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& ffXff ßDzolopres
A tökéletes, gyors szülőprés. Xe 
vesződjön közi pi-éselésse! vagy 
zsákkal. A gép arát megtakarít­
ja az elsS használatnál. mert 
töbti levet és, gyorsabban pré­
sel, mint minden más gép. Ev­
vel a géppel óránkint 50 kvart 
szőlőt préseiket. Mint a gép 
mulatja: középen adja ki a 
mustot, a végen a törkölyt. 
Egy gummicsővel elvezetlieti a 
kipréselt leve’ nagyobb edény­
be vagy hordóba Nemcsak szo­
löt. bánén paradicsomot, épért 
vagy bármely más gyümölcsöt 
préselhet vele Szabályozható 
durvább vagy finomabb prése­
lésre. Könnyen szédszedhetű, 
kezelhető. tisztítható. I.egfiné­
mább anyagból van. nem kopik, 
nem rozsdásodik, nem törik. A 
gép magassága , I:iinch. sú­
lya ti. főni. Bárhová szállítom 
erős ládába csomagolva.
A gép ára telies felszereléssel, 
egy tartalék szűrő- *»7 QC 
vei együtt ........... v* «I/O

FIGYELEM !
Mindenki tudja, bogy a szülő 

présre most nagy szükség lesz. 
Hsak un id ideig adhatom ebben 
áz árban, azért rendelje meg 
mos!, ha ke!!, kéznél légyen.
T Utánvétellel nem szállítok T 
Rendelésével együtt küldje be 

a pénzt.
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KIFOSZTJÁK A NEMZETI MÚZEUMOT

TALÁLMÁNYOK
1; TABUIK MEG Á HÁBORÚT

Kérje INGYENES könyvedé 
lénket és KÜLÖN lisztánkst. 
me?y a háború folytán szuksé- 
re* találmányuk jegyzékét ter- 
tnlzhazra.

A. M. WILSON
szabadalmi ügyvéd

310 VICTOR BUILDING. 
Washington, d. c

21 KÖVES VASÚTI ÓRA.
7QC Kulcs nélkül fel-

ívű húzható férfi és
1 ™m nei. 20 évi jótál­

lással. aranynyal 
töltött, dupla be- 
vesetü vadásztok­
kal. Tökéletesen 
PONTOS időmu­
tató. különösen 
kedvelik a VAS­
UTASOK._ KIK- • 
NEK SZÜKSÉ­
GÜK VAN HASZ­
NÁLHATÓ ÓRAI­
RA. 20 évi jót­
állással. Ked­
vező alkalom. El­

küldtük bárkinek 1 
ezen őrit $7.95 utánvéttel és a szállítási 
költségek fizetése mellett megvizsgálás 
végett. Ha nem igaz. a mit állítunk, ne I fizessen egy centet sem. Ne feledje el. \ 
hogy jóval többet is kellene exen óráért 
bármely kereskedőnél fizetni önnek. Egy 
nagyon szép. aranynyal futtatóit láncot 
és csüngot INGYEN adunk minden őrá- '% 
„»» — Az Egyesült Államokon kívüli j
helyről a pénzt előre keli beküldeni. 

EXCELSIOR WATCH CO.
I bCa H.___- -* . CHICAGO. ILL.
I X - v c—i

TALÁLMÁNYT
KÖNNYÉN CSINÁLHAT. H% TUD - 

ERŐSEN GONDOLKOZNI.
Éppen MOSTAN és éppen ITTEN 
— van a feltaláló nagy alkalma egy 
ügyes gondolat hirt és vagyont 
hozhat: — amit képes megtenni, 
AZT TEGYE MEG MOST.

Találmányok értékesek es 
mindenkit segítünk, hogy az övé­
nek éftékét megkapja. Ha van 1*. 
tálmánya. vagy ba akar egyet csi­
nálni. írjon azonnal UJ MAGYAR 
KÖNYVÜNKÉRT- — mi azt ingyen 
és pontosan elküldjük.

Szakavatott segítségünk és ta­
nácsunk mindig ingyen kapható e-j 
ha elküldi mintáját vage raj» 
magyar leírással, ingyen megvizs­
gáljuk és okmányszerü. törvényes 
igazolványunkkal megvédjük.

Mikor megszereztük a szabada­
mat, saját költségünkön, hirdetjük 
az egész országban. HOGY AZT 
EL IS ADHASSA.Irodánk a világ legnagyobb **»-, 
bedalnr irodája, XV aahingtoobiA 
saját kétszázezer dolláros épule- 
lünkben van.

VICTOR J. EVANS * CD- 
Victor Bldg. A. Washington. D-J*

htmann Anti
raktára a magyarság 

*t halászok, hanem 3 
akarom.

/art! ]

iáim Anti
McKEESPpRT, PA-
íeesport.

Az ellenség 
szive.

A “Manchester Guar­
dian,” Anglia legismer 
tebb liberális napilapja, 
gyűjtést indított a ma­
gyarországi • szörnyű 
szenvedés enyhítése ér­
dekében. A gyűjtéssel 
kapcsolatban írja ez az 
újság:

“Budapesten 21.000 
beteg szenved a kórhá­
zakban minden ellátás 
nélkül. Nincs se fehér­
nemű, se gyógyszer a 
kórházak részére. Na­
ponta tömegesen halnak 
meg emberek, mert a 
legegyszerűbb gyógysze­
rekhez sem juthatnak.’’

És az “ellenség”, a 
“kalmár angol” pénzt 
gyűjt a halódó, magya­
rok megmentése érdeké­
ben.

LANSING JAVASOLJA 
ARADIKÁLIS ELEMEK 
TOVÁBBI KIZÁRÁSÁT

A szenátus külügyi bizottsága 
előtt a külügyminiszter azt ja­
vasolja, hogy a radikális ele­
meket tartsák tavai Amerikától

FÉLNEK A VÖRÖSEKTŐL.

A békeszerződés elfogadása 
után egy esztendő kell ahoz. 
hogy valaki csak gondolhasson 
is az Amerikába való vándor­

lásra.

>33 35 38 41 44 47 50 5

Washingtonból- jelentik: — 
Lansing külügyminiszter teg­
nap azt a javaslatot terjesztet­
te a szenátus külügyi bizottsá­
ga elé, hogy a békeszerződés 
elfogadása után a háborús be­
vándorlási törvéayt, amely 
tudvalevőleg teljesen kizárta a 

- bevándorlás lehetőségét a há­
ború alatt, még egy esztendőre 
hosszabbítsák meg, hogy igly 
távot lehessen tartani Ameriká­
tól a nem kívánatos elemeket 
és a szélső radikálisokat, akik, 
hír szerint, tömegesen szeret­
nének bejönni az Egyesült Ál­
lamokba. A külügyminiszter 
a annak a nézetének adott kife­
jezést. hog v-| nemzetet való­
ba» nagy veszedelem |fenyegeti, 
ha ezt a javaslatot nem fogad­
ják el. A külügyminiszter kon­
zuli jelentésekkel igazolta, hogy 
a különböző idegen kikötők­
ben ebével táboroznak a ve­
szedelmes vörösek, akik szeret­
őének a végleges béke után 
idejönni.

A külügyi bizottság végig 
hallgatta a külügyminiszter elő­
terjesztését, de egyelőre nem 
hozott határozatot. Ezt valószí­
nűleg csak a jövő héten lehet 
majd elérni.

Lansing szerint sok nj tör- 
/enyre van szükség e kérdés-
isi-' a mostani bevándor­
lási törvények ne melég szigo­
rnak ahoz, hogy a radikáilso- 
kat távol tartsák az országtól.

SZÜKSÉGLET JÁTÉKSZEREK 
BEN.

okt. 9. A német já-
‘alSBIl**** 8 kérdése mind égé 
többé válik Angliában.
•ít* k“*01 gyárosok azt kíván­
jak, hogy a kormány legalább 

I barom esztendőre védje meg a 
nemet behozatallal szemben az 
angol játékipart.

Viszont a kereskedők azt ál- 
jjfok, hogy az esetben, ha a 

ny a német játékszerek 
italát betiltja, feltétlenül 

óbb lesz a kereslet, mint a 
1*'- - ipari cikkek terén.

Herbert Hoover
_______ _ «

Akinek segítő szervezete gondot fog viselni 
magyarországi Ínséges gyermekekre is.

Az az amerikai, akinél jobban senkit nem becsül­
nek ma Európában: H. Hoover- Mikor oda átment, csak az 
American Relief Administration feje volt. A közelmúlt 
napokban pedig úgy tért vissza az uj világba, mint aki'' 
Wilson elnök távozása óta a legnagyobb feleloeaéget vi­
selte s a legnagyobb hatalommal bírt. Kezdte azzal, hogy 
a háború alatt Belgiumot etette s mikor visszatért: ak­
kor már ö gondoskodott a táplálékáról a Rajnától kelet 

s telé egész Európának. Hogy ezt megtehesse, egész vasu­
takat vett át a maga kezelésébe. Útvonalakat, telefon 
és táviró rendseereket épített át a maga céljainak meg. 
feh^öleg. Megbízottait, képviselőit ott lehet találni még 
ma is Európa minden nagyob^városában s mivel ezek 
ennivalót vittek magukkal s nem pusztulást meg hábo. 
fut, ezek voltak az egyedüli egyenruhás emberek, akiket 
-mindenhol kivétel nélkül tárt karokkal fogadott a nép.

Azok, akik ma névleg egész Európa felett uralkod­
nak, a Legfelsőbb Tanács Parisban, keleti .Európában 
csakis Hoover révén tudtak meghallgattatásra találni. 
Herbert C. Hoover a valóságban élelmiszer diktátora 
volt egész Európának. S mivel manapság a gazdasági 
tényező felette áll minden más tényezőnek, bátran el 
lehet mondani, hogy Hoover, mint igazi diktátor Euró­
pa felett szinte megközelítette magát Napóleont. Az ó 
segítsége és támogatása nélkül a Legfelsőbb Tanács te- ’ 
betétién volt, amikor a maga rendeletéinek végrehajtá­
sára kellett valakit kényszeríteni. Azt mondták felőle, 
hogy Wilron elnök távozása után az ö kezében összponto­
sult. a legnagyobb hatalom. Ennél többet is lehet mon­
dani. Azzal a nagy hatalommal élt is. Példája ennek az, 
ahogy Magyarországon menesztette a hatalmi polcról 
Habsburg Józsefet. S a személyes nagyra vágyásnak, 
vagy a nemzeti érdekeknek, az amerikai önző céloknak 
előtérbe tolásával még ellenségei sem gyanúsíthatnák 
meg, ha ugyan lennének ellenségei. —

A Maine állambeli Portland ban született Tizenhá­
rom esztendős korában kifutó fiú. Majd egy esztendeig 
egy szénraktárban lapátólta a szenet. Esti iskolába járt 
azután s mint egyetemi tanuló önmaga tartotta fenn ma­
gát. Ahogy milliomosokról szoktuk olvasni A többi mil­
liomoshoz való hasonlósága ezzel azonban meg is szűnik.
A vagyonát valahol Oroszországban szerette, ahol, az 
Ural hegységben egy hatalmas várost alapított s száz 
mértföldnyi körzetben egyesítette a vidék «valamennyi 

f bányáját. Nyomorúságban élő, verejtékező muzsikokat 
talált ott, akiknek öt esztendő múlva saját * otthonuk 
volt,-fürdő szobával virágos kerttel. Bizonyára ezt sze­
retné megcsinálni most is egéss Európában.

Mindenek felett azonban leginkább a gyermekek 
érdeklik. Mint maga beszélte, egész életében legnagyobb 
hatást gyakorolt rá a “hálás gyermekek” precessziója, 
akik Wars óban kösaönetük kifej ezéseképen egy hosszú 
menetben vonultak el előtte, öt óráig tartott, míg a me­
netnek vége lett. Manapság több, mint négy millió gyer­
mekről gondoskodik. "Hiszek a gyermekekben” — ez a 
ixa vaj árasa.

Jóságos mosoly ül az arcán, amit alighanem a 
quaker prayer-meetingeken szokott meg. Mert eh ez a 
szektához tartozik. Alighanem itt tanulta a rendszere te­
tet, a takarékoskodást és a pontosságot is. Ezeket a ré­
gen tanult léckéket vihette át a gyakorlatba « ‘így lehe­
tett belőle a világ egyik legpedánsabb, legsikeresebb 
bányamérnöke. ’

Mindenesetre meglepő, hogy ex a quaker göndolko- - 
dásu férfi, a maga régi módi elveivel s érzelmeivel any- 
nyin uralkodhatott a párisi Legfelsőbb Tanács, sőt ezen 
a révén egész Európa felett. A dolgot, azonban valamivel 
jobban megértjük, amikor azt halljuk kollégáitól, hogy 
milyen szenvedelmeden vágta oda az igazságot Magyar- 
ország felöl a Tanács elé. Alantasai azt beszélik, hogy a 
munka közben “durva, mint a tigris.”

Az Európában. végzett munka alatt rendelkezett a 
közlekedési vonalakkal. Mögötte volt Amerika niinden 
gazdagsága s Wilson elvei, amiket meg akart valósítani 
De sokat számított ezek mellett a zaját egyénisége, az 
egyszerű amerikai polgár, a maga eszméivel rendazere- 
tetével, előző sikereivel a saját foglalkozásában. Sokat 
«ámított nála a. önzetlenség, a, árdeknélküliség. ,

Azt is állítják felőle, hogy Istentől hivatottnak 
vélte magát. Bizonyos, hogy keleti Európában úgy néz­
nek rá ma is, mint valami prófétára. És engendelmes- 
kednek neki.

_ Ba a férfi az, aki megalkotta azt a szervezetet, ame- - 
lyik magára vállalta az amerikai magyarok segítségének 
közvetítését is a halódó magyar gyermekek számára. 
Bízzuk hát rá az adományainkat mindannyian. Segítsük 
az American Relief Administration! s mentetik meg az 
óbenhalistól a magyarországi gyermekeket, -

JUSSANAK ESZÜNKBE HOOVER “HALAS
OYEBMEKKL“

a washingtoni konferencia főszereplői
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3 Itt TILTAKOZNAK ROMANIA
ELLEN BUDAPESTEN

A Magyar- Nemzéti Múzeumot, a szövetséges i 
bizottság tiltakozása ellenére ki akarják 

I fosztani a románok.

A tiltakozó hercegprímás
A nagyváradi püspök hagyatékára fáj aj

románok foga.---- Bandholz tábornok
erélyes közbelépése a rablás ellen.

L*n* belügyminiesler a jelenleg folyamatban lévő munkás konferenciáról azt állította, kogy a jelen 
kor legfontosabb tanácskozása. A nagyfoatosságu konferenciának. egyetlen női tagja: Sara O. Conboy, 
a textil munkások «tervezetének pénztárosa és titkárja. Wilson munkaügyi miniszter a konferencia 
________ ______ egyik kimagasló alakja. /

NAfiYFONTOSSAGU KERDESEK A
A munkásság nevében / a csoport elnöke, 
Gompers terjesztette elő a javaslatokat. 

Közvetítést ajánlanak az acélsztrájkban. •
Washington, okt. 9. Az itte- 

|ni nagy ipari konferencia fon­
tossága most már teljes egészé­
ben kezd kidomborodni. Hogy 
mily égető fontosságú kérdések 
ben kell a konferenciának meg­
oldást keresnie, azt legjobban 
mutatják azok az indítványok, 
melyeket az érdekelt csoportok 
benyújtottak, avagy benyújtani 
terveznek.

Különöseié érdekesek a mun­
kások csoportjának indítványai, 
melyet Omnpers, a csoport el­
nöke terjesztett elő. Így azt is 
inditványüzza Gompers a cso­
portnak a- megbízásából, hogy a 
konferencia haladéktalanul kisé 
re!je meg egyeztetést az acél­
sztrájkban, hogy nevezzen kü 
egyeztető bizottságot és hogy 
amig ez a bizottság a maga dön­
tőbírói hatáskörében eljár, a 
sztrájkoló munkások térjenek- 
vissza a munkába..Tampers t«*r- 
ve szerint "ebben az Egyeztető bi- 
zotságban a három konferenciai 
csoport mindvnike egy-egy tag­
gal venne részt.

A munkások által előterjesz­
tett egyéb javaslatok ezeket in­
dítványozzák kimondatni a kon­
ferencián: * I

"A munkásnak megvan a joga 
ahhoz, hogy szervezkedjék és 
hogy kollektive (kössön szerződé 
seket, valamint, uogy a saját­
maga választotta képviselőkkel 
képviseltesse magát mindenne­
mű tárgyalásaiban."

“Elvben megái lapít tátik a jo­
gos volta a nyolcórás munkanap 
nak, a hetenkénti egy nap pi­
henőnek és a szombati fél ün­
nepnek." '

“A megállapított .órákon felü 
li munka általában ellenzendő, 
azonban elkerülhetetlen szükség 
esetén legaláb^ másfélszeres 
munkabér fizetendő.”
, “ A nőknek egyenlő munkáért 

a férfiakkal egyenlő bér fizeten 
dő, azonban nem alkalmazandó 
olyan munkára, amely testi ere­
jüknek meg nem felel.”

“Tizenhat éven alóli gyermek 
nem alkalmazható.”

“A helyzet ellenőrzésére a 
munkások és a munkáltatók 
csoportjából egv állandó bizott­
ság választandó:”

“A béke becikkelyezését kő­
vető két esztendőre való teljes 
betiltása a 'bevándorlásnak, az­
után pedig annak olvkép való 
szabályozása, hogy ne jöhessen 
több be, mint amennyit a nem- 
cet felszívni képes.”

Gompers hangsúlyozta azt, 
hogs- mindezek a munkáscsoport 
nak egyhangú nézetét képezik 
és hogy azokhoz a négy vasúti 
testvériség képviselői is hozzájá­
rultak.

McN’ab delegátus, a nagykö­
zönség csoportjából egy nemzeti 
egyeztető tanács felállítását 
ajánlja, amelynek tagjait rész­
ben a kongresszus, részben az 
elnök nevezné ki és amelynek 

“Biztosítandó a szabad szó, a le’’ z.es volt elnökök is tagjai 
szabad sajtó és a szabad gyüle- lennének. A. A. Landen szintén

Fontos jelentés.
Pária, október 7. — 

Sir George Clerk, aki a 
szövetségesek megbízásá­
ból /elkereste .Bukares­
tet és a magyar-román 
helyzetet tanulmányozta, 
visszaérkezett Párisba. A 
fontos küldetéssel meg­
bízott követ holnap szá­
mol be arról, mit látott 
a románok által elfoglalt 
magyar területén és mi 
a tulajdonképpeni hely­
zet Románia és Magyar- 
ország között.

A SZERZŐDÉS ÉLETBE 
LEP KÉT HÉT MÚLVA 
MONDJAK PARISBAN

Budapest, október 8. — ’ Mi-
5 után csaknem teljesen mezte- 
j lenre vetkőzhették egész Ma* 
i gyarországot a románok, most 
I azon dolgoznák, hogy a katholi- 
kus egyház vagyonát kaparint­

ják meg. A budapesti amerikai 
j bizottság ideiglenesen megaka­
dályozta ugyan a tervek keresz­

tülvitelét, de a románok nyíltan 
i ttembeesállnak a szövetséges 
hatalmak budapesti képviselői­
vel és kijelentették, hogy min- 

I den tiltakozás ellenére is el­
visznek mindent, amit csak 
akarnak, — saját felelősségük­
re. A románok példátlan eljári- 

jsa ellen legelőször Ceemoch Já­
nos, esztergomi érsek. Magyar- 
ország hercegprímása emelte 
fel szavát. .

Megbízható források Hjságnl- 
ják, hogy a.románok előzetesen 
bejelentették igényüket több 
olyan értékes tárgyra, melyet a 
Magyar Nemzeti Muzeum őriz 
de a szövetségesek képviselői 

j kijelentették. ne nyúljanak 
mindaddig semmihez, amig bi 
rnttságot nem küldenek a köve- 

; teles megbirálására.
A szövetségesek képviselőinek 

; intézkedését nem respektálták 
azonban a románok és ezt Band- 
holz tábornok, az Egyesült AI 
lantok képviselője idejekorán 
megállapította. Az amerikai tá- 

i homok, Loree ezredes és egy 
; közkatona kisé fejében megje­
lent a múzeumban, hogy sze 
mélyesen megállapítsa a tény­
állást.

A m uze um előtt erős katonai 
őrséget hagytak a románok és 
a román katonák elárulták, 
hogy Serbeseu tábornok /tizen­
négy nagy teherszállító kocsi- 
val megjelent már a f múzeum 
előtt, hogy elszállítsa a kisze­
melt holmit. A muzeum igaz­
gatója megtagadta azonban a 
kulcsok átadását, mire Seberes- 
eu azzal a kijelentéssel távo­
zott, hogy másnap reggel vissza­
jön és erőszakkal elvisz mm-

Párisban biztosra veszik, hogy; dent. Azt is mondotta, hogy ha 
a békeszerződés végleg érvény- szükséges, hivatalos rendeletet

<be lép két hét múlva.

AZ OLASZ MAGATARTÁS.

Az olast király dekrétuma siet­
tette a békeszerződés érvénybe 

léptetését.

szerez Madareecu és Diamandi
tábornokoktól, Románia diplo­
máciai képviselőitől. Bandholz 
tábornok ezekután magához 
vette a kulcsokat, lepecsételte

írásával, hogy ők saját felelős 
segükre elszállítják a 
holmit. Ezideig nem váltották! 
be fepyegetésüket a romfhokj 
és a szövetségesek _ képviselőn 
nagy érdeklődéssel várják “ 
fejleményeket. li

Az esztergomi érsek levélben 
tudatta a szövetségesek bizott­
ságával. hogy a románok fő­
képp az elhunyt nagyváradi 
püspök magán-gyűjteményét 
akarják megkaparitadi. A nagy­
váradi püspök végrendeletifeg.’ 
meghagyta, kogy értékes gyűj­
teménye az esztergomi, vagy' a, 
budapesti keresztény muzeuae| 
ra szálljon. —

A rpmánök az elmúlt 
ban loürítették Győr váixwft 

,« a ‘román katonák 
ázonoaA magyarok ■ fogl.tkwT 
A változás alatt nem tőrlS 
a legcsekélyebb rendzavarai 
sem. A románok megígérték -ps 
közelmúltban, hogy fegyvert 
adnak a budapesti rendőrségé; 
nek. Ezt az ígéretüket most 
váltják be és a legkülönfélébb 
rendszerű puskákat adják s 
"zsákmányolt” fegyverek heti 
lyébe.

A NEMET KORMÁNYT 
VÁLSAjLFENYEBETlj

Az Bbert-Baqer-Müller kormány j 
ellen igen erős .pártok vették fel ] 

a harcot.

MINDENKI ELÉGEDETLEN.

A különböző irányzatok más és 
mis kormányalaknlist szeretné- j 

nek látni

Berlin, okt. 9. Az Eberr-Bauer j
Müller-féle kormányt hatalmas < 
válság fenyegeti és igen nagy . 
erők küzdenek a megbuktatásig 
nak eléréséért.

Ezt a sajtó is elismeri; úgy a| 
baloldal, mint a jobboldal 
tan tárgyalja és maga a kor 
mány is igen jól tudja, 
óriási erők küzdenek a me£bnk-| 
tatására és uj kormányaLafcul*t|

!létesítésére.
! A kormány sajtőórganumal

kezési jog.”
’ A munkáltatóknak is meg­

van a joga ahhoz, hogy egye­
sületeket alko’saanak és a mun-
gásaikkal kollektive szerződje- «trájkokst és kizárásokat.

Párisból jelentik: A francia 
sajtó szerint a békeszerzőt és 
két hét múlva érvénybe lép, te­
kintettel az. viasz király dekré­
tumára, amely kijelenti, hofty 
Olaszország elfogadta a szerző­
dést színjén. A békekonferencia 
köreiben sok vita van amiatt, 
hogy a szerződést el kell-e fo­
gadni még az olasz parlament­
nek is. hogy azt lehessen dton- 
dani: Olaszország elfogadta a 
békés zerződéát.

Mielőtt a királyi * dekrétum 
megjelent volna, Olaszország­
ban kijelentették, hogy a szer­
ződés elfogadásához aie, olasz at- 

ugyan-e csoport- részéről három kotmány értelmében szükséges

u ajtókat és jegyzéket hagyett '>. kösóposztályok diktaturí«1 
hátra, melyben megírta cseleke-1 iat propagálják, míg á konzer- j 
delét és kijelentette, hogy a)v8tiv 1,1 Pok n.vi!tan ««égetik a 
muzeum tartalma a szövetaége- monarchiát, vagy valami roak-1 
sek bizottságtoA ellenőrzése cionárius kormány-alakulatot **> 
alá került. Bandholz tábornok a balpárti sajtó mindenb me 
eljárását helyeslőén tudomásul tesz arra, hogy novemberre 
vették a szövetséges hatalmak 
képviselői és az esetről asonnal 
hivatalosan értesítették a ro­
mén kormány képviselőit.

Mindezek ellenére később azt 
a levelet kapta a bizottság 
' Madarasén és Diamandi ’ ’ alá-

dikális Ikormányalakulat jöjjes-j 
sen létre.

Mindenki él van arra ké 
ve, hogy az elégedetlen eleu 
a késő -őszt és a telet, a ma 
nélkülözéseivel, fogják arra fel- j

hónapi ipari fegyverszünet ki­
mondását javasolja* amely egy- gadja. Kulöpöscn azért, mert a
szerre megszüntetné az összes

>ili

az, hogy a parlamelft is elfő-

szerződés területváltozásokról 
is intézkedik.

‘“I

AZ OSZTRÁK MAGYAR MONARCHIA] 
NYAVALYÁI. — A POTIOREKEK. 
"MAJD MEGTANÍTOM' ÉN ŐKET1 

MEGHALNI"

Ez a, címe annak a cikknek, mely BÍRÓ LAJ( 
tollából a Szabadság legközelebbi számában jele 
meg. — Olvassa Bitó Lajos cikkeit, napról-:—
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A békeszeretet mindig erő« 
oldala volt a tanítóknak. Külö­
nösen a háború előtt, amig, 
szerte a világon, nem diszkre- 
ditilták jezt a fogalmat. Né 
metországban például a csá 
szárnak kellett minden erejét 
latba vetni, hogy e szellemet 
távol tartsa az iskolától, hi-

8ZABADSAG

ZENEIT ISHEVIZMIISIG. cm», követi
u-,

Vili, Ki akarta. Bécsben a háborút? Ferenc Ferdinándot 
nem gyászolták, de hasznot akartak huzni a halálából.

Bawca ai te* ro*i Ottiee i : tar

Mw v.rH maul ,m«i Garasra
Boon «OS. Tribun* Bldg. 1M Hama Haw Tort.

«BÉKE TI
^ *4

A FRANCIA szenátus békebizottaágán&k mostani 
** elnöke, az egész világon kiválónak ismert paci- 

I Léon Bourgeois azt javasolja, mint a bizottság 
elnöke a szenátusnak, hogy azonnal jóvá kell hagyni 
a békeszerződést. Ellenben, — írja egyik vezércikké 
J)en a new yorki Tribune, — nem sérti meg honíitár- 

i sainak intelligenciáját azzal, hogy a békeszerződést 
round járt agyba-föbe is jdicséri.

Ellenkezőleg, nyíltan rámutatt arra. hogy a béke- 
szei-zodes nem felel meg annak a várakozásnak, amit 
* világ hozzá fűzött és sajnálkozik a felett, hogv a hé 
kekonferencia egy kiváló alkalmat elszalasztott. 
Különösen a felett sajnálkozik, hogy nem korlátozták 
a fegyvérkezést, s nem formuláztak valami nemzetközi 
törvényt.

E^zel a kijeleittessel a francia szenátor a békeszer­
ződésnek legérzékenyebb pontját érinti. A békeproblé- 
ntimak magja bizonyára az együttesen s egyszerre 
végrehajtott lefegyverzés. Akármilyen szóbeli "kötele­
zettségeket tesznek is egymásnak a nemzetek, ha foly 

I tafják az egymás elleni fegyverkezést, tetteikkel meg- 
* Cáfolják minden ellenkező ‘ állításukat. Németország 

tehetetlen volt, katonai gépezete összetörve. Más vá­
lasztása néni volt, mint az, hogv- elfogadja azt az utasí­
tást, hogy maradjon lefegyverezve. R arra való tekin­
tettel, hogy a katonai hatalom viszonylagos valami, a 
többi nemzetek minden veszedelem nélkül csökkent­
hették volna a maguk hadseregét s csökkentették volna 

I ezzel azt az eshetőséget is, hogy megint háborúra ke- 
1 fűlhet majd a sor. i

De nem történt semmi. Az amerikai delegátusok, 
meglejiő közönyösséggel hidegen fogadták Llovd 
George angol miniszterelnöknek azt a javaslatát, hogy 
a kötglező sorozásokat meg kell szünfetni s a Versa ij- 
l^shpn összegyűlt államférfiak, mikor szétmentek, azzal 
mentek haza. hogy otthon a katonai hatalom növelését, 
fokozását sürgessék. Az egyezmény egyedül annyit 
foglalkozik a íefegyverezéssel, hogy annak a problé- 

ímának tanulmányozására egy bizottságot küld ki. Idő­
közben pedig gyártani fogják az ágyuóriásokat, építeni 
fogják a búvárba jókat s olyan bombavetö gépek röp­

ültödnek a levegőben, amelyek képesek ezer mértföld- 
jnyire is elvinni magukkal egy tonna robbanó szert.

Semmiféle megszorítást nem alkalmaztak a borza­
lom emez nj eszközei használatának korlátozását ille­
tőleg. Amerika háborúba kerülhetett Németország­
gal, ha egyéb ok miatt nem, hát azért, mert búvár- 
hajóit kalózkodásra használta. S most békét köt 
Amerika anélkül, hogy Németországgal legalább azt is 
mertette volna el, hogy jogosan cselekedett, mikor 
emiatt hadat üzent neki. Több mérges gáz fogja majd vezet 

^megtölteni a levegőt. Ha volt is valami nemzetközi 
törvény, ami az ilyennek használatát korlátozta vagy 
tiltotta, az sutba került immár anélkül, hogv- mással 

j helyettesítették volna. Majd egy bizottság fog össze- 
I ülni, hogy hozzon valami javaslatokat ebben a tekintet­

ben, amiket majd esetleg elfogadnak, esetleg nem.
így. akármilyen nagy békebarát légyen is máskü 

lönben Bourgeois francia szenátor, kénytelen beismer­
ni. hogv- Franciaországra s más' országokra is nem 

id más megoldás hátra, mint az, hogy önvédelem 
jpekintetében csak magukra támaszkodjanak. Elismerte 
[ a szenátor, hogy a katonai készenlét feltétlenül szüksé­

ges valami megint. Korántsem ábrándozó annyira, 
ffiögy el ne ismerné, miképen a világ tulajdonkepen 
lésak ott van, ahol volt 1914-ben s szomorúan veszi tu 
, domásul, hogy a “soha többé” nagyszerű elv nem 
nyert testet. Még mindig hízik abban, hogy valami 
igazi békeligát fognak majd teremteni, a hágai béke- 
lonferenciákon szerzett tapasztalatokból azonban na­
ivon jól tudja, hogy milyen" nehéz a nemzeteket egy 

telemre hozni.
A békekonferenciának a« volt a nagy tragédiája, 

logy a szolidaritás szellemét,^ámit a háború eseményei 
nleitek meg, nem használták arra, hogy uj alapokon 

■•.építsék fel a nemzetközi kapcsolatokat, fefcy nagyszerű 
alkalmat hagytak elsiklani. Ennek a mulasztásnak kö­

vetkezményei máris kezdenek mutatkozni, mert a 
-nemzetek megint agyarkodnak egymásra s a nemzet­

in tiirelmesség és jóakarat, ami a béke lényegét 
í teszi, soha sem volt annyira fogyatékos, mint épen 
ÉBaanapság.

FANCIAORSZAO ÚJJÁÉPÍTÉSE.

szén hatalmát ásta volna alá. 
Még élénk emlékezetünkben 
van annak a német tan',) ma 
az esete, aki az “Emberi vágó­
híd’’ eimmel könyvet irt 'a há­
ború és annak borzalmai ellen 
E tanítót elkergették, tőnkre 
tették, “felsőbb helyről jött 
utasítás alapján”. Amerikában 
a közhangulat a tanító oldalán 
volt és ez volt az egyetlen or 
szag, ahol a közhangulat mel­
lette volt, mert a többi ország­
ban épen úgy gondolkoztak, 
mint Németországban. 8 e gon 
dojkozás nélkül nem is lehetett 
volna megcsinálni »háborút.

Az Egyesült Államokban 
olyan erős volt a tanítók paci 
fis*a szelleme, felfogása, hogy 
felmerült a kérdés, ne küszö­
böljék-e ki a történelem köny- 
véből teljesen jk -“hősök 
hadvezérek dicséretét «és a há­
borúk leírásit? És e helyett ne 
fektessenek-e inkább súlyt 
humanizmus ' szellemének, 
művelődés történetének, a de 
mokrácia diadajra jutásának 
megvilágítási nr?

A helyzet, természetesen, na 
gyón megváltozott, mikor ez az 
ország is belépett a hadakozó 
felek "sorába. S a tanítók, kinos 
helyzet elé kerültek.

Mindez ma már régi történet 
S lassan-lassatf, bátortalanul 
ismét hangok Hallatszanak, 
melyek szeretnék a régi, alvó 
szellemet, újra felébreszteni 
legbátrabb szó, arai eddig el 
hangzott, a nagy A na tőle Kran 
cee volt, aki legutóbb Tárában 

tanítók kongresszusa előtt 
tartott beszédet a e beszéd a 
nacionalisták és konzervativek 
részéről heves ellenzésre talált. 
Az is természetes, hogy az ame­
rikai nacionalisták és kontó­
val ivék siettek francia kolle­
gáiknak szekundálni. így szólt 
Anatole France a tanítókhoz:

A ti köfelewégtek megcsi­
nálni az uj humanizmust, nek 
tek kell az intelligenciára való 
hajlandóságot újra felébredte- 
ni, ha azt nem akarjátok, hogy 
az enfberiaég barbár és oőtoba 
legyen.”

Minden törekvés, amely oda 
irányul, hogs- a gyermekekben 

vérontásnak, a háborúnak 
szeretetét felkeltse, kárhozatos. 
A tanító kötelessége, hogy 
gyermek elől a háborúnak még 

gondolatát is elzárja.
A tanítónak — mondja Ana­

tole France, “ki kell küszö­
bölni a tanításból mindent, ami 

tegnapi ellenség gyűlöletére 
nem azért, mintha az 

embernek az lenne a kötelessé­
ge, hogy könnyen ítélje meg a 
bűnt, vagy könnyen legyen 
készen arra,, hogy a bűnöst 
feloldja, de, mert egy nép, 
akármelyik legyen is az, inkább 
áll áldozatokból, mint bűnösök­
ből a mert a bűnös büntetésé­
nek elvét nem kell kiterjeszte­
ni ártatlan generációkra, hi­
szen minden - népnek inkább 
van arra szüksége, hogy meg 
bocsássanak neki, minthogy ő 
bocsásson meg valakinek.”

Bátor, talán kegyetlen mon 
dás ez, olyan nemzethez intéz­
ve, amely annyit szenvedett a 
háború alatt, mint Francia- 
azág. És a fájdalmas felkiáll- 
tást, amely nyoméban támadt 
meg lehet érteni, ha helyeselni 
nem is. De Európa megváltásá­
nak igéje az Uj Szövetségben 
foglaltatik és nem az Ó-ban. 
Igen, bátorság kell ahoz, hogy 
valaki békét prédikáljon ma, 
mikor a háborút épen csak 
hogy befejezték. De valakinek 
kezébe kell venni a pálcát, a 
melynek varázsütésére béke 
kell, hogy fakadjon a tegnapi 
gyűlölet hellén, mint Mózes 
pálcájának nyomán viz fakadt 

kemény sziklából. E pálcát 
bátor embernek kell kezébe 
venni és Anatole France világ­
életében bátor ember volt.

egyelőre nem szorul Amerikára os' újjáépítés 
munkájában.

Cleveland, okt. 9. William G.
volt francia nagykövet 

iparkamara tegnapi ülésén 
bb beszédet mondott, a 

a- többek közt odanyi- 
hogy Franciaország

ország romokban heverő részé­
nek újjáépítésében, mert egyelő­
re el tudja látni magát azokkal

LEMOND AZ OSZTRÁK KA­
BINET.

Téeaből jelentik: Az osz­
trák kormány, közös akaratul 
.elhatározta, hogy, ha az Ausz­
triával kötött békeszerződést 
végleg elfogadták, lemond. Dr.

a gyarmataiból. Ezért korai az Rennerrel most folynak a tár-
a feltevés, hogy a nagyobb ke- 

mciaorszag reskedelmi forgalom hamarosan 
Amerikára megindul köztük és Franciaor-

gyalások abban á* irányban, 
hogy a lemondott kabinet he­
lyébe, az 8 vezetése alatt, újat

Egyelőre még mindig kiderítetlen, kik 
voltak azok a végzetes tökfilkók és kísérteties 
fajankók, akik Ferenc Ferdinand megöleté*e 
után Bécsben összeültek és hideg vigyorgás­
sal elhatározták a háborút. Mert hogy Szer­
biának küldendő ultimátum a háborút jelenti, 
azt már az ultimátum elküldése előtt csiri­
pelték a verebek is a bocsi Ballhausplatz-on 
és beavatott emberek az ultimátum elküldése 
után szívesen közölték mindenkivel, hogy ha 
Szerbia elfogadja az ultimátumot és Írást ad 
akár a tulajdon rabszolgaságáról, akkor mi 
még eít az írást is visszadobjuk azzal, hogy 
egy i betűre rosszul tették rá a pontot. Ez az 
egyik bizonyság. A másik bizonyság az, hogy 
ezeket a szent elhatározásokat hideg fejjel 
hozták meg, mert hiszen Ferenc Ferdinánd 
megöletése épen a monarchia vezető köreiben 
semmiféle megrendülést vagy felháborodást 
nem okozott. .

Az öreg Ferenc József ragaszkodott a 
mifga embereihez. A viszony közötte és unoka- 
öcscse között az elképzelhető legrosszabb volt.
Ferenc Ferdinánd nem csinált belőle titkot, 
hogy nagybátyjának uralkodói " módszereit 
szeniliseknek tartja és hogy embereit — a hi­
vatalban aggastyánná lytt Montenuovokat és .
Paarokat — trónralépése után rögtön ki fogja 
söpörni. Aki Ferenc József alatt hivatalban 
vagy bármilyen vezető pozícióban volt;, az tu­
lajdonképen automatikusan diszgréeiába 
esett Ferenc Ferdinándnál. Az arisztokráciá­
nak egy kút részét, bizonyos nagyon szűk bor­
sát köröket és egy-két politikai outsidert ki­
véve tehát mindenki, akinek a kettős monar- 

-ckia vezetésében valami szerepe volt, félt Fe­
renc Ferdinándtól, vagy egyenesen gyűlölte 
őt. A főhercegek és főhercegnők nyilvánva­
lóan és kétségtelenül gyűlölték, először a há­
zassága miatt, másodszor mert nagyon rosz- 
szul bánt velük, harmadszor mert joggal tar­
tottak tőle, hogy ha trónra jut, akkor még 
rosszabbul bánik majd velük és mert tartot­
tak tőle, hogy a feleségét igenis császárnévá 
és királynévá, a fiát pedig trónörökössé teszi.
A mi a közvéleményt illeti, voltak, akik üd­
vös változásokat vártak tőle, és akik megbe­
csülték azt a nagy komolyságot, amelylyel az 
uralkodásra készül. A tömegek azenbsn soha 
egy perere sem tudtak felmelegedni iránta, 
bár » házassága olyan cselekedet volt, amely 
a tömegeket rendesen fel szokta lelkesíteni.
De zárkózott, rideg lénye, elszánt önzése, meg 
döbbentő fukarsága, a gonosz seivtelenségig 
menő pedantériája elriasztott tőle minden 
szimpátiát. Budapesten alig ismerték; és Bu­
dapestet olyan tüntetőén kikerültei hogy Ma­
gyarországon általános volt az a hit, hogy 
.gyűlöli a magyarokat. Bécsben ismerték és 
száz kis történetet tudtak elbeszélni arról, 
hogy milyen kíméletlenül bánik a Konopist 
környékén lakó parasztokkal, milyen brutá­
lisán kíméletlen az a Iá ja rendelt hivatali em­
berekkel — a lakájoktól a tábornokokig, — 
hogyan csapott el teljes kíméletlenséggel egy 
fiatal papot, mert ez a fiatal pap nem kért 
engedelmet tőle a távozásra, mikor a közel­
ben szerencsétlenség történt és egy haldokló­
hoz hívták, végül suttogva arról, hogy milyen 
botrányokat okoztak már irtózatos dühroh.a- 
m’ai, amelyek minden józanságától megfoszt­
ják és a melyek joggal keltik azt a gyanút, 
hogy lappangó elmebaj rabja. Udvari körök 

■suttogva sóhajtozták, hogy csak egy-két évig 
tartsa meg az ég még az öreg urat (Ferenc 
Józsefet), mert egy-két év alatt nyilvánvaló 
lesz, hogy Ferenc Ferdinánd elmebajos és ak­
kor Soha nem kerül többé trónra.

A tömegekbe ezek a pletykák leszivárog­
tak. A döntő azonban az volt, hogy Ferenc 
Ferdinándot senki sem látta mosolyogni, hogy 
Ferene Ferdinánd soha egyetlen szivet sem 
nyert meg magának, csak követelt és soha­
sem adott, és hölgy a legtöbb ember félt a 
trónrajutásától. Az öreg Ferenc József alatt 
évtizedes szabályozottságban, kényelmesen, 
tomposán, de mindig kiazáritithatóan mentek 
előre az ügyek a maguk utján. Ferenc Fer­
dinand bizonyosan bolond dolgokat fog csi­
nálni és bizonyosan felfordit mindent. A ha­
lálának a hire általános gyász helyett inkábt^ 
valami fürcsa megkönnyebbülést okozott.
Senki se gondolt arra, hogy ezért a halálért 
Szerbián bosszút kell állni (csak később, a 
mikor a hivatalos agitáció megindult), ellen­
ben ezer meg ezer eraser mondta meg szinte 
brutális nyíltsággal és 4 hallgatót fájdalma- 

érintő kíméletlenséggel, hogy a monar­
chia egy nagy gondtól szabadult meg a szara­
jevói gyilkosság által. Ferenc Józsefet a sze- 
rajevói halálhír egyáltalában nem rendítette 
meg (a minthogy ez a szívós, kis öreg ember 

legközelebbi hozzátartozóinak rettentő pusz­
tulását» meglepő lelki nyugalommal viselte el)', 
sőt tudott dolog, hogy ő a szerajevói gyilkos­
ságban Isten büntetését látta azért, mert Fe-, 
renc Ferdinánd a dolgok rendjét meg akarta 
változtatni: szembeszállván az örökkévalóval 
azáltal, hogy nem egyenrangú nőt vett el ’és 
azáltal, hogy talán a trónöröklés szabályait 
is meg akarja változtatni.

— Az örökkévaló nem engedi magát ki­
hívni, — ez volt a Ferenc József Ítélete.,

Ami pedig Ferenc József környezetét il­
leti és mindazokat, akik a monarchiában há­
taimon ‘Voltak, azok alig tudták eltitkolni a 
megkönnyebbülésüket és az örömüket. Ez az 
öröm szinte szemérmetlenül nyílt és szégyen­
letesen hangos volt és az egész világ számára 
felismerhetően megnyilatkozott abban a mód­
ban, a hogyan a hires Mon ten novo, Ferenc 
József elpusztíthatatlan főudvarmestere a fő- 
hercegi pár temetését rendezte. Itt igazán a leteket is telt
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halottakon akart bosszút állni vés a halottak­
nak akarták egy másodosztályú temetéssel 
megmutatni, hogy a (’hotek-leány azért még 
sem főhercegnő. A szándék olyan nyilvánvaló 
volt és a botrány .olyan eklatáns, hogy meg­
történt az a példátlan eset, hogy egy csopió 
felháborodott gróf, — a kiknek az egykori 
Chotek grófnő iránt való lovagi ás és kegye­
let ee érzését felháborította ez az elbánás —- 
gyűlést tartott és demonstrációt szervezet^ 
Montenuovo ellen. így helyezték el a szeraje­
vói halottakat úgyszólván lopva az anistette- 
ni kriptában és a nagy osztrák-magyar mo­
narchiában igén kevesen voltak, akik mély és 
őszinte gyásszal siratták volna meg őket. Sőt, 
ha végére és mélyére jár am ember aimak a 
megkönnyebbülésnek, a melynek a, szavait 
olyan fájdalmas nyíltsággal* lehetett a szera- 
jevói gyilkosság után mindenféle hallani, ak­
kor azt kell mondani, hogy a Ferenc Ferdi­
nánd trónralépésétől való aggodalomnak a fő­
forrása az a bizonytalan félelem Volt, hogy 
FERENC FERDINAND A HÁBORÚT JE­
LENTI. Az elmúlása a bizonytalan közérzés 
szerint a háborús Veszedelem elmúlását jelen­
tette. Egészen másképpen jött. Ki a bűnös 
benne?

A külügyminiszter Berchtold gróf volt. 
Elegáns és igen" gazdag ur, aki voltaképen 
vállalni se akarta annak idején a külügymi- 
niszterséget és aki nagyúri leereszkedéssel vé­
gezte hivatalos dolgait. Ennek az elegáns 
nag^umak arisztokratikusan keskeny homlo­
ka mögött született volna meg a katasztrofális 
elhatározás? Az osztrák miniszterelnök Stürgh 
gróf volt, Derült osztrák, afféle bécsi hivatal­
nok-gróf, aki inkább jókedvű nyárspolgár, 
mint ariszfiokrata és a kiről halála után de­
rült ki, hogy évekkel előbb, titkos házassá­
got kötött egy nagyon szerény polgári sorsú 
nővel. A FORTWURSTELN embere; sima al­
kudozó éa halasztgató; nagy gondolatoktól 
sohasem háborgatott és nagy elhatározásokat 
messze kikerülő. Ebben lázadt volna fel egy­
szerre egy gyilkos és öngyilkos energia? A 
magyar miniszterelnök Tisza István volt és a 
Ferenc F<rdinánd megöietése után rögtön vi­
lágos lett, hogs- rgyideig ő lesz a monarchia 
leghatalmasabb embere, ö róla hitelesen meg- 

• állapították', hogy inkább fékezte, mint indít­
ványozta az energikus elhatározást, ha s-égül 
hozzá is járult az ultimátumhoz. Conrad von 
Hötzendorff, a vezérkari főnök mostanában 
jelentette ki. hogy 6 tőle csak katonai véle­
ményt kértek; az 6 katonai véleményé az 
volt, hogy a háború ránk nézve igen kedve­
zőtlen körülmények között indulna meg; sőt 
a további kérdésre azt a feleletet adta, hogy 
ezek a körülményék a következő években 
nemcsak javulni nem fognak, hanem inkább 
rosszabbodnak. Ki volt hát a kezdeményező? 
Ferenc Józsefre millió meg millió ember azért 
nézett rendíthetetlen bizalommal, mert bizo­
nyosra vette, hogy i soha semmiféle háborús 
elhatározáshoz hozzá nem járul. Végül " —- 
megcsalván a milliók bizalmát és halálra Ítél­
vén a monarchiát — hozzájárult. De kétség­
telen, hogy inkább rá kellett beszélni, mint­
sem ő beszélt rá másokat. Ki volt hát a kezde­
ményező ? Tschirskyről, a bécsi . német nagy­
követről tudjuk, hogy ő lázasan sürgette az 
úgynevezett energikus fellépést. De az elha­
tározásnak Bécsben kellett megszületnie. Ki 
volt az apja? Hogyan keletkezett? *

Egyet tudunk csak: keletkezett a hit­
vány tehetetlenség érzéséból. Keletkezett ab­
ból a vágyból, hogy most olcsón — pán ezer 
ember-élet árán — mutassák meg az osztrák­
magyar monarchia’életképességét, amit drá­
gán —teremtő gondolatokkal és nehéz rc- 
formmunkával — nem tudtak megmutatni. 
Keletkezett abból, hogy az osztrák lomposság 
— a Schlamperei és a Fortwursteln — egy­
szerre elkezdett arról álmodozni, hogy milyen 
kényelmes lesz uralkodni és kormányozni, ha 
egy darabig parlamentednek, újságoknak és 
népeknek be lehet fogni a száját és ha ujóbb 
folytonosan egy friss és győzelmes háborúra 
lehet hivatkozni. Keletkezett abból, hogy a 
bécsi urak ravaszul összemosolyogtak és su­
nyi módon nekikészültek, hogy be fogják 
csapni a világot: kettős -hasznot húznak majd 
a szerajevói gyilkosságból. Az egyik haszon 
lévén az, hogy Ferenc Ferdinánd el van téve 
léh alól, a máíik haszon az, hogy a gyilkosság 
miatt komolyan felháborodott civilizált nem­
zetek nem fognak útjába állni Szerbia példás 
megbüntetésének, vagyis a szerb nép legázo- 
lásának. Így keletkezett a háború: egy olcsó 
győzelem reményében és a világ becsapására 
spekulálva. Az osztrák kard ficánkolni kez­
dett a hüvelyében és porokz pallosnak akarta 
magát érezni egy kicsit. Még ki se volt huzva 
egészen, amikor már meghökkent és szíveseb­
ben visszacsúszott volna megint a hüvelyébe. 
Berchtold észrevette már, hogy elszámitotta 
magát és már szívesen lemondott volna a kér­
lelhetetlen energiáról és a rendet teremtő po- 
roszságról.. Az-osztrák-magyar monarchia még 
déli hadtesteinek mozgósítása után is vissza 
tudott volna és vissza akart .volna térni a bé­
kéhez. Ekkor azonban már Berlin vette át a 
szót; az igazi poroaaaág beszélt; és Becsben 
még a megijedésnél tartottak,-« mikor a po­
rosz pallos már ki is repült a hüvelyéből. Ek­
kor azután nem maradt egyéb hátra, mint 
jeges borzongásoktól klnzott azivvel, habozva 
és fanyarul utána menni a nagy aaövetségea- 
nek. És a mi igy 1914. augusJtíé-etején elkez­
dődött, az folytatódott négy iéa .fél irtózatos 
éven át, Az osztrák-magyar monarchia réges- 
régen -békét kötött. volna. Időről-időre kisér-

biztosan 
a nappal az éjt
ép oly biztosan kapják napról-uapra ügyfeleink az 
értesítést, hogy a nálunk feladott pénz

a lehető legrövidebb idő alatt
hiánytalanul megérkezett ami nem is csoda, mert

a mi pénzküldési rendszerünk 
a legtökéletesebb
Magyarországi megbízottjaink pontosak és lelki- 
ismeretesek. Minden összegért akár kicsiny, akár 
nagy, az utolsó centig felelősséget vállalunk. Ezen­
felül pedig a

a legolcsóbb árfolyam 
mellett számítjuk a koronát

és pénzt takarít meg ha általunk 
küld koronát.

Már most vehet a jelenlegi olcsó árfolyam'mellett koronát 
későbbi használatra és bármikor tetszése szerint rendelkez­
hetik azzal. Pénzét bármely magyarországi bankban vagi- 
takarékpénztárban elhelyezzük, ha úgy kívánja.

BANKBETÉT
a pénznek legbiztosabb elhelyezési módja, mert biztos. áHami 
bankban a pénze a lehető legjobb helyen van. Ha otthon tart­
ja. ellophatják, elvesztheti vagy szép szavakkal gonosz embe­
rek kiesalbatják. Küldje be nehezen megtakarított pénzét 
hozzánk és mi nemcsak megőrizzük, de kamatot is fizetünk. 
Betétkönyvecskéjét azonnal elküldjük és pénzét kívánatra 
bármikor visszafizetjük. - f

Tanácscsal és felvilágosítássá! bármely ügyben -szívesen 
szolgál:

Németh János Állami Bank
1597 Second Avenue 83rd Street eener 
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trák-magyar monarchia lakossá- megtámadott egy négert, aki ép-
gának nagy többsége a teljes 
német győzelemtől majdnem 
úgy félt, mint a vereségtől. De 
ekkor az a boldogtalan és rozo­
ga alkotás, amelyet osztrák­
magyar monarchiának hívtak, 
már oda volt kötözve a német 
hadiezekérhez és irkon-bokron, 
tüskén és drőtsövényen át vele 
kellett vágtatnia, amig a véres 
vágtatás ntán darabokra törve 
ott nem maradt az utszélen.

Edlaeh, .1919. junius havában.

SZTRÁJKKÁ VARGASOK 
NORABAN.

DO-

Két munkás lósebet kapott, töb­
ben megsebesültek éa sokat le­

tartóztattok. cue, oanmitie 
k mtsutt nemrr ryósrttha- 
Mktommal for-

Pittsburgh, okt 9. Donorában 
ma. nagy sztrájkzavargások vol­
tak. melyeknek folyamán két 
idegenszármazásu munkás lösc­
het kapott, többen megsebesül­
tek és a rendőrség vagy har­
minc embert letartóztatott.

A zavargás akkor kezdődött, 
amikor ^vagv kétszáz munkás

Ormi tente« tn«T*n. Mi»««n bet« 
lelkiismeretesen less keseive, bármiféle 
betenérben esenvert. Ha 
tudták, ktgyAgyttant. vary — 
tattannak mondották, btsaiemn 
dúljon hossám.

X6k és férfiak keselésére különös 
rondo? fordítok. Sérvet, rák. arany­
ért. minden rendkívüli daganatot, ideg. 
gyomor-, estv-. tüdő-, lép-, máj-- ve­
se-. hólyag-, köss vény-, esem-. , fül-, 
torok-, orrbetegségeket, vérssegénysé- 
get. bőrbetegséget blstos eredménnyel 

tgyltek. rémlika gütsstát elhajtok 
rák 9—77-Ur Vasárnap és ünnepe- ■ 

ken 9—12-lg. Levelekre válaesolok.

DM.
Bilisen

A. NEUMAN 
St:, Paterson.

As öesses orvosi tudományok tudora. 
JO éve mtiködo magyar orvos.

4 százalékot fizetek a 
nálam elhelyezett 
dollárbetétek után. 
Pénzét felmondás 
nélkül bármikor 
azonnal kiveheti. — 

Bankern állami felügyelet alatt 
áll. — Alaplttatett 18M-ban. 
a pontosság, lelkllsmereteeeeg 
éa megblzhatéaág alapélt»pejvein.

KISS EMIL
BANKAK

153 SECOND AVE. NEW YORK

pen munkából jött a gyárból. 
Mikor az állami konstablerek 
jöttek, a tömeg lövésekkel fo­
gadta őket. A rendőrök viszo­
nozták a lóvéit és lelőtték "cgy 
Tony Konieh pevz munkást, aki 
nek valószínűleg le kell vágni 
az egyik lábát. Ugyanekkor ti­
zenkettőt tartóztattak le.
• Innen a rendőrök egy szom­
széd utcába szaladtak, ahol egy 
másik csoport sztrájkoló megtá- - 
madta a loyilis munkásoknak a 
házait. Itt ^tizenhetet tartóztat­
tak le és egy ember |zenve­
delt lőse'bet.

BETEGEK FIGYELMESE!

A New Tori
48 repülői' 
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A Mineoi, 
két szerdán- 
név ezredes 
lektől zsák: 
Mineolébó- 
267. mért í<v 
óra alatt ér 
azonban- elh, 
nard hadna; 
York—Toron 
nyertese, aki 
perekor már 
s fi) óra" írni 

. Chicago fc! 
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városát is eil 
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gép indult - 
RiAtér had 
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ben.

A korszaa 
senyben légé 
rülménv, 
számban ve<;
A versenyzői 
O. E. Chartf 
angol nagyi 
fcéja, aki eg 
tája. Ez a 
legjobbaknak 
ton.

A De Hav 
‘den fajtáját 
senyzők. de ; 
mányu Marti 

x csak egy ve> 
ben, mivel a 
Mineolában.

Egy franci 
vergtíe Spad 
A Spad gép» 
közé tartózta 
ton. .

A hires an; 
közül szám<>- 
senvben. Nén 
egy van, az. 
baeher kapit; 
meri kai hadi 
a nyugati ha:

Az első h i-

A verseny^ 
lálos baleset 

- mellett történ 
Ivet Gerald It 
zetett, lezuha 
minek követ 
ezredes kezei, 
vele együtt r 
'vitt ' őrmester 
halt.

Brand ezret: 
rád. de félő, 
kell.

■ /
Újabb hali

A verseny 
*i*ár öt géppié
a versenyző 
ma.

Elvesztette 
*«>• kapitány 
társa, Virgil 
W. akik Síi 
dúltak, el Xev 
Vistanáí, Uta 
telenek volta 
kéretni 8 éké 
esétlenül zu 
mind a kette 
tak.

Ll e. o.
"■gr. a Wí 
nagykövetség 
lake, X. Y..
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Jöttek, a tömeg lövésekkel fo- 
adta őket. A rendörök viszo- 
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|ony Konieh nevz munkást, aki 
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ásik csoport sztrájkoló megtá- 

ladta a loyális munkásoknak a 
Jízait. Itt ^tizenhetet tartóztat­
ok le és egy ember szenve- 

■tt löse bet.

BETEGEK FIGYEIMEBE!
rroml tanAes tnjryee. betec
i ismeretesen lews Késéivé. bármiféle 

másutt nem ' ry^rjttha- t 
lommal for- , $

ml tanács
Xeeelv«,

Eben szenved. Ha i 
dták kigybryitanl. vssr 
Illannak mondották, bizalom:

*ám
<»k és férfiak kezelésére ktllönCs !
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D*. A. NEUMAN 
Ellison St., Paterson, N. «I.

orvosi tudományok tudora* t
20 éve működő magyar orvos. á—

REPÜLŐ VERSENY 
ÖCEAITÖL ÓCEÁNIG 
ß ONNAN VISSZA

A üiw York állami Miqeolából 
48 repülőgép indult el San 

Francisco felé.

HALÁLOS BALESETEK.

így De Haviland gépen B. W. 
Maynard hadnagy vele tett 

csütörtökön.

Mineoia, N. Y., okt. 9. Szer­
dán kora reggel 48 repü­
lőgép indult versenyre a mi- 
neolai repülőtérről s ugyanak­
kor San Francisco bél is 
felszállóit egy falka gépma 
dir. A két csapat ellenkező 
irányban halad. Az Atlanti 
tengerparttól indulók a Csendes 
tenger partjára igyekeznek és 
viszont. Az utat mindegyik 
csapatnak oda és vissza keli 
megtenni.

A Mineolábó! elindult gepe- 
. két szerdán délelőtt H. E. Hart 

Hey ezredes vezette egy néme­
tektől zsákmányolt Fokkeron. 
Mineolábó! Rochesterbe, ami 
267, mért fold távolság, három 
ára alatt érkezett, nemsokára 
azonban elhagyta W.,B. May­
nard hadnagy, a minapi New 
York—Toronto légi verseny 
nyertese, aki délután 2 óra 
perckor már Clevelandban volt 
s fél óra múlva folytatta útját 
Chicago felé. Maynard csü­
törtökön már Omaha. Nebr., 
városát is elhagyta.

San Frapciseóból is Haviland 
gép indúlt el elsőnek J. P. 
Siebter hadnagy vezetésével. 
Tizenöt más verseny gép indult 
el utána két-tiz perc időközök­
ben.

A korszakaitkotó repülőver­
senyben legérdekesebb az a kö­
rülmény, hogy rekordtörő 
számban vesznek részt benne. 
A versenyzők közt van Lionel 
0. E. Charlton, a 'washingtoni 
angol nagykövetség légi atta­
séja, aki egy Bristol gép piló­
tája. Ez a gép egyike volt a 
legjobbaknak a francia fron­
ton.

A De Haviland gépek min­
den fajtáját használják ver­
senyzők. de a clevelandi gyárt­
mányú Martin bombázók közül 
csak egy vesz részt a verseny­
ben, mivel a másik összetörött 
Mineo Iában.

Egy francia kapitány, d "Au­
vergne Spad géppel versenyez. 
A Spad gépek a leghíresebbek 
közé tartoztak a francia fron­
ton.

A hires angol Sopwith gépek 
közül számos vesz részt a ver­
senyben. Német Fokker csak 
egy van, az. amelyet Ricken-

A gépe ösezetyött s úgy 8,
mint megfigyelője, súlyos sérü­
léseket síén védték, i

McDonald hadnagy Ply­
mouth, Pa., mellett esett le.

Dish hadnagy pilóta és De 
La Vergne kapitány, a fran­
cia követség! attasé gépje Ca- 
nadice, N. «Y., mellett kigyul­
ladt. Egyikük sem sebesült 
meg.

A versenyt az nyeri meg, aki 
legrövidebb idő algtt repüli ke­
resztül az Egyesült Államokat, 
tekintet .nélkül arra, hogy 
hányszor száll le útközben. A 
versenyzők kötelesek útközben 
jegyzőkönyvet vezetni minden 
röl, még azt is fel kell jegyem 
niök, ha egy sróf meglazul. 
Ezeket a feljegyzéseket a kor­
mánynak kell átadni, hogy ér­
tékesíthesse a repülőgépek tö­
kéletesítésénél.

Crowell helyettes hadügymi­
niszter balesete.

Mineolában is történt bal­
eset, aminek majdnem áldoza 
túl esett Benedict ‘Crowell he­
lyettes hadügyminiszter, aki, 
mint Baker hadügyminiszter, 
szintén .clevelandi származású.

Crowell a Maurice . Cleary 
hadnagy által vezetett gépre 
ült. A gépnek baja támadt a 
levegőben és 150 láb magasság­
ból, felfordulva, lezuhant.

A benne ülő pilótának és 
Crowellnek a rázkódtatáson kí­
vül semmi bajok sem történt. 
A gép roncsai közül segítség 
nélkül ki tudtak szabadulni.

A hadügyminiszter helyettes 
a kormány képviseletében jött 
Mineolába a verseny megindí­
tására. Az a gép, amely sze­
rencsétlenül járt, nem volt ver­
senygép. <

A verseny szabályai.

A verseny szabályai szerint 
éjjel nem szabad repülni. A 
kijelölt ellenőrző állomásokon 
minden gépnek legalább is fél­
órát kell töltenie. Amelyik gép 
negyvennyolc óránál furább 
marad az ellenőrző állomáson, 
"kiesik a versenyből.

A gépek közt vannak olya­
nok, amelyek 150 mért földet is 
megtudnak tenni óránként. Ál­
talában mindegyik gépnek 
olyannak kellett lenni, hogy 
legalább is 100 mért földet be 
tudjon repülni óránként.

ISMÉT FENYEGET ÁZ
IFJÚ TÖRÖKÖKÉ Á 
HÁTÁLOMRÁ JUTÁSA

Franciaország a békének nagy 
veszedelmét látja a törökorszá­

gi válságban.

ÜLDÖZIK A SZTRÁJKRAlA YANKEE SZESZRŐL WILSON ELNÖK Á
IZGATÓ RADIKÁLIS

MÉSZÁRLÁSTÓL FELNEK.

Az iíjutörökök mind j aggrssszi-mind i a
vabbak lesznek. — Még a trón 

U veszélyben forog.

WILSON ELJÖK MAR 
SOKKAL JOBBAN VAN

Az elnök állapotában az utolsó 
öt nap alatt lényeges javulás a 

mutatkozott.

NÉGY NEMZET GRATULÁL.leiyet Kicxen-
m,nkr- khít,ány-ra ,tgj0bb ?- Az elnöknek azonban még min- 
menka. hadmepulo hozott le ^ nem hÍTaU^ dol.
a nyugati harctéren.

Az első halálos baleset.

A verseny során az első ha­
lálos baleset Deposit. X. Y. 
mellett történt. Az a gép, ame­
lyet Garald- Brandt ezredes ve­
zetett, lezuhant a határban, a 
minek következtében .Brandt 
ezredes kezei, lábai eltörtek, a 
▼ele együtt repülő E. H. Ne- 
witt őrmester pedig szörnyöt 
halt.

Brand ezredes életben ma­
rad, de félő, hogy amputálni 
kell.

/
Újabb halálos balesetek.

A verseny második napján j 
mar öt géppel kevesebb volt 
« versenyző gépmadarak szá­
ma.

Elvesztette életét D. H. Cris- 
•ey kapitány is, valamint - úti

nem szabad hivatalos 
gokkal foglalkoznia.

Washingtonból jelentik: Az 
utolsó öt nap alatt az elnök ál 
lapotában olyan örvendetes vál­
tozás állott be. hogy tegnap az 
orvoséi kijelentették, miszerint 
az egészségi állapota egyre ja­
vul.

Dr. Grayson ellentengernagy, 
az elnök háziorvosa megengedi 
te- Wilsonnak. hogy felüljön az 
ágyában, de igyekezett a figyel­
mét minden hivatalos ügytől el­
vonni. Hacsak a politikai élet­
ben valami előre nem látott, 
igen fontos dolog elő nem adja 
magát, az elnök még nehány 
hétig I a betegszoba lakója lesz 
és orvosai arra törekszenek, 
hogy semmiféle hivatalos do­
loggal az agyát meg ne terhel­
je.

A tegnapi napon a Dr. Gray­
son által kiadott bulletin a kő-

is^áfcft rf** őrmester | yetkezőképen szól:
dúltak el New York fel^ßLcna ' “Az e,nök a te(rnapi nap0t 

Utah államban, kénv- "7“^od|tan tSltö‘t#- bár ál,ap°- 
telcnek voltak leszállást meirki taban lenyegl változas n®m ko" 

* eközben
<‘Sétl€QUl oly szegen- 

, , zuhantak k, hogy
m,nd a ketten “ 
tik. szörnyet hal-

vetkezett be
Az elnök állapota feletti örö­

müknek adtak kifejezést táv­
irati újon: .Poincare, a francia 

k E- Clarlton vezérőr-1 köztársaság ^Inöke, György an- 
Ba®r'_ * washingtoni angol'*01 kir»1.v- Albert belga király 
®*Kyköveteég attaséja. Inter-)®* Colombia elnöke. Táviratilag 
*ke, N. Y„ mellett zuhant le. .gratoált még Lord Curzon Ang­

liából és az örmény kormány.

Páriából jelentik: A párisi ál­
talános nézet szerint a jelenlegi 
törökországi helyzet igen nagy 
veszedelmeket rejt magában és 
mindenképen alkalmas arra, 
hogy megszaporitsa a békekon- 
ferenei problémáit. A török kor 
mány bukása, kapcsolatba^) az­
zal, hogy a török nacionalista 
csapatok elfoglalták Kolnist, 
ezt a fontos kiaázsiai várost, 
melyet vasúti vonalak kötnek 
össze Skutarival és Szmyrnával, 
igen nagy veszedelmekét rejt 
magában, annál is inkább, mert 
ezekből következtethetően ismét 
az ifjutörökök jutnak nyeregbe 
a török birodalomban.

Az egyik francia újság sze­
rint a kormány lemondása Mus­
tafa Kemal pasa nacionalista 
vezérnek egyenes utasítására 
történt, aki most Erzerumban 
rendezte be a főhadiszállását és 
aki el akarja rendelni az uj vá­
lasztásokat, hogy a szövetsége­
sek befolyása nélkül nrilatkoz- 
hassék meg a közvélemény.

A lapok nagyrésze szerint 
igen valószínű az, hogy a mos 
tani zavaros helyzet követkéz 
ményeképen fokozott erővel fog 
nak a török birodalomban meg 
indulni a mészárlások és hogy 
szultán trónját ia nagy vessély 
fenyegeti, annál is inkább, mert 
ellene szegült a nacionalisták 
ultimátumának és nem hajlandó 
elismerni az ö befolyásuk alatt 
megválasztandó parlamentet.

Az uj kabinetnek Ali Riza pa­
sa tábornok volt hagyvezir a fe-

ACElMUNKASOXAT A HÁBORÚS TILALMAT
Weirton, W. Va.-ból elzavartak 
100 finn sztrájkoló L W. W 

tagot. z

A WARRBNI BÉKE.

Lórimból (0.) kiverték 
sztrájkra izfatók&t az acéltelep

őrei.

A BÉKESZERZŐDÉS UGYE A 
FRANCIA SZENÁTUSBAN.

A külügyi bizottság elnöke ar 
ra kérte a szenátust, hogy a bé­
keszerződést hamarosan tárgyal­

ja le a hagyja jóvá.

Pária, okt. 9. A francia szená 
tus tegnap délután kezdte meg 

békeszerződés tárgyalását. 
Leon Burgeois a külügyi bizott­
ság elnöke beterjesztve a bizott­
ság jelentését, amely a béke 
szerződés jóváhagyása mellett 
foglal állást, hosszabb beszédben 
arra kérte a szenátus tagjait, 
hogy minél előbb hagyják jóvá 
azt. Beszédében reámutatott an 
nak fontosságára, hogy a béke­
szerződés mielőbb tető alá kerül­
jön és hogy abban Franciaor­
szág érdekei minden irányban 
meg vannak védve. A békeszer 
ződés mondotta a többek között, 
nemcsak politikai, de erkölcsi 
elégtételt »'szolgáltat Francia 
országnak. Az a meggyőződés. 
*ogy a békeszerződés és azzal 
kapcsolatban a nemzetek ligája 
meg fogja menteni az embersé­
get a háborúk további borial­
maitól és határt szab az észnél­
küli fegyverkezéseknek. Nézete 
szerint a német császárt okvet­
len nemzetközi itélőszék elé kell 
állítani. Végül annak a remény­
ségének adott kifejezést, hogy * 
szövetséges hátalmak összetartá­
sa a békés idők dacára továbbra 
is változatlanul meg fog ma­
radni.

NEW YORK

FUSS PI6GAK
ÉHEZTEK!

Wdj«k
ffltodeniova. Cim:
HMS KERESZT 

PATIKA
buckeye ed,

0.

A BEERB NŐK DIADALA.

New York, okt, 9. Mrs. Carrie 
Chapman Catt az amerikai suff- 
ragettek szövetségének elnöke 
táviratot kapott tagnap Belg- 
rádből, mely azt jelenti, hogy a 
szerb kormány megadta a sza­
vazati jogot a szerb nőknek. Az 
erre vonatkozó kormányrendele­
tet'a régens herceg is jóváhagy 
'ta. ? • •

PÉNZKÜLDÉS 
HAJÓJEGY

ÉS

Közjegyzii ügyben
forduljon teljes biza­
lommal as alanti cim- 
re, ahol pontos és be- 
csülétes kissolgálásban 
fog részesülni.

JOHN NEMETH JR.
BANKEB,

437 Penn Avenue 
Pittsburgh, Pa.

MERÉNYLET vaaw ELLEN.

'Weirton, W. Ve., okt. 9. A 
bolshevik elemek határozottan 
kárára vannak az acélműnké 
sok táborának. A sztrájkolok 
radikális része ellen könnyű 
hangulatot kelteni. Bizonyítja 
ezt a weirtoni eset. A sztrájkot 
ellenző az acélgyár őreivel élű 
kön összefogdosták szerdán 
mindazokat, akik az I. W. W 
szervezethez tartoztak és a szó 
szoros értelmében kiverték 
őket a városból. Ez a cseleke­
det természetesen nem ment si 
mán. A többnyire finn sztráj­
kolok nem egykönnyen váltak 
meg otthonuktól, családjuktól 
a kiverésre vállalkozó tömeg­
nek csak nagy erőfeszítéssel 
sikerült tervét végrehajtani,

A kivert munkások közül 
vagy 100 Steubenvillebe érke 
zett s a sztrájkbizottságtól és 
az American Federation of La­
bortól kért védelmet. Wilson 
ügyvéd, az acélmunkások szer­
vező, bizottságának titkára, 
vizsgálatot indíttatott s kije 
lentette, hogy ba a Weirtonból 
deportált munkások bolshevi- 
keknek bizonyulnak, nem törő­
dik velük a szervezet, de ha 
nem bolshevikek s nem 'I. W. 
W. tagok, akkor bírói utón 
fogja őket otthonukba vissza 
helyeztetni.

A weirtoni acélgyárba, a 
melyben jelenleg a munkásság 
75 százaléka dolgozik, a gyár­
igazgatóság szerint többé nem 
vesznek fel finn munkásokat

Warren, 0, okt. 9. A war? 
ui Trumbull Steel Company 
baritaágoaan megegyezett sztráj 
kóló munkásaival, akiknek szá­
ma 5000 a ennek következté­
ben az union lefújta a sztráj­
kot. A társaság kijelentette, 
hogy megindítja az üzemet 
azok mellett a föltételek mel­
lett, amik szeptember 32. előtt 
voltak a telepen. A fizetések 
olyanok lesznek, aminöket más 
acélgyárakban adnak a Maho­
ning völgyében.

Lovain, O., okt. 9. A loraini 
acélmunkásokat nem sikerült 
sztrájkba vinni s már fel, ia 
hagyott a reménynyel a cleve­
landi sztrájk bizottság.

Hogy milyen a hangualt Lo- 
rainban. azt jellemzik azok az 
események, amik szerdán ját­
szódtak le itt. —

Amikor a munkásság este 
hazafelé tartott a gyárból, né­
hány embert, akiről azt hitte, 
hogy pieket szolgálatot teljeei- 
tenek, alaposan elvertek, többe­
ket meg automobilra raktak és 
deportáltak a városból. A de 
portáltakat, F, J. O’Rourke és 
P. G. Criaeus clevelandi sztráj 
kólókat, valamint Bence Antal 
és Beluscsik András loraini la­
kosokat, akik állítólag sztrájk 
ra izgattak, South Amherst ha­
tárában kidobták az automo 
bűből és ott hagyták a határ 
ban. /

Megtámadta a nép Nicholas 
Stonoff loraini sztrájkoló! 
eszméletlenre verte a Vine ave. 
és E. 28th Str. sarkán. John 

fcérnát megkötöaték és Ver- 
illion határába vitték auto­

mobilon a ott hagyták megkö 
tőzve az ut mentén. Charles 
Smithet, Stanley Geralanizket 
és Kimács Jánost egészen a 
több mértföldnyire fekvő Mill 
Hollowig vitték a ott hagyták 
őket is megkötözve. John 
Brmyit a városon végig kerget­
ték és ütötték, amíg össze nem 
esett.

Pittsburgh, Pa., okt. 9. Az 
ország több acéltelepé röl arról 
érkeznek jelentések, hogy az 
üzem kend élénkülni. Sharon, 
Pa., Steelton, Pa., Shenango, 
Pa. azok a helyek, ahol a mun­
kások nagyobb számban tértek 
vissza.

AUSZTRIA OLDJA FEL
A prohibició hívei szerint mind­
addig, mig a* Egyesült Álla­
mok az csalfáitokkal kötött 
békét ia el nem fogadja, hábo­

rú van.

ADDIG TILOS A SZESZ.

A háborús prohibició addig 
nem izünket meg, amíg háború 
van.'— A német béke elfoga­
dásával nem ért véget a hábo­

rú.

Washingtonból jelentik: —• 
I>ehét, hogy a háborús szesz 
tilalmat november elsején szün­
tetik, november 10-én, közvet­
lenül karácsony előtt, vagy ta­
lán sose. A tilalom megszünte­
tése tisztára a békeszerződés 
élfogadásának körülményeitől 
függ. Eddig az volt az általá­
nos nézet, hogy . ha 
tus elfogadta a Németországgal 
kötött békeszerződést, a békét 
Wilson elnök elfogadottnak 
jelenti ki, ami után az követ­
kezik, hogy a háborús szesz ti­
lalmat is feloldják. A prohibi- 
c ion isták szerint Azonban igy 
nem gilt a dolog.

Azt mondják a prohibicionis- 
ták, hogy, ha Németországgal 
már meg is van a béke, még 
mindig ott van Ausztria, amely- 
lyel áz ország technikailag 
njpg mindig háborúban van, 
szóval még mindig van háború, 
ami maga után vonja, hogy a 
háborús prohibiciót is fenn kell 
tartani.

A nedvesek, bizonyos mérté­
kig kétségbe vannak esve. Ki­
jelentették, hogy abban az 
esetben, ha Wilson elnök ma­
gáévá teszi a szárazak állás­
pontját, ők elvesztek. Penrose 
szenátort, aki erősen amellett 
van, hogy a békeszerződést az 
Egyesült Államok minél hama­
rább fogadja el, megkérdezték, 
hogy mit gondol az újabb 
komplikációról. Ö kijelentette, 
hogy az ő véleménye szerint 
ax osztrák békeszerződés felet- 

vita, tekintettel a fiumei 
dolgokra, sokkal hosszabb ideig 
fog elhúzódni mint a német 
szerződés felett.

Szóval, a nedveseknek' szép 
kilátásaik vannak.

FAJHABORURÖL
Egy néger professzor levele 
elnökhöz. ,— Wilson belem 
a kérdőé mielőbbi megoldásá- 

nak nagy fontoeeágát.

Tuskegee, Alabama, okt. 8.
Drr. Robert M. Moton az itte­
ni néger egyetemnek kiváló 
professzora levelet intézett Wil­
son elnökhöz, amelyben reámu­
tatva az. utóbbi időkben mind 
sűrűbben megismétlődő fájllá- 
borúra, arra kéri #z elnököt, 
hó*}' az országban lakó tizen 
két millió néger nyugalma és 
biztonsága érdekében hasson 
oda, hogj' szigorú Ítéletekkel 
akasszák meg a népitéletek to­
vábbi működését. Levelében 
megállapítja Moton professzor, 
Hogy a külömböző lioceelések 
és fajvillongások igen rossz 
vért szülnek a négerek körében 
a fehérek ellen. A négerek nem 
kívánnak semmi mást, csak 

szénái, hogy szüntessék be
a népitélet szabad megnyilat­
kozását a iincselést. Wilson el­
nök nyomban válaszolt a pro­
fesszor levelére. Kijelentette, 
hogy a legteljesebb mértékben 
elismeri, hogy a mai helyzet 
igen komoly és a maga részéről 
mindent ei fog követni, hogy a 
kérdés méltányos és igazságos 
megoldást nyerjen.

AZ UJ SZERB KORMÁNY.

A szerb regem Pavloviéból bíz­
ta meg kormányalakítással.

Pál is, okt. 9. Belgrádi távirat 
szerint Sándor szerb régens her­
ceg a haladó párt vezérét Pav­
loviéból bízta meg azzal, hogy 
megalakítsa Jugoszlávia kormá­
nyát. Az uj állam kormányvál­
sága már augusztus óta húzó­
dik, amikor a Davidovitch kor­
mány beadta lemondását. Azóta 
Protich, majd Trikovitch tett ki 
sérletet kabinet alakításra, de 
de egyik sem tudta áthidalni 
ama ellentéteket, amelyek a szer 
bek és horvátok között fenállot, 
tak. Politikai körökben azt hi­
szik, hogy az uj miniszterelnök­
nek sikerülni fog a parlament­
ben megszereznie a többséget.

ÚJRA MEGINDULTAK AZ 
OSZTRÁK VONATOK.

London, október 8. Német 
szikratáviyti jelentés szerint 
Ausztriában ismét megnyitot­
ták a vasutak személyforgal­
mát. Hetenként tizenegy gyors­
vonatot állítottak be, amely 
egyelőre képes lesz a személy- 
forgalmat lebonyolitani. Rövi­
desen még több vonat beállítá­
sát helyezte kilátásba az osztrák 
kormány, úgy, hogy a nemzet­
közi forgalmat is csakhamar 
képesek lesznek lebonyolitani.

NORVÉGIA IS KEAaag LETT.

Az általános népszavazás a szá­
razság mellett döntött.

Kristiania, okt. 9. A norvég 
kormány törvényjavaslatot 
nyújtott be, mely eltiltja a sze­
szes italoknak további árusítá­
sát és készítését. A javaslat mel 
lett Knudsen miniszterelnök erő 
sen síkra szállt és “kijelentette, 
hogy amennyiben sz megbukik, 
leköszön állásáról. Általános nép 
szavazást tartottak a kérdée fö­
lött, amelynek nyomán a kor­
mány javaslata hatalmas több­
séggel ment keresztül. A szá 
razság azonban csakis whiskey 
re. brandyre és más likőrökre 
vonatkozik, mig pezsgőt, bort és 
sört továbbra is élvezhet az or­
szág lakossága.

A SZÉPSÉG TITKi
azóta, hogy a világhírű clevelandi Vörös Kereset 
tika tulajdonosai, kitüntetett okleveles magyar 

amerkai gyógyszerészek, a
" VÖRÖS KERESZT

LILIOM CSOKROT
feltalálták, nagyon egyszerű dolog. Egyszerűen meg-j 
hozatja ezt a csodaszert, használja az ahhoz mellékeld 
használati utasítás szerint s mintegy varázsütéaÉfl 
tűnnek el arcáról a

SZEPLŐK,
MÁJFOLTOK, 
KIÜTÉSEK, 
PÖBSENÉSEK, 
PATTANÁSOK,
AZ ÖSSZES 
SZÉPSÉGHIBÁK, 
RÁNCOK S 
TISZTA, SIMA 
HÓFEHÉR 
ARCA LESZ
s büszke megelégedés«^ 
nézheti arcát a tiikörb 
mint ez a nő, akit képű 
ábrázol.

A Liliom Csokor négv szerből: Liliom Krémből,j 
Szappanból, Púderből s Liliom Tejből áll s ára két] 
dollár s 10 cent bérmentvé.

Férfiak és nők
akik ^tudják, hogy az arc a lélek tükre s a tiszta, simái 
arcbőr a legjobb ajánlólevél az életben, egyaránt bát-l 
ran használják saját érdekükben a Liliom Csokrot.I 
3e vigyázzon a eimre s őrizkedjen az utánzatoktóLi 
Küldje be a két dollár s 10 centet az alanti címre s 
Liliom Csokrot postafordultával megkapja.

+ Vörös Kereszt Patika
8901 BUCKEYE ROAD, CLEVELAND, OHSfl

ZAVAEGAS EGY FOGOLYTA 
BORBAN.

Egy német altiszt elpusztult ée 
nyolc súlyosan megsebesült.

Berlinből jelentik: Az ide ma 
beérkezett jelentések szerint 
duelmeni fogolytáborban eulyoa 
természetű zavargások voltak 
Ezen a telepen az Angliából ha­
zaküldött német foglyokat gyüj 
tik össze és innen bocsátják sza­
badlábra. A lázadó foglyok i 
fogoly társaik közül egy altiaz 
tét megöltek, mig nyolcat súlyo­
san megsebesítettek.

A zavargást az egyjk újonnan 
érkezett század kezdette, amely 
először elverte, azután pedig 
megölte az altisztet, aki a fo­
golytáborban a parancsnokuk 
volt. Ez volt a jeladás az álta 
linos verekedésre, amelynek he­
vében másik nyolc altiszt sebe 
sült meg.

Berlinből jelentik: Hugó Haa­
se német ezoeielista képviselő 
ma merénylet áldozata lett. A 
páriáiként épülete élőt egy oszt­
rák ember, aki a nevét Vegeinek 
mondotta, reálőtt a képviselőre.

Haase sebe szerencsére nem 
életveszélyes. Vogel azért hara­
gudott Hsaiéra, mert ez utóbbi, 

egy bünperben el-

HOZZA MAGÁT 
RENDBE

mielőtt haza megy az

ÓHAZÁBA
Forduljon bizalommal a

Szeit Erzsébet Else Magyar 
. Gyógyszertárhoz
I
9116 BUCKEYE ROAD,

CLEVELAND) O. .
Amerika legletkiismeretesebb pa­
tikájához, hol bajára a legjobb 
orvosságot kapja. Minnen -levél­

re díjmentesen és teljes ,
Titoktartás mellett vá

UJJABB UNCSELÉ8.

Georgiában a nép ítélkezett egy 
néger felett.

Maeon, CNl, okt. 9. Eugene 
Hamilton nevű néger gyilkossá 
gi kísérletet követett el még a 
nyár' folyamin Charles Tingle 
jasper megyei farmer ellen. Re­
volverével kétszer rálőtt a far­
merre, akit súlyosan megsebesí­
tett. A négert elfogták és Gray- 
be vitték a megyei fogházba. A 
bíróság nemrég ítélkezett felet­
te és tiz évi fegyhézra ítélte őt. 
A megyei sheriff értesülve ar­
ról, hogy a már felépült far­
mer barátai bosszút akarnak il­
leni a négeren és megakarják 
öt lincselni, a négert autón Ma- 
conba akarta szállítani, hogy az 
ottani börtönben biztonságba 
helyezze, mig sorsa végleg el­
dől, miután az Ítélet ellen felieb 
bezést adott be a néger ügyvé­
de.1 A tervről azonban a far­
mer barátai is értesültek ‘és 
mintegy hatvanén feltartóztat­
va a sheriff autóját, a négert 
kihurcolták abból ée agyonlőt­
ték/ A lincsel és ügyét most tár­
gyalta a hamiltoni coroner jury 
s megállapította, hogy a néger 
halálát olyan tettesek idézték 

lek azemélyazon
1

A Szerződés életbe lép! jibbpárt és a konzerválj vek ba­
két hét múlva - mond­

ják Parisban.
(FolyleUs íz 1-e* oIdeírt!)

Egy Rómából érkezett távirat 
szerint a Corriere Della Seri­
ben cikk jelent meg, amely azt 
fejtegeti, hogy a békeszerződés 
elfogadásához a királyi dekré­
tum untig elég.

Tekintettel arra, hogy a há­
rom nagyhatalom elfogadása 
elég ahhoz, hogy a békeszerző­
dést végleg elfogadják, a Nem­
zetek ligája is érvénybe lép. A 
Liga első ülésén, amelyet előre­
láthatólag Washingtonban tar­
tanak meg. első sorban a Saar 
völgyének kérdéséről és a felső­
sziléziai helyzetről lesz szó.

talmas pártkasszát gyűjtöttek! 
össze és .ott van megettük 
antiszemita propaganda, ameiyj 
már eddig is sok belső zavart! 
okozott az országban.

Közben a kormány még min­
dig azon reménykedik, hogy si- ] 
kerül áttelelnje, különösen ak­
kor, ha beveszi a kebelébe ajj 
szociáldemokratákat is.

A német kormányt 
válság fenyegeti.

(FelytlUi II 1-sí oldalról)

használni, hogy a kormány el­
len komoly akciót y kezdjenek. 
Erwin Bath, a Vorwaerts című 
szocialista újság szerkesztője 
ezeket Írja:

"Nincs egyetlen ember Né­
metországban, aki a helyzettel 
meg lenne elégedve és valamenv 
nviuek igaza is van.”

“Mindnyájan tudjuk, hogy 
forradalom óta napról-napra sze 
gényebbek leszünk, hogy a kül­
földnek nincsen bizalma Német­
országgal szemben, hogy az er­
kölcsi megvaduiás napról-napra 
jobban terjed és hogy a tisztes­
ségtelenség. valamint a munka 
gyűlölete lett úrrá úgy a politi­
kai. mint a gazdasági életben.”

A Taegiiehe Rundschau azt ál­
lítja, hogy a radikálisok balszár 
nya a kormány szeme láttára 
készíti elő uj forradalmát, azt 
azonban elismeri, hogy a balpárt 
nak az eddigi programúi ja fel­
tétlenül vérnélküli.

A kommunisták általános 
sztrájkkal szeretnek megbuk­
tatni a kormányt, azonban a

N agy fontosságú kér­
dések a washingtoni 

konferencián.
(Folytatói íz 1 -ló oldalról)

székednek és kifelé sem mutat­
nak szolid frontot. Viszont a

A közönség csoportja még azt] 
is kívánja, hogy a munkáltatwH 
ismerjék el a munkásaiknak szer] 
vezkedési jogát.
-t’harlés E. Russell!. a közöa4| 

ség csoportjának szocialista 
ja szerint az ipari viszonyéig 
megjavítására az első lépés < 
is a szükségleti cikkek árán^lÉJ 
mérséklése tehet. .

A többi csoport a következői 
javaslatokat terjesztette élőt 

A munkáltatók csoportja: Ajj 
műhely bizottságok rendszerének] 
elfogadását ajánlja, amelyen HM 
resztül tárgyalhatnának a mua-f 
kások a uniók helyett.

A farmerek csoportja: Azt kM 
vánja. hogy Wilson elnök egy] 
országos földmivelési bizottságiig 
létesítsen.

A gyárosok csoportja: A ter|| 
mel és fokozását tartja szükség« 
nek.

A közönség csoportja: 7Í 
vénvhozási intézkedéseket kivi 
a nő és a gyermekmunka itr«bjj| 
Ivozására, a haszonban! 
désre és a munkásságnak 
üzemvezetésben való részvétéig 
re. I

Az egyes csoportok tagjai ttjg 
nap egész nap és csaknem - 
éjjel dolgoztak a maguk j 
latainak előkészítésén és indoMH 
lisin.

A szabályok szerint az 
javaslatok a tizenöttagu közpon t 
ti bizottsághoz kerülnek és agl 
általános vita azok felett csak!kommunisták és a -független 

szocialisták egymás között ve^-Ukkor indulhat meg, ha a kW)
ponti bizottság már. elintézte 
javaslatokat.

West Virginia állam hatóságai által engedélyesett 1 
és annak felügyelete alatt álló

MAGYAR PÉNZKÜLDŐ ÉS HAJÓJEGY 
IRODA

Píeet küldök az óhsrábi teljes felelősiét mellett akár a

MAGYAR POSTATAKARÉKPÉNZTÁRBA,
-kJ. mi» beakbe, vagy címre, a legolcsóbb napi éffolya 

- Mielőtt pánit akar küldeni, írjon árakért.

Frank A. Olasz
BOX 413

A poétával
WELCH, W. VA.
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CLEVELANDI HÍREK

A RAWLINGS KÖZMŰVELŐDÉSI KÖZPONT 
MEGNYITÁSA.

t^madalmi és Közmű. 
-ÖDÉSI MUNKÁJÁT A RAWLINGS SCHOOLBAN KZ 

A HASZNOS INTÉZMÉNY.

szivesen, lá,t a Y»“ tőség a megnyitó ünnepélyen. 
I- Érdekes műsor les*. - Mit nyújt a közművelődési köz-

pont.

x-M.ost két éve,a városi iskola- 
*5*óság nagyszerű társadalmi 

P” közművelődési munkára ad- 
jfr át a Rawlings-uteai iskola 
pompás helyiségeit. A munka 

* kor szépen haladt egy éven 
gát, de a rákövetkező évben szü­

lééit. Most újra megkezdik a 
tttnkái, az első évinél még na- 
3|eíl>b- előkészülettel és jobb 

»felszereléssel. A munkát az is- 
Iknla részéről annak igazgatója. 
IP. H. Powers és a két évvel 
ijMelötti vezető Mr>. Óra Dun- 
Ifcam fogják irányítani, s a ma­
ik.'*1' negyed vezető emberei, 
Belkészek, orvosok. ügyvédek, 
phíetemberek állanak mellettük 
, kájukban. A munka célja 
Ka magyarság nevelése, mii velő­
idéinek előmozdítása, szóra- 
Jkoztatása és ebben a társadal­
omi központban egyesítése. Meg- 
Iérdemli hát a munka, hogy a
__„tot«!*, családok pártolják azt.
leaak saját javukat mozdítják 
I vele elő.

; A nagy munkát ez a Raw- 
ngs utcai Közművelődési Köz- 
nt ma este kezdi meg az el­

led közművelődési estély meg- 
Itartásával. Az estély első része 
■felnőttek, ifjak és gyermekek 
I részére pont 7 órakor kezdő1 
Idik. Kitűnő mozgófényképeket 
Beutalnak he s zenekar fogja 
|gyönyörködtetni a közönséget.

A második rész 8 órakor ve- 
Iszí kezdetét, de ezez^ már csak 
■ ifjak és felnőttek lehetnek je- 
pa». A műsor ezúttal a követ­

ező lesz.
1- Megnyitó beszédet mond 

IP- H. Powers, Rawlings, utcai 
" ikola igazgatója. ►

2. Beszédet tart J. E.1 Car- 
Irethers, a clevelandi iskolák 

I helyettes főigazgatója, a köz- 
"Wfvelödési. központok vezetője. 

Á Előadást tart dr. Baracs 
enrik.
4. Zene.
5. Beszédet tart Carl Vroo- 

, amerikaiasitási igazgató.
6- America. Énekli a közön-

■ Az angol beszédeket dr. Win- 
l*er Arthur fogja magyarul tol- 
"'léeeolni.

Menjünk el a megnyitó ün- 
Hyre minél többen, hadd 

az iskolahatóság, hogy a 
..■arság megragadja a mű- 

I velőd és i alkalmakat s hogy az 
t munka, amit érdekében" vé- 
TZ. nem hiábavaló.

A Rawlings iskolában lesz a 
Mgnyitó ünnepély. A nagyte- 
Wftbe a Rawlings avenuei be- 
' aton keresztül juthatunVbe.

Belépti dij nincs, mást nem kí­
ván a vezetőség, mint azt, hogy 
a közönség a műsort a legna­
gyobb csendben és figyelem­
mel hallgassa végig.

A közművelődési központ ve­
zetőségének a programja a kö­
vetkező dolgokat öleli föl:

Auditorium lectures. — Két- 
hetcnkint nyilvános előadások 
a nagyteremben.

Peoples forum. —- Társadal­
mi, politikai, gazdasági és e- 
gvéb kérdések nyilvános meg 
vitatása. \

Knglish class. — Az angol 
nyelv tanítása. Polgárosítás.

Library. — Közkönyvtár, 
nagyszerűen felszerelve magyar 
és angol könyvekkel.

Reading room. —« Felnőttek 
részére külön olvasó terem.

Sewing eláss. — Varróiskola, 
magyar vezetővel.

Dancing class. — Tánciskola. 
Estélyek, összejövetelek.

Cabinet-making. — Szakis­
kola, gyakorlati tanítással, fel­
nőtteknek.

Manuel training. — Kézűgye­
sitő szakiskola, ifjaknak.

Drafting. — Rajzolási szak­
iskola, ifjaknak és felnőttek­
nek.

Gymnasium. Military Drill.
~— Tornázás. katonai gyakorla­
tok. ifjaknak.

. Shower baths. — Zuhany- 
fürdők.

Boy scouts. Girl scouts. _
Cserkész-csapatok, külön fiuk­
nak és leányoknak.

Game rooms. — Játék-terein. 
Nursery-. Bölcsőde, a kis gyer­

mekek vagy csecsemők számá­
ra, hogy míg a szülök a Köz­
pont munkásságban foglalatos­
kodnak: kis gyermekeik is 
megfelelő felügyelet alatt le­
gyenek, s igy a kicsinyek ne 
tartsák vissz* a magyarokat 
attól, hogy eljöjjenek az isko­
lába.

Szózatában a következőét 
mondják a Rawlings utcai is­
kola Közművelődési Központ­
jának vezetősége:

Hívjuk a negyed magyar né­
pét : Jöjjenek él és lássák meg 
azokat az áldásokat, miket ez 
a tanítás nyújt nekik. Értük 
folyik ez a munka, használják 
fel hát a saját javukra' 

Különösen a felnőtteket kér 
jük: jöjjenek el minél többen 
és nemcsak egyszer, hanem 
jöjjenek el állandóan. Jöjjön 
az egész család és bizony min­
denki megtalálja a néki való 
szórakozást, tanulást, foglalko­
zást.

PALÁSTOT SÁNDOR SZÍNTÁRSULATA 
október hó 12-én vasárnap

I^LUTAN 2.30 KOR
A PROSPECT SZÍNHÁZBAN (Pro.pect At..)

színre kerül
HUSZAR MARCIT »sinmüréasnőirel ■ cim- 
■xerepben es a társulat összes tagjainak fel­
léptével Strauss János gyönyörű zenljtt, három 

felvonásos operettje a

MILLIÁRDOS KISASSZONY

&=•> -íss'a.sasíT.&íEMr- — Telephon: Pnnceton 181 és a szokott magyar 
üzletekben.

Vidéki előadások:
P,llpiSfUllí1ui °kt°b,*r 10 in- péntek este a Magyar Ház- 

b*n az Elnémult Harangok.
Y aUMmfárJoY IC 1 saMzt^y U'*a‘ ,zomblt e,te * Ko«*u<h Körben

A^W>NTh<L.krí,°,^.r , 12"*u iv?*Í.rneE.1este' 8 South High Shoo!ban 
SLJ_a_Milliar«ios Kisasszony.

TOLLAS KALAPOK DIVATJA

LELKETLEN AUTOMOBIL A 
VEZETŐ.

Elrobogott, miután elütött egy 
fiatalembert. — Felborult au-' 

tó. — Elütött asszony.

235—40

TESTVÉRISÉG 
SZMÖKERJE.

A Fairview Park kórházba 
bezúzott koponyával szállítot­
ták be a 18 éves Vernon Burr 
west salemi lakost. A szeren­
csétlen fiatalembert Dover kö­
zelében elütötte egy automobil, 
amely azonban nem állott meg 
a baleset után, hanem tovább 
robogott. ’

Burr motorbiciklin hajtott a 
(enter Ridge roadon, amidőn 
az automobil elütötte. Az esz­
méletlen fiatalembert a közeli 
Horseshoe csárdába vitték be s 
onnét szállították be a cleve­
landi kórházba.

A rendőrség nyomozza a 
lelketlen autoníobilvezetőt, aki 
ott hagyta áldozatát az ut 
mentén anélkül, hogy segély, 
ben részesítette volna.

Joseph Lisle 24 éves ügynök 
automobilja felborult a 2535 
K. 37th Streeten levő otthona 
előtt, t gy Lisle, mint a mel­
lette ülő 46 éves Beu Adelstein 
súlyos zuzódásokat szenvedtek. 
Beszállították őket a Charity 
kórházba.

A 22 éves Mrs. Sary Yar- 
1 (ought az E. 79th Sir. és 
(Juiney A ve. sarkán elütötte 
egy automobil. Be kellett szál­
lítania St. Lukes kórházba.

Riebnld Kalles 60 éves cleve­
landi lakost Toledo ban gázolta 
el automobil. Attól félnek, 
hogy- nem heveri ki sérüléseit.

A sikerült férfiestélyen vagy 
500 ember vett részt. — Szá­
mos bíró és városi tisztviselő 

volt a vendégek közt.

A Testvériség Bs. Egylet 
nagysikerű szmókert rendezett 
szerdán este a Woodland ave. 
és E. 55 th Street sarkán levő 
Reményi-féle tánciskola nagy­
termében. A pipaestélyen, a 
melynek tiszta jövedelmét épí­
tendő saját háza javára szánta 
az. egylet, nagyszámban jelen­
tek meg a tagok s az. east sí­
déi és West sidei üzletemberek 
általában. A vendégek közt ott 
láttuk Silbert, Baer, lievine me­
gyei bírákat. Seltzer rendőrbi- 
rot, Steve Young helyettes me- 
gyei ügyészt s a városi tiszt­
viselők közül is többet.

\

CLEVELAND AOŰSSAOA
város minden lakóéin 

dollár adóeság jut.
100

AZ ACELMUNKASOK SZTRÁJKJA.
National Screw 6 Tack Company munkásai nem engedtek 

’kbol. — A Hardware Co. telepére kezdenek viix- 
szatérnj a sztrájkolok.

A clevelandi acélmunkások 
1 ** »célgyárvállalatok küzdel- 

még ma is változatlan, 
úgy a gyárosok, mint a 
jkvezérek beismerik.

Az American Steel t Wire 
npany HP. telepén a mun- 
ok egyharmada s a Lake 

| Erie Bolt A Nut Company te- 
l>én vagy 100 ember termel 
élt, egyebütt tétlenül állanak 

■ gépek.
Az acélgyárakon kívül tndva- 

megállott a munka a 
ational Screw & Tack Com- 
ny Stanton avenuei gyári­

ig. Ennek a gyárnak mun- 
ga gyűlést tartott a Fe- 

I deration of Labor termében és 
íjitolták a nyolc ór£s mun- 

aprs, a másfélszeres over. 
lupe munkabérre és a 20 per­

cente* fizetésemelésre vonatko­
zó követelésüket.

A Cleveland Hardware Com­
pany Lakeside avenuei gyárá­
ba állítólag kezdnek visszatér­
ni a drop forgerek, akik hét­
főn n-ggel léptek sztrájkba. A 
sztrájkolok száma 200 volt.

Ugyanennek a társaságnak 
newburgi telepe, ahol 600 mun­
kás szokott dolgozni, egészen 
tétlen a sztrájk következtében.

Az acélmunkások szervezői 
szerint a Lakeside avenuei 
gyárban azért nem sikerült a 
sztrájk, mert a munkásság 
szervezetlenül indult bele, a 
newburgi telepen ők, az acél­
munkások szervezői szervezték 
a munkásságot, amely Iri » fog 
tartani.

John A. Zangerle megyei 
számvevő jelentést adott ki 
Cleveland anyagi helyzetéről a 
többi nagy városok helyzetével 
összehasonlítva. ’

“Cleveland, mondja Zanger­
le, körülbelül az ötödik helyen 
van a városok sorában népes­
ség tekintetében, de adósság 
dolgában sincs hátrább.”

A jelentés szerint Cleveland 
tiszta adóssága a hetedik volt 
1911-ben a városok adósságai 
közt, de a múlt évben az ötö­
dik helyre emelkedett. Már 
csak New York és Philadelphia 
adóssága nagyoÓtt Megközelítő 
számokban Cleveland adóssága 
1911 óta 40 millió dollárról 67 
millió dollárra emelkedett.

Az estélyt Szegő Lipőt, n 
I Testvériség Bs. Egvljtt elnöke 
nyitotta meg, majd Ackerman 
József ügyvéd, az estély ren­
dező bizottság elnöke vette át 
a szót, aki a bekonferáló sze­
repét töltötte be. Elsőnek 
Baer biró mondott az alkalom­
nak megfelelő rövid beszédet. 
Aztán Holló* Szilárd, a fiatal 
hegedű virtuóz lépett fel. A kö­
zönség, mely élvezettel hallgat­
ta mii vészi játékát, zajos taps­
sal kénvazeritette egyik ma­
gyar dalnak a másik után való 
eljátszására.

í*evine és Silhert bíró. Green 
birójelölt és mások beszéde 
után hivatásos szórakoztatók, 
ökölbajnokok, énekesnők, tán­
cosnők szerepeltek a kitűnő 
műsoron, amelyet nem egyha­
mar fognak elfelejteni a ven­
dégek.

Az estély, amely csak éjfél­
kor ért véget, szép összeggel 
gyarapította a Testvériség Bs. 
Egylet házalapját

Ezidén ismét rendkívül diva­
tosak lesznek a tollas kalapok. 
A tollak közül még mindig a 
pompás strucc toliaké az elsőbb­
ség és előrelátható, hogy az idei 
szezonban rengeteg strucetollas 
kalapot láthatunk a divat hó­
bortjainak áldozó hölgyek fején.

A BEVÁNDORLÁS 
MEGSZORÍTÁSA

A háborús bevándorlási törvény 
érvényét még egy esztendőre 

~ kitolják.
----- --- *" I

Washington, okt. 8. A kép­
viselőház bevándorlási bizottsá­
ga most tárgyalja a kömény 
ama javaslatát, amely a beván­
dorlást egyelőre továbbra is 
megakarja szigorítani. A bizott­
ság előtt megjelent Lansing 
külügyminiszter is. aki hangoz 
tatta. annak szil kségességét^ 
hogy a háborús bevándorlási 
törvényt még egy esztendőre 
meg kell hosszabbítani. A kül­
ügyminiszter reámutatott arra, j 
hogy a világ összes államai kü- j 
lömböző szigorításokat tesznek I 
a bevándorlásra, hogy kizárják j 
a háború következtében várba- i 
tó népvándorlás nyomán a nem j 
kívánt elemek bevándórlását. 1 
Az Egyesült Államoknak is kö­
vetnie kell ezt a" példát és őr 
köd ni kell a fölött, hogy a

BETEG EMBEREK
Jöjjetek hozzám!

BUDAI

Ha krónikás bajban «aeevedul«. 
olyan orvost kereAetek fai, aktnak kaaasn 
érek gyakorlata áü a hala magéit a kist 
níkue, ideges éa komplikált bajok kosain 
.éber, olyant, aki meg fogja monda-: — 
tatok

kná- 
tlá-
nektek, hogy led-, 1, olyant, am meg fogj» ""ír iaa-e ni.

•egiteni, még pedig gondos éa beható vixagálat »tia, 
meiy megmutatja a* igaal sgáaxaági állapotokat a. aki kápa*: 
errat hegy éjből as egéasság at jars vex«.»an benneteket.

Ha krónika., idege., bár vagy komplikált bajokba* 
gyomor, bél, nagy májas varokban, reumában, halfajáéban, 
letfájá.bah, fejfájásban, .xékr.kede.ben »zenved, ka tiihae* 
▼annak, ha hurut bántja es orrában, • torkában, regy s fej. 
bon, kérje ki osonnál • tanácsomat. A késedelem vested,!*«, 
leket.

DR. KENEALY
647 Euclid Ave. 2-ík emelet,

Office Hours 
Vasárnap: 
O. e. 10-tól

d- u. 2-le. O «. «.* 
>•« «-te.

az Kéjmblif Building £.»t**.wbbSUT60C FELETT.

Cleveland, Ohio 1
A STAR SZm.
mazmellstt

-j P S—

MEGHÍVD.
LIBERTY BONDOK É8 

WAR STAMPER.

HAlALOZAS.
Sipőcz György honfitársunk 

még alig volt 18 éves, amikor a 
kérlelhetetlen halál elragadta az 
elök sorából szeptember 10-én. 
Sipos György tüdöbajban szen­
vedett körülbelül egy év óta és 
bár özvegye és édesanyja min­
den lehetőt elkövetett, hogy 
megmentse, a szerencsétlen fiun 
.segíteni nem lehetet. Sipőcz 
György édesapja, Sipőcz István 
másfél évvel ezelőtt halálozolt 

ugyancsak e gyilkos kór kö­
vetkeztében. Sipőcz István és 
családja Kapuvár, Sopronmegvé 
bői került ki Amerikába 14 év 
előtt. Az özvegy bánatában az 
egész south bendi magyarság 
osztozik. A gyászba borult-nnyá 
nak még van egy fia. István. Si 
|>őez György kihűlt tetemeit 
Cedar-Grove temetőben helyez 
ték örök nyugalomra szeptem­
ber 12-én.

I-egmaaamhb Irakat fliatjük ! Bondok *» War Slampek.rt -á,,,. Az. Első Magyar Presbilman br • megkapja psnatL
, .. Egyház Ifjúsága az egyház javára,-

~T"“ T*7 " ko'! 1919. éti október hó M-áii, vasár- s i m o n
zol jofobvn az országra nezx e nap ilúliitán .*! órakor, a Hulas es megbízható bonkAr.
káros elemek ne Özönölhessenek |Cvecka-féle Hallban 11100 Buc-
hm * L ■ ,,, - * , .. . , I keye Hoad V 111. Str. sarokoe. A bizottság nelyesjessel fo- ' _ \4GY
L'rtdta a külügyminiszter nyilat- SZl'RKTI T.4NCMLLATSAGOT
kozatÁt 4s Johnson képviselő. reI,dez. r., ... .... . • \ h«rx*áry <»yorg>' zenekaraa bizottság elnöke a jelen vol- szolgáltatja.

-Vak nevében * kifejezte hogvr a Belépti ilij 35 rent, 
bizottság a kérdésben teljesen I (clelUím^tt jr**^”***1 
egyet ért a külügyminiszterrel, j

Í16 Lenne« Bldg.. Eket ». é. Euclie »— 
••rek, Singír Sewing Machine Ca feUw* 
Cleveland, O. 2:.:__»f

a Bemlezöség.
líiG, őt». 52

A NÉMET HADSZÖKEVÉ­
NYEK.

FELHÍVÁS.
! A W. O. W. 212 Magya.^hon ősz- 
iá l.v tagjait éHesitjük. hogy egy le- 

i tünk e hó 12-én. vasárnap 
I >' RENDES GYCLÉST 

A kormány általános amnesztiát :*rl ** frUiivjtlk mínilazokaí. akik 
hiténm . - , , - tegsági dijaikat ismerőseik, avagyhiraetett a hadszokgvenyeknek.; gyermekeik által fizetik be. szives-

I kedjenek egyben az e lió* t‘.M;n meg 
• tartandó jubileumi ünnepély va-

Q . Ivsora-jegyeit is megxálta-
* V- A világháború I ni. mert az az egylet határozata‘ér

ELFOGOTT
PÁLINKAFŐZŐK.

E. 93rd street! Bajkin test­
vérek a szövetségi hatóság ke­

ién.

Pálinkát főzni szigorúan ti-

ROZSALANC HELYETT 
KÉZDILINC8. '

Akit e hasas sági engedély hi­
vatalban tartóztattak le.

Amig 1911-ben csak 69 dol­
lár adósság esett a város min 
den egyes lakosára, addig ma 
100 dollár esik a váróé adós­
ságából. Ebben a tekintetben 
csak New York, Boston és 
Baltimore vannak előnyben.

........... KM

A SZÍNHÁZLÁTOGATÓ KÖZÖNSÉG 
SZIVES FIGYELMÉBE.

Ti«xt»l*tUI értesítem a .xlaháalátarató UaSneéfet. hogy te-' 
, leéenaaámem megTíltesett » ea nem Princeton Z32Z-L, hanem

PRINCETON 181

Ha Rheeiiáka* 
szenved.

Liniment késsen tartandó 
fájdalmak és hanta]mák «setére.

várná meg, míg a súlyos 
fájdalom, kimerültség esetén! 

“^rá»ok, fájó* izom, sciatica v^y

jó

Kiváló ttisstelette! ntnl tehát e * sómon kérek.

KÖVESSY MIHÁLY,

hátfájás kínjait, mikor SIoan'. 
niment roegakadályossa, testét 
karban tártját

Dörxaöl.. nélkül ke hat a fáj*, 
rjjsb*. Próbálja még ma és meg- 
J*y? * kielégitó, pontos, tissta 
hálást, mely követi. Sloan's Lini-
SStu^i?rth*^a ”•* “k eser 

*“ nem volna 
Jó- Minden patikában van — há­
rom nagyságban — a legnagyobb 
aránylag a legolcsóbb. Síc/tOc,

Frank Zizelman, a Probate 
Court jegyzője, aki a házassági 
engedélyeket állítja ki, nagyot 
nézett tegnap, amidőn megje­
lent előtte egy jegyespár g a 
férfi Robert Goodon nevet irt 

folyamodvány űrlapra."
— Pardon, egy perc múlva 

visszatérek, mondotta a vőle­
génynek s átment a szomszédos 
szobába.

Goodon, egy- 22 éves fiatal­
ember, aki a 2383 E. 37th 
streeten lakott, leült egy padra 

menyasszonyával és türelme­
sen várt.

öt pere mulv* belépett a hi­
vatalba John Sawken, az igaz- 
ságügv minisztérium clevelandi 
képviseletének megbízottja és 
a vőlegény csuklóira rátette a 
kézbilincset.

Egyelőre ez jár, önnek a ró 
zsalánc' helyett, mondotta meg­
szeppent Goodonnak, akit azért 
tartóztatott le, mert katonaszö­
kevény. Még a sorozások ide­
jén megszökött Texasból. Nem­
rég megírta haza, hogy októ­
berben lesz az esküvője. A te­
xasi hatóságok értesítették a 
házassági engedély hivatalt, 
begy egy Goodon nevű fiatal­
ember rövidesen megjelenik 
házassági engedélyért s jelez­
ték, hogy a fiatalember letar­
tóztatandó.

A menyasszony elájult, ami­
dőn vőlegényét elkísérte a ha­
tóság embere.

los. mégis vannak, különösen _ 
bevándoroltak közt sokan, akik 
szerencsét próbálnak vele. A 
2636 E. 93rd streeten lakó 
John Bajkm és Demeter Baj 
kin romániai származású .fű­
szeresek is akartak egy kis 
sziverősitőt s annak révén 
pénzt csinálni, de rajtavesztet­
tek.

Amidőn- tegnap éjjel a két 
fiatal testvér, — egyik 19 éves 
a másik meg 24. — a lefüg- 
gönvzött ablaku pincében, erő­
sen bezárkózva főzték a pálin­
kát, Graul és Kacséra detektí­
vek. rájuk törték az ajtót és 
letartóztatták őket.

Találtak készen két kvart 
whiskyt és két hordó pálinka­
főzéshez való anyagot. Lefog­
lalták mindezt az üsttel együtt.

A szövetségi hatóság átverte 
a foglyokat s megindította el­
lenük az eljárást.

utolsó hónapjaiban egyre na­
gyobb lett a német katona szö­
kevények száma, akik ott hagy­
va a frontot, átszöktek a német 
határon- Hozzávetőleg negyven- 
ötezerre teszik az illetők szá­
mát, akiknek túlnyomó része 
Svájcba ment át. A fegyverszü­
net után e katona szökevények 
közül mintegy tízezerén Hollan-' 
diából * skandináv államokba 
menekültek, míg a Svájcban le­
vők más. tengeren túli országok j 
ba akarlak eljutni. A német kor j 
many most lehetővé akarja ten­
ni az illetőknek.: hogy visszatér- j 
hessenek hazájukba és ezért am 
neszt iát hirdetőt az összes ka 
tona szökevényeknek.

Leimében minden egyes tágra kö­
telező. wg)

FIGYELEM MAGYAROK
ery kitűnő hassnA.'t »utón», 

bllt »kár venni, rtrtekeixen * nri 
m**v»r m*ne*erUnkk#i $. WeMe * Willy, Over­
land ComptniAn&l volt ■ most »

EUCUD MOTOR CO.
masrysr mtniferc a 202S E 46. 
ík utcibáo.

ö a lehető legjobb kiFaoLrálá»- 
hun rés^sUi «• a nagymennyisé- 
FíLsk*r)alnk kéinyplmese*kivé lasst hatja a legjobbat.

EUCLID MOTOR% CO.
2029 C. 44 St.
Cleveland, O

@E1S ÍSSÍTi;
megbízhatóbb gyógyszereket 

szerezhetik be a 
KEPES G> 6GY S7>:RTARB VN 
2017 W. 2öth SL Cleveland. O.

Z--™—»Ä
Telefonáljon e véres bármely rteiébél

FRANK G. NUNN
temetéerendexéböx 

3924 LORAIN A\T.\VE,
e Tumr Hallal szemközt.

Unió Ambulance. — Invalid - kocsik, 
•ell Harvard 1711. — Cuy. Loram 1«2

A SZABADSÁG IRO6- 
DÁI ÉS KÉPVISELŐI

NEW YORKI IRODA:

•03 Tribune »Ido., 1*4 Nassau Str. 
Bed»Telephone: •kman «884.

Irodayeeein: Horváth Jááeef. Helyet - 
.V*«. Eáeueh Vtlmoe. Kollektor New
ÍÍIÍ_1I-?r?0.k'/J,b*D D*"zi Jíhoo. —Hirdetések feledhet«* a fele« váróéban: 
Kerekes York vilié Adv. Ayency íródé* 
lében: 11*1 Second Are. te Iáit Third 
Ave- .

PITTS EU ROH I IRODA:

tis Beckewell Eld(., cor. Grant *e Dia­
mond Str.. a Court.házzal esem ben.

Bell tel.: Court 449«.

trodaveset«: Bartók Jánee. Kollektor: 
Prokop látván. 1903—áth SI, Bráv-r 

Pa. Utas» kép vinni«: Pfrntk

ÜRIDGEPORTI IRODA:
ZMO Fairfield Ave.

Irodavrarto: Pethay látván. Connec­
ticut New Tork. Nrw Jentey államok- : 
m Meebliottak: Pkáealc és vidékén: 
Elnrnlnhoff Mihály. 30 K. Ruaeel Rt. 
Clifton. N Koebitne. N J. és vidé­
kére: Ctegl Miklós. Phoenlxvm«, Pa.: 
Cast» Pél. Torrlneton, Oonn.: Zeu- 
pánexky Dániel.

PERTH AMBOY, N. J. IRODA.
706 Cortland, »t. 

trodaveset«: Oravecz Imre.

PHILADELPHIA. PA. IRODA: 
trodaveset«: Elllnefeld Károly.

JOHNSTOWN! IRODA: 
.Mepbláott. Ceery Mikiét, Roosller. Pa.

HONFITÁRSAK!
Ha jól és olcsón akarnak <k- 
ozerhéz jutni, keressék fel,
»agy Írjanak a Cleveland, O. 
magyar negyedének legnép­
szerűbb magyar ékszerüzleté­
ben. Nagy raktáram van hazai 
fülbevalókban, karika éa köves 
gyűrűkben, továbbá mindenféle 
óraláncokban. — Üzletemnek 
15 éves múltja biztosítja a jó 
és rendes kiszolgálást. Hazai 
és amerikai órákat és ékszere­
ket jótállás mellett javítok.

KLEIN JEWELRY CO.
8932 BUCKEYE BOÁD, CLEVELAND, 0.

4% ’ 4%
A BUDAPESTI KERESKEDELMI BANKKAL
az összeköttetést kieszközöltük. Magyar 
koronákat utalunk át jótállás mellett

LORAIN SIR. SAVINGS AND TRUST CO.
Lorain és Fulton sarok.

Bankunk szombaton 6 óráig van nyitva.

4% 4%

Besxélge
tér leány 
proletárt 
szobába:

BUDA

Az üzlete I
és vendej |v
Alakosa^ 
ben. - 
magyar *-

Egy arm 
Heaton \ 
suffrage:’• 
fosainak.
sült Állam 
jogaiéit, ö' 
nemzetköz 
igazgatóság^ 
azokon az 
is, amelyek 
rodalmaine 
tottak a v 

Az 1913 
fél észtér t 
kitörése - 
nemzetköz, 
pesten ti 
Több ki vii 
saságában 
is elutazói - 
ez alkalom,! 
magyar nő 
vására Na? 
da pesten, 
eleven, sz 
mély határ- 
visszatérve 
te eléggé Vi 
város széps 

Most a 
mét l|öruta 
Vorse Evré 
‘gáttá azn»; 
annak elöli 
tanúja légy 
nak, amely 
idézett elő 

I ham és azok 
• az utazásár 

McCall > M 
vi számai 
eime, hf- 
semmit sem 
úgyszólván 
gyarország. 
magyar fő v 
abból az uii 
munisták nr 

A cikk h 
vetkező:

Az első 
Budapesten 

x"~ vül eiszomi'l 
uralkodik 
ban: a sz-v 
egyhangu sz 
utcákat urai 
mairól alácfc. 
és az erké|; 
diszitések él 
rákon ug»>- 
lom nincser 
részt be vei 

• természetelir 
ránehezedik 
ra. olyan hz 
lőre, minth.i 
költ ünnepe 
Budapest né 

Istenem

X

I
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■ ETHLEHeMI IRODA:
, 668. E. lm Str.
Iroda reset ö: Qrunsteln Izidor.

44 , BUPFALOl IRODA:
41 Eechsnoe St. *• 118 Military Rd, 
Irodavezető: Naményl B L.

CHICAGÓI IRODA:
8M W. North Ave. Room 210. 

Tei.: DIvereery 4470.
-..oetO: LiMrté H. Leo. Me*bi-

biaotlTFedor AUr0r" m'*-

MILWAUKEE! IRODA:
, . 1t10 Galena St.
Irodavexetd: Beleanay Ferenc.

SOUTH BENŐI IRODA:
___ _ 410 Be. Chapin St.
Irodavesetfi: Fodor Gyula.

DETROITI IRODA:
. 2183 Waat Jefferson Ave.
Irodavesetó: Tanay Frigyes.

SOUTH

raveaetA:T ' ‘

.Albert
3—5. este 6.30—7.30,

MAGYAR ORVOS tS SEBÉSZ
IRODA ÓRAK: Reggel 9.30—11, délnUn 3__

Vasárnap déleiéit 10—11.
2-0—m- Irwdei Tel. C—trel 376* W.

Lorain ea West 25-ik Street zárkán. Cleveland. Okid
LAKAS: 1430 WEST 101-IK UTCA Ohio Sut. Lerem 663-W.

illllllllllllllllllllllllllllHIIIIIMIIIIIIIIIIMlliiiiiiiiiiiiiluHiiiiiiiiimiiniiiiiiiiiiilIM

1 PÉNZKÜLDÉS EURÓPÁBA. 1

E sztrájkoló acéltelepi munká­
sok szervezetének titkára, akit 
az elmúlt pénteken hallgatott 
ki a szenátus vizsgáló bizott­

sága.
•rjÉáSsSiiÉKisS.

_ Most vau a legjobb alkotna rokonainak és ba-. | 
5 rátainak pénzt küldeni Európába, amig az árak $ 
= olcsók. Ez ag irod^ 30 év óta áll fenn és sok ezer 5 

AKRON. moDA- I dollÁrt küldött Európába, anélkül, hogy a feladók I
Irodavesntfl*V,juháa?yj6*»et. K k.rU- 5 W IS Veszítettek Völltó. 5

Sa^SsSUST^aSFjaS 1 Szolgálhatunk Önnek ia? 
atncor, >91« so Pareon« Ar.. g Mi meghatalmazott ügynökei vagyunk az öas-

I szes európai hajótársulatoknak.

^NATIONAL STEAMSHIP AGENCY
Szepeasy L József Utódai.

I 9117 BUCKEYE BOÁD, CLEVELAND, 0.
Telefonok: Bell Garfield 5053.— Ohio State | 

f Princeton 2456 W.
i, SiMiiiiiimiiiiimiiiiimiiiiiimiiiimiiiiimiiiimiiiMtiiiiHiinMimiiii

LORAINI IRODA:
. . *11 Vine Ave.

Megy ary Imre. Kertile-Wbo tartóinak: KjjrV Amh«r»t, Paine.
buta, Oonneaut, O. 2

VOUNOETOWNI IRODAI 
J66 W«.t Federal St.

, , Tel.: Bell Mein 6*6«.
IrodaV.B.IÖ: Minsk ESndar.

W H E EL I NO, W. VA-, MARTINSFER
"V- D,LLONKV0ARLNeV.K¥NO°' ° “

,w Hu-

WEBT VIROINIA 6» VIRGINIA 
. ÁLLAMOK: ■

. Kr-

hánykor c 
városra, am 
suffragette
nagygyűlése
ge voltam 
lyen kedves:
a magyar n 
láncai békl; 
rost és az 
némaságra 

És amint 
ma utcákon 
jelenet, ami 
nak egyik i 
ban Dr. A 
ajkairól feli 
tő szavak a 
vása érdeké 
régi tradici 
részesültek > 
gyarországb 
engedélyben, 
rópa valam. 
helyet fog! a 
g.varországo: 
életrend mei 
tetejére .van 
nak követ ke 
daaági élein 
rendazerét i 

Azon az u 
gazdagok pr 
óhajtottam n 
ről, utcák s 
tarn e! nag’ 
zott, amelyet
dalmi osztái.f
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BUDAPESTEN NINCSEN
ÉRTÉKE A PÉNZNEK

E0 amerikai hőin látogatása a magyar 
fővárosban a kommunisták araima alatt.

5. oldal

■M

Beszélgetés Kálmán Gusztáv volt kereskedelmi minisz 
tér leányával. — A miniszter gyönyörű palotájába a 
proletárok költöztek be, míg ő és családja két kis hátsó 
szobában laknak. — A boltokban csak a népbiztosok 

engedőimével lehetett vásárolni.
BUDAPEST UTCáTÍEÜESEN KIHALTAK.

Az üzletek utcasorokon át zárva vannak. — Szállókban 
és vendéglőkben csak bizonyos órákban lehet étkezni 
A lakóság sokat szenved az élelmiszerhiány következte 
ben. — Csak a vidéken jobbak a viszonyok. — A 
magyar gyermekek a vidéken nem szenvednek annyit, 

mint Ausztriában.

v

Egy amerikai hölgy. Mary Az uj atmosztféra ólomsulylyal 
Heaton Vorse egyike volt a nehezedett e körzetre és rém 
suffragette mozgalmak elöhar- séges csönd és komorság ülte 
cosainak. Nemcsak itt az Egye- meg a palotákat, 
sült Államokban küzdött a nők Mélységes részvét fogott el 
jogaiért, de mint a suffragettek azok iránt a hölgyek iránt, 
nemzetközi szövetségének egyik kikkel annak idején megismer- 
igazgatósági tagja, részt vett kedtem a magyar fővárosban és 
azokon az országos gyűléseken elhatároztam, hogy meglátoga 
is, amelyeket Európa egyes bi- tóm az illető hölgyeket, ha 
rodalmainak fővárosaiban tar- ugyan feltalálhatom / egyáltalá 
tőttak a világháború alatt. ban őket. Egy ilyen ismerős esa- 

Az 1913-ik esztendőben, más- Iád volt Kálmán Gusztáv volt 
fél esztendővel a világháború kereskedelmi miniszternek i 
kitörése előtt a suffragettek családja. Arra kértem tehát ve 
nemzetközi szövetsége Buda- zetömet, kutassa ki, itt élnek-e 
pesten tartott nagygyűlést, még ők a fővárosban és meglá 
Több kiváló amerikai hölgy tár' togathatnám-e őket. Örömmel 
saságában Mary Heaton Vorse vettem tudomásul, hogy itt él- 
is elutazott a magyar fővárosba nek és nyomban el is indultunk 
ea alkalommal, hogy buzdítsa a meglátogatni őket. 
magyar nőket jogaiknak kivi- Megérkezve palotájukhoz, egy 
vására. Napokon át időzött Bu- nő, aki a házmesternöi szólgá- 
dapesten. amelynek előkelő, latot végezte, kérdésünkre, 
eleven, színes élete rendkívül hogy láthatnánk-e Kálmán c<a 
mély hatást gyakorolt reá és ládját. a földszint egyik hosszú 
visszatérve hazájába, nem győz- folyosóján a palota hátsó ré 
•te eléggé dicsérni a magyar fő- széhez vezetett bennünket és 
város szépségeit. reámutatva egy ajtóra, rövide-

Most a világháború után is- sen azt felelte, hogy: Itt lak­
aiét körutat tett Mary Heaton nak.
Vorse Európában és sorra látó- Kopogtatásomra egy magas, 
gáttá azokat a helyeket, ahol karcsú szőke leány nyitott ajtót, 
annak előtte megfordult, hogy akiben nyomban reáismertem a 
tanúja legyen ama változások- miniszter leányára, Kálmán Sa 
nak, amelyeket a világháború roltára. hiszen többszőr teáz 
idézett elő az egyes országok- tunk együtt 1913-ban a Ritz 
ban és azok fővárosaiban. Erről hotelben. A feltűnően szép le- 
az utazásáról most számol be a ány arcáról a teljes lehangolt- 
MeCair*-Magazine október ha- ság rítt le és egykedvűen kér- 
vi számában. A cikknek az a dezte tőlünk, hogy mi járatban 
címe, hogy "Ahol a pénzzel vagyunk. Meg mondottam neki, 
semmit sem lehet vásárolni" és hogy ki vagyok, hogy mikor ta- 
ugyszőlván az egész cikk Ma- láljcoztunk és mi járatban jö- 
gyÍrországgal és különösen a vök. ügy látszik vLsszaemléke- 
magyar fővárossal foglalkozik, zett reám, mert barátságos mo- 
abból az időből, amikor a kom- sollyal nyitott ajtót és vezetett 
maoisták uralták a fővárost. be egy csinosan bútorozott kis 

A cikk hü fordításban a kő* szobába, 
vetkező: — Igen örülök a taláikozáv

A* első benyomás, amelyet nak. mondotta. sajnos, hogy 
Budapesten szereztem, rendki- ilyen körülmények között tör- 
vüi elszomorító volt. Két szín j ténik az. De el sem tudnám 
uralkodik a „ magyar főváros-1 mondani, mennyi minden meg­
bán: a szürke és a vörös. Az változott azóta.
egyhangú szürkeséget, amely az 
utcákat uralja, csak a házak or­
mairól alácsüngő vörös zászlók 
és az erkélyeket átölelő vörös 
díszítések élénkítik meg. Az ut­
cákon úgyszólván semmi forga­
lom nincsen, az üzletek nagy­
részt be vannak zárva és az a 
természetellenes csönd, amely 
ránehezedik a magyar . főváros­
ra, olyan hatást kelt a szemlé­
lőre, mintha valami reáerősza­
kolt ünnepet kellene megülnie 
Budapest népének.

Istenem, az utóbbi években 
hányszor gondoltam erre a szép 
városra, amelynek a nemzetközi 
suffragette szövetség ottani 
naRygyűlése alkalmával vendé­
ge voltam. Milyen szépek, mi­
lyen kedvesek és bájosak voltak 
a magyar nők. A háború arcéh- 
láncai béklyókba verték e vá­
rost és az azt követő blokád 
némaságra kárhoztatta.

És amint itt bolyongok a né­
ma utcákon, eszembe jut az a 
jelenet, amikor ennek a város- 
nak egyik legszebb tempiomá- 

Dr. Anna Howard Shaw 
ajkairól felhangzottak a lelkesí­
tő szavak a nők jogainak a kiví­
vása érdekében és megtörve a 
régi tradíciókat, talán először , 
részesültek a nők a feudális Ma- - 
gvarországban, ilyen kivételes 
engedélyben. Ma már Középeu- 
rópa valamennyi kormányában 
helyet foglalnak a nők. Itt Ma- 
gyarorezágban azonban az egész 
életrend megváltozott és a feje 
tetejére van állítva minden an­
nak következtében, hogy a gaz­
dasági életnek egy egészen uj 
rendszerét akarják kipróbálni.

Azon az utamon, amelyen a 
gazdagok proletárizált otthonait 
óhajtottam megismerni közelebb 
ről, utcák sora hosszat halad­
tam el nagyszerű paloták kő- 
zött. amelyeket egykor a társa- 
dalmi osztály kiváltságai bírtak.

— Tudom, hogy sok szenve­
déseken mentek keresztül, mon­
dottam és látogatásomnak is sz 
a célja, hogy mély sajnálatom­
nak adjak kifejezést. El sem tu­
dom, képzelni, hogy hogyan is 
éltetnek ebben az uj érában I

— Bizony nehéz volt beletö­
rődni, sóhajtott a szép leány. 
Hiszen emlékszik reá. annak 
idején a mienk volt az egész pa 
lota és tizennyolc szobát lalA 
tunk. Ma mindössze három kis 
szobánk van jtt a palota hátsó 
részében, amelyben szüleimmel, 
egy rokonunkkal s annak kis 
fiával, lakupjt. mig a palota 
többi részeit a proletárok fog 
lalták ,el.

— Rettenetes lehet ez önök­
nek.

— Igen, az volt eleinte. Na­
gyon nehezen szoktunk hozzá 
ahhoz st tudathoz, hog/ teljes 
idegenekkel kell egy födél alatt 
laknunk és fel kellett adnunk 
azokat a szobákat,, amelyekhez' 
már annyira hozzá szoktunk. 
Lassanként azonban úgy bele 
törődtünk a sorsunkba, hogy 
már fel sem tűnik.

— Igen sokan hagyták el Ma 
gyarországot, miért nem mene­
kültek ej maguk isi

Erre mi sohasem gondol­
tunk. Csak azok menekültek el 
az országból, akik féltették az 
életüket, vagy a pénzüket, vagy 
akik gyávák voltak. Mi úgy ha­
tároztunk, hogy itt maraáunk* 
Én nem félek senkitől és semmi­
től. Fiatal vagyok még és nem 
riadok vissza a munkától.

Majd élénkebb hangon és ra­
gyogó szemekkel kezdett beszél­
ni tovább; 1 *

- És van még egy dolog, a 
mi megnyugvással

tTHUANt
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1kivéve, hogy egyik mi- mely nem messze volt a vendég­
eik sarokban ott voltak a bent lótől. A csinos, tiszta házban 
I lakó proletárok egyszerű vas- egy takaros asszony fogadott, 
ágyai és egy-egv ruhaállvány. Tojást és kenyeret' adtak ne- 
amelyen ruháik függtek. Furcsa künk, amit

I<engyelország .még mindig veszedelemben van. Egyrészt az 
orosz bolshevikiekkel, másrészt az ukránokkal kell küzdenie, 

akik szintén igényt tartanak a lengyel területekre.

szerben. Itt van á mi példánk.Iegyütt élni, minden válőpor nél 
Nekünk tizennyolc szobás laka- j kill szétválasszák Őket, de ha a 
supk volt akkor, amikor anyák | házaxtársaknak csak egyike
ifjú gyermekeikkel egy szobá­
ban voltak kénytelenek élni ide­
gen emberekkel együtt. Buda­
pesten rettenetes volt a túlzsú­
foltság, a megszállott területek­
ről elmenekült lakosság ideözön 
lése következtében. Egészen jo­
gos, hogy ők is fedél alá jussa­
nak és emberi módon lakhassa­
nak»

És nem kellemetlen önök­
nek ezek 
idegenek?

óhajt válni, úgy csak rendes 
válópör utján történhet az meg.

— Azt is hallottuk, hogy a 
kommunista kormány még az 
emberek ruháit is ellenőrzi 
csak bizonyos mennyiségű ru 
hát és alsóruhát tarthat meg 
mindenki magának, mig a töb­
bit lefoglalják.

—"Ez sem áll. A kormány az 
ékszereket és az ezüst, valamint 

palotájukban lakó'aranynemüt kivéve semmi ma 
I gántulajdonhoz nem nyúlt, ér

- Épen nem. Szegény 
az, de tiszta és becsületes.

Majd felkelt helyéről a 
gárleánv és az ablakon át 
mutatott a kertre.

— Lássa ott azokat a gyer­
meketet. akik boldogan játsza­
nak a fák alatti A legtöbbjé­
nek nem volt hova lehajtani a

nepjtem alatta a ruházatot. A kor 
mány eleget rabolt ezzel tőlünk 
és nincs szüksége, legalább egye 
lőre ilyen . olcsó dolgokra.

—- És mondja csak, hogyan 
vásárolnak, hiszen úgyszólván 
valamennyi üzlet zárva van.

— Az üzletek ép ugv. mint 
vásárlás teljesen a kormány

fejét, vagy szardínia gyanánt j felügyelete alatt történik. Min 
voltak összezsúfolva az inségla-j den háznak van ugyanis egy 
kásokban. Mi nem értünk egyet felügyelője, akit az illető ház

kommunizmussal, de vannak 
dolgok, amelyek ellen nem «ól­
hatunk. Ilyen ez a kép is, ame­
lyet odalent lát a kertben. Nincs 
e joguk ez ártatlan gyermekek­
nek az élethez és annak örö­
meihez?

'— Gondolja, hogy a kommu­
nista kormány győzedelmesked­
ni fog!

Azt semmi esetre sem hi­
szem. De az is bizonyos, hogy a 
régi rend sem fog többé vissza­
térni. Egyelőre csak abban re­
ménykedünk, hogy ha majd si­
kerülni fog az országot megtisz 
titani az ellenségtől és felmen­
tenek bennünket a blokád alól.

fogja veszíteni a hatalmát ez 
a szélsőségekbe menő elem is.

— És mit gondol milyen kor­
mányzat fog visszajönni f Olyan 
fajta, mint a Kárólvi kormány 
volt! * *

Igen, olyanforma kománv- 
zatot remélőnk. A legfontosabb 
azonban reánk nézve az. hogy 
függesszék fel a blokádot elle­
nünk, az ellenség kitakarodjék 
az országból és újból megindul­
hasson az ipari élet.

Mondja, igaz-e az, hogy a 
kommunisták eltörölték a házas 
sági törvényt I

— Egy betű sem igaz belőle. 
A házassági törvényt csak meg­
változtatták bizonyos mérték­
ben. Eddig ugyanis szülei bele­
egyezés volt szükséges a házas­
sághoz és bizonyos idő. Most 
egyik sem kell és a házasulan­
dók egy nap alatt ö$»zekelhet- 
nek.

— Hát az elválással mi van t 
Mi úgy hallottuk, hogy a férj 
bármikor elhagyhatja nejét, 
minden törvényes közbelépés 
nélkül

— Igazán nem értem, hogy 
lehet ilyen valótlanságokat vi­
lággá bocsájtani. A dolog úgy 
áll, hogy abban az esetben, ha 

házas társak mindegyike kije

szolgál ne 
kühk. Á fiatalabb generáció le* 
nyaival együtt én is reájöttem 
lassanként; hogy mégis nagy
igazságtalanság volt a régi rend

ban lakó nép választ meg. Már 
most, ha valaki óhajt valamit 
vásárolni, első sorban a ház fel 
ügyelőjéhez kell mennie. A m 
felügyelőnket Twillernek hívják 
és foglalkozására nézve bádo­
gos. Ha már most valamely! 
künk őhajt valamit vásárolni 
el kell mennünk hozzá és meg 
kelt mondanunk neki, bog«' 
Twiller ur, mi ezt, vagy azt 
óhajtjuk venni. Erre ö meggyö 
ződik előbb arról, hogy tényleg 
van-e «iikségiink reá és ha azt 
látja, hogy van, ad egy tikettet 
amelyet fel kell mutatnunk 
boltban, mert csak annak ellené 
ben adnak ki árut. Ez azonban 
csak ideiglenes intézkedés és 
csak addig tart. amig meg nem 
«öntetik az ország ellen a blo­
kádot. Elmúlt az a jó idő, ami­
kor csupa szórakozásból jártuk 
a boltokat és tisztára kedvtelés­
ből vásárolgattunk.

— Well, ez nálunk nem tör­
ténhetne meg. Az amerikai nők 
képesek lennének fellázadni egy 
olyan kommunista kormány el­
len. amely megtiltaná, vagy le 
hetetlenné tenné a nők e leg­
kedvesebb «nrakozását. vála­
szoltam mosolyogva.

— Well, mi sem szeretjük, de 
nem tehetünk ellene, mert tény 
az, hogy hiába van pénz, azöp 
nem vásárolhatunk semmit.

Majd a legszivélvesebben vet­
tem buesnt ettől a szép és okos 
leánytól és őszinte szívből kí­
vántam neki. hogy adja az ég, 
hogy mielőbb napsugaras napok 
váltsák fel e szomorú időket.

Kiváncsi voltam, hogy nézhet 
ki a palotának az a része, ahol 
a proletárok költözködtek be és 
kérésemre a vezetőm végigkaiau 
zolt a palotában. A nagy szalon 
és a könyvtér teljesen üres volt. 
Nyári takarókkal voltak födve 
a bútorok és fehér lepedőkkel 
voltak leboritva a csillárok és 
szobrok. A többi szobákban is

lenti, hogyi nem akarnak tovább teljesen érintetlenül álltak a bu-

FONTOS ÉRTESÍTÉS A MAGYARSÁGHOZ!
Most, mikor oly égető szüksége van esa 
-tikijának otthon segítségre és az itt lévők­
nek jó tanácsra, forduljon bizalommal

BH JÓZSEF ÉS FIA
Bankházához

401-403 Jerome Avenue, McKeesport, Pe.

mely bank 35 éve szolgálja a Monongahela 
völgyi magyarságot becsületesen és tiss- 
teiségesen. Forduljon hozzá most, mikor 
a pénz árfolyama naponta változik és mi­
kor annak kifizetése otthon oly sürgős.

ellentétet képeztek az egyszerű 
vaságyak és a fogasokról alá­
csüngő munkásruhák a fényes 
berendezéssel.

Egy nagy hálószobában két 
fiatal munkás üldögélt és köny­
veket olvastak. A szénhiány 
miatt csak fél napot dolgozhat­
nak a gyárban és a napnak a 
többi részét olgasgalássál ütik 
agyon. Egy másik szobában két 
nagy vaságyon kívül két kis 
gyermekágy is volt, az egyik­
ben eg.v szegényes ruhácskába 
bujtatott két éves kis leányka 
pihent és tágra nyílt szemek­
kel nézte a menyezet csillagos 
díszítéseit. Meg kell azonban 
állapítanom, hogy mindenütt a 
legnagyobb rend és tisztaság 
volt és hogy a beköltözött pro­
letárok nemhogy nem rombol­
tak ősszé semmit a fényes be­
rendezésből. de még ügyeltek 
reá, hogiv valami baja ne essék

Különíts érzéssel hagytam el 
palotát és egyre a füleimbe 
csengted Kálmán Sarolta ama 
szavai, |iog.v hiába van pénz, az 
zal nem1 lehet vásárolni semmit. 
És ez jgy is volt, aminek oka 
az áruhiány, amit a blokád oko 
zott. Különben magam is észre 
vettem ezt mindjárt, amint el­
hagyva Ausztriát, Magvaror 
szagba értem.

Az utat Bécstől Budapestig 
autón tettem meg, mert a 
nat nem igen közlekedik. Ami 
kor a Lajta folyón áthaladtunk 
amely a határvonal a két or 
szág közt, a híd két végén egy 
forma uniformisog katonák áll 
tak határőrség gyanánt. Az ide­
gen nem is gondolná, hogy az 
elülső oldalon álló katonák 
osztrák, mig a túlsó oldalon ál 
lók magyar vörös ‘ gárdisták 
voltak. A különbség az egyen 
ruhában Csupán az volt, hogy 
tóig az osztrák katonák piros ro 
zettát, addig a magyar katonák 
piros csillagot viseltek a sáp 
kájukon, egyébként nem is 
olyan régen még egy hadsereg 
nek a tagjai voltak.

Az utunkat Magyarországon 
át Budapestre egy «ép vasár­
napi napon tettük meg. Gyö­
nyörű gabona földeken vitt át 
az utunk, a még be nem érett 
ringó kalászok nagyszerű ter­
mést jövendöltek. A nép min 
denütt ünneplő ruhában ment 

templomokba és alig látszott 
meg a külső képen, hogy egy 
olyan or«ághan vagyunk, ame 
Ivet az öt éves háború után 
még blokád is. sújt.

Az országnak az a népe, 
mely a földet műveli, nem szen­
vedte meg a háborút. Amikor 
láttam piros pozsgás arcú gyér 
mekeiket, önkénytelen a szegény 
bécsi gyermekek jutottak az 
esitembe. akiknek arcaikról 
nyomor és az ínség elsöpörte a 
rózsákat és lassan, de annál biz­
tosabban hajtotta őket a pusz­
tulás felé. A régi időkben így 
Írtak egy legyőzött városról: 
Még a gyermekeket sem kiméi 
te meg a háború borzalma, gyön 
ge holttesteik ott hevertek 
agyongázolva az utca poriban.

jó étvágygval fo­
gyasztottunk el. Közben beszél­
getni kezdtünk az Amerikát járt 
magyarral.

— Hogy tetszik önnek a mai 
kormány, kérdeztem tőle.

— Nem igen sokat értek a 
politikához, felelte, csak azt tu­
dom, hogy a kormány szerint 
az a gyér, amelyben dolgozunk, 
most már magáé a népé és a 
nép fogja huzni a hasznát.

— És jól fizetik a gyárban.
— Yes, igen szép fizetést ka­

punk. Van is pénzünk bőven, 
de mit ér az, ha nem vegyünk 
képesek vásárolni rajta semmit.

Ez egy újabb bizonyság volt 
arra. hogy Magyarországon nin­
csen értéke a pénznek.

A helyzetet nehéz lenne meg-j 
érteni, ha nem tudjuk a körül­
ményeket. Nehány hónap alatt 
ugyanis óriási változások állot­
tak be Magyarországon. A régi 
monarkikus rendszer megszűnt, 
a királyságból köztársaság tett. 
majd a legszélsőbb radikális
elem jutott uralomra. A nép, 
mely a változásnak bizonyos
mértékben örült, mert nem kí­
vánta többé vissza a monarki­
kus régi rendszert, viszont nem 
tudta, hogy mihez alkalmazkod­
jék. Különösen nem a pénzt ii- 

vo" letőleg. Az uj kormány által ki­
adott pénzben nem bízott, miu­
tán nem volt bizonyos benne, 
hogy ez a kormány meddig ma-, 
rád uralmon és egy esetleges 
uj kormány mennyire fogja el­
fogadni az uj pénzt, viszont nem 
voltak bizonyosak a régi pénz­
ben sem, bőgj- annak értéke 
meddig marad érvényben. így 
azután a föidmivelő nép irtózott 
a pénztől és "inkább^ csere keres­
kedést akart folytatni és élelmi­
szereket csak ugv adott el, ha 
ruhát és más szükségleti "cikkel 
két kaphatott cserébe.

Hgsonló esetünk volt Buda­
pesten is. Amikor megérkeztünk 
a fővárosba, egyenesen a Ritz 
hotelbe mentünk, amely épen 
úgy. mint a többi szálloda a 
kormány felügyelete alatt ál­
lott. Amikor a háború előtt Bu­
dapesten jártam, szintén ebben 
a hotelben voltam megszállva. 
Milyen fényes. milyen színes 
volt itt akkor az élet. Most 
olyan volt a hotel, akárcsak egy 
kripta, hideg és komor. Eltűnt 
belőle a ragyogó közönség és a 
kik ott maradtak, azok már 
csak a szegénységnek, a nyo­
mornak a képviselői.

Vacsoráim óhajtottunk, de az 
étterem előtt azzal utasítottak 
el bennünket, hogy nincs semmi 
ennivaló.

A MIDŐN SZOMJAS
a lehető legjobb italt akarja s az nem más, 

mint a

BURKHARDT-FÉLE ÜDÍTŐ ITAL
ön tudja, hogy ki gyártotta eddig mindig a 
legjobb italokat Akronban s ki fogja gyártani. 

Kérje a legjobbat s jól nézze meg, hogy
BURKHARDT-féle készítmény e!

EZ IGAZI Jó ITAL.
i
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jelen háborúja azonban sok 
kai rémesebben pusztította el e 
szegény ártatlan teremtéseket. 
Az éhség ölte meg őket, lassan, 
de annál biztosabban.

Dél ideje volt, amikor első al­
kalommal tapasztaltam, hogy a 
pénz nem sokat jelent. Csak ne­
hány szelet savanyu fekete ke­
nyeret hozhattunk magunkkal 
Béesböl, amikor onnan elindul­
tunk. Azt el is fogyasztottuk 
hamarosan az utón. Dél tájban 
egy kis városkába értünk, ahol 
megálltunk egy jó kinézésű ven­
déglő előtt, hogy eszünk vala­
mit. Legnagyobb meglepetésünk 
ré azonban semmi élelmiszert 
nem akartak eladni, hiába kí­
náltunk érte bármi árat. Talán 
kapunk valamit a legközelebbi 
városban. Ez volt a kurta vá­
lasz. 1

A következő városban megis­
métlődött az eset. Már elcsüg­
gedve akartunk tovább indulni, 
amikor^egyszerre egy férfi ro­
hant elő sz udvarból és reámu­
tatott sz autónk orrán levő 
csillagsávos lobogóra.

— önök amerikaiakt kérdez­
te angolul, látható örömmel.

— Igen, azok vagyunk, vála­
szoltam.

— Mennyire frülök, mondot­
ta tovább, hogy végre találkoz­
tatok amerikaiakkal. Bizony 
már rég ideje, hogy elhagytam 
Amerikát. Jöjjenek be hozzám 
egy harapásra, had mutassam 
be önöket a feleségemnek, aki 
szeretne már találkozni igazi 
amerikaiakkal.

Azzal elvezetett ot

Cipő Végeladás Akronban.
Mínderi raktáron lévő cipót kiárusítok a beszerzési áron alul. 

Soha sem lesz alkalom jó cipót ily olcsón venni.
Küldjön Imza az. óhazába, a hány párt esak tud, mert áron alul 

«eszi es jót tesz vele a hozzátartozóinak.
•> dolláros erős férfi cipő most csak ................. $3.56
ti dolláros erős férfi cipő most esak .................. $4.00
7 dolláros finom férfi cipő most esak ................ , $4.75
á dolláros finom férfi cipő most csak ............ i.. SSÄ0

10 dolláros legfinomabb férfi cipő most esak ......... $6 00
SO pár $7.58-es női magas cipő most csak ............ $4.75

Ilyen alkalma soha sem lesz, csak a míg a raklár tart, addig jöjjön.-

Beltvell Tailors
Tulajdonos WINKLER DEZSŐ.

629 SO. MAIN STREET, AKRON. OHIO.
Szemben a Badges Streettel. — A villanyos a bolt előtt áll meg.

A MAGYARSÁG SZIVES FIGYELMÉBE.
DE. BÁBÁK MÁRTON 

123 BROAD STREET, JOHNSTOWN, PA.
orvosi irodáját megnyitott* és szükség esetén, teljes bizalom­
mal fordulhat hozzá, annál is inkább, mert saját anyanyelvén 
megmagyarázhatja kellően bajait.

Rendelő órák: Reggel 8 órától 10-ig. Délután 1 órától 3-ig. 
este 6 órától 8-ig. , »

237—39

— JACOB GOLDBERGER —
\ Pénzt most már küldhet magyarországi bará­

tainak és rokonainak. Valamint kaphat taka­
rékkönyvet is budapesti képviselőnktől, a 
PESTI MAGYAR KERESKEDELMI 
BANKTÓL. írjon, vagy jöjjön az irodánkba.
432 STATE STREET ES WASHINGTON 

STREET SAROK.
PERtH AMBOY, n. j. —

, ........... >■■!!■■.........  U||'i

— Hogyan, csodálkoztunk, 
hit ebben a szállóban enni sem 
lehet kapni!

- 6h igen, világosítottak fel 
bennünket, de a vacsora ideje 
pontban "kilenc órakor van.

— Hiszem esak öt perccel múlt 
el kilenc óra.

- Ez épen elég. Aki kilenc 
órakor nem jelentkezik, az már 
nem kap vacsorát.

Háromszoros árat is Ígértünk, 
magas borravalókat helyeztünk 
kilátásba, hiába. Well, gondol­
tuk, elmegyünk egy más hely­
re, ahol még kilenc után is le­
het étketni. De bizony hiába 
kóboroltunk ösaze-vissza, sehol 
sem kaphattunk vacsorát semmi 
pénzért, mert senki sem volt 
hajlandó megszegni a kormány 
ama rendeletét, hogy az étke­
zési idő szigorúan órákhoz van 
kötve.

íme ezek a példák eléggé bi­
zonyítják, hogy Magyarország­
ban a pénznek nincsen vásárló 
ereje. Bizonyos mély szomorú­
sággal hagytam ott az egykor 
szépséges magyar fővárost, a 
melyből eltűnt a vigság. a jó­
kedv, hogy mélységes némaság­
nak adjon helyet.

GILLBERG SVÉD INTÉZET
DETROIT. MICH.

Felvagyunk szerelve mindenféle készülékkel és fürdőkkel, 
melyek segélyével ismét egészségessé és életerőssé tesszük. 
Egyszer próbálja meg és meggyőződik, hogy ez a kezelés 
a legjobb és legtökéletesebb REUMA, HÜ LÉS, SZORULÁS, 
KIMERÜLÉS ESETÉN.

Vizsgálat ingyenes, esak az esetben, kezeljük, ha biz­
tosak vagyunk az eredményről.

Intézet Nők részére: 510 Empire Bldg. Tel. Main 5440. 
Intézet Férfiak részére: 230 Penobecott Bldg Telefon: 

Cherry 1900.-

GILLBERG SVÉD INTÉZET
DETROIT, MICH.

k p------

ÉLETMENTŐ
Kién trd.kes *» taaulst-

Sir ÄajÄI-Mm'."
Slr‘

lalkozik mind

HENl „
boldogtalan há- 

íalkoelk "minden térti é*
«neki RíesStwí^fog-

eyanre»Hsal. vér* ” krónikus

7t,lí.e.l.) &t«.#enek. valamint 
íyúsytta aZnak. kfflta lap van 
íienlelvr. Ára IS cent b*l»e*ben. 
aJÁnlva 15 ent: külföldön ZS cent.

Kiadva a

Kémet Syógyietézet
által

m ONION AVE., NEW YORK, 
. kPruaalÁ. mjpjjUi fc cAUAbót.
Bajagyrsve USA-ban. öwahang- 
ban a kongreaasvsi törvényekkel.

VÁJJON TUDJA-E ÖN?
pipadohányért, jobbatBármennyit is fizessen 

finomabbat nem kaphat a
magyar

MVVe* iswaai «a—gc—— - —

VICTORY PIPA-DOHÁNYNAL
Pipázó ember jól tudja, hogy az ajándék-ticket, melyet a 

bevásárlásnál. adnak, becsapással jár. A dohányos ember nem 
ajándik-ticketet, de jé pipadohányt akar a pénzéért.

Az üzletben, ahol dohányt vásárol, mindig csak ‘Victory* : 
dohányt kérjen és ha ott nem kap. küldjön be nekünk egy dollárt 
H mi öt csomag “Victory” dohányt küldünk tmnek.

Ne fizessen s “Victory" dohány csomagjáért 20 centnél többet 
Ticket nincs, de van jó dohány — és ez kell önnek.

H. REYNOL
804 DICKINSON STREET, PHILADELPHIA. PA.

s P-

A NŐK BARÁTJA
(PIRULÁK ALAKJABAN)

Használja ön is a NöK BARÁTJÁT, 
mert az a nők )rrbiztosabban ható házi- 
ovn havi belezné* rendellensérelnél. 
féjdalrrks tisztulásnál, nacyobbfoku vér­
zéseknél, folyásnál. Pótolhxtatian ezer ri- 
nekis álUu>ctban levőknél, a korai gyér- . 
mekszülé* mrggátlására. Meghűléstől és 
rossz vértől származó havitisztulás elma­
radásánál s mindenneü női altesti fáj­
dalmaknál. As ára postai szállítással 
együtt $1.10. Küldje a pénzt e címre:
ÉROEKY KALMAN, GYÓGYSZERÉSZ. 

114 Greenfield Ave.. Pittsburgh.

ÖNNEK JÓ KEZELÉS KELL. 
PROF. DR. MOORES SPECIALISTÁK

MINDEN BETEGSÉGBEN A LEGJOBB 
KEZELÉST GARANTÁLJAK.

Ebben a városban -30 évi prákaziauk ran és 
olyan kezelési módot adhatnak, amelyről más 
orvosok mit nem tudnak.

Mindennemű Idült bajt sikerrel késeiünk. 
Reumát, vérbajokat, májbajokat, gyomorfájá­
sokat. urináUs bajokat? sebeket, tályogokat és 
bórba Jókat.

Azt akarjuk, hogy a szenvedők jöjjenek kós­
zánk ée tanácskozzanak velünk. Ha a baj gyó. 
gyitható. ml addig kezeljük, amíg teljesen ki 
nem gyógyul.
Tanács Ingyenes. Orvosságért és kezelésért 

mérsékelt díjszabás.
PROF. OR. MOORES OFFICE

407 FOURTH AVENUE, .. - -------------------- v-------- -
Hivatalos érák: reggel 9-tól sete fi-y. Vazámap reggel 16-töl

PITTSBURGH, PA.

A POSTAÉPÜLETTEL SZEMBEN. Ä ------ d. tt. »-tg. . ‘



6. oldal SZABADSÁG

MAGYAROK AMERIKÁBAN.

fELAKASZTOTT MAGYAR EMBER.
A BABONA ÁLDOZATA. — TAKÁCS MIHÁLY REJTELMES 
ESETE. — MAJDNEM AZ ÉLETÉVEL FIZETETT BOY ÉR­

TÉKTELEN KŐDARABÉRT.

A MOSTANI IDŐJÁRÁS
egyik nap szép idő, a másik nap hideg, esős idő.

e Nem a legkellemesebb a 
köszvényben szenvedőknek
Megérzi és fájdalmai csak fokozódnak, 

MIÉRT SZENVED?

A cinkosok kosul egy tót, kettő pedig magyar. — Két bűnös a 
rendőrségi fogházban van, a harmadik megszökött. — A fel­
akasztott magyar ember állapota teljesen kielégítő s ma már túl 

van minden komoly veszélyen. ,

Youngstown, 0. — Steelton 
városrész magyarságát, sőt 
mondhatjuk az egész város la­
kosságát bonyodalmasa» titok- 

- zatos ügy foglalkoztatja. A ma­
gyarok még egy időre a sztráj­
kot is elfelejtették és élénken 
csoportokba verődve tárgyalják 
a 337 Greenwood avenue alatt 
lakó Takács Mihály rejtelmes 
esetét.

Az ügy tulajdonképen azon 
fordul, hogy mit tartalmazott az 
a kődarab vagy kavics, amelyet 
Takács egy évvel ezelőtt talált
egy farmon nem messze Young- azt állítva, hogy az az elfogatá 
Stowntól. A kő csillogott, lehet, si parancs. Takács elhitte, meg 
hogy arany volt benne, de né- az ütés is elkábitotta, igy tehát 
melyek azt mondják, hogy gvé- j felöltözött és kijelentette, hogy 
mánt. mig mások csak azt tart-j kész követni a rendőrt. Kimen-, #nl|)(,r csakhamar 
jik. hogy tiszta Mária üveg- tek a kerítéshez, ahol Takács

állítása szerint három bekormo­
zott arcú ember várt reájuk.
Takácsáé, a gyermekek és Ta-

hogy öltözzön fel és menjen ve­
le a börtönbe. Takács vonako­
dott és kérdezte, hogy mivel vá­
dolják öt, aki családos ember és 
soha semmit sem vétett. Kérte 
a rendőrt, hogy mutassa meg az | 
elfogató parancsot (warrant).

A RENDŐR LEÜTI.

A rend éber őre, vagy az, aki 
annak egyenruhájában maska- 
rázott, erre a kérelemre fejbe | 
vágta Takácsot és aztán meg­
mutatott neki egy papírlapot,

! Antikor meg van az orvosság, melynek ezer és 
ezer kdszvényes ember köszönheti már az egész- 

' fségét.
A KANALAS 
KÖSZVÉNYES 
ORVOSSÁG

a KÖSZVÉNY, HÁTFÁJÁS, NYILALAS, OL 
D ALSZURAS, _ ZSIBBAD AS, DERÉKFÁJÁS ÉS 
más hülósből eredő bajok egyetlen hathatós gyógy­

szere. HOZASSA MEG!
1 üveg $1.00, 3 üveg $2.50, postán $2.80, 6 üveg, 

a teljes készlet $5.00.

CLEVELANDI KOROM GYÓGYSZERTÁR
2812 E. 79th St., I. Cleveland, Ohio

Más bajával is forduljon bizalommal hozzánk.

mel való eltartását.# Szívesked­
jenek ebbeli szándékukat e bi 
zottsági tagok bármelyikénél 
bejelenteni.

Honfitársak 1 Tudjuk, bogy 
szivetek .megesik az éhező gyer­
mekeken^.# tudjuk, hogy ha 
még eddig nem adtatok, azt nem 
fösvénységből mert hiszen a fös­
vénység a magyarnak nem tulaj 
donsága. hanem talán bizalmat 
lanságból, vagy félreértésből 
nem támogattátok mozgalmain­
kat. Hogy erre a rélra minél 
több alapot teremtsünk, felkér­
jük a stamfordi és vidéki ma­
gyarságot, hogy a Német Hall­
ban okt. 11-én, szombaton este 

-fél 8 órakor megtartandó nagy 
néjSgyülésen, teljes számban 
megjelenni szíveskedjenek.

Youngstown, O.
/szívvel hozzuk a nyilvánosság örömét bennük kedves ne-
elé a youngstowni magyar re- j*víI együtt. Ez az óhaja a 
formátus anyaszentegyház prés- youngstowni anyaszentegyház 
biterei éa tagjai, hogy a mi sze- "tagjainak volt hu pásztoruk 
retett lelkészünk, aki 12 hosszú RzgIn£ra
éven át hirdette köztünk az Is- Az egyházi közgyűlés giegbi-

SZÉNIEK! HÍREK.
Közli: Andreánszky Gyula B. 
P. 0. Catlettsburg, Ky., a Sza­
badság West Virginia, Virgi­
nia és Kentucky képviselője.

PACZAI JULISKA ÉS VÁRV 
MIHÁLY ESKÜVŐJE.

kristály volt.
Takács az Ohio Worksban 

dolgozott, mert most
munkástársaival együtt sztráj-, hács sógora látták, hogy a rend 
kol. A kődarabot* a zsebében ! őr átadta Takácsot a három 
hordta. Bgv napon megmutatta j kormos arcú embernek. akik 
a Bessemer-telep egyik előmun- [Takácsot betették egy automo- 
kásának és neki adta a követ.! bilba. A rendőr elment. Az au­
mert nem tulajdonított neki sem! tomobil pedig nem a város felé. 
miféle különös értéket. Az ame- j hanem kifelé indult a Salt 
rikai ismerőseinek is megmuto-1 Springs roadon. Több sem kel- 
gatta a követ.

Ez a kő a kutforrása Takács
lett Takicsnénak. meg a gyer­
mekeknek. Sírva rohantak az

szerint Humánszky fogta a kö­
tél 'másik végét. A szerencsétlen 

elvesztette 
eszméletét. Arra jött magihoz; 
hogy Humánszky egy viszkivel 
telt üveget tartott szájához és 
felszóllitotta, hogy igyon. Mikor 
Takács, aki annyira gyönge volt 
a kínzástól, hogy alig bírta ke­
zét felemelni azt mondta, hogy 
hátha az ital mérgezett. Hu­
mánszky maga ivott előbb és az­
tán megihitta Takácsot, mond­
va: “Ilyen jó italt még a más­
világon sem. kopsz, mert oda 
mész. Ag^nlövünk.” Humánsz- 
kyval Volt egy magyar ember.bajának, amely hétfőn éjjel (utcára- A irmára odajöt-

c.salmem megöletésével érte el!tek ** 0h,° Works el°tt szolga-J akinek neve Takács szerint Tóth
tetőfokát és amelynek még való 
szinüleg hosszas bírósági eljárás 
lesz a következménye.

Takácsot ugyanis hétfőn éjjel

latot teljesítő rendőrök és azok­
nak elmondották a történteket. 
A rendörörmester azonnal jelen­
tést tett a főkapitányságon és

erőszakkal elvitték házából és j «W«1* , I)o.'rIf remiórt felfU* 
íratása szerint felakasztották és gesztettek azon gyanú alatt.
agyon akarták lőni, hogy kive­
gyék belőle a kő eredeti, megta- 
lásának helyét. Az egyik perc­
ben ütötték kinzói, a másik 
percben nagy pénzt kínáltak 
neki és adtak neki szivart meg 
jófajta viszkit. ami bizony szin­
tén majdnem aranynyal ér fel 
ebben a száraz világban. De 
hagyjuk Takácsra. hogy el­
mondja történetét. Amit itt 
közlünk, az Takács vallomása a 
rendőrség előtt, melyhez hozzá­
fűzzük még azokat a dolgokat, 
melyeket tudósítónk szerzett 
meg egyenesen Takácstól.

AZ ELSŐ KÍSÉRLET.

Talán két hete lehetett, hogy 
eljött Takács házához Fintor 
Károly brier hilli magyar em­
ber egy másik magyarra, akinek 
a nevét azonban nem tudta. Ta­
kács szívesen látta őket és elbe­
szélgettek. Egyszerre csak Fin­
tor érdeklődni kezdett a kő 
után, amelyet Takács már régen 
a Kószának adott. Kérdezték 
Takácsot szépen, hogy hol lelte 
azt1 a bizonyos követ. Takács az 
igazsághoz hívén azt mondotta, 
hogy ő bizony azt már régen el­
felejtette. A két mag»r evvel 
azonban nem elégedett meg. 
Pénzt ígértek Takácsnak, ha el­
vezeti őket a farmára, ahol ta­
lán még több is található ebből «zesedést a bányában, melyet 
a drága kőből. Takács csak ero- 
sitgette, hogy 5 már nem tudja, 
hol az a farm. Végül már fenye­
gették, hogy áralja el a titkos 
bányát és, haraggal távoztak.

Takács' néhány napig tűnő­
dött a dolgon, de azután nem 
gondolt rá egészen kedden éj­
jel féltizenkettöig. Akkor ko- 
koptattak ajtaján. Takács az 
ajtóhoz ment és ott talált egy 
rendőrt. Kérdezte a rendőrt.
hogy . mit kíván. Az rámordult,
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hogs- ő járt a Takács-háznál. De 
Takácsnak teljesen nyoma ve­
szett.

Hol járt takács?

Keresték a rendőrök Taká­
csot. Még a nagy rendőrauto- 
mobi! is bejárta a Salt Spring 
road környékét, de nyomát sem 
lelték seholsem. Végre reggel 
úgy hét órára beállított ottho­
nába Takács. A szerencsétlen 
ember teljesen lecsigázott álla­
potban, halálra fáradtan és ki­
merültén ért haza. Amint egy 
kissé magához tért, levitték a 
rendőrségre, ahol igy adta elő 
rémregénybe illő kalandjának 
részleteit:

— Még mielőtt az automobil­
hoz értünk, a kormos arcú em­
berek egyike sok pénzt ígért ne­
kem. ha megmondom neki. hogy 
hol találtam azt a követ, me 
lylt a húsznak adtam. Nem tud­
tam neki megmondani, mire rám 
ordított: “Majd megmondod 
kutya, vág}- meghalsz!”

Megindult az automobil és 
vitte utasait a sötét éjbe. Ta­
kács nem tudja, merre mentek, 
de valószínű, hogy a Vestal 
roadon mentek ki. x Körülbelül 
négy mértföldnvire a várostól 
megéltek és újból elővették Ta­
kácsot. Pénzt, gazdagságot, ré-

Mihily. mig a rendőrség szerint 
Tóth Pál, ez magára vállalta, 
hogy 5 agyonlövi Takácsot. Ek­
kor az automobil vezetője be­
leavatkozott és azt mondta,hogy 
ő nem lesz tára ebben a gyilkos­
ságban. Humánszky. Tóth és a 
harmadik ember rövid tanács­
kozás után bedobták Takácsot a 
gépbe és elindultak vissza 
Youngstown felé. Útközben Hu­
mánszky ismét Ígért neki. ezre­
ket éa fele részesedést ‘ a nyi­
tandó “arany” bányában. Azt 
mondta, hogy ö és Tóth akar­
ják megvenni a másik felét. Ta­

kács Csak nem tudta megmonda­
ni, hogy merre is van az a bá­
nya ?

Közben elértek vagy három 
mértföldnvire Youngstownhoz. 
Ott azt mondták, hogy onnan 
gyalog is hazamehet. Szegény 
Takács nagy nehezen haza ván- 
szorgott. Oda ért reggel hét órá­
ra. Mikor kissé magához tért 
indult a városba, hogy ügyvéd­
hez menjen, de útközben talál­
kozott Virák József magyar 
rendőrrel, aki a főkapitányság­
ra küldte. Onnan azonnal de­
tektívek mentek ki és elfogták 
Hinnánsxkvt és Tóthot. Állító­
lag Humánszky autoinshiljáhan 
megtalálták a kötelet, melynek 
nyoma véres hurkát hagyott 
Takács nyakán. A szembesítés­
nél Takács határozottan rá isv 
mert Humánszkvra, aki amikor 
a detektívek faggatni kezdték 
nem felelt. A harmadik epiber- 
re nem ismert rá Takar#

Humánszky és Tóth Takács 
szerint szombaton este is jártak 
nála és szerződőst akartak véle 
csinálni a kő lelhelyének birto­
ka felett. Fintor pedig pénte­
ken járt nála. Fintorról nem 
tudja Takács, hogy részt vett e 
a kínzásban, melyben őt részesí­
tették.

Stone, Ky. Örömmámorban 
‘úszott a bányapléz amidőn Pa- 
rzai János és neje Lepsényi Ju­
liánná I’álfa (Tolnám.) magyar 
bányász család kedves lányának 
Juliskának esküdött örök hűsé­
get Várv József és Kováes Te­
rézia (Tur-Terebes, Vgocsam.) 
Mihály nevű fia. Koszorús leá­
nyok: Molnár Terézia. Borbás 
Erzsiké; vőfélyek Bernai Antal 
és Török Gábor; nyoszolyóaaz- 
szonyok: Molnár Albertné és
Balogh Anteln#; násznagyok 
Balogh Antal és Molnár Albert 
voltak.

Az egyházi eskétésnél a Stone.- 
Ky. ref. lelkész celebrált.

Az esketési szertartás elvég­
zése után a menyasszony házá­
nál rogvásig megrakott aszla- 
lok várták a lakodalmas nász­
népei. A vacsoránál megjelent 
a völgy összes magyarsága részt 
vevőn a másnap reggelig tartott 
vig mulatságon. ' ,

TÁVOZD REFORSüSM^rtÄ.—^
iril/fM ■ m,1-vet ^zUink kifejtett á, sok k<t
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nyitni szándékoztak, ígértek Ta­
kácsnak, aki szívesen megmond­
ta volna, hogy hol találta rejtel­
mes kincseket tartalmazó követ, 
de hát szegény már régen elfe­
lejtette. “Ismét megfenyeget­
tek. — mondta tovább Takács 
— és újra elinduljunk. Mentünk 
vagy félórát, végre elértünk egy 
nagy vízhez (valószínűleg a 
Milton tó). Ott azt mondták, 
hogy abban az esetben, ha meg 
nem mondja, hogy hol találta a 
követ, hát felakasztják és a 
vízbe dobják holttestét. Takács 

! kétségbeesve könyörgött életé­
ért, de a titokzatos bányának 
helyét nem tudta megmondani. 
Erre kötelet tettek nyakába, 
szájéba meg szivart. Az egyik 
ember, akiről Takács azt állit- 
j*. hogy az Humánszky Márton, 
jól iámért tót származású szalo­
nna volt, igy szólt hozzá: 
“Szívd el ezt a szivart, ez, az 
utolsó, amelyet életedben élvez­
ni fogsz!”

'Takács szerint a kötelet át­
vetették egy fa igktiSk

AKASZTÁS.

STAMFORDIAK A MAGYAR GYERMEKEKÉRT.
Rendes segélybizottság dolgozik azon, hogy a Magyarországon 
nyomorgó, elsatnyult gyermekek táplálását előmozdítsa. — Egy 

stamfordi angol lap a magya rokhoz. '

Stamford, Conn. Tudósítónk
Írja: A stamfordi segélybizott- 
ság, melynek célja az éhező ma­

hónapig heti 1 dollár fizetésére
kötelezte magát.

Elhatározta a bizottság, hogy
. , , erre a célra nagvszabásn szüretigyár gyermekek taplalasa, okt. , , . , . ,1 táncmulatságot fog rendezni s

4-én Fekete József honfitársunk kéri a stamforili_ mirotonj, ,!a
lakásán 24 tag jelenlétében gyii | rieni magyarságot, hogy szives

adományaikkal a bál sikerét elő­
mozdítani szíveskedjenek.

Magyar testvéreink! Halljá­
tok meg mit vár az amerikai 
nép a stamfordi és vidéki ma­
gyarságtól !

A Stamfordon megjelenő an­
gol nyelvű napilap az “Advoca­
te” egy legutóbbi számában a 
tölihbk között ezeket* Írja :

Száezer gyermek , éhezik Ma­
gyarországon. A stamfordi ame­
rikai nép elvárja, hogy váro­
sunk magyarlakossága magáévá 
teszi ezen éhező magyar gyer­
mekek megmentésének ügyét, 
hogy igy kiérdemelje az ameri­
kai nép megbecsülését. ^

Honfitársak! Várakozásra idő 
nincs, kérünk benneteket, csat­
lakozzatok a mozgalomhoz, ne 
legyen egyetlen egy magvar em­
ber sem, aki az éhező gyerme-

lést tartott.
A gyűlésen elhatároztatott, 

hogy tekintettel az égető szük­
ségre. a bizottság két tagja a 
már erre a'célra gyújtott ősz- 
szegből $520 rendeltetési helyé­
re juttassoji._ hogy a táplálék 
minél hamarább az éhező ma­
gyar gyermekekhez Jusson. A 
bizottság tagjai, nevezetesen: 
Horváth Károly, Fekete József, 
Fekete Józaefné, Sütő Sándor, 
Szigetv Mihály, Dudás Sándor, 
Pitoezky János. Gácsér János, 
Sumaeher Mátyás, Kelemen 
András, Körösi György, Gulár 
József, Nyíri Pál, Binó Gyula, 
Mislai Páí, Papp György, Kel­
ler János. Báriesko András, Va­
das József, Kozma Ferenc, And­
rási András, Spsztig Mátyás, 
Tóth András, Lohn Ambcgs kö- 
teleíték magukat, hogy okt. 4- 
dikétől számítva 8 hónapon át 
eévállalaják egy-egy magyar 
gyermeknek napi öt centnyi éle­
lemmel való eltartását. Brájer

nősen kéri a bizottság azokat, 
akik tehetik, hogy vállalják #1 
egy magyar gyermeknek nyolc 

János bizottsági tag pedig nyolc1 hónapig napi •> centnyi élelCm-

utin

Majestic, Ky. Bányatelepe tel 
jes erővel dolgozik. Mr. Stevens 
superintendent a magyarok ba­
rátja szívesen ad munkát min­
dég a magyaroknak. Ide jövete­
le után a magyarságnak egy 
Bowling AHfyt, Pool roomot 
építtetett. Kutor János és neje 
Majort»» Erzsébet vezetése alatt 
kitűnő boarding házat tart 
fenn. Most festi ki a lakásokat 
a bányászok számára s igen sze­
retné, ha egy olyan magyar bá- 
nyaplézt csinálhatna Majestic, 
Ky.-ról, a milyennek párja e ke­
rek földön nines.

ÖRÖMRE ÍAT.

McVeigh, Ky. Mig a gólya
örömet a nyomában jött irgal­
mat és kegyelmet nem ismerő 
halál bánatot hozott a Németh 
Ödön Felsuszkó (Vasm.) és ne­
je liaksa Éva Ecsény (Somogy 
m.) magyar bányász család há­
zába. Egy kedves kis fitieska 
született, alig élt fél órát s meg 
halt. Halálát a szülőkön kivüi 
Hona és Irénke testvérkéi, Né­
meth Ferenc és Baksa Ferenc 
nagybácsija. Baksa János 
Ecsény (Somogyin.) és neje Sza­
bó Juliánná Komolló (Hárbm- 
székm.) nagyszülők gyászolják.

CSALÁDI ÖRÖM.

Benham, Ky. Székelyudvar- 
helym. homoród-almási szül.
Szabó Józsefet neje Gajdán Vil- 1 kííszönetünket ki nem fejezhet-

ten igéit és számtalanszor küld­
te fel imáit az ég urához lel­
künk javáért drága Sionunk 
falai közül, mostan itthagy ben­
nünket, eltávozik közülünk. — 
Bármily fájó szívvel is, de kény 
telenek vagyunk a megváitozha- 
tatlanba belenyugodni. Megkísé­
reltük a visszamaradásra kérni, 
hogy maradjon továbbra is, 
vagy holtáig közöttünk, de min­
den kérésünk kárba veszett.

Eltávozásinak oka az, mint 
5 előadta, hogy- a gyermekei 
számára nincs oly felső iskola 
Youngstownban, melyben foly­
tathatná tanulását arra la pá­
lyára, melyre őket szánta, mint 
a legidősebb fia is gépészmér 
nőknek számit kitanulni és ily 
magasabb mérnöki iskolák na 
gybbb városokban vannak. így 
tehát kénytelen oly városba kői 
tözködni Családjával együtt 
melyben ily iskola létezik, mert 
ha innét fedezné az ö gyerme­
keinek költségeit, koszt, ruhá­
zat stb., bizonyára sokkal többe 
kerülne és mivel a család is 
ugv akarja, hogy közelebb le­
gyenek egymáshoz, azért mon 
dott le itten a lelkészségről, 
birmint is sajnálja az ő híveit, 
de a sors elszakítja tőlünk.

Íme, youngstowni magyar re­
formátusok, őszinte sajnálkozá­
sunkat fejezzük ki Nt. Hankó 
M. Gyula, hu pásztorunk élté 
»•ozása felett, mert mi tudjak 
nagyon jól. hogy kit veszítünk 
el benne. Oly lelkészt, mint ő, 
találni nagyon bajos, az ő ne­
mes szive pótolhatatlan közöt-l 
tünk. Mindazon érdemeit, me­
lyeket szerzett 12 hosszú éven 
át egyházunkért és ennek tag­
jaiért, lehetetlen itten felsorol­
nunk. A youngstowni reformá­
tus anyaszentegyház Nt. Hankó 
M. Gyula lelkészsége alatt szü­
letett meg és az ö .lelkészsége 
alatt nőtt óriássá, még pedig oly 
nagygyá hogy bátran mond­
hatjuk : első az elsők között, 
mert 80 ezer dollárt érő vagyo­
na adósságtól tiszta, azonfelül 
4 ezer dollár készpénzzel ren­
delkezik. Ez mint a Nt. Hankó 
M. Gyula fáradságának köszön­
hető. azon1 buzditó szavainak, 
melyek a híveket soha meg nem 
szűnő adskozisra serkentették. 
Istennek áldását kérjük reá 
ezen hü sáfárkodásáért!

De nemcsak Isten ezen szere­
tett váráért tette meg az 6 kö­
telességét, hanem mint hü pász­
tor az ő híveivel szemben is. A 
youngstowni reformátusok bár­
mely bajukban fordultak is hoz­
zá, ő mindig készséggel, legjobb 
odaadással sietett segítségükre 
bajaikban, de nemcsak az ö hí­
vei, hanem más felekezetű ma­
gyarokon is ép oly jósxivvel se­
gített. Bizonysága volt enne* 
az elmtilj vasárnap, szeptember 
28-ika. mikor az ő leköszönésére 
és búcsúszavaira felül 400 lélek 
gyűlt egy he az istentiszteleten. 
Ezen 400 lélek fájó szívvel hall­
gatta az ö lemondását és búcsú­
szavait. Mindannyian megtört 
szívvel távoztak el az Urnák 
házából. Nagyon sok szem hul­
latta könnyeit hü lelkészük ej- 
veszféae miatt. Mi, az egyház 
elöljárói nagyon sajnáljuk, hogy

zásából:

awuan ■
Magyarország,

Tétemé* éi
Ausztria,

ótonság ée Jugo-Szlivia
mind»» rUmébm hetenként non hs.

-

Oérasi Sándor, gondnok. 
Szabó F. létrán, jegyző.

.....
As slant! árak olyan éSetmlexáreeu- 
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PÁLYÁZAT.
A Youngstowni. Or Magyar Re­

formátus Anyaszentegyház tagjai 
pályázatot hirdetnek az 1919. évi 
november hó 1-én megüresedő lel­
készt állásra.

A pályázati határidő 1919. Wt 
október hó 36-án jár le.

A pályázó lelkészek erre a címre 
küldjék leveleiket: Alexander Cé-
rr*sy, 413 Dakota tUr„ Youngs­
town, O.
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EGYHÁZI HÍREK.
HÍREK A PITTSBURGH! ÉS 
VIDÉKI MAGYAR REF. EGY- 

HÁZ KÖRÉBŐL.

A misszió-alap.

A jövöf vasárnap lesz az utol­
só alkalojn arra, hogy a nyuga­
ti egyházmegye missziói alap­
jának a jjevára még az egyház­
megyei tyűié* előtt leróhassa 
■bárki isf az 6 kegyes adomá­
nyát- Ez nem jelenti azt, hogy 
ezzel a dologgal aztán nem 
kell törődnie senkinek sem: 
nem jelenti, hogy a mi egyhá­
zainknak a missziói munkája 
megszűnjék, hanem azt jelenti, 
hogy mindazok az adományok, 
amelyek az egyes lelkészi hiva­
taloknál erre a célra folynak 
be. bent lesznek az egyházme­
gyének ez évi számadásában. 
Arra kérjük összes híveinket, 
pártfogóinkat, hogy azt az ősz- 
szeget, amit erre a célra eb­
ben az esztendőben elszántak 
most vasárnap szolgáltassák be 
• lelkészi hivatalokhoz. Pitts- 
burghban is vannak még so­
kan, akik erre a célra nem 
adakoztak: kérjük, bogy igye­
kezzék leróvni mindenki a sze 
retetnek. ■ segítésnek az oltá­
rán azt az adót. melyet méltán 
várhatunk mindazoktól, akik 
az egyház ügyeivel tőrödnek !• 
ötezer Ugja van a nyugati 
egyházmegyének s ötezer xdol­
lárral a missziói munka szép 
eredményűvel végezhető. Ha a 
kibontakozás meglesz: uj tem­
plomok építésére, régi küzködö 
egyházak fcleegélyezéaére nem 
kell a divatját múlt és költsé­
ges kollektálást folytatnunk, 
hanem lesz egy aalapunk, a 
melyből,kellö időben, kellő se­
gítséget adhatunk. Ez a misz- 
sziói munka s más egyebek 
azok, amiket minden körülmé­
nyek között folytatnunk kell. 
Még egy kevés időnk vagyon! 
Fel a cselekvésre!
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4 .számú csornai
• font elsőrendű

• font 1 er finom.

• font (*r!»co
2 kan. roast beef 
I font kávé

14 font cukor 
2S font liszt 
I kanna kond. tej 
VAg£i kl 4s tart.

1 csom. Aie-szto
1 fomb. fonal
2 darab sxappaa

m

IS $44.00.fee'6 font rlss
5 font drpakAsa
% font borsA
6 font 16 dara 
5 font lencse
3 font s6
4 ounce bore 
2 ounce élesztő 
2 romh fonal 
2 darab »sappan

mer ext a hirdetést. 
Jelent késsék személyesen, vary küld-

Honey C
vetluesó címre: f

AMERICAN IDEAL COMMERCE €0.
élelmiszer kiviteli cég. J 

MAGYAR ÜZLETVEZETŐ.
$ Beckman St., Roam 722., New York, 
a föpoeta közelében. — Referenciával 
as Irrinr National Bank szol#4l. —

egybekötött stentiszteletet tar 
tani.

Ennek folytán a buffalo! 
egyházban az istentiszteletet 
Fazekas Sándor lackawannai 
lelkész fogja 12-én megtartani 
délután 3 órakor, Tonawaiidán 
pedig ezen a vasárnapon az is­
tentisztelet elmarad.

A 9NOV SHOfcl SZENT ISTVÁN 
MAGVA* MUNKÁS BS. EGY LET 
3-0i NEGYEDÉVI SZAMAI) VSA.

Bevétel: '
B' rogy

veszi
Júliusban -8502.44 I B; égre.
Augusztusban ) «242.77 :6l
Szeptemberben $11528 . K ' rát. -

összesen $896.49 dik f

Kiadás:
Augusztusban *19? A3

összes bevétel $896.49 
összes kiadás *199.3.1

Maradvány $691.11
Részletes bevétel:

Alapító osztály beküldött 81471* 
1. osztály beküldött —
1. osztálv beküldő« rtrv-l?
3. osztály beküldött **2.30
_ 4. osztály beküldött — .—
6. osztály beküldött 8 54ÜH
8. osztály beküldött 8 7227
9. osztály beküldött 8 29.19

10. osztály beküldött $ 2425
H .osztály beküldött 8 5150
12. osztály beküldött $ 6250
13. osztály beküldött 8 66.75

összesen $896.49 
ét

Részletes kiadás:

Alapító osztály betegsegély 
fedezésére 8 84.00

I. osztály bs. fedezésére $ 8L00 
A 8. osztály kapitányi fel­

szerelés s két darab váll- 
szalhtg I 3125

, összes kiadás $ 19925 
A félévi áUiozalal $434322

évpgsaradvAz M dvány $ 691.14
EGYHÁZI HÍREK.

mos egy fin gyermekkel lepte 
meg az újszülöttet Fülöp Tamás 
és neje Dorcsin Mária kereszt- 
szülők Géza névre kereszteitet- 
ték meg. Úgy az újszülött, mint 

kék segítését megtagadná. Külö áz édes atyja a legjobb egész­
ségnek örvendenek.

PÉNZKÜLDEMÉNYEKET
'Magyarország bármely részébe telje» felelősség mellett, a 
legalacsonyabb napi árfolyam sserint küldünk A péni 
gyorsan és pontosan érkezik meg. ha azt

MOKRAY TESTVÉREK
államilag engedélyezett pénzküldők utján küldi. Bővebb 
felvilágosításért Írjon e címre:

MOKRAY BROTHERS
150 SECOND STREET, PASSAIC, N. J.

Ilik egyházunk netében mind­
azon hü munkájáért. melyet

Keanarge, N. Y. — A lel­
kész, nélküli kearsargei -ref. 
egyházak hivei ismét szép bi­
zonyságát adták hith'üségök- 
nek. Nem nézvén ugyanis a te­
temes anyagi áldozatra, ismét 
kérést intéztek Kalassay Sán­
dor espereshez, hogy valame­
lyik vasárnapra egy lelkészt 
istentfextelet * tartása végett 
küldjön fel. Az esperes Urbán 
Endre buffalo- tonawandai lel­
készt bízta meg ezzel a szerép-

összas pénzkészlet $523426 

A tápok létszáma:

1919. évi szeptember hő 30-án 488. 
Tisztelettel':

Dudás Sándor, főtitkár s fő- 
pénz tárnok.
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! CHICAGO ES KORNYÉKE
közöttünk végzett az elmúlt 12 P**. *ki október. 12-én fog 
hosszú esztendőn át. Buesusza- j Kearsargeon í rvacsoraosztással 
vai után oly hirtelen zárta be! *
imával a gyűlést. hogy nem j 
volt alkalmunk hálánkat leróni 
az ö nagy munkájáért. De mi 
tudjuk, hogy csak azért volt a ’ 
gyűlés hirtelen való bezárása, 
hogy a búcsú percei könnyeb- ! 
bek legyenek reánk nézve, mert 
bizony úgy a lelkésznek, mint 
híveinek sajgott a szivük a bú­
csú perceiben

Bizony az elmúlt 12 év elég­
gé öaszeforraaztott bennünket 
árra, hogy úgy a lelkész, mint ’

SZEMÉLYI HÍR.
Pound Creek. Ky, — Sepsics Já- 

' nos, köztiszteletben álló, Newark,
X. J. magyar üzletember, most már 
harmadizi>en elfogadta a Stone,
Ky. General Superintendence ál­
tal felajánlott Laborer Agent mun­
kakör betöltését.

I Sepsics János családja bár még 
Newark,' N. J.-ben vezeti jóbirnév- hívei a megválás perceiben meg I 
nek örvendő üzletét, de ő maga már indult szívvel fogjanak utoljára j 
munkáját megkezdve, útra kelt, kezet és fájó szívvel kívánjanak, 
hogy a magyar bányászbkat elő- egymásnak Isten hozzád-ot. 
segítse és a sok költséggel járó uti-

t

'j

amm

költségtől megmentve, munkát ad­
hasson számukra a Stone, Ky. Com- 
pániánál, ahol előbb már két íz- 

negyedeket teremtett 
t pléxein.

egymásnak Isten _ hozzid-ot. 
Csakis egyházunk, egyetlen tag­
ja jutott hozzá: Hámory V. 
Gusztáv, hogy rövid, keresetlen 
szavakban ecsetelje Nt. Henfco

NAOY MEGNYITÁSI

EDELWEISS OAF*
* RESTAURANT

as» wear north avenue. 
a Clybeuim Ave. ée Deyton St. sarkin 
.»n *serence*nk a Chicago 

környékbeli magyaréig szíves tudo­
máséra hozni. hegy as Edelweiss 
Cafe ée Restaurantot átvettük és azt 
újonnan felaaorelve

léit OKTÓBER Hó 11.ÉN, SZOM­
BATON ESTE ÜNNEPÉLYESEN 

MEGNYITJUK.

legjobb ItalokKitűnő konyha M a 
állanak t. vondégelnk 
re. Elsőrendű sone. Klti

E. DECK ÉRT fi FIA . tuiajtonosok.

Tisztelettel adjuk tndomásí- 
ra PAINESVTLLB. 0., FAIR- 
PORT, 0„ OONNBAÜT, 0. és 
ERIR, FA. magysTsigiaak és 
ottani olvasóinknak, hogy Má- 
gyery Bare ur, loraini irodánk 
vesetője a köesli napokhau 
megjelenik körükben a hátra- 
lókos elófisetási dijak beknüsk- 
táliea céljából » nagyon kár- 
ük, fogadják nevezett saegüi- 

settankat szives bizalommal 
Tisztelettel
SZABADSÁG kiadótóvstala.

VIKTOB B.
CmumiL Pa.
M.ayaf artitsuiat«. saizirar

A l*olca6bb napi kimfetra»
lett MUMlk Magyaroresa. m 
r.néb. punt. telje, felrt&aW
lett. Kaenklrttl mlndeokl Ir------
bee 4# a legmEitEnjroeabb 

4 aktám haj«jegy 
j ügy.bee telj*
-t hoznám, mert

Félre, a: i*—1*. Cherteut
(Cambria City) JebaMeem. I 

F lékleea.: te Mala St. 
Cenemauek, r

■—r Eourid> 
tár siz'ott 
azt hittem. - 
madt, de m< 
„zt hiszem. 1 
homok Irigy 

— A honi' 
bS csak a kák- 

volt.
He — Hát .K»g

. szagot űzet*
<r gyÜjtfU I

p: __ Mién
B tfljl)

tóttá föl! H
~ monriii. mn 
p- _ Hogy 
lit-   ES'M '

. Charley, d"
1 egyéb szór;, - 

aé mecbnior f 
— Hát n. 

,»ak vad i,. 
^bolondok if 

He •— Remél 
valami oko 

Bgkznt a - 
még cgt ize- :

Bá A' hős
;Jőle majd k

v sic
— Maradj '

. mossa coil da 
k «káért azt

meg keii-e aZ-
" sőt egyáltai.'i:’

hogy miesm 
' eek alatta- 
h —- Nó ma 
P lód. mert a 

kis égihábor.
— De mé r 

Otarley a* ■ 
szén megboi—
. Olyan acc

á dóig,

Utód i

— Tereipu
Die? tP Y8V: 
hittem ?

—

mely na?r>'
- - f—k' CSMfv

akkor ér\ nac 
pfdig ^ 

ve$ry az c$e 
mokkán s egy 

• Nhnn, n 
pset. Sam. H 
Hoztam. am 
tarn, mert tap; 
kis osn nf*m •

Ex

Hr-r

k

HAZATÉRŐ ÉL- I

IíX

I as i



AMKKIKA KÉPVISBLŐJS AS 
ADRIAN.

»(trunk, hesy

Wdii

.WLV
i<- gyújtott

Jgblendo

[jszcn

hatom, nem adnám ezer dollár­
ért. hogy találkoztunk. Szálljon 
csak le és jöjjön közelebb!

Sorra bemutatott társainak s 
azokat nekem, aztán megkezdő­
dött a kérdezősködés. Száz meg 
száz kérdéssel ostromolt és én, 
ahogy tudtam, feleltem neki.

amit az Nem tartottam szükségesnek, 
hogy egyelőre többet mondjak 
neki.

— fi* mi a foglalkozásuk ?
— Egy kicsit körülnézni a vi­

lágban.
(Folytatjuk.)

21 Jewels

a mi házainkból, a napon, me­
lyen elindultunk, hogy jőnének 
hozzátok: most immár imé meg­
száradott és megpenészedett.

13. fis ezek a bornak tömlői, 
melyeket uj korokban töltöt­
tünk vala meg. és imé megsza­
kadoztak : és ezek a mi ruháinkj 
és saruink megavultak, az ut-

I nak igen hosszú volta miatt, j
14. Vonek annakokáért azok j 

a férfijak azoknak úti eleségék- 
ben. és az Ur száját meg nem I 
kérdék.

15. És tőn velek Jósué békes­
séget és szerze frigyet ő velek, 
ljpgy élni hagyná őket és meg-

— Hogyne: mikor nem is szopo 
fialtam előbb.

AZ INAS: Egy ur volt itt az előbb 
és azt mondta, hogy el akarja tör­
ni a nagyságos ur derekát 

A NAGYSÁGOS- ta mit mondtál 
neki?

AZ INAS: Hogs- nagyon sajnálom, 
de a nagyságos ur nincs itthon.

«telette! adjuk tudomás A- 
'AINESVTLLE, 0., FAIR- 
r, 0., OONNEAÜT, 0. ée 
S, PA. magyar»ágAnak és 
d olvasóinknak, hogy Me- 
r Imre ur, lorainl irodánk 
ója a köeeli napokban
•tonik körükben a hátra- 
I előfizetési dijak bekoltok- 
a céljából a nagy» kér- 
fogadják nevezett magi­

akat szivéé bizalommal

— Nagyszerű, kedvre mester a 
feleségem portréja.

— l'gy-r, esek az hiányzik, hogy 
megszólaljon.

— Micsoda beszéd ex? Kinek 
hiányzik? Nekem nem.

. , E« » praktikus remek, arsnynyml brront 6ra. melynek 11 ke 
mindenkinek kellene esyryel bírnia. Örömeit ktlldUnk Önnek, inaikul I 
aödnl. hogy oly es*» H Ufie» és pontosan mutatja as Időt. hory sav 
ya«Ja ki a "letvényt és küldje hossánk. Miért flaetne magsa árat égj- 
«•nekedfik 11».Dö ée 120.00-t kérnek egy Aröért. melyet öeese nem lehel 
ki e aaelvényt moet, mert is aa ajánlat csak le napig tart.

ÓRIÁSI AJÁNLATUNK EZEN ÓRÁVAL
■eemvílnb póarlatabKa elán Apa laiaáaáoal — ---- —___i »M

.AZ AKADÉMIKUS: Tr. bog? Ír­
jak ennek a tagtársamnak? Tisz­
telt mesternek szólt team?

AZ AKADÉMIKUSNÉ: Ennek a 
csirkefogónak? írd csak: Kedves 
kolléga ur.

,0 kiadóhivstol*.
338-42

A-víjl;níh-í”1M*ílért al Egyesült Álla-
a, íi^»r»íih'»i3SKlXk*ís?k1k*JÄ"£iSb&
meggyösOdhetíV, miután megvette. SSÄffiS kSS

*ßy 21 köves óra, melyért 20 évig j^t&llnak "*« mer 
fogják mondani, hogy legalá|>b le 26 dollárba kerül-tmKSS 
S^ceak fU.M-ért, együtt 19 má. haftíS. tárJyml meTriL * 
dö vet késők. 1. LJ, patent bogot va, melynek oenaéle mindbit -íz-. yan é eaitve. V üorotvaaaij. 3. Hajvtió 4 %őkö toll 
6e kulca-gyürü. «. Nyakkendőtű. 7 Pipá i kombinált ‘h&Játia 
'ádlka. tükörrel ée borotváló berendeséeeel } Halkefe 
r*I?jtAstfrí<>- L1* Ti,koe erssóny. melyet esak as tud kinyitni0 aki 
i?dA.1LD<*4U,v,tac*kíS »*• óra lánc. J4. Cigaretta silnka SKnín

UÚŐdonaágalt adjuk meg. As órának gyönyörű, x____ ______
I sem ném k#slk, sem nem siet egy percet sem. me* ktllönls,
tartja és Igen Jó szerkezte van. 20 évig Jötállunk as óra____
....... ... I. ................. ............... ■' mokoun, Canadában é» Eui

ló moaq^aí

iB B. FAITH SZELVÉNY. Csak 30 papig érvényes.
Pa. Jelmateww, Union Novelty Company, Dept. 73.

1016 Milwaukee Ave.. Chicago. Ul.
Tlsatelt Vrattti! — Kérem küldje nekem a 

21 köves, arany bevonásu órát. melyet ol- 
• ceóbb áror. saáfllt. együtt a 19 tárgygyal. me­
lyeket Ingyen ad as órával. As áru átvéte­
lekor fisetek $ia.96-őt. Ha bármikép nem 
volnék megelégedve as órával, viaesaadja a 
pénet .nekem.

.......................................... ...............
Cím............ .a.,...,..,.,....,...................... ...............

— Éde* eirám. ha holnap délre 
nem jöhetnék haza ebédre, majd 
küldök egy sürgönyt.

— Fölösleges, fiam. Már olvas­
tam a sürgönyödet Az előbb meg­
találtam a zsebedben.

Irodái*odor küldd li Kije jegy

hrkfolrom.mg-legolcsóbb napi Brafttlysm

legméltányiw 
l nálam b&jój

ágyét be”mogyordág^
Chest*»» iky még kapja 

ée mikor mei
Piák Irodát M Mai* át. imiííla kötelezeti*#* et nem vállal.

Usios Novelty Go., Dopt. 73, 1616 Nilwoikoo

-‘.ti

:'-'Wr?W; ijS " - f:

SZABADSÁG

tjnk. bogy az étolzn 
elszállítjuk, vagy 

kapja pénzét.

HISZEK IMIIM
■a se * Sellgmann 
Abort A Voett bécsi 
[abban a helyzetben

r6társság” ée
n réséé be hetenként gyom ha- 
. teUe* biztonsággal é* pontosan 

osőlbétttnk ssállltásokat, 
alanti árak olyan éleim iszeres* f- 

Jm vökért értendők. amelyeknek
Etlsa erő* ládákban, btstoeltáaaal 

díjmentesen történik a címzett 
•*,
a számú rsomig 612.90. 

nt kakaó I * font cukor
ont tea 1 kan. corn, beef
ónt árpakása 2 kanna kond. tej

1 font '‘Criaco*’
1 kanna roast 

Bont legflno- beef
abb káré 2 darab szappan

6. számú csomag 610.90. 
fit logflnom. I S *°

i roast beef 
I corn, beef 

|kt Oisco (zsír) 
nna kond tej

font kakaó 
to font tea 

5 font dara
2 font finom rise 
2 font árpakása 
1 font lencse 

ht finom kávé .-.i 3 font cukor
Pont liszt 2 darab szappan

3. számú csőm so 630.50. 
int leg finom. 3 font borsó

ionná 2 font dara
-* finom kávé ; 2 font lencse
nna kond. tej 3 font Crlaco

gnt cukor T kan. roast beef
nt só 4 ounce bors

nt Hast 1 csőm. élesztő
finom rizs 1 gomb. fonal 

|nt árpakása* 2 dar*,b szappan 
4 .számú csomag 6*4-00.

nt logflnom.

nt kávé1 beef 
akor 
JSSt

an na kond. tej

S font árpakása 
5 font borsó 
á font ló dara 
5 font lencse
3 font só
4 ounce bors
2 ounce élesztő 
2 gomb fonal 
2 darab szappan

Igia ld és tartsa meg ezt a hirdetést, ht késsék személyesen, vagy küld- 
■Money Ordert vag>- csekket a kö- 
V*ő címre: |

IDEAL COMMERCE CO.
___ mieser kiviteli céa.

MAGYAR ÜZLETVEZETŐ, 
ckmen St.. Room 722-> Now York. 
posta kőzetében. — Referenciával 

Irving National Bank szolgál. —

232. 34. 36, 39

_V SHOEl SZENT ISTX VS 
SY.AR MLNK.4S BS. EGYLET 

NEGYEDÉVI SZAMADASA.

Brvétel:

an 
sztusban 

bt emberben

-*502.ii
«12.77
$115^8

összesen $890.43 

Kiadás:

usiiusban $199.35
Összes betétei $899.19 
összes kiadás $199.85

Maradvány $691.1 i

Részletes bevétel:

utó osztály beküldött 
eztály beküldött 
ztálv beküldőit 

, ztálv beküldött 
I osztály beküldött 

"ily beküldött 
ztály beküldött 
ztály-beküldött 
ztály beküldött 

eztály beküldött 
ztály beküldött 

-ztály beküldött
összesen

Részletes kiadás:
osztály betegsegély ^

Élv bs. fedezésére < 
osztály kapitányi fel­
elés a két darab váll­

al tag •

$147.08

«79-57
$8250

$ 54Í88 
$ 7 Í27 
$ 29.19 
$ 24.25 
$ 515*1 
$ 8250 
$ 66.75

$899.49

84.00
81.00

31J5
Összes kiadás $ 19955 

t i áthozatal . $454.122
évi maradvány • $ 691.14

összes pénzkészlet $5284.36

A tagok létszáma:
évi szeptember hó 38-án 488. 

szteleltel:
Sándor, főtitkár a fő- 

pénzlárnok.
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WINNETOU
A VÖRÖS GENTLEMAN, AZ APACSOK FŐNÖKE
Zounds, Charley, mi a ta- künk. Nézz oda, ott van már a 

tár az »ott előttünk! Eteintén felhő! Mihelyt a kaktusz égé- 
azi hittem, hogy földrengés tá- szén leégett, megéred az eső. S 

de most péidáhaVokáért ha nekem nem hiszel, nézd esak 
hiszem, hogy ez a pokolbeli ■ a Tónidat, \og_v csapkod cson­

kigyulladt.. j ka farkával s hogy tágítja orr-
A homok ugyan nem. Sam, ‘ lyukait! Az én musztángom, is 
a kaktuszraező, amely itt: érzi már az esőt. I)e moet előre, 

I hogy elérjen, mert nem igen 
ii a. hogyan fogott ez a jó- j fog túlterjeszkedni al égés he-

Ibekötött stentiszteietet tar

lnnék folytán a buffaloi 
házban az istentiszteletet 
ekas Sándor lackawanuai 

lesz fogja 12-én megtartani 
pián 3 órakor, Tonawandán 
Eg eaen a vasárnapon az is- • 
risztelet elmarad.

Nem hiszem, hogy 
H11 föl.

— .meri ne!
... N„ 1 

felfa föl 
Konód. miért!

Hogy esőt kajánk.
Esőt ? No, engedd meg, 

, de azt hiszem, hogy te 
szórakozás híján egy kis- 

• megbolondultál!
Hát netn tudod, hogy vau- 
vad népek, amelyeknél a 

igen okos emberek? . 
Remélem, nem hiszed,hogy 

okos dolgot eselekedtél! 
a hőség most é|>pen 

egyszer akkora, mint előbb.

Ivén!
Gyalogosan Szaladtunk előre, 

habár lóra is ülhettünk volna, 
'. csakugyan ő gyuj- i mert jószágaink olvannlira föl- 
Hanem hát, ember, élénkültek, hogy valósággal 

vonszoltak előre. ösztönükkel 
megérezték a várva-várt eny­
hülést.

Jövendölésem beteljesült. Fél- 
óra múlva a kis’felhő úgy ki­
terjedt. hogy az ég fölöttünk 
véges-végig, a szemhatár végéig 
elsötétült; s aztán kitört. de 
nem iassankint, mint a mérsé­
kelt égő vaiatt. hanem hirte­
len. mintha a felhők valóságos 
fölfordult ghordók volnának 
Mintha .húsz®armine ököllel do 
holtak volna a hátunkon, ugv 
kopogott rajta az eső és egy 
perc alatt úgy átáztunk, mintha 
ruhástól átúsztunk volna egy 
folyón. A két ló eleinte nyu 
godtan állott s örvendező viho 
gással tűrte a rázuhogó vizára 
datot: majd elkezdett ficánkol 
ni s csakhamar azt láttuk, hogy 
erejük teljesen visszatért. Mi 
rendkívül jól éreztük magunkat 
és föltartottuk takaróinkat, 
hogy azt a drága nedvet, ame 
lyet meg nem tudtunk inni 
tömlőinkbe önthessük.

Legvigabban Bob volt, a né 
ger; bukfenceket háríyt, tötá- 

s.,,™,. íz»«;™ 1 _ , , i Sast állt. arcokat vágott a
veszi » yrái Ti omolván: olyan fj^ra v<Slt fekete arcával 
vesz, a dolgot. Fölmutattam az|- fefl4r hajival hog>. hi

mondhatom.
— Mássá

' - . . I. . I

A mindennapi élet nehézségei.
I

Ai ember egéez élet» csupa kérdésekből ül. — As egészséges ember élete csak­
úgy, taint a betegé. — Egyik probléma a másik után vetődik mindnyájunk elé és 
Wsony »okisor, nagyon sokszor magunk sem tudjuk, hogy hogyan, mikepen küzd­
jük le az élet nehézségeit. — Hát még a beteg, szenvedő ember életének problémái?

Moet, e helyen a testileg gyenge ember kérdéseivel fogunk foglalkozni. — 
Lánuk csak hát a kérdéseket :

S0VANY0MK? ROSSZUL ALSZIK? GYENGE?

A hőség növekedett, de be-
zlőle majd kifejlődik a villamos-

— Maradj magadnak a villa- 
^ffiáosságodda!! Én példának 

okáért azt sem tudom, hogy 
I meg kelbe azt enni; vagy inni; 

E sőt egyáltalában nem tudom, 
gír hogy micsoda csodabogarat ért­

sek alatta.
~ N° majd mindjárt meghal­

lod. -mert hamarosan takaros 
* kis éginábomban lesz részünk. 

— De már elég! Szegény 
Charley, látom, hogy már egé- 

_ szeri megbolondultál |
I Olyan aggódva nézett reám.

Kezei óz lábai hidegek? Ajka halavány? Kerüli az embereket? Levert hangulatú? 
Kezei ée lábai izzadnak? Feledékeny? Bore kékes? Fáj a feje? Akaratereje 
gyengül?

SZENVED VÉRT6DULASBAN? SZEMEI ZAVAROSAK BS FÉNYTELENEK?

Intézze e sorok olvasója önmagához e kérdéseket külön, 
külön és a testi gyengeség nagy problémájának meg­
oldása érdekében olvassa el azt, amit itt röviden mon­

dunk:

A világhírű Partos 0. Miklós new yorki gyógyszerésznek és vegyésznek van egy 
eddig páratlan hatású, kitűnő találmánya: a Partoglory. — Ez a gyógyital olyan 
erősítő anyagokat visz a vérbe követkeséi képen ez ember szervezetébe, amelyek táp 
lálj&k az idegeket, edzik az izmokat és felüditik, mintegy felújítják az életerőt a 
testileg gyenge emberben. — Milliók és milliók áldják érte már eddig is a felta­
lálót. — l^y üveg Partoglory ára 11.25. — öt üveg ára csak $5.00. Partoglory-ért 
mindig csak erre a címre kell írni: Partos Patika, 160 Second Ave., New York, N. Y.

A NEMZETEK LEŰESLEGELSÓ 
LIGÁJA.

A könyvek könyvé: a Bib- j az egész 'Gyülekezet a 
lia. á Bibliában mindent meg j mek ellen, 
lehet találni. A Biblia forrás, J 19. fi* mondának mind a Fe 
eredmény, hatás együttvéve, j jedelmek az egész Gyülekezet 
De mégis, ki gondolna arra, nek: Mi megesküdtünk nékik 
hogy a nemzetek ligájának | az Izráelnek lírára Istenére
első nyomait már meg lehet 
találni a Bibliában! Termé­
szetesen a Biblia nyelvezete 
nem olyan, mint a mostani 
kor diplomáciai nyelvezete.

egre.
— Látod ott fönn azt a pá­

rát, - amely már összegomóly»- í ~ Mássá, mássá, ó, u, viz, 
dik? 1 gzép víz, jó viz, sok viz! Bob

— Teremtette, Charlev. talán vag-v eáészséges. Bob vagy erős,
-to,i.%te"Ä“ÄnÖ »*—ö- wk* 1

— Látod, ott felhő alakul, V a*> niassa Bern nek k!
.— Vabiszimdeí. mert aligha

jutott még a kaktuszmező vé­
géig. De igyál, mért nem sokára 
eláll az eső! 0

Fölvette * széleskarimájn ka-

tuely nagy erővel fog kiürülni.
I—» Charley, ha ez úgy van, 

akkor 5b nagy szamár vagyok, 
♦e pedig a legokosabb ember 
vagy az egész Egyesült Álla
mokban s egy kissé odább is. ilaNat ™olyet a földre *jtett, 

— N'ono. nem olyan nagy Kitartotta az ég felé. széttárta 
eset. Sam. Hisz esak azt utá- ? vas,*K ajkait, uga-. hogy való- 
noztam. amit Floridában lát-i K*Fns 'irvén-v támadt, mely 
tam. mert úgy vélem, hogy egy !,*g>"lk Kiétől a másikig ért. háí- 
kis eső nem nagyon ártana ne-jra sfFte a Kjét és beleöntötte

_______ ~____________ .az éltet adó nedvet • rengeteg
— I torkába.

HAZATÉRŐ ELŐKELŐSÉGEKI - ó, ó, de jő, mássá: Bob
még iszól nagyon sokat! — Uj 
ra -főitartotta kalapját, ámde 
fölsült. — Ah, az eső elállsz; 
semmi viz már nem jösz!

S valóban az utolsó menny­
dörgésre az eső éppen olyan 
gyorsan elállt, amilyen gyorsan 
mégeredt: no de már nem volt 
rá szükségünk, mert szomjun­
kát teljesen eloltottuk s tömlő­
inket is csordultig megtöltöt-

I tűk.
— Most együnk egy keveset 

— mondám — aztán gyorsan 
előre, hogy Marshallt elérjük.

.Az evéssel alig egypár perc 
alatt végeztünk; nem is állt 
egyébből, mint egy darab szári- 

TfÉfy&Su■ * tott hivalvbusból. .Aztán lóra 
ültünk s tovaiigettünk. miköz­
ben Bob pompás futónak bizo­
nyult. mert kőn ilyen lépést tar­
tott velünk.

A nyomokat ugyan teljesen 
elmosta az eső, de ismertem 

I irányukat s nem is tartott so-: 
i ká. mikor egy lopótököt láttam 
i meg a földön, amelyet bizonyá- 
I ra egyikük hajított el.

A kaktuszmező nagyon mesz- 
sze húzódhatott keletről nyu­
gatnak, mert a leégett, fekete 

! területnek sehogy ae tudtunk 
I végére ^utni. No de ennek még 
örültem' is, mert ebből -legalább 
arra a követkettetésre jutot­

tam, hogy a keresettig szintén- 
■ elérte az eső. Végre mégi» vége 
• szakadt az égett területnek s 
I rögtön aztán’ megláttam a tá- 
j volban egy sötét- csoportot, a 

I yisszatéruek Euró- mely csak emberek és állatok­
at amerikai előkelő bői állbatoit. Kezembe vettem 

‘“onyságok, akik a messzelátómat s megolvastam 
ea a harctereken kilenc embert és tíz lovat. N'yol- 
szolgálatot. Ezek can a földön ültek, a kilencedik 

ség#k kőiét tar» azonban 'lovon ült és éppen el- 
lubert Wardj vált a csoporttól S egyenest fe- 

_ nagykövet tea- lénk vágtatott. De ekkor észre» 
jjfltault hónapban vett minket s megállította lo- 

Lpndonból. vát. Erősebben szemügyre vet-

A Partoglory idegeroeitő gyógyital méltó aegitő társa a Partola, 
fertőtlenítő, vértúztitó ét hashajtó cukorka. — Partola egy időben 
hassnüandó a Partogloryval:. esténként kettőt megrágva, - egész­
ségesen tartja a gyomrot, előmozdítja az étvágyát éa segíti a Parto 
gloryt ideg- és izomerőeitő munkájában. — A Partola ára dobo­

sé nkint $1.00, 6 dobossal csak $5.00. , ,
UTÁNZATOKTÓL ÓVAKODJÉK! 

HAMISÍTVÁNYOKAT utasítson vissza;

terű s fölismertem Marshall bántasz gentlemant és niggert!
Bernátot. J — Charleyf Lehetetlen! —

Kitaláltam a szándékát. Olyan kiált föl Bernát meglepődve s 
magával tehetetlen állapotban . egy pillanatig merően rám szeg­
volt, hogy 8 se vette észre szol­
gája eltűnését, mint a többiek! 
a frissítő eső most tljra vissza­
adta erejét és első kötelességé­
nek tartotta, hogy Bobot fölke­
resse és visszahozza.* Ezt észre­
vettem a másik lóról, melyet 
kantárszáron v itt magával. —- 
Hogs- a többiek nem' csatlakoz­
tak hozzá, nem érintett jól s 
fogadni mertem volna. hogy

zeit szemekkel vizsgált.
• Otthonában kissé jobban vol­
tam gentlemanlike öltözve, mint

Társai mind yankeeif voltak 
öten a prémkereskedők társu 
tatának utazói voltak és fölsze 
re lésük valóban pompás volt. A 
többi három ügy tele volt fegy­
verekkel, hogy első pillantásra 
meglátszott rajtuk, hogy nem

néven tőle, hogy már messziről 
fő! nem ismert. Mikor 

a szemében egy nigger élete, a aztán közelebb értem hozzá, 
ki hozzá még nem is az ö szol- maga ia ;fölismert, látta, hogy 
Fájuk, annyit sem ér. mint egy ' Bob igazat mondott. Mint a 
lyukas mogyoró. ; szélvész, ugv futott elém s már

Marshall végignézte kis csa­
patunkat, viaazakiáltott pár 
szót társainak s azok egy pilla­
nat a lpt1 lovon ültek s kézbe 
kapták fegyvereiket.

Előre, Bob: mutass be 
minket! — parancaolám a né­
gernek.

Bob futásnak eredt, mi meg 
lépésben követtük. Mihelyt 
Marshall megismerte négerjét, 
rögtön eltűnt minden gyanúja;

itt a szavannában: _ aztán az jwestmanek Bizonyára azok 
olyan arcot. melyet csak kis! kereskedők voltak, akikről Bob 
szakállkával láttunk, nehéz hó- j szólott, .habár inkább olyan 
napok múlva sűrű, tömött kör-j.színben' tűntek föl, mintha ka 
szakái lel fölismerni; azután mi- i tandorok volnának, akik eljöt- 
vel engem még ilyen ruhában | „k i.íe a távol uvugatra. hogv 
nem látott, nem vehettem rossz (valami módon, akár becsülettel

akár anélkül, szerencsét próbál 
janak. A legidősebb az utazók 
közül, kit Williams néven mu­
tattak be és aki a csapat veze 
tője volt, meglehetős helyes 
"mosó medvének" látszott, a 
hogy azt itt a .nyugaton monda­
ni szokták, ifikor Bernát első 
kérdéseire válaszoltam, Wil­
liams hozzám j fordult. A ki* 
Sam, úgy Utazik, nem tett rá 
benyomást. i

nyújtotta felém ke-messziről 
zét.

-— Igazán, ön" az. Charley? 
Higyjek-e slemeimnek! Hiszen 
ön Fort Benton be és a Hó­
hegyekbe igyekezett! Hogy ke-
nil le ide, délre!

— Hogy kicsodák volnának 
toltam ott is, Bernát: de; ás honnan jöninek. azt már kő 

hát nagyon hidegnek találtam 1 rülbeliil tudjuk: de hogv merre 
arrafelé a világot, hát inkább | tartanak, azt Is meg sz'eretnök 
elkerültem errefelé. Különben (tudni! -
adj Isten itt az estaeeadóban! 

valamennyien leszálltak és fél-] Legyen most már szives társai- • — T"lan * l’*"" del Norte
rétévé fegyvereiket, bevártak; nak is bemutatni. i Kié. talán tnksfelé is. Sir, asze-
minket. Bob csak kevéssel elő- * — Szívesen! Charley, mond- <rÍD’' amint foglalkozást talá

annakokáért most nem nyulha 
tunk hozzájok.

20. De ezt eseiekedjiik velek, 
hogy tartsuk meg őket eleve­
nen, hogy ne legyen harag mi 

A szövegből ki lehet hámozni reánk az esküvésért, melylyel 
a gondolatokat. De az, aki (megeskiidtünk nékik, 
szeretettel és türelemmel fog- ( 21. Mondának azért a Ff je
talkozik ezzel, az legyőzi a (delmeknek: Ám éljenek és éág 
látszólagosan nehéz akadá-; janak fát, és merjenek vizet az 
Ivókat s világos képet alkot ; egész Gyülekezetnek, a mik 
magának a bibliai korban j pen szólották nékik a Fejedel- 
sKerepelt Nemzetek Ligája- • mek.
r<’*- ' j 32. Hivatá, annakokáért Jó-

Jó^iua könyvének IX. Ke-Jaué, és szó la nékik, mondván 
jezetében olvashatjuk a kör; Miért csaltatok meg minket 
vetkezőket: | ezt mondván: Igen messze föld-

! rpl valók vagyunk tőletek, ho­
lott ti közöttünk laktok!

23. Most annakokáért átkoz­
tak vagytok és ki nem töröl­
tetnek közületek a szolgák, a 
favágók és a vízmeritők az Is­
tenemnek házába.

24. Kik feleiének Jósáénak,
gyeken és a la pácon éa minden j ** mondának: Mikor bizonyo- 
partján a nagy tengernek, a san megizenték volna nekünk 
Libínuanak «ellenében: k Hit-!'* szolgáidnak, miképen párán* 
teus, Ernőreus, Kananeus, Peri- j esoita volna meg a te Urad fs- 
zeiui, Htveus és Jebuzeus: j lened Mózesnek az 6 szolgájá-

2. öszvegyüjték magokat ' nak- bogy nektek adá ezt a föl- 
egvenlőképen. hogy megvívná-'őet és elvesztené minden lakóit

ÍX RÉ8Z.

A Gibeomták béssintik a frigy­
be magokat.

Mikor meghallották, volna 
pedig minden Királyok, kik in­
nét falának a Jordánon, a he

nak Jósuéval és az Izraellel 
eg.ve.nl5 akarattal.

3. De a Gibeon lakosai, meg­
hallván mit cselekedett volna 
Jósué Jéríkhónak és Ainak:

4. ('»elekedének ők is oko­
san : Mert eimenének és tette- 
ték. hogy követek volnának: és 
véneit 6 zsákokat és azokkal tér 
helék meg az ő szamaraikat és 
6 szakadozott és foltozott boros 
tömlőket.

földnek a ti orcátok előtt: 
felette igen félténk a mi éle­
tünket tőletek és ezért cseleke 
dénk ezt.

25. És most, imé a te kezed 
ben vagyunk, a mint tetszik és 
a mi igaz a te szemeid előtt, 
hogy cselekedjél velünk, azt 
mi véljed!

36. És aképen cselekedék ve­
lek és megszabadító őket az lí­
ráéi fijainak kezekből és meg 
nem ölék őket.

27. fis tévé őket azon napon 
Jósué favágókká és rizmeritök- 
ké a Gyülekezetnek és az Ur 

és. oltárához mind e mai napig, a 
helyen, melyet 6 választánd.

5. És régi. megfoltozott saru­
kat az ő lábaikra, és régi ruhá­
kat magokra: és minden uti- 
kenyerek megszáradt vala, 
penészes vala.

6. Eimenének annakokáért 
Jósuéhoz a táborba, mely vala 
Gilgálbam és mondának neki 
és az Izréel férjfiainak: Mész 
sze földről jöttühk, és most 
vessetek frigyet mi velünk

L Akkor felel az Izráel fér­
fija1 a Hiveusnak: Talán közöt­
tem lakó! te, és hogy tegyek 
én frigyet te veled!

8. Azok pedig mondának Jü­
anénak: Té szolgáid vagyunk!
Kiknek monda Jósué: Kik 
vagytok és honnan jöttetek!

9. Feleiének néki: Igen mesz- 
sze földről jöttek a te szolgáid 
a te Uradnak Istenednek nevé­
ben ; mert hallottuk az 5 túrét

mind azokat, melyeket cse­
lekedett Egyiptomban.

10. Mind azokat is. melyeket 
cselekedett az Emoreusoknak 
két Királyaival. kik valónak 
túl a Jordánon: Sihonnal, ki 
Hesbonnak Királya vala és Og- 
gal, ki Básánnak Királya vala, 
ki lakik vala Astarótban.

11. És mondának nekünk a; ...
mi Véneink és a mi földünknek i \ TURISTA: Mondja kérem, 
minden lakói, ilyenképen : Ve- gyakran zuhannak Ir Innen az rm- 
gyetek kezetekbe utalókra való berek?
eledelt és menjetek nékik eleik- j * VEZET*: 6. dohogj'! Aki le-

Nzolgaitok vagyunk, azért vés-1 . • .
setek frigyet velünk! - Miért «rw. Pista? _

12. E mi kenyeninket mele-j _ j*j: lenyeltem a cukrot 
gén készítettük úti eleségünkre; — Az baj?

fiumei zavarok idejében ki- f 
számithatatlan feladat vár arra i 
az amerikai flottára, mely •*1 
Adriai tengeren cirkál. Ennek i 
a flottának parancsnoka; And-1 

rcws ellentengernagy.

Ezúttal IU IdtaMjük arákat a leg- 
rmhuM) dereket, amelyeket az el­
múlt héten a legtöbb magyar hu- 
moristáktói hallottunk:

— Te! Te! .Az akastaőíán fogod 
végezni.

— Miért? Itattál már olyan rm- 
brrt, aki oU kezdte?

— Hallja, tejesem bér. tegnap 
tiszta vizet hagyott itt nálunk.

— Ojjé! Elfelrjtettrm brlrtmni a 
lejrt

A Nő: Ah! Madár szerrtaék len­
ni az ágon!

A FÉRJ: És én puska a fa alatt!

— Tisztelt müvéez. az egén tár­
laton kizárólag az ön képét nézheti 
meg az ember..

— Igazán tinitek....
— .... mert a többi kép előtt 

mindig egy csomó ember áll.

— Doktor ur. az anjósoan 
vakbélfij ulladása van.

— Oh, ez súlyos eset. még i 
megnézem.

— De kérem, nem sürgős, jöjjön | 
el a jövő héten, ha van egy pár 
szabad perre.

Kérem Miszisz, nogy nem Mse 
ez a hús?

— Persze nem, van már tíz na­
na.
— Miért nem tetszett megvenni 

már tiz nappal ezelőtt. Én akkor is 
kínáltam a Miszisznrk?

— Mit szól az uj magyar minisz­
terei nőkhöz?

— Semmit.
— Hogy-hogy semmit?
— í gy. hogy esak olyan embe­

rekhez szótok, ákiknH bemutat­
tak.

— Nem. ez a darab nem jA a 
szerzőnek fogalma sines az élet­
ről.

— Hogy-hogy?
.— így. hogy 'a második felvonás 

négy hónappal az első után törté­
nik és a házban még mindig ugyan­
az a reeled szolgái.

HABOM DARABBÓL ÁLLÓ 
ŐSZI, VAGY TÉLI ÖLTÖZÉK.

Az idei őszi és téli szezonban 
... - -r- iámét elfoglalja helyét a három

— Na. elmégy már? darabból álló női öltözék. A le
— El. édesem, a férjem már két i uiabh Parisi divat szerint a 

Órája vár otthon ée még azt találja ír<>m darabos öltözékhez a 
Izráel I hinni, hogy elszórakoztam valahol, kelméjéből készített kis
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HIRDETÉSEK
álgMUM

KERE8TETCS. ÜSnkAT NY**.
BÚNKAT KERES. ELLÁTÁST 
NYER VAGY KERES. BVTORO- 
ZOTT SZOBÁK. KIADÓ LAKÁ­
SOK 58 szóig egyszeri kótlés 60 
rent, háromszori közlés SI.38, busz 
szón felül minden további szó 3e.

HÁZ ASSÁGI HIRDETÉS egyszeri 
közlés 11.00. háromszori közlés $2.73 
bősz szón felül minden szóért 3 
rent.

Levelezés. CGYNÖKÜK KERES- 
TETEST. H.ADÓ VAGY BÉRBE­
ADÓ FARMOK. ING ATLAN. HAZ- 
V.AGY C7.1KT vétek1 és eiadAsa, 
üzleti alkalmak, társat keres, 20 
szóig egyszer $1.80. háromszor *7.73, 
20 szón felül minden szó 3 reel.

Nagyobb betűkből szegett hirde­
tésért a fenti Arak kétszerese szá­
mítandó. APRÓ IJIRETDES ELŐ­
RE FIZETENDŐ.

Csak egy téves közlésért felelünk-
Kis hirdetéseket felvesz a Sza­

badság ffileodAla: 702 Huron Hi 
Cleveland .O Telefon: Main Í33S 
Central 1231.

A Szabad síig fiókirodái:
9321 Ruckrve Road. — Telefon: 

Princeton ÍISMV.
2609 Loral n A ve. Telefon: Cen­

tral 9096-w.
Valamint a Szabadság összes vi­

déki képviselőt.

MUNKÁSOKAT
KERESÜNK

vemen tárugyárunkban dolgozni. A 
várónk Aha n igen JA én alraó el­

látta kapható. — Jó fi setén. 
CASTAUA FORTLAND 

CEMENT COMPANY 
CASTALIA. O.

«1-41

AUTOMOBILTEST ÉPÍTŐK 
METAL PANELERSEK 

FAMEGMUNKÁLÓ GÉPSEGITŐK 
jó fizetéssel darahszám munkára 

felvétetnek.
BAKER R & L CO. 

2180 W. 25-ik utca
228—

CABINET MAKERS
jő munkás felvétetik. Állandó 
mig.ka egész éven át a legjobb 
fizetéssel. Érdeklődjék:
2415 Forest dalt- A venne.

a W. 25,-ik utca közelében.
234 V. 235—39

LEÁNYOK
KERESTETNEK

Horgolt újdonságok hajto­
gatására és csomagolására. 
Könnyű munka, jó kör­
nyezet és vendéglő.

FEDERAL KNITTING 
MILLS CO.

W. 29 ég Detroit Avenue

LEVELEZÉS.

SZABADSÁG
■rgi

FELSŐ-RECJMETZ (Zemplénin.) szti- 
letéaü Fedor Anna aógorném kérlek. írd 
meg elmedet. Vagy a róla tudók tudás- 
aAk elmét. Madár György. B. 12. Ked 
Jagtet. W Va. 229—41

:

KGY Jó MÉSZAROS-SF.GÉD azonnali ; 
belépésre felvétetik. JA fiaetés. állandó j 
munka, érdeklődők tudakoaAdjanak a 
Szabadság east side» irodájában, 9321 
Buckeye Road. Cleveland. O.

237-1»

MUNKÁT NYER — FÉKEI
YARD MUNKÁSOK 

NAPSZÁMOSOK - 
MACHINE HANDEX 

felvétetnek. Jó fizetés és állandó 
munka.

THE THEODORE KUNDTZ CO. 
Giel A ve.—Lakewood.

225—

MÖDLISOK
kerestetnek Malleable Iron Shopba- — 
Card shop. — Állandó munka. Jó fizetés, 

írjon vagy Jelentkexsék
BUHL XáELKABLB COMPAXT 

W right áa Adair Street ear kán 
DETROIT. MICH.

. in—

KERESTETIK SZÁZ 
CUKORRÉPA 

MUNKÁS
azonnal. Tizenegy dollár 
fizetés akeronkinf. Ingyen 
ház és ingy en szállítás a 
munka helyig. írjon erre 
a címre:

HENRY SMETANA 
cjo Owosso Sugar Co. 

OWÖSSO, MICH.
237—243

Szénbányászok!
Szükségünk volna 50 vagy 100 
jó munkás szénbányászra és la-

KBRBSEK egy »tatai, hasai éj ikor - j
lattal btró but eher-segédet állandó mun­
kára. Cím: 2842 E. 89th Str. Cleveland, 
a * 237-39

felvétetik. Jó. állandó hüy. Hm: 11120 
Honey Dale Ave.. Downstairs. Vegye a 
Buckeye Road kárét, ssálljon le a Ill ik 
utcánál. Cleveland. O.

\ 231 — 40
"~KERE8I‘NK edéni-mosogatőnóket és 
nőket konyhai munkára. Jó fi »été*. Jó 
ellátás és tlsata nsobák. Cite Whitehall 
Hotel s. 1941 R. 107. Str. Clavaland, O.

PRESS MUNKÁSOK
sarkakra s más öntött dol­
gokra. Állandó munka, jó 
fizetés. Éjjeli és nappali 
csoportok. t

THE MECHANICAL
RUBBER CO.

a Lisbon Road lábánál. 
Buckeve Road villanyos.

"________________ 238—40
SZAbÍsEOÍD. Ski. vasaláehoe vagy

varráshoz ért. asonnal .felvétetik állan­
dó munkára Jó flseté* mellett. Cím: 
1607 Buckeye Road. Cleveland.

MUtandó J
, 1103

KERESEK egy gyakorlott 
angol levclegdt vagy levelesönot 
munkára- Cím: “Kézimunka-ualét 
Buckeye Road, Cleveland. ° ^J5_40 y

~EGY EMBER farmára jó fi­
zetéssel állandó munkára felvé­
tetik. Jelentkezzen a Szabad­
ság west sidei irodájában. '2609 
Lorain Ave., Cleveland. ().

239—40

KERESEK egy »Utat «ínyt könnyű 
általános házi mim kár». Me»*« nine». 
E.tr haaaroehet. Mésláros. 4SI» Wood- 
land Ave.. Cleveland. O.

MAGYAR ASSZON TOK 
es LEÁNYOK

k.rMt.ln.k üveggyárba dolgom! Kény- 
nvű munka, jó flsetés bonussasal. Da­
ra basám munkában $22.96-t Is kereshet­
nek. Jelenthessék as Employment of- 
flee ban Mr. Róberténál.

FEDERAL GLASS CO.
South Columbus. Ohio.

MUNKÁT KBKBS — NŐ.
MAGÁNYOS ASSZONY keres álla Iá

nos hási munkát privát házban vagy 
konyhai munkát restaurantban. Kevés 
fizetésre és jó bánásmódra tartok igényt. 

*1. Sir. Cleveland. O.25á8 E. $t.

Mrs Ktu’sis. sói 
regi. kéret II
aAg West Side

I». Sopron 
k. hogy Jóljön 
Slde-l irodájába.

negye, csép­
ié a Szabad-

239—48

ELADÓ ÜZLETEK.
hó. 14 éve fennálló, alsó. feleli ruha, ci­
pó. szivar ée dohány-Üzlet magányossá- 
gom ég 31 évi ittlétem után. az óhazá­
ba vágyódásom miatt készpénzért el­
adó. 2122 Vine Ave.. Lorain. O.

219—41

CaröCZLKT. fnely Igen jó forgalmat 
•né*, olceón eladó. A vevőnek próbaidőt 

adunk. Azonnali vevőnek kedvezménx <*« 
Éred klód lék a tulajdonossal. 2£i 

Permanent Bldg., 741 Euclid Ave. fo­
reland. O. JtíS—4». V.

ELADÓ,
Modenix 10 szobás, két 
i-saládos ház. Beveszek 
lot tot, mint részlet lefi­

zetést. Tudakozódni:
J. BIBEL '

2794 E. 118 St„ Cleveland, 0.
‘ . " 230—40, i

BSBB

3913 DENISON A VE N 7 azobán 
modern ház. garage, fürdő, gáz- é« 
szénre való furnace, palatető és vil­
lany. 16300-ért asonnal eladó. ES egy öt 
éves hás és megér 17000-t. A Kását belől’ 
r«*k Bence*v.l néshetl me*. ISIS l-oraln 
«ve. Telefon Lóriin 991-K. Clevetand. 
<k •

HAZAIM eladok. fnegtud- 
clmelk. kisebbek és

FÉRFIAK ÉS NŐK]
megtanulhatnak angolul írni,

I olvasni és bestéin! a

LINCOLN SCHOOL! 
TANFOLYAMÁN

East 83-ik utca ét Platt A ve. | 
sarkán.

I Tanérák minden'hétfőn, ster- 
I dán és pénteken, este hét 

órától

. . orv *«
Rutshsr üzlet méltányos Árban kedveli 
fisetéat feltételek mellett sürgősen el­
adó. Nagyszerű alkalmi vétel. Tuda- 
kosódjon lévé Illeg vagv személyese n. 
Tlppman, 2226 West Jefferson Ave.. 
Detroit. Mich. 334—3»

VANNAK 
hatók náisn

óbbak. Kere*—_ —, — 
ni akar Jutányos áron. S. Jóka! 
Weit 24-lk Utca. Cleveland. O.

éven
gyobt
eladn
1721

fel. ha venni vagv“ • • af.
folyton eoyszertieltettem s levélben t 
nltis módját, uey. hogy me mir 
ANGOL II NÉMET NYELV elsalá-

KLÁDÓ tánoyák.
ELADÓ egy finom fehér duplaágy

RÉGEN FEN ÁLLÓ ÜZLET a magyar »*02 Bteinway A ve.. Cleveland

levélben te- 
„ ma már az 

_____________________  ...'ELV elsajátí­
tása fáradság nélkül te • ml 16. egy 
pár hé* alatt történik. Ne halassza to­
vábbra azt, amit már régen kellett 
volna tennie- Kérjen felvilágosítást.
26 cent leckénként.
Miss Blanche Schweitzer,
1244 LEXINGTON AVE., NEW^OFK.

negyedben, más vállalat miatt jutányo
aan eladó. Tudakoaódnl a Szabadság 
east oldali Irodájában. 932! Buckeye 
Rd.. Cleveland. O.

217—3»
?L4DÓ egy comer cash grocery és 

pék üzlet, melynek heti forgalma S00 dol­
lár. 10 szobás lakás van az üzlethez. — 
JAJ jön és tekintse meg szem ilyenen. 
2316 Abbéy A ve.. Near West 26-fk ut­
ca. Cleveland. O. 237—42

EOT JÓL MF.N6 RESTAURANT sür- 
góaen eladd- Cím: 1961 West 24. Htr . a 
Marketház közelében Cleveland, t).

233—40

239—40. V

ELADÓ 10 és 68 gallonos, tiszta boros 
hordók. Cím: Steve Nagy. 1377 West iá 
Str.. Cleveland. O. 235—40

"MI JCHEL TÚRA-KOCSI. Overhalos 
va. axtr 
jak (lak és minden 

jótállás mel 
János. 8129 Wade 
laud. O.

első oestályu. gummlk 
yéb a legj * -*’egyé^^TegJobb állaL 

rlTett eladó. Cjm: KáTócy
Park A ve.. 2^7—39

JÓFORGALMV Ororory és Butcher 
jQsIet — magyar vevőkörrel — beteg­
ség miatt Jutányoe áron eladó West 
Pullmanban. Érdeklődök forduljanak 
Má'násv Lajos kösjegyaó éa pénaküldési 
Irodájához. 11 »37 So. Valeted 8t.. West

ultman. 111. 236. 37. 19

JÓMENETELf* grocery és butcher- 
Usiet családi okok miatt eotiaoeen el­
adó. Cím: 1312 Moore Sir. Akron. O.

139—41

BOROS HORtXlKBÓL mo«t érkeMtt 
«SB waggonna! mlndenfél# n«yUíb«n 
A rendel*,! háxho, etiUUljuk. W9 I*>- 
rmtn A ve Telefon: Central TISS-W Cle- 
ye'.and. O. !S7—4S

Kiadók tiszta lire# WHISKEY*« 
HORDÓK ÉS FÉLKÖRÖM 

2500 E. 33-ik utca 
THE STATE BARRELL CO. 
Pros. 965 Ontral 7551 W.

236—41

kiadó lakások.
'HAT SZOBÁS l.AKAS emeleten kiadó 
Fürdő, villany és gáz bent van. Tuda­
kozódni 3112 Lóra in A ve.. Uleveland^O

EGY NÉGY SZOBÁS LAK>> konyha, 
fürdő és mindennel ellátva, telnottokból 
álló családnak október l»-től kiad«* ■— 
Cím: 11326 Forrest Ave.. I pataira^ Cjjj

BÚTOROZOTT SZOBÁK.
KOT SZOBA KfADó konyhah«»,ni- 

lattal, ftlrdö- *• vülanyvUAattAwal. 
tissteeeége* magányos nőnek, emeleten. 
Cím: 3021 Mabei A ve N W . a Bridge 
és Franklin között. Cleveland. O.

— / 233—40

NAPSZÁMOSOK
épüietmunkára a Mason Tire & , ®' 
Rubber Companyhoz Kent, 0.1 ' 

felvétetnek.
Megfelelő kamp. legmagasabb 
fizette, 10 órai munkaidő. 

Jelentkezzék a
THE CUMMINS-BLAIR 

CO.
352 Leader-News Bldg.. Cleve­
land, O.. vagy a Superintendeot- 

nél az építkezésnél.

KGY HALÓSZOBA Int.llif.n. *tnbet­
elik. fürdőbe»™*lattal kiadó Tudako- 
lOdni bármely .»te 1221 Loratn A ve.. 

|a y. *a 42-lk utcák kdaött. VleveUnd

MUNKÁT NYER Bő.
EGY VOTES LEAS'T mint klMOl- 

,*|Ano alkalmasáét nyer restaurantba. 
1201 Lorain Ave.. Cleveland, O

dói óra északi Ohioban lévő bá- - 
nyánkban. A szén öt láb magas.
Unió fizetés jó munkaviszo- t|m 
nyok. Áltanoo munka. Jöjjenek

munkára készen. "| keresek

. JEFFERSON COAL CO.,
Piney Fork, Jefferson County, O. ______________

... ... ' ■ LEANT'általános hási munkáim fei- 
239, 41. 44. 4l. OU. .1- vétetik. Jó otthon, mosás nincs. Jelent- 

kr,s*k »7t Parkwood Drive.

EGT BCTOROZOTT »«óba Intslllgen. 
térti r*»a*re kiadó *>erraeatelen vsa- 
Iádnál. 4112 Whitman Ave.. Cleveland. 
O 2S»—4*1

Ki IV KVIAIN bejáram bútoroson «só­
ba k« leatvárn'ek va«y k*t jdbarátnaj. 
kiadó. Cím: 5114 Train Are., a Wwt 
51 St. A naabó-ehop mellett. Cleveland. 
O.

ELLÁTÁST NYER.
EGY TISZTESSÉG KS fialni ember 

»láss fcoestm felvétetik. Cím. M.l West 
» Str. Cleveland. <X

EMBEREKET akarok tartani. 
Jó barát ery ea*p* eeobát kapást
tál. Cím Mm. Varga. 222« West 
Cleveland. O.

Kit

le. 81..
m—«4

___  egy flatnl Hányt vagy
ldiieebb a»»ion%t Könnyű, általam.» hsat 
munkára. Állandó munka, jó fiiét*». 25*4 
Grand Ave.. Cleveland. O.

KERESEK egy jó borb*ly»r*det ál- Eddy 5571-J. Cleveland, O. 
ndö romlkára. Kereshet he

KERESEM Pef András b*k«a-«)UUI
fivéremet. Tudomásom eaerlnt tTileago 
Iáján tanólkokdlk. Naayon felk»rem e 
rte tudókizt. engem hollétéről ért esi te 
ni saiveaködjenek Knf Anna. Book 
House, áth Ave . Beaver Falu.

TÖBB NEMZETISÉG álul I*toraim. szeP NAGY REZAOT. eprlnggel *»
fórra lm o«. magyar grocery *« | m.,rlcc,| t*»eeekr*n> *» eaeneekályha. l',,',cah.:r;*.h2,,u vegeit "dollár- ( ”, *Áhí2ha ra” utsián mUtt jutányos

dollárért árban vagy' megegye«*» ,lanó. 2787 E. 124. Str.. etnele!
rlnt eladó Cím 20it Niagara Street. o . 21»—40
Buffalo, N. T. ; - ------

21». 41. 41

FÉNYKÉPÉSZl-TTl MVTKRF.M.

15 ét óta írnál In. kiltinő for- 
gslniu . modernül brrrnurztr. 
magtarlakla negyedben, főutcán, 
kedvező feltételek mellett eladó. 
Az üzlet menés forgalmáról az 
érdeklődő személyesen meggyő­
ződhet. — Szakembernek arany­
bánya. — Bővebb felt ilágwdtáv­
ért írjon a következő rímre:

-Kf.VYkÉP Mt T KlU.tl 
Cá Szabadság. 702 Humt Boád.

Cleveland. (1.

ELADD FARMOK.

Mértaif és Mértani 
Rajzolást '

tanítok gépészeti és építé­
szeti szakmákra; vidékieket 
is gyakorlatilag tanítok. IF- 
jon bővebb információért.

J SZABÓ, v 
419 B. 64th St„ New York.

IIIIIIIOOM 004
239—44

JOGI TANACS.

k $ $ $ $ 3 $ $ $ S $ $ 
h Vigyázat/ acélgyári sztráj.

y KOHÓK ÉS MINDAZOK, AKIK SOR-,
• SUKON JAVÍTANI AKARNAK!

► i
Azoknak, akik munkájuk Sutét gyümölcseit élvezni akarják. ‘ 

h Azoknak, akik gondolnak a maguk és a családjuk jövőjével. Az 
ilyen embernek az elképzelhető legjobb «lkaimat adjuk. Michi­
gan szivében 43.000 akeres traktust nyitunk. $300 vagy $500 „

K lefizető ».el 40-től 80 akerig, vagy többet váTOrollmt, amtvel 
együtt mi felépigjük a lakóházit, ellátjuk eszközökkel, trakto- 

. rokkal éa álJaUllominnyal. Mi élelmezni fogjuk ont ea csaUd- ,
. jit addig, amíg be nem azedi a termését é. addig nem is kell,

• a vételárból fizetnie, amig ezt a terméséből nem teheti. Altalá- 
u nos és gabonatermelésre jobb föld sehol aem található. Ha meg - 

alötr szabadulni az idegőrlő gyártól, fri» levegőt élvezni, twzta 
vizet inni, élvezettel enni a legfrissebet, jöjjön el irodánkba, 

e vagy telefonáljon és mi elküldjük képviselőinket. írjon magva- ’ 
ruT Szívesen elmagyaráznánk már MOST az alkalmat, amely 
rendelkezésére á5T Tőkénk van untig eleg, nekünk csak ÖNRE

► van szükségünk.
-Mkalma van minden időveszteség nélkül megnézni a földet.

L Minden szombat délután 4 érakor egy külön Pullman kocái in- -W 
dúl éa hétfőn reggel 7 óra 16 perckor y,Mzavagyunk Detroit- 
ban. Ipr az egész vasárnapot a földön ^töltheti. ^

* Levélileg vagy telefon utján legkésőbb péntek estig tudas­
son. — Mindnyájukat el tudjuk helyezni.

LONDON LAND COMPANY 
726 Ford Building, Detroit, Mich.

► PHONE:* MAIN 6170.

,$$$$$$$$ $$$ - S , ^
" 2Z5, 37

KovachyM. Ander
ügyvéd te Joetanicso»

637 Society for Savings Building 
Cleveland. O.

Telefon: Main 6883. Ceetral 1602-K. 
Eat ell Iroda 9107 Buckeye Road. 

Irodai ór4k: 7 órátc: » órSlg

FARMOT
i ja helyen, olcaóo éa könnyű flaettel fel- 
I tételek mellett j*eremhet magAnak. ha 
megve»sl est »« 66 a keres t*rmot
PatnrsÁtlle hőseiében A farrnon van 

1 egy Jó 7 esobAs hás és a eauksés«« kül- 
l 3 Apületek, 1 tehén. 4 ló. I 'laakoc*, 2 
I hlsó kocsik, enerosámok. toY-ábbé as 
j ónesen raadategl répek ée felaaereléaek. 
1 valamint as Idei öansee termteek

A farm ára 6666 dollár Iseflseté* Sail© 
dollár, a többit évente 300 dollárjával 

I törleaatheti Ne halaaa*a tovább, hanem 
i asonnal kerenae fel Mr. KftrmondjL

D. B. STONE Magyarul beszélő an. 
gel ügyvéd. 489 So

-------------------------- clety For Savinge épu-
leiében. — Public Sauere, Cleveland, O. | 
— iroda telefen: Bell Mein 3190. Ohle j 
Stete Central 1906. — Lakás telefon: 
Princeton Z31S-L., Bell Ontario 2*30.

23Ö— 41

TÁRS KERESTETIK.
MAJNER-PI.É7.BN kávéháe ér restau­

rantba férfi-tárást keree royesinoe. el­
vált aaesony As Halét aranybánya. -- 
Hásaerájr níntr kísérve. Cím 116 Broad 
Str.. Johnstown. Pa.

36 ÉVES. magányon nó Idcíaebh férfi-HÜm ' - ------ *társat keree jófmenö 
magyar negyedben. 
Cleveland. O.

rosta urnát hoe 
2616 E »3. Htr 

•3»-r4a. V

ELADÓ HAEAE.

hes í$4 dollár kéespdns kell. a többit 
háabérként fizetheti Cím *916 St. Ualr 
A ve.. Cleveland. O — Telefon :Bddy 
7462-J. "

MARKET REALTY IX», 
a West oldalt Marke*bis emeletén.~ Ha&O ;17^Cleve lan

Arthur I. Zeiger
magyarul beszéli amerikai ügyvéd és 
jogtanácsos. — Magyar ügyfeleivel ma- 1

tyar nyelven beszél te levelez. — Címe:
alnt Nicholas Building (a földszinti 

termekben.) Corner of Fourth Avenue.

Figyelem: Szenvedő nők és férfiak!
Dr. F. fl. Coíhouer
Utódja: DK. COOPER

717 Liberty A ve, Pittsburgh, Pa.
Minden betegséget, újat és régit — ieg- 
újabb tudományos módszerrel kezelek. 
Irodám minden kényelemmel ée leg­
újabb tálé Iman vu készülékkel van fel­
szerelve, melyeket Eurépa és Amerika 
legnevesebb specialistái használnak. 
Legnagyobbrészt munkásság keres fel 
ireim méltányossága miatt. JéJJón még 
ma — személyesen vtzsgiiem meg s 
r!sé alkalommal megmondo.n. gyógyít- 
haté-e vagy nem. Ne feledje, hosszú 
gyakorlatom képessé tesz a betegség
okának csathatatlan megállapítására. 

Renddé érák: O. e 9-tö» este »-lg. Vasárnap d. a. 10-té! d. u. 2-lg.

M A KEROS FARM. 5 m*rtf»ldn)rtr» Tárostól. 4® «kér tinta. kerlte»»el be­
kerítve. Postai asolgálal. telefon Ara 
552*0. leflsetnl 52080-t ,»Uka«*e..

4* AKEROf* FARM 4 «kér tinta., 
épületekkel. 2 m*rtf!U<l váróitól. Ara 
,(>00 I^fl.etnl 5400-t »,ük»e»e»

»0 ÓKÉKOR FARM 1» * kér t lista. 1 
mórt Wäre váróitól, jó épületekkel EL 
„trendü RÍ IC. Ara 540*0 kerapem 520*0
k*Eiefikívül mindenfele jó alkalmi v*ti- 
lek. akarja 115-tól 5M-I* akarónként, 
könnvtl réeslrtfisétéerv.

GRIMMER LAND COMPANY 
Marinette. Wie.

Telefonok:
Central 2Q6Í-R. Harvard 2601.

Lakát: Lorain 321-W.
Az Iroda alapittatott 1904. évben.

PAPP MIKLÓS
p ÜGYVÉD ÉS JOGTANÁCSOS

Irodája.
1993 W. 2Sth ST.. CLEVELAND. O 

2-ik emeleten, West Side-I Marketház 
épületében. Lőréin A ve. sarkán.

H. A. White Middle-field. O. j
akar** vnn? 'íiiíailhlfS,* !

1*47 KART 125-IK I TrABAN « But- 2*uwi*1n*'ottInnftBÍd»#'A* iroda nyitva"j

Eléé magyar 
ügyvéd és hl-W.H. SCHWÄRTZ

Ohio államban. 612 Society fór 
vinge épületében, Cleveland. Ohio.

Telefon: Cuyahoga Central 3369-R. 
Ben Main 57*0.

Vasárnap délelőtt esek 11 écáig az 
Irodában.

Lakás 1tt2 East 101-lk utca. Lakás- 
telefon: Cuyahoga Princeton 2112-R. 
Bell Telefon: Garfield 944»-W.

234-

ÉN. MINT RÉGI ANDRÁS, keresem 
falubellelmet. * Pest megyei tahl-toto

MEGFELELŐ LEFIZETÉSSEL meg­
vehet egy 2 családos hásat 6 sióba te 
fürdő iont te fent. villany Lnt 43*120. 
AS «tea kövesre te megilletve. Ara 
$«000 Hívja fel Central 4460-W . vagy iaemélyeeen keresget, fel. 26X6 West 14-
Ik utca. Cleveland. O.

___  __________Kareabot hatanktnt
•W—3S-t te többet is. Cbn: Szabó Sán­
dor. 9204 Kinsman Road. Cleveland. Ox KERESEK egy jóra való leányt köny- 

•3Z" ’ nytt. általános házi munkára. Állandó

«PVLET- ts Mii LAKATOSOKAT te«. J. PeWO.
bánásmód éa jő* flze-i hely, jó otthon, jó----- ------ ---

tte. J. Peyro. 9*11 Buckeye Road. Clo-

- a i

2

keres állandó, jó munkára, a legmaga­
sabb fizetéssel Ross Wrobel Co.. 1717 
East 46th Str, Cleveland. O.

237—40. V.

MUNKÁ8ÖK
Jő fizetéssel állandó munkára fel­

vétetnek.
The Geist Building 

Material Co.
W. 73-ik utca, közel a Dennisonhoz 
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Keressen 60-70 dollárt 
hetenként.

Ne delire«*)» nehés munkán, 
kér*» pániért, ml megtanítjuk 
könnyű munkával sok pénzt ke-

Jétállá, mellett • hát alatt 
. megtanul.

Ha kitanult munkát tilunk 
- vary saenttink. 5114) óránkénti, 
raay darabraám keresettsl.

Jejjón. vary írjon bővebb fel- 
eilágovltáflért.

Magyarul beszélünk ée 
levelezünk.

THE ROOSEVELT NOVELTY 
SHOP

*144 w i*th St- , Chicago. I

lit—40. V.

ANGOLUL BESZELŐ lányokat ke­
resünk lem könnyű irodai munkára. 
Jelentkezzék munkára kéaaen. »10 
Scboeneld Bids.

1*0 DOLLAR lefizetéssel »« a többi 
könnyű réaeletfl»et*»re. akár teák hál- 

Í23BS5S ’rleéret'nék'voittk leveles-. bOr, megveh.t egy k*t raaládoe. 4-4 rao- 
nl Ssiveekedlenek elmüket elküldeni, bá* háaat 1071 Holmden Are, alatt ni. azn eakeUjeneK érni unei jvrau-------- Ára jjjno Bővebb felvHájositáat nyer-

_ , . .... «0 AKER FARM •
Telefon Bddr Virhlr»« állzm cukorrépa tertnó l«e- 
•14 V -Iá—»» ,„bb vidékén. Flint vf.ro« közelébe, el-
----------------- *dó t zeobá» lertahál. jó kút. nary I»-

toll* ée melléképületek A tóid róna-sík, 
fekete homok. 70 hold müvei*» alatt. 1» 
hold lereló GvönyörU nyugodt otthon 
abhoz megfelelő rzaládnak. *n. a tu- 

M vi ne eladom nagyon könnyű törless- 
, lésre la mert máé elfogultságom mUtt 
: nem lehetek rajta. A tulajdonos elme 

ZVARA ÁGOSTON,
•ex M.. HarrleburjuJIb

4* 210—40, V.

„ ni szivezneojene* emu.» :
51»—40, V H,,, and ráz. Houston Golliert.. Vom- 

pnny Office. Kim boll. W. Va. 211—40

HORVATH OtZANÄT. klralsö fériéról 
Hauoreller Jóazefné. seul_ Hscredy Bm- 
mát kre«em KoeUlkezá* vendjgbü 
szakácsné. HallJöSaom «ertnv Bethle­
hem környékén tzrtöakodik Aki elmét 

„„ I etóezör tudatja. 5 dollár jutalmat kap 
—f1 I John Kisb. 1041 Benner Str.. PhiM 
I,s— delpbla, Pa.

Asszony _ gyári konyhába
dolgozni "felvétetik. Délelőtti mun­
ka, jó fzetéa. Állandó alkalmazás. 
Jelentkezzék délután. 6 órakor Mr. 
Broeckelnél

The Burns Bowe Baking Co. 
3007 Clinton Avenue

238—40

LEÁNYOK
7 évesig, jó fizetéssel, t lasts14 évestől ------------ - . _ e - - -

és könnyű* munkára felvétetnek. — A 
munkaidő regset 8 órakqr kezdődik te 
szombaton csak félnapig dolgozunk. — 
Fogorvosi és 9rvosi szolgálat Ingyen. — 
Ml felveszünk ezenkívül Idősebb leányo­
kat és asszonyokat Is. Jelentkezzenek

ARMSTRONG CORK COM­
PANY

I Employment Officehen. 33-ik 
• utca és Allegheny River.

Pittsburgh. Pa.

21»—40

14 ERES EM »alomvárt Borbálát. Győr 
metre- neért llletóiiégl sógoraomet — 
Tudtommal Pittsburgh környékén -tar­
tózkodik. Levelet szeretnék vele válta­
ni. <;tmem Csonka János. 22 Waldorf 
A ve.. Bridgeport. Conn.

Clark Ave.. Cleveland,
vagy 2766 

239-r 40. V.

49 AKER FÖLD 260 dollárért eladó 
rro» Érti v lemon vök miatt. Steve Kar lövi te. 
2717 R. Str.. 8. OiaaBa. Nebr.

MAGYAR TELEP WISCONSIN BAN.

Merrill. Wauaau te Antigo nagy váro- --------- . - — - 3TAR telep.

H. E. VARGA!
üff> \ #d is iofltanácsos.

541 Soriéiy for Savings Bank Bldg, 
Cleveland. O.

Telefon: Central 2W-W. Mam 2Ü67.

JOS. N. ACKERMAN
OOYVáD «S J0GT0ANAC80S.

102 Engineers Bldg., ClevelaRd,.0. 
Szombat délután te vasárnap csak elő­

zetes megbeszélésre található.
Phone: __ ,

Cuy. Central 666 -- Bel! Main 2473.
' * ‘ Princeton 2999-R.

At E. Pl
/ELADÓ ___ ___ __________________ _ _

------^ sok között elterülő igaz MAGVA!
93-lk Str.- on. a Buckeye Road «ok családnak már boldog otthona 

bőseiében egy 2 családos ház 6 szoba. Hiányt pót ló e telep, erre bizonyíték az 
fürdő lent éa 4 amőba fürdő fent. A te- alábbi névaor. mind olyanok, kik meg- • 
lek jó nagy Ara |86<XUtő A megvétel- gvőzödéaböl ajánlják e helyet honfitár- • 
hes 11600.6Ó le elég maiknak.

Az e. si-lk Str..an. közel a Woodland- *e holdat Y*agy többet május Óta a k«- 
>*, egy széli 8 szobám egy családos vetkezők vettek Perty J.. Diák F.. 

nagr ház. fürdő, furnace a házban — Molnár M . Tóth A.. Mattem <ly . JlUy 
Ara 14266.66. A megvételbe* SS00 is elég A . Molnár J . Szóké 8.. Rováta B .

Ea a két ház a mal vlazonyokhos .Kampf M.. KoHán P„ Calczenz I.. János 
képest olcsóság. Saerencaés less. aki p.. Fellegi E.. Koitáth L. Sándor P. . 
megveszi. atb. A fentiek esi vese- adnak utbalgaxl- —

239—40 Vagv ha a magyar jegyed bármely tárt. E telep FeNegi J. Emil személyes
__________  - — - utcSÄn akar házat venni, jelentkezzen vezetése alatt rövidesen virágzó MA-
KERESEM Hevacsko Oyörgy. Ung m|,|ubb GYÁR fgluv* fog váltognl. K*prs Iclrá.-

megyet llletóségü férjemet elválás, cél- — — — , a II i #rt. bővebb fHvüAgj
jóból a son ns I tudassa hollétéi Verőn 
Bóját

CHICAGÓI MAOYAR ÜOYVáO

Gottlieb UjorroÄ^4*
Ingyen tanács mindennemű köz- te 

vitté. válé- te büntető ügyekben. 
Iroda: 1972 N. Heteted St., az eme­
leten. Telefon: Dlversey 1134. Órák: 
D. e. t-téi eete S-SO-ig. Vasárnap 

d. e. 10-161 12-lg.

Azonnal tudassa hollétét 
Box 167.. Beaver Fall». Pz

KERESEM Nagy Járton volt Biel­
fúld várt postamestert. Báen-Bodrogme- 
gye. K4~em ot vagy a földieket, aki 
pontos elmét tudjak, aslveékedjei 
közölni. Dormán János. 1337 W<
St.. Cleveland, O.

fjen velem 
>eat 22th

i ért. bővebb Ceévilágoaltásért Írjon:
HMMariMMMtlMIÉiPNS,

S N.

BUCKEYE RD. CLEVELANO^O.

Abauj piegyel, nagyidal 
lőj-------- -------------

KERESEM ___ ^
Suszter András**#» GyűíieekA József ro­
konaimat. Kérpm őket és honfitársai­
mat cimőket velem tudatni. Hutt Imre, 
1914 Abbey Ave.. Cleveland. O.

A SEYMORE AVE. 363» szám alatti. 
„ - M kél caaiádoa. 6—3 szobás ház teljesen 
234—w . uIonnan átalakítva és festve, eladó, ke- 
-----------  -a- ».«A*.*«. - többi házbérként Ara

EGY MEGBÍZHAT* FI ATAL EM- ,
,"tÁ"ájlú«l ...cehet liitózá iidv- ‘ KERESEK egy Icóiépkoru há.velet.i- .fJMüR |6 "I8.M tl>Pyn»,i * ,*• - nőt aki háztartásomat rendben tartja te
nftlmek). Biztosíték meflkívántatik. g^Vmekcimet gondozza, jó otthon. Ft- 
Jelenlkezzen a Szabadséu WUs- »té» megegyezés '‘VI; Buckeye
htirghi irodájában, 210 Baketu H ’ íeveiand. o. c shudy. 2Jf_40

• Bldflro Pktebumh, Pa.

. lejttetézi - -------- - w , .
34666 Fel világosit á»t nyerhet 3W 1-órain 
Rank Bidg . vagy 2706 Clark A ve . Cle­
veland, O. -19—40, V.

Jó BEFEKTETÉS.

A Denison Ave.-n 3 éves téglaépület. 
4 rsaládra. lakás minden családnak 8 
ásóba, fürdő 4 szép üzlethelyiség, há­
rom automobilra garage, az épület el 
x^n látva minden kényelemmel. — Az 
épület Jelenleg 306 dollár lakbért hoz. 
► .*»•» éntue»e* nem lehet ma. fölépíteni 
azért ss árért, smennyit'kér a tqlajdo-

PONC8AK ISTVÁN- 
NÉ. más néven C81Z- 
MADIA JÁNOSÁÉT 
keressük fontos ügy­
ben. Cziráky Test-,----- ... _w.-..a»„.11(>>■> Hnrkpvd 60» érte .Ara „8.000 dollár. Készpénz verek. II9L3 pueaeye bniiAr ksil » vételbe., Tudokotódni
Hoad, Cleveland, O. the iaum realty co

' 238—4(1 l*?1 Lóriin Av,v

WM. H. BROWN * SONS.
Lá Soil. Str., Chics go, III.

El.ADA
15 aker. kertösrkedésre alkalmas, 
lisrla. most is használt föld uj 
házzal. 5 mile'Akronhoz. jó piac. 
Ara ttonn. Készpénz kell $1500, a 
többi törlesztésre. Családos ember­
nek jö me gélhet ésb

softs ISTVÁN,
R. R. 25. Box 207. Akron, Ohio.

P—

HAZA88A0.

................................. Cleveland, O.
Tel.: Harward 468. — Central 3*97-^.
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Farmok Michiganban
művelve, a föld köze.l a váro­
sokhoz, olcsón eladó. Könnyű 
részletek. írjon e címre:

F. MTHpWSKI 
330 Lakot«* Avenue, 

Muskegon, Mich.

ALFRÉD SAFRAN
B35 Society fer®iayin^s Bank Building,

Cleveland, O. 
Tel.: Main 3310. — Centr. 871E

t VEGYES.

MAGYARORSZÁG TtBKÉFE
--------- INGYEN! ---------

Úgyszintén képekkel ellátott ••Ma­
gyar Feltalálók Vimutatóla” dmü 
könyvecekéeket eünüdjük bárkinek.

Eladta már tali lm ágyát 7 
AMERICAN EUROPEAN PATENT 

OFFICES, INC.
256 Broadway, New York City.

ÜGYES FIUK kuglllóba állltgatoL Jő 
. flxetOe mellett exonnal felvétetnek. Al- 
l*nü- munka. Cím: Albert Eüt». 181 
Kenmore Boulevard. Kenmore. ^^

KERESEK Jóravaió sssiotvvj vagy 
fcregvet háxvexetímSnek. Kell Ttee.v f"» 
ni tu«jón ét angolul értsen Kap külön 
aaobát ét fürdőt. Legmagarabb fiáét*». 
Állandó hely. Igen Jó bánáamód fim: 
IS»« Alváson Road. Bast Cleveland. 
Telefon: Eddy 4Z17-W Vegye a. Bast 
Cleveland kárét.___________________72b

NAGY GYÁROS keres an ebiiotlákal, 
kik ingekrt. .Itóoemnt. hantnyák.i. ni- 
blkat. bluzokát. szoknyákat adjanak el

239 H LEÁNYOK DRAWINGROOMBA 
dolgozni, blue jirinting készítésé­
hez és drawingok után nézni, fel­
vétetnek. Keli. hogy népiskola ké­
pesítése legyen. Gyakorlat nem 
szükséges.

THE LOEW MFG CO.
9100 Madison Ave.

237—39

. WEST PARKBAN 4 
modern, lot «nvláo. |2100-ért elad.

uj ház.
__ _______H „.v«:..., ~v _____ ____ ____ §6. 9906
JÖMÖDV. 14 éve».róm. *»tn. utóét- lrflutfa calrketenr*aatéere kiválóé nal 

ember házasság céljából megismerkedne kalmM. Ré«,l.t.k»rt forduljon Huszár 
egy hoaaá Illő nővel reakls W-MJW- Ovu lábos. 1141 Woodbrldge A ve.. Cle- 
vti jóravaió, tlaatesaéges nfliel aMrok TeUlBd 0 219-40
megismerkedni, aki házasság esetén 1--------------
rvermekemnek gondos* anyja lenne.

230 3Í 3« 37 39 <2 45 «8 50 52
OKTATÁS.

MIT KELL MINDEN LEÁNY. 
'NAK TUDNIA FSRJHEZMENE. 

TELE ELÖTTf
31.66 brküldése ellen megküldjük 
önnek a leghasznosabb könyvet, 
a ml nagy előnyére válik minden 

leánynak.
GALLOWICH é. CO. *

219 S. Dearborn Str.. Room 913
Chicago, in.

BIZONYOS, H06Y .MEGTANUL 
ANGOLUL

tűrhetően írni, olvasni és beszélni, ha komolyan 
rászánja magát a tanulásra s azokat a tankenyvfe- 
ket használja, amelyek tanuláshoz nélkiilözhetef- 
leuek. *

Ha lanalis közben gyakran lapozgatja a

B1ZONFFY-FÉLE
• angolmagyar

és
MAGYAR-ANGOL

SZÓTÁRAKAT
minden nap ragad rá néhány angol szó, már pedig 
az, aki tud egv-két száí angol szót, azt nemcsak el­
adni nem lehet angolul, hanem becsapni sem.

TEGYE MEG A KOMOLY TANULÁSHOZ AZ 
ELSŐ LÉPÉST,

Vendelje meg ezt a két szótárt,
amelyet nehány hétig még mindig kedvezményes

Fx_

áron

nt—m*i

Fort Str. West Detroit. Mich

SI-ROIkl és t^tómu^ker,
tetik. Jelentkerrék
Society for Savinge Bldg.

10 óráig »02 
Cleveland. O. 
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magányos.

jSFSULm*
rgy

BLARV8IT6NÖ Dry Oood Store la 
áronnál felyiletlk. Clm:_ “BuckeyeulK4T* DIUZO**». iWraujIBB* iuji'toa v _,. .... Otiol,«* I'tevolandk Közvetlen u ott honokban. írjon Ingyen Bazaar . 8939 Buckeye Road, Cleveland, 

mintákért. IHM*«* im.1.8. 593 Broadway. O.____________' ____'lATI—
New York. \ V

Leányok

nők figyelmébe: k*y
I. müveit üzletvezető ember 
Házasság céljából szeretnék

_____Km 1116. tlssteMéges. Morgal-
leánynyal házazzágot kötnl. Én 
tiRzteeeégee. Jóravaió. józan ember 

vagyok éa egy hü. exeretö **ir«t/kero- Hck? aki egv tiaateeeégez embert becsül­
ni tudna. ÍO—26 év közötti 
telnek figyelembe te csakis tény]képes 
leveleket kérek. A fényképet nem tet- 
i»zés e**etén vlsasaküldöm. Csak ol> anok 
írjanak, kiknek feltétlen van
férjhez menni. Ka*»5Í.0!2’ó.k ^ÍI«elC 
meg. Hozomány megkíván tátik. Le**«- 
vénebb 1060 dollár. Ha több van. nem 
baj. Leveleket e címre kérek: “Czendte 
Otthon, őesl rózza”. Box 22.. Gary. W. 
Va. M. Go.  m—m

ik 24. a másik

adó 13200-ért. — *236 Lóra In A Ve. -n 2 
caaládoz ház eladó és több más házak. 
Régetekkel

NYERGES TESTVÉREK
V «»Igáinak

Ä vüágháboni és a béke 
következménye,

$225-ért
adunk. Ha ezt az alkalmat sem raganja meg.-’niár 
csak 3 dollárért szerezheti majd be ezt a nélkülöz-

1783 West 26th Str.. Cleveland.
237-

könnyű gyári munkára felvétetnek. — Jó fisetés, 
világos, jól fűtött munkahely, a legjobban feisteren 
welfare room a városban. — Elsőrendű bánásmód.

Jelentkezzék: _
PITTSBUEpH SCREW & BOLT COMPANY 
Preble Avenue, N. S„ Pittsbijrgh. Pa.

x I

V*. M. Oo,
” KftT JÓBA RAT. 11 egyik -- . , .
20 évesek. hárossOg céljából »ser-tnénsk 
megismerkedni 19-21 éves. Jóraraló 
leányokkal, rím: mg Idósebblknek »*ó- 
k» ’, a fiatalabbiknak -Barna". Jeligére. 
Fényképen leveleket kérünk. Bo* 398.. 
Torrlngton. Conn. 233—401

EGY 29 ÉVES. fiatal, barna legény 
• nónültel szándékból eseretne meglsmer- 

kedni 20—26 éves leánynyal Eyer-
; mektelen özvegygye!. Hozomány ha van.,
I jó. ha nincs, ugví* jó. csak «wretó. hfl

,ELADÓ HAZAK.
8 isobáa h'&z ax E. 75-ik 

utcán nagy lottói garageval 
$2400. Cash $500. $1000
kéaxpőnisel 2200 dollárért 
megvehető. '

4 családos a Buckeye Boád­
nál, havi rent 52 dollár, ára 
$3900. Cash $600. .

As E. 105-ik utcán busi­
ness lot elcserélendő.
X A Buckeye Road forgalmas 
helyén nagy tpOlet, üxlethe- 
lyiaág *» 6 lakással. ftóvi 
rent »176.00. Kíszpínx $3000
SzilváMy és Sylvester

•707 BUCKEYE ROAD 
CLEVELAND, O.

A világháború te a stb vtb 
lesz. hogy as angol nyelv világ-nyelvvé 
válik. Minden magyar, aki nem tanulja 
meg most, vétkezik zaját, vagy eealádje 
tÖY'óje e’len. mert ha nem blria ezen 
nyelvet, jó munkára nem számlábat. Al­
kalma van most minden magyarnak fél - 
árban, csupán egy dollár beküld éne mel­
lett megrendelni a híres. 3 dolláron An­
gol-Magyar Tanítót és Iskoláját 66 lec­
kéjével együtt, melybót Könnyen ée biz­
tosan megtanul mindent. Minden ma­
gyar .ottrónban nélkülözhetetlen ez az 
általánosan eUkmert legjobb tanító. — 
Re-nde'je meg. mir a kMRet éa ez 

(a potom ár tart. Ha nem felelne meg. 
a könyv azonnali/ visszaküldése útin 
pénzét vlsazakapja. Ayfo éven át fenn­
álló iskolámba mindig beiratkozhatnak 
uj tanulók.

Az elei papírt bárkinek kiveszem eey 
éra alatt te bárkit a polnároeltáai 
vizsgákra feleléeeég me!«tt elikéazltek. 

ISIDORE BRAUN
oki. tanító te közjegjrs^,

2696 E. 39th St., eland, O.

UJ ÉS NAGYON ALKALMAS ARI
Ezzel az árral javíthat cipőket, szer­
számokat. zsákokat, stb. Oly gyorsan 
és oly Jól varr. mint egy gép. Pénzt 
éa id#t takarít meg vele. Cáak 11.00 
az ára, postaköltség fizetve. *0 yard 
cipész cérfta, 2 tti használati utasí­
tással Ingyen adva. Külön tü 6c. da­
rabja, 1 gombolyag cérna 10c. Tűz­
zön II .00-t esen hirdetéshez és küld­
je még ma ezen címre:
NATIONAL »ALES CO.. Dept. 123, 
Sta. 0., Box 00. New York, N. Y.

hetetlen két könyvei.

pHMT
a. angol nyel. tudása. Ha más 
»kólákban «a»tkoeott. gyöaM- 
jön tg. hogy nálunk nem fog í «alatko.nl ft rögtön kaid)« be 
nevíóü. elmét meglepő f.lrllágo-

TANULJON TÁNCOLNI
Reményitánciskolája
5505 Woodland Ave, Cleirland, 
Nyílva d. e. 16-től rate 10-1«. 
Felelőaaőg melleit tanítjuk* a 
legújabb amerikai ős magyart 
láncokat a legrövidebb idő alap. 
Vidéki tanítványokat 10 napon 
belül vállalkotunfc tanítani, hogy 
mielőbb hazautalhassanak.

Telefon Central 7348-K. 
Lakás: Reserve Trust Building 
E. 56th ál Woodland Avy. sarok.

ÁZ OKOSNAK NEM KELL SOK BUZDÍTÁS.
Kivágja ezt a szelvényt, kitölti „és a pénaofll 

egxiitt beküldi cimünkre: Szabadság Szótárosztály s 
Box 171, Cleveland, O. Mi postafordultával útnak 
indítjuk számára a két szép kötetet.

Tisztelt Kiadóhivatal!
Mellékelek 2 dollár 25 c.nft, amelyért káeetó **. 

•onffy-féle Magyar-Angol és Amgol-Magyar SBotár 
"kőtotál fűztő alábbi címemre megküldeni:

Hnlyoág ..........................-V.
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Kertes tanyánkra

IK'l'KS tanyánkra az eső szakad, 
ősz tépázza, kopaszt ja a fákat: 
fiit v űré az az ablakunk alatt.

Kis feleségem, hozd be a teámat

Kakd meg a kályhát, jé meleg legyen 
Az ablakokat majd én bespaletázoin 
S aztán hajdani életem 
Kopár, tarlóit mezőit járom.

Eszembe jutnak estek, éjszakák, 
Sápadt fiuk és lázongó diákok 
S egv szürke, bus álombarát.
Aki gyűlölte a világot.

S.nem látta a tayasz virágjait,
A gyümölcsérést, a napot kelőben.

fin megtértem ér áldom a napot 
fis imádkozom hálával, hogy élek. 
Jó földanyánk épp oly része vagyok, 
Mint a bogár, lepke, a féreg...

PETKRDI ANDOR

mm
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Küz dés a fül
IRTA ÁCS FERENC

■etetheti,örök S:Bigyj « . ,
4 lei mindent «/• ’%
És szükségében egyetlen 
Bennebizót nem bngy el,

oltalmat, ét enyhét

Mit tegyünk hál? mii tehetne 
A halandó józanul,
Hogy végképen el ne nyelje 
A jóid, mely reá bond?
Ne törd elméd, ügyit mgyen. 
Hogy a roppant végtelenben 
Egy iut porszem hava száll. 
Inkább

Ez-e hát az élet cél ja: 
lőni, menni, sebesen.
Jóm tegnap, menni még ma 
S visszatérni sohasem?
Bár magadat túlélheted 
Emlékedben, akkor neved. 
Kemény köbe. ércbe vésd. 
Ám balgaság az is tőled. 
Százszor awiri az időnek 
F él fogára it kevés.

Küzdés bár a földi élet. 
Küzdés, harc. meg szemedét 
I álni tőle a küzdőnek 
Mégis, mégis oly nehéz! 
Nehéz tőle válni, bárha 
Harc utón a béke várja, ., 
lágy karokkal ölelő, 
örök béke a nagy tenger: 
Mély örvénye mindem elnyel 
Mi a térben leire jó.

( igtuzt

S a mélységbőlhelyen az élet

— Hm... Üm (köblseit közbe szárazán, erőszakol­
tan), azt a pénzt szeretném látni még egyszer.

— Miféle pénztt 
— Azt a rossz hatost.
— Ugyan mi az ördögnekf .
_ Hát csak! — felelte kihívó hangon.
Aha! Érteni kezdtem, mi furkálja.- Ennek az a gya- 

an. hogy hátha aranyból volt a pénz. Mert kül<m-

EM BERN EK mondom, de vsak asszony volt. No, no, 
nem kell megijedni, nem volt egészen kétezeréves, 
(az vsak olyan parabola itt), hanem úgy a hatvan 

körül járt. Egy a császáriürdőbe közlekedő tramway» 
állt mellettem s pápaszemén keresztül tűnődve nézege­
tett egy tizkrajváros pirulát, amit egy huszkrajeámsbol 
éppen az imént kapott vissza a konduktortól.

A hatos nagyban magán viselte az ujjwsti számlá­
zást. kopott sárgás volt. szélein meg vörösöd ve s a király 
képe teljesen elmosódott rajta.

Az anyóka sehogy sem tudott tisztába jönni, kopog­
tatta a vaggon üvegén, összezö rügt ette kérges tenyerén 
nebánv rézkrajeárkával, mik hihetőleg- összes pénzkész­
letét képezték, mert szegényesen volt öltözve, s képéből 
is kirítt a nyomor. A pénz csengése nem elégítette ki, 
mert ijedt tekintettel kereste a konduktort, ki a kocsi 
előrésxéb^n volt elfoglalva.

Eközben észre vett en­
gem. mire felém fordít á ""
aggódó arcát s átnyújtotta 
a pénzdarabot: —

—1 Jó, kérem, ez a ha-
«

Forgattam, birálgattam.
— Biz az gyanús portó- yyj

ka. De ha jó. ha nem jó, le- 
gyen az enyém. Adok he- 
lvette másikat.

Kihúztam a ^sebemből 
egy csillogó, ujveretű két- 
hatosost odaadtam neki.
Az öröm fénye csillant meg ,— 
kékesszürke szemeiben és
hervatag ajkszélein, me- ^
Ivek mint valami ráncos 
zacskók esüfigtek alá, bá-
gyadt mosoly derengett. 'c*

— Az isten áldja meg 
az urat. ,

Hangja szelíd 
remegett a háladatosságtól.
Majd leguggolt * s pénzét ^
egy. a térdére terített sáf- y
ranyszmii kendő sarkalni • 
kütözgette.

Egy kövér fiiszerkeres- »jfj
kedd az Andrássy-utnál le- ,
szállt a zsúfolt kocsiból és 
hely ürült utána. Kényei- 
inesen elterpeszkedve mc- 
riiltem el a Váczi-körut 
tarka barka képeibe, el is

nuja v
ben bog}’ adhattam volna egy rossz hatosért két jót.

No, mindjárt megnyugtatlak, szegény pára.
S ezzel előkeresvén zsebemből a rossz tizkrajcárost, 

odaadtam neki.
— Itt van ni. Tartsa meg ezt is!
Meg volt lepetve. Szótlanul meredt rám egy darabig, 

majd mohón nyúlt a pénz után s elérzékenyülve rebegé: 
—- óh. be jó lélek... áldott lélek!
Visszahúzódott egy szögletbe s mig egyik kezével a 

* kocsi fedeléről lefüggö tar-
—---- tóba kapaszkodók. rossz

szemeivel az esti szürkület­
ben élesen, figyelmesen rizs 
gálgatta az ominózus pénz­
darabot.

„ A “London városa”
cimii fogadóhoz értünk. Fel- 
keltem, hogy leszáll jak. Az 
anyóka elembe ugrott, mint 
egy veszett macska.

■— Hej ténser. ténsur. 
fi tflffl \lJ7/n — rikáesolá szemtelen vi-

X. /1\ WlJ/y.'jM gyorg ássál — maga nem az
Tk> Uf lMB • igazi j»énz tadta ám ide!

‘ Ez már több volt az
a elégnél. Bosszúsan löktem

— Kotródjék. vén sxi- 
■X pirt ró!
E Ijc ugrottam. Utánam

szaladt a vaggon lejáratáig 
Se és még onnan is fenyege-
t tett csontos, száraz ujjaival,
X szitkokat szórva utánam:
■ — Szépen bánt el az ur
§■ egy hatvanéves asszony -
r ■ nyal. Oyönyörü. nagvon

gyönyörű! ,
Mikor a mérgem lehűlt. 

f mosolyogtam a dolog felett
MJÚ- s folyton fülembe csengett:

“* bánui egy hatvan esz- 
tendős asszonnyal.”

^ Hatvan esztendős, mi-
Íven beszéd!... Ebben az 
asszonyban^, kétezer esz­
tendős ember tükröződik 
vissza.

kezdé röstelkedve, Az egész emberiség anyja ez, — valamennyi gyer­
mekének örök nagy vonásával: gyanúsítani azokat, akik 
vele valami jót tesznek.
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FEKETE. NAP

másik — öreg ember- 

Bürok-szagot érzek

De lássa vii egyszer 
•tűik látom is

FŐVÁROSI lakos voltam akkor, és egy tavaszi napon nyaraló­
helyet kerestem. A dél egy faluban ért. Gondoltam: minek min 
dennap ebédelni t De úgy egy óra felé megeredt az essö is, — 

csak bementem a kocsmába.
Három öreg ült ottan a megtérített asztalnál. Kelteje paraszt volt, 

a harmadik meg afféle tajték-pipás, pörge-kalapos falusi ur Első pil­
lantásra azt véltem, hogy valami nyugalmazott falusi tanító, — a so­
ványsága arra vallott, — de a parasztok tekintetes urnák szólították, 
hát akkor legalább is kétszázholdas földbirtokos.

Az ebédre vártak és a beszédükből azt értettem, hogy valami határ- 
igazitási ügyben ráindultak át a szomszéd faluból.

A másik asztalhoz ültem. A koesmáros nekem fehér abroszszal terí­
tett. A leánya ugyanakkor megjelent a párolgó levies tállal. A tekin­
tetes ur e^é helyezte, az azonban tovább tolta :

— Csak egyenek.
— Hát a tekintetes art 
— Én nem eszek levest sobí.
A (parasztok csodálkoztak.
— Ep pedig az erői — mondotta az egyik.
— Én minden mást elengedek. —- toldotta a 

nek leves való meg kása.
— Nem eszek levest. —— ismételte az öregue. 

rajta". Mindem levesnek bürök-szagát érzem.
A korvsmáros szinte sértődötten tiltakozott:
—- Kérem, az én konyhám nem olyan.......
— Elhiszem. — felelte jólelküen az öregur. 

egy porció bürköt megettem így levesbe főtten. Azóta- ha 
á levest, kezem-lábani nehezül. Pedig régen vöt.

— Altul meg is halhat az ember.-— Vélte az egyik paraszti 
— Meg. — bólintott rá az öregur. — Van olyan, aki meghal. Már 

én inkább meleg borfiazo k leves helyett, vagy teát.
A*Ztán nem figyeltem a beszélgetésükre^ Falusi emberek mindig 

helyi ügyökről beszélnek. Hírlapot véltem elő és azt olvasgattam.
Ebéd után a három falusi élénkebben társalgóit. Beszélgetésükből 

kihallatszott Damjanies. Klapka, Scbligk, Aulich emlegetése: a szabad­
ság-bábomról beszélgettek. Csakhamar melléjük telepedtem.

De jobban csak azon forgott a beszéli k, hogy elkésett-e Klapka a 
váci csatán! Vagy bogy Damjanies liizeskedte el a dolgát!

— Kedvé« uraim. — mondottam. — szeretnék valami olyant halla­
ni a szabadság-háborúból, ami még füljegyezve nincsen.

A három öreg gondolkodva nézett maga elé. Láttam, hogy a kérdés 
nem jól van el fjük téve. Másképp fordítottam:

— Azt mondják meg. hogy melyikük mire emlékezik vissza leg­
gyakrabban? Ha csekélységnek látszik is az. mondják el. Nekem az * 
legérdekesebb. y . -

— Hát, — szólalt meg az egyik öreg. — nekem semmi se jut annyi­
szor eszembe, mint egy paripa. Fiatal, hetyke jószág volt. Én gondoz­
tam. A kápolnai csatán a tisztem rajta ült, oszt egyszeresek : Ihol az 
izenet, át kőll vinni a másik csapatnak. A lovat megsarkantvuzzák: 
vágtat is. mint a vihar szele. De alighogy elindul, megcsapja egy golyó: 
kiszakítja az oldalát. A.belső része kifordult, de a tiszt csak nyargalta 
tovább™..... •

Borzalmas história volt. Nem nekem való.
A másik öreg is megszólalt:
— Nekem egy pajtásom jut -leggyakrabban eszembe. Ott feküdt a 

holtak között a gödöllői völgyben. Az arcán w vágás, a mellében is go­
lyó. a lábán is törés. — ‘ Pajtás, könyörgöti, löjj agyon, hogy ne szen­
vedjek!” — Én is voltam már ugv csak hitvány fogfájással is, hogy 
kívánatosabbnak éreztem a halált, mint >z-életet. ^Gondoltam, ennek 
csakugyan megváltás a halál. Mégis odaszóitam neki, hogy mondok, 
hol lüttek meg! —Asszongya erre: ”A mellemet Hitték át. Könyörülj 
rajtam, süsd a puskádat'."’ _A puskámban nem volt golyó, mert aznap 

_ elfogyott, de duplán megtömtem vágott ólommal, hogy ne álljon üresen. 
Hát fogom a puskát, rásütései. rá igényemen a fejire. Nem is mozdult 
többet. Három Hónapra rá majd a hideg lelt ki( mikor meglátom Deb­
recenben ép-egészségesen, csak ippeghogy a félszeme vöt bekötve fekete 
kendővel. "Nini. mondok, te vagy-e vagy csak a leiködt” — "Én va- 

v. - '

gyök, aszongya." — ‘‘Hát élsz te!” — ‘‘Élek. aszóngya, vsak legalább 
a szememet ne Hitted véna ki!”

Ezen a szomorú histórián elmosolyodtunk.
— Hogyan maradhatott életben! — folytatta az elbeszélő. — Hát 

ugv, hogy egy javas-asszony hoz került ^s az meggyógyította.
—- Csodálatos a parasztság gyógyító tudománya. — mondotta rá a 

tekintetes ur is. — A mi falunkban is jobban ismerik a növények gyó­
gyító erejét az öreg asszonyok, mint sok patikus. Tudják, hogy melyik 
növénynek micsoda részében rejlik az erő. Egyik növénynek a levelé­
ben, másiknak a gyökerében. Deltát messze van ide minden város, az­
ért fejlődött ki igy a természet ismerete. _____ "

Hőrpintett a borából, aztán maga elé pipázva folytatta:
— Az én cipőm talpa is sokszor ázott emberi vérben. Egyszer, hogy 

kificamodott a lábam, a Fsata-mezöu talált az éjszaka Hallgatnom kel-, 
lett a sebesültek nyögését, átkozódását. A pokol rémségeit éltem át 
azon az. éjszakán. Mégis semmise jut annyiszor eszembe, mint egy öreg 
paraszt asszonynak a szerencsétlensége. ,

De hogy ezt megértse az ur, tudnia kell, hogy én osztrák szárma­
zású vagyok, és hogy ezek ellen harcoltam, akikkel most együtt poha- 
razok. Régen megbénultunk. A háború után magyar polgárrá lettem. 
Feleségül vettem egy honvédnek az özvegyét. És hogy a magyarok is­
tene megbékiilt szívvel nézzem rám. azt is megtértem, hogy fölneveltem 
egynéhány honvéd árváját. Igaz-e emberek!

Hát a Schlick seregében voltam akkor és Pest vidékén mozogtunk 
fel-alá. Schlick úgy kerülget te Damjanieaot. Klapkát, mint egyik orvéi 
kutya a másikat. Bocsánatot kérek. Hogy kutyát mondtam. De akkorí- 
Imn _az osztrák német-kutya volt. a magyar meg Kosauth-hund.

Egy áprilisi délben a szomszéd faluba érkeztünk Fáradtak voltunk 
és pontsak és éhesek. A honvédek előttünk szállásollak ottan; lábuk 
nyomával volt tele a falu utcája. Ott reggeliztek meg és Kontárom felé 
vonultak, bőgj a fősereggel egyesüljenek.

ik FALU akkor még kisebb volt. mint most. Az elhelyezkedést 
ZA megnehezítette a lak.etság bizalmatlansága Épp akkoriban je- 
• lent meg Kossuthnak egy körlevele, amelyben figyelmezteti a 
népet, hogy az osztrákot be tie engedje a faluba, mert a tisztek is fel­
törik a szekrényeket és rabolnak. ” Még az ezüst kanalakat is zsebrevág- 
ják ”, — mondotta Kossuth.

Itt átellenbrn láthat az ur egy escrépzaindelyes házat, abban la­
kott egv Mohári nevű fiatal gazda, a falu legjobb módii birtokosa.

„ Hogy az volt a legmeszeltebb ház. meg legtöbb ablakit, a tisztek 
oda szálltak. A sereg úgy telepedett he a faluba, hogy ott tölti az éj­
szakát.

Mohári gazda nem volt otthon. Az asszonyok tueglejsin !>aválságo­
sán fogadtak bennünket. Ketten voltak: az üreg Mbháriue, meg egy 
fiatal menyecske, aki bizony ma már szintén a vénasszonyok közé ül a 
templomban.

Hát az öreg Mohárine olyan nyájasan .fogadott bennünket, mintha 
nera'ís ellenség volnánk, hanem valami búcsúi vedégek.

- — öljetek libát, kacsát, csirkét! — harsogta a menyének. — Csak 
üljenek le, urak, mingy árt hozok bort a pincéből.

Afféle jó nag.vmama-képü. kövéres kis parasztasszony volt. Vannak 
olyan asszonyok, akikre ha csak ránézünk is, érezzük, hogy a kezük 
meleg. Az olyan asszonyok a földi világ eleven áldásai.

A fiatalabbik asszony afféle csendes. Szem érmet es menyecske, szin­
tén alázatos-nyájasan nézett reánk.

Minket meglepett ez a szives vendéglátás. Máshol mindenütt keserű 
- arccal, gyilkos nézéssel fogadtak, vagy pedig rémülten, főleg ott. ahol 

csak asszonyok voltak a háznál És ha szívesen szolgáltak is, minden 
percben könyörögtek: , —

— Ne bántsanak bennünket.
,Hit mondom, itt helyünket se találták nyájasságukban. Azonban 

mink csak rövid ebédet ettünk: attól tartottunk, hogy a honvédség 
<yisszafordul ráült Még akkor itt szállingóztak a környéken.

Hogy az asszony olyan Szívesen fogadott bennünket, az őrtiagv* 
pénzt vett elő. Fizetni akart, hogy megmutassa, milyen ga valló • «1 -
lebség. 1

eszik ebédre.
V *

■ Feleki Sándor. A sebesezárnyu pletyka • kástéiyba is eljutott •

/-
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Az asszony azonban oly őszintén tiltakozott a fizetés ellen, bogy 
még inkább elcsodálkoztunk. -

— No, — azt mondja az őrnagy, — maga lelkem derék asszony. 
Meg iratom a császárnak, hogy jutalmazza meg. Kapni fog egy arany- 
keresztet a mellére.

Az asszony akkor elkomolyodott:
— Nem kell nekem uraim a császár keresztje — felelte könves 

•lemmel. — Csak egy alázatos kérésem'volna, 
fos akkor letérdelt az őrnagy' elé.
— Teljesítjük, előre mondhatom. Keljen fel lelkem és mondja el. 
De az asszony nem kelt fel. csak tértiénél!va konyürgutt;

1 — Ny bántsák a fiamat!
‘ , •— Hát kicsoda a maga fiat

— Mohári Sándor. Egyetlen fiam. Négy volt. Három közule szeren- 
«»étien halállal halt meg. Egyik a (»aramba full, másikat üerekedée 
közben szúrták le a legények, a harmadikat a lő taposta össze. Most 
■tár esek ez az egy ham van. Reszketek érte. ha csak ki is lép a ház­
ból.

— Dehit mit vétett a maga fial 
— Nem vétett az uram soha senkinek!
— Hát akkor mért mondja, hogy ne bántsuk t 
— Mert maguk ellenség
— Hegüknek nem vagyunk ellenség, lelkem. A népet mink nem 

bántjuk, csak a gaz lázadókat. Nyugodt lehet. Dehát bol ven a fiat 
—■ A katonák kost,
— Honvéd! %
■— Nem Azaz lehel, hogy be is állt. Nem tudom Elment velők. 

Hegy itt vonultak át a falun, mint a vihar, mikor a port is magával
fa g”d je----  Mentek sokan velők, minden fagy ver-fogható. Az én fiam
is csatlakosott hozzájok ma reggel.

— Majd viasza jön, — csillapította az asszonyt az őrnagy, — meg- 
lássa, estére hazajön.

— l)e hátha itt csatit kezdenek! Délelőtt » ropogott a puska.
Most is hallom. t

A puska csakugyan szólt akkor is a falu határában. Az őrségünk 
tgyre hevesebben tüzelt a honvédek u tócsa pataira. m.-g azok is viasza.

A tisztek nyugtalanul öltötték magukra a köpönyegüket, csatolták 
fel a fegyverüket. #
X Ne bántsák a fiamat 1 — kónyörgott az asszony.

— Debit miről átmérjük meg a fiát! — kérdezte az őrnagy.
~ Olyan derék szép ember..... olyan erős___
Az őrnagy vállat vont:
— ‘‘Derék, asép ember. erős". — Ilyen van száz is. ezer i*.

" ^De <»!) an egy sine», mint az éti fiam! Azt meg ^ehe^ ismerni ezer 
kozott is Olyan barna .... fos a bajusza hosszú! Még a szólása sem 
olyan, mint más emberé.

e A tisztek mosolyogtak. Énnekem kónvbe lábadt a szemem.
Megígértük neki, hogy nem bántjuk a fiát. Az őrnagy különösen 

megígérte. ,
De már akkor sietnünk kellett, mert a harangozó is félreverte a 

harangot. .
V Volt egy kia csetepaté a falun hivül egy homokos árok körül. A 
honvédség utóv-apaiA bőszült rá az osztrákéig egynéhány ulánusára. 
Az ulánusok élelmi szekeret akartak etszereeii a körjüh folyt a vias­
kodsz.

ion védelmek se- 
meg hát az osz­
olt zárva.
Akt azok közül

» Mondanom ae kell. hogy a falubeli nemzetőrök a 
gitettek. Ránk dühöeitette őket a falu megszállása, no 
trák közkatonák csakugyan feltörtek mindent, ami be t

Az összeütközésnek valami húsz halottja maradt 
falubeli volt, behordták az épségie-n maradtak kocsin, kézi saroglyán a 
faluba.

Mink egy darabig még talpon voltunk és csak ektefelé bizonyo­
sodtunk meg abban, hogy nyugodtan elhatunk. Heletörjiiitük hát a fiibe 
g kardunkat és visszatértünk, kíki a maga szállására.

A liszte.k szinte örömmel gondoltak arra. hogy milyen jó vacsora 
Várja őket. Most már vághatja Mohiriné a libát., kacsát: csapra ütheti 
• hordót.

De bezzeg máa arecal fogadott most a két asszony. A jóságos pi- 
>o»képii nregmama harag* sárga vénasszonynyá változott. Emelt fejjel, 
dacosan nézett reánk és rekedt hangon, fagyosan kérdezte: 
y — Mit akarnak-az urak!!

Egy hadnagy felelt neki nyájasan:

— A maga kvártélyoeai vagyunk, jóaxszony. felejtette 1
.— Nekem nincsenek kvartélvosaini! Menjenek Innen!
A száltáscsmáló őrmester boszankodva kiáltott reá:
— Húszán jönnek ide vacsorázni. Hiszen megmagyaráztam!
— Nem adok vacsorát senkinek! -— kiáltotta az asszony. — Taka­

rodjanak innen ' Országpusztitó haramiák! Gyilkosok! Gyilkosok.
De ezt már zokogva kiáltotta.
— Maul halten! — ordított reá egy hadnagy. — Ki van adva a 

parancs! -
Ez egy mérges természetű hadnagy volt: jókedvében is dlyan vö­

rös volt az arca, mintha cékls-lével szokta volna kifesteni. Hát még mi­
kor haragudott.

De az aaszonv nem ijedt meg tőle. A kewrüség a fejébe szállt:
— Nekem nem parancsoltok ebadta zsivánv németjei!
Éle befordult • ssobába.

AKKOR láttuk, hogy halott ran a háznál. Az asszonynak a fiát 
holtan szállították Haza. Valami ulánus átdöfte a viaskudás- 
ban. Az ajtón bepillantottam: ott feküdt a halott * szoba köze­

lién azon mód, ahogy meghozták: honvéd atilla volt rajta. Két gyertya 
égett mellette.

Rendes körülménéek kösött azt cselekedtek volna a tisztek, hogy 
otthagyják a gyáwxházat. a fiát jajgató öregasszonyt, a férjét sirat» 
özvegyet. I>e háborúban nem ember az ember-, mundurba húzott tigris. 

Az. egyik tiszt fölemelte az orrát:
—-Mn-soda disznóság ez, -— mondotta, — halottat tenni ide, almi 

tisztek kvártélyoznak. e
fts a közkatonákhoz fordult;

Vessétek ki azt a Koesulh-kutyát!
Azokban volt annyi becsület, hogs- elvitték a halottat a temetőbe. 
A másik tiszt az asszonyokra csordult, hogy fogjanak dologba, rak-» 

janak tüzet.
Nines fa. nines semmi a számotokra! — felelte az öregasszony. 

Erre a Maul-halten tiszt is még följebb szegte a nyakát.
Majd megmutatjuk, hogy van.

fo a közkatonákhoz fordult: _
Vigyétek ki az asztalt, széket: csináljatok fát ennek áz asszony­

nak !
A közkatonák legollan fejszét fogtak és összeapritottik az asztalt 

meg egynéhány széket : behordták a konyhára.
De ez még nem volt elég. A faluból panaszos katonák jöttek, hogy 

nem tudnak" vacsorát csinálni, mert a lakosság mindent elrejtett.
— Veeemétck ki a teheneket az istállóból és vágjatok le annyit, a 

mennyi kell! — parancsolta egy másik tiszt, egy Adler nevű komisz 
fráter.

A közkatonák mindjárt ott helyben kezdték meg a tehén-eihajtást. 
Kivezetnék az aauconyuak a borját, tehenét. Ic is vágták. A busát szét­
osztották a katonáknak.

Az öregasszony elkeseredése végtelen volt. let érdéit a földre és olt 
jajgatta az Istent:

— Istenem, Istenem, micsoda napot virrasztónál reim!
Valóban fekete napja volt szegénynek.
Dehát háborús időben az a fö. hogy enni-inni kapjon az ember. 

Mindegy, hogy imádkoznak-e vagy káromkodnak a mellett.
A konyhába beállítottak egy katona-szakácsot. Az ott marokkal 

nyúlt a zsírba, lisztbe. Főzött, sütött, ahogyan abból szokás, ami a 
másé.

A két asszony elment a temetőbe, de egy óra múlva visszatértek. A 
katona-szakács mindjárt" macához fogta őket. Egyik kezében a főzö- 

"kanál, másikban a kurta kard. A kardot kirántva kért borsot, vajat, 
fahajat, amit meg nem talált.

Egyszer azt orditja az öregnek:
— Erigy, hozz sárgarépát, petrezselyem-gyökeret! - 
Az öregasszony kimegy a kertbe s visszatér egy csomó gyökérrel. 

Meg se tisztítja, esek belevágja a levesbe A katona-szakács nem bánta. 
Hiszen tetszik tán tudni, hogyan főznek a kaszárnyákban. A szakácsi 
kodé katonák bakancsosai dobálóznak: a bakancs beleesik a főzeléke» 
üstbe, azért bizony nem öntik ki az ételt. A katona-féle nem fmnvá.

Hát a tisztek ezalatt feltfirették a pincéT és bort ivogattak. Elmé­
jük minden kereke azon forgo«, hog?- meg lehet-e szorítani a'magva ró­
kát Komáromnál, vagy nem l^het!

Már szinte besötétedett.' mikor végre megjelent a leveses'tál. Köz-
Folytatás a 14-ik oldalon.
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URCSA randik voltak itt valamikor! A szalo­

nokban. a klubokban azzal mutogatták be ax 
emebert: “X vagy Y ur. hat esztendeig volt el­
csukva." Hogy siettek kezet szorítani, pertu 

lenni az ilyennel. Mert az volt az államban a leg­
magasabb cim: "vasban ült" . . .Legott rózsákra 
ültették. _

A második fokozat alá estek a "sokat szenve­
dett" emberek gyermekei. Kimeríthetetlen domi­
nium volt. ha valakinek az apját 
felakasztották, vagy ha a számüze- 

I tés (keserű kenyerét ette. — A ma­
radékai száját teletömték minden­
féle jóval.

Belky Ferenc a második osztály­
ba esett. Atyja a szabadságharc 
alatt titkár volt Duschek pénzügy­
miniszternél, aki arról nevezetes, 
hogy krajcáros szivart szitt (ami 
egyébiránt csak látszólagos takaré­
kosság. mert abban az időben kőny- 
nyebtí volt egy tízforintos bankót 
nyomatni, mint egy réz krajcárt ve­
retni ). A katasztrófa után kibujdo- 
sott az országból a családjával 
együtt. Londonban tengődött és ott 
is halt meg.

Egy leánya maradt és égy fia.
A leány férjhez ment egy king- 
street! kard csinál óhoz, a fiú pedig 
írnok volt a Drury Lane színháznál, 
amikor megismerkedett Sokyvai, 
szintén egy magyar száműzött fiá­
val.

Az beszélte neki, hogy Magyar- 
országon most szabadabb a levegő, 
megnyílt az alkotmányos élet és 
eleven színekkel csábította haza.

— Ugyan mit csinálnék én ott­
hon? .Birtoka pem volt az apámnak. - 
amit visszaadhassanak. Hát miből 
élnék én ott?

— A nevedből. ,
Belky a fejét csóválta hihetetlenül:
— Nem lehet á nevet se megszántani, se be­

vetni.
— Mégis terem, hidd meg.
Addig tartotta szép szó vak míg végre is haza­

jöttek mind a kelten. Éppen jókor; itt mar a 
királydombot építették a lánehiddal szemben és a 
dombból semmi sem hiányzott, csak a "száműzőt- 
tek saruján hozott por".

Nos, ezen a négy talpon is volt egy kevés.
Csinos fiuk voltak és elegáns ruha volt rajtuk. 

Ettől függött; mert a kopott kabát » kapott ke­
nyeret. de a jó kabát kalácsot kapott. Senkitől sem 
kérdezték az itthonvalók: “mit tudsz és mit érsz?" 
csak azt kérdezték: “Ki vagy és mit igényelsz?"

Az alkotmány mézes hetei voltak ezek. Ki fös- 
vénykednék ilyenkor? Volt bőven minden: kedély, 
bizalom, pénz, remény.

Együtt jöttek haza és együtt látogatták meg 
apáik hajdani pajtásait, most csupa irányadó fér­
fiakat és minisztereket. _

— Hát mi szeretnél lenni? — kérdé az egyik 
miniszter Sókytól.

— Valami olyan állást óhajtanék, bátyám, ahol 
dolgozni kell, ahol kitüntethetném magamat.

A miniszter elgondolkozott: Hol is van csak 
Olyan állás, ahol dolgozni kellene? '

— Tudod mit, légy képviselő!
Azután Belkyt vette elő:
-— És te?
— Én valami olyast szeretnék, ahol semmit se 

kell dolgozni. ~
A miniszer nem is gondolkozott.
— Nos, légy te is képviselő, 
így lettek képviselők mindaketten.
Sóky komoly munkásságot fejtett ki, de a Belky 

esze csak léhaságokon járt. Hiába, aki sokáig szíttá 
már a színházi levegőt, az visszavtgyik abba. Itt is .

. azon kezdte, hogy egy kóristanövel ösmerkedett 
meg, Argay MirandávaL

Argay Mirandát valaha Varga Julcsinak nevez­
ték. amikor még csinosabb volt. Szobaleányságon 
kezdte vidéken és ott az ördögnek se kellett. Végre 
is egy vándorszínész-trupphoz szegődött s roppant 
sok viszontagság után egy húsvéti “szinész- 
yásáron” (a Pannónia-kávéház előtt) az itteni 
színház-igazgatóság vetett rá szemet és beasszen- 
tálta a karba.

Elég szép leány volt egyébiránt, tüzes fekete 
szem, élveteg piros ajkak, a kell#'gömbölyüség az 
idomokban, a mellé vastag drótazerü ében-fekete 
haj, mely haján benőtte homlokát, bizonyos ingerlő 
vadságot kölcsönzött neki. De mernék rá fogadni, 
hogy Belkyt mégis a pisze orrocskája babonázta 
meg. > \

Udvarolt neki s költött "rá. A képviselői napi- 
díj pedig még egy feleségnek sem elég, nem hogy 
egy szeretőnek. Mert a feleség karton-ruhát visel, 
vizet iszik és főzeléket eszik ebédre, a szerető ellen­
ben selyemruhát visel, pezsgőt iszik és fácánt 
eszik ebédre.

Irta MIKSZÁTH KÁLMÁN
De ha a napidij nem elég, mikor még megvan, 

mégis nagyon hiányzik, mikozwoiár le van foglalva.
S erre az állapotra csakhamar eljutott a Belky 

napidija. Hitelezők üldözték. Ezer kellemetlenség­
ben élt s kezdte már sajnálni, hogy hazajött: jobb 
létt volna neki meg nem kóstolni soha az úri módot, 
hanem örökösen ott maradni skfibának a “Drury 
Lane"-nál. Mégis csak többet ér, ha az ember a 
munkájából él, mint a nevéből. Mert aki csak a ;

nevéből él, nem élhet a nevének. Az élet hosszú, a 
név kurta, hamar elfogy

De az övé még nem fogyott el. Éppen a leg 
desperátuaabb napjaiban, mikor mar az Amerikába 
való szökés eszméjével foglalkozott lka ugyan nőm 
fájna a szive Mirandát itt hagynh. megszólítja a 
folyosón a leghatalmasabb oligarcha, gróf Tolcsay 
István.

— Kedves barátom, ugy-e leged Belkynek 
hívnak?

— Igen. méltóságéi uram. Mit parancsolsz?^
— Meg skarlgk téged fogadni bonorum ifirek­

tornak.
— Engem? — csodálkozik Belky. — Hiszen 

nem értek én ahhoz.
— Mindegy a*, kedves barátom. A szépapám 

direktora is egy Belky volt, a nagyapámé, apámé 
hasonlóképpen, hát én csak nem kezdhetek valami 
reformot. Te is Belky vagy, te leszel a direktor, 
punktum. Tízezer forintot kapsz, punktum.

— De mélóoágos uram. hisz én Londonban nö-

OTTHON
A Zlotyi úgy vonzott szivem régi rágva, 
l jra látlak, újra. szülőföldem tája.
Csak dobogó szívt ől közeledek hozzád.
Az elmúlt időket, hogyha visszahoznád!

Itt vagyok, itt vagyok, újra látom képed.
Az ismerős tájra csak remegve lépek.
Hiszen minden fűszál, minden egyes lombja 
Mintha örömidröl, letűnt múlt suttogna.

V égigjárom, végig, a komor erdőnek 
Kopár útját, hol most a dudvák se nőnek,
S alattam ha zörren a kiszáradt levél.
Azt hiszem, hogy gyermekálmaimról mesél.

A hídon még áll a kőszent e kereszttel 
S hogy nyugtát zavarom, úgy látszik, neheztel. 
Pedig egykor, haj, még nem is olyan régen. 
Messnyit játszadoztam az ő közelében.

A békés lakói a^piciny helységnek.
Megvannak ők is mégi nyugalomban élnekr 
Megismerem ezt is, meg amazt is sorba... 
Mintha mindegyik csak a múltakról szólna.

Megmaradt itt minden, meg ti jő emberek, 
Nádfödele* házak, mohos erdő, berek.
Csak egyet keresek s ép azt nem találom: 
Ifjúságom hol van, eltűnt mint az álom!

~~ Feleki Sándor.

vekedtem, soha gazdaságot nem láttam, én képtelen 
vagyok

Az arisztokrata mosolygott.
— Lári-fári! Nem vagyok én valami'an goi far­

mer, te bolond, aki rá akarom kényazeriteni a föl­
det, hogy többet teremjen, mint amennyit ö maga 
akar Ketizizhuszezer holdam van. Akármilyen szá­
már is a bonorum direktorom, abból,megélünk ket­
ten, illetőleg hárman, te, én, meg a feleségem.

(£ppen ez időben lépett volt 
házasságra a gróf egy német baro- 
neszazal.)

így lett Belky Feri a tolcsaí 
*‘*Sry uradaldtn bonorum direktora. 
Szegény emberből egyszerre hata­
lom. Csinálta is az ostobaságokat 
rakásra. Egész mai napig emlegetik 
a hóbortjait Dunán tu L Angol köny­
veket hozatott s angol növényeket 
vetett és ültetett, amik a Herkó 
páternek sem akartak kijönni az 
anyaföldből. Hegyen kutat futatott, 
malmol^iox a vizet fölfelé akarta 
vezetni. Mindez sokba került, de a 
gróf szemet'hunyt.

Neki az mindegy volt. 
Legnevezetesebb bolondsága 

azonban a "kendereai ügy”, mely a 
bíróságnál is megfordult.

Két kendereai paraszton megszó­
lított egyszer hogy fuvarozzanak 
be a vadaki erdőből a kastélyba 
negyven szekér fát.

— Hát ami marad?
— Azt aztán osxazak fel kend- 

tek maguk közt a faradságért.
Boksa Gábor és Fekete György 

ura írnek kaptak az a járnia ton, befu 
varozták a negyven szekér fát a 
grófi kastélyba, a többit pedig fel­
osztották maguk közt.

De az a többi szemet szúrt a 
x adaki ispánnak és feladta a bíróságnál Boksa 
Cáborékat, akik azzal mentegették magukat, hogy 
a többit nekik adta a direktor ur ő nagysága 

— Elosztozkodtak rajta? — kérdé a vizsgáló- 
bíró,

— Igenis. 4
— És mennyi jutott egy-egynek?
— Én százötven szekeret vittem haza — mondé 

Baksa uram. *
— És kend?
— Én is annyit. — vallotta Fekete.
— Maradt-e még? . %
— Igenis, maradt valamicske 
— Azzal aztán mit csináltak?
— Kihirdettettük dobsxoval a szomszéd közsé­

gekben, hogy aki olcso fát akar a vadaki erdőből, 
két forintjával adjuk szekerét 

— Nos és mennyi fogyott el?
— Bajos azt pontosan előadni, kérem alásan, 

hanem hát a keverniesiek vettek úgy vagy ezer 
szekérrel, a kaaztóciak vagy nyolc százzal, a nagy- 
falusi zsellérek háromszázzal, a többit aztán le­
szállítottuk egy forint ötven krajcárra, hogy job­
ban fogyjon. De ezek a gaznépek még ezt is so­
kalják.

-— Hát £ szerint még mot is van ott valamicske? 
— kérdé a hüledező vizsgálóbíró gúnyosan.

— Akad még, kérem alásan.
— De hát volt lelkűk kendteknek negyven fu­

varért elfogadni annyi töméntelen- vagyont?
Fekete uraimék vállat vontak: {
— Ha ő’ nagysága ideadta.
— Kötelességük lett volna figyelmeztetni, hogy 

mennyi a fa. Ezért meg lesznek büntetve.
Kigyebnék megijedtek a bünpőrtől s legott a 

grófhoz szaladtak, kikérni a pártfogását, mire az 
maga ment a bírót megkérlelni:

— Ugyan hagyja, barátoc&kám, azokat a sze­
gény embereket. Nem ők a vétkesek. Láthatja ön, 
U>gy a direktorom nagy szamár.

— Minek tűri méltóságod?
Mert Ő is tűr engem, édes barátocskám. ö 

sok szamárságot csinál, de én is sok szamárságot 
csinálok. Az is egy szamárság, hogy most itt va­
gyok önnél.

Ilyen gazdálkodást vitt a bonorum direktor, de 
azért a gróf nem panaszkodott ellene s penipoten­
ciát adott neki mindenben. Azt lehetett volna már 
hinni, hogy együtt fognak megöregedni, mint ahogy 
a többi Belky as uraikkal. Laasan-lassan tollasod­
at is kezdett, vett magának csinos birtokot' s épített 
rá egy kedves viliit, éppen a vadaki erdő szélén. 
Úgy nézett ki, mint egy kalitka.

De a kalitkába csicsergő madár is keUene. Egy 
szép asszony.

Hár ax is lett nemsokára. Egy nap elutazott 
Budapestre és magával hozta Mirandát.

No issen, volt mit beszélni a.környéknek. Meg­
oldódtak a nyelvek; édes lett a tiszta rt ón ék, szám- 
tartónak, ispánnék uzsonnái kávéja. Még sohNe 
volt benne akkora darab cukor, mint Miranda.

A aebesszárnyu pletyka a kastélyba is eljutott •



•—VASÁRKAP SZABADSÁG SUNDAY MAGAZINE

B 6T°f incselkedni kezdett a legközelebbi vadásza­
ton Befkyvel.

— Ej, ej lurkó, hallom, valami csirkére tettél 
" azért. y

— A feleségemet érted, méltóaágos uram?
— Ugyan? Megeaküdtél vele? — csodálkozik a 

grvf elkomorodva. —1 No, az már hiba volt. edes 
barátom.

Miért? — kérdé a bonorum direktor moso­
lyogva.

Miért? Hm . . Hát azt hallom .. hiszen 
tudod te már, mi mindent hallok.

— Kjh! Mindegy az!
— Hogy érted te azt a ••mindegyét?”
— Az asszony: asszony, méltóságú» uram! Min­

den asszony egyforma.
— No, no, édes barátom — vegott közbe sér­

tődve a gróf. — Van azok közt különbség. Az én 
feleségem is asszony.

—Hát a grófné is asszony — csapta oda Belky 
könnyedén. Z

A fáyr sarkon fordult, többet nem szólt egy 
szót ym. hanem amint hazaért, nyomban levelet irt 
Belkynek: •

•'Tisztelt igazgató ur!
• Á nók felól táplált eltérd véleményeink folytán, 
ezennel fölmentem önt állásától.”

Bezzeg türülgette szemeit a bvnorujn direktor, 
mikor a levelet elolvasta, biz az ellen nerp volt 
appelláta. Aki bolondot szolgál, bolondul jár.

Különben pedig meg lehetett elégedve a végki­
elégítéssel; két évi fizetést, húszezer forintot kapott 
az uradalmi pénztártól. De már szerzett is vala­
micskét Visszavonult hát kis fészkébe s ott élt 
csendesen, elhagyottan, mint ahogy a bukott nagy­
ságok szoktak.

A gróf feléje se nézett többé, nem is emlegette. 
De a grófné, a szép Woodstein Anna firtatta egy 
ízben:

~~ Édesem, "miért bocsátottá el a direktort?
— Tiszteletlenül nyila&ozott a nőkről.
—• A nőkről? Félek, tulságig viszi, kedvesem, a 

d zseni lmer. lej kot És ugyan mi mondott?
— Azt magának nem szabad megtudni.
— Éppen csak nekem?
A gróf hamiskásan nevetett.
— Nos, maradjunk annál, hogy eltalálta.
— Akkor hát en rólam mondott valamit? — 

szisszent fel a grófnő.
—- Nem. nem í — sietett a gróf mohón eltagad­

ni az igazat, de oly ügyetlenül, hogy éppen ez köl­
tötte fel az asszonyka gyanúját.

S amit egy nő meg akar tudni, azt kiveszi vagy 
sirassál vagy kéréssel, vagy kicsalja édes csókkal.

Kicsalta; el kellett neki mondani szórúl-szóra a 
Belky megjegyzését.

De el is öntötte a vér azt a finom, halovány 
arcát. I

— Óh, a szemtelen! A neveletlen! Megállj!
Megállj!
Egész nap bosszús volt <és kedvetlen. Estefelé« 

kilovagolt a vadaki erdőbe s* visszajővet ott ment 
el lépésben a szellőkbe vezető ösvényen a Belkyék 
villája mellett. Amint a tekergő gyalogút megnyi­
totta a latkört a kálváriahegynél, egyszerre észre­
veszi, hogy szembe jő vele Belky vadástruhahan, 
puskával. •

Nagy fekete szeme, zöldes lángot vetett s”apró 
lábával dühösen szorította meg a' paripa lágyékát, 
hegy átugrassa vele az ösvény melletti árkot s kix„ 
terjen a gyűlök találkozás elől oldalvást a rétre.

Hanem- a “Fecske” ló, aki valaha fiatalabb ko- * 
rában kapukat is ugratott, arra a kémény szorítás-

Ha felnézek.
Ha felnézek este a csillagos égre,
Megtelik a lelkem szerelemmel, tágygyal; 
Mintha csak bűbájos szemed esilLigását 
Csodálnám, a melynek csak egy pillantása 
Valér nekem ezer csillagragyogással.

Csillagragyogásodtői, szemed sugarától 
Ilángoló szerelem jhulad a szivemben^ 
Megremeg a lel Inon pici piros ajkad
Csábos mosolyától......... Álmodom, ál nun lom,
Hullnak a csillagok, csak a szellő lebben.

Ha felnézek este a csillagos égre.
Horongó lelkenuH úgy nyomja a bánat!
Ki soh' se szerettél, a ki rám se néztél.
JSem fáj az teneked; hogy is fájna az, ha 
Vergődő kínjában elep<>d utánad.

X # "
Hullanak az égről a fényes csillagok, , 
Hullanak a földre a sárga levelek. $
Te ragyogó esti lag: lelkem reménysége. 
Temessen el téged a sárguló levél.
Altassanak el a zugó őszi szedek.

Bariba József.

re elfelejtette, hogy ki ül a nyeregben s olyat ta­
lált ugrani, hogy a szép asszony kis lába kifordult 
a kengyelvasbvl. Biz az beesett ájuljtan egy kecske­
rágó- bokorba. Meg ezer szerencse/ hogy r.em az 
Ifrokba.

Természetesen «hiszen régi kisegítő eszköz az 
íróknál) ott fermett Belky, vízzel meglocsolta, sze­
líd szavakkal eszméletre terítette, még talán a mel- 
lenykéjét is kigombolta, hogy az a cudar vallfüzó 
ne legyen most atkáimat lan,

* A szép aszony fölrettent, sikoltott s szemérme­
sen kapott tenyerével a kebléhez.

A férfi ott*állott megigézxe, halantéka lükte­
tett. orrlyukai mintha tüzet leheltek volna. Sze­
meiben pedig megvillant az n szenvedély es éhség, 
az ördög, az az örületes vágy.

^Észreveszi azt mindén asszony, még talán a 
hÄoklo is. Megcsiklandozza a szivét. g

— Menjen el! Hagyjon martinra!
Belky. meghajtotta magat.
—^ Csak még azt engedje meg a grófnő, hogy 

a nyergét rendbe hozzam >s felegit.sem a lóra. Sem 
ütőiig meg magát •

— Nem, nem. De jaj, a hajam!
Ijeden kapott hátra. Felséges szőke hajkoronája 

kioldozott s végigömlött tengerzöld bársony ruhá­
ján, mini a lecsurgó olvasztott arany. • .

Ez a haj! Ez a haj! Belky önkényt#lenül kiál- 
tolt fel:

Oh, hagyja így, hagyja így még legalább egy 
percig...

Az asszony elmosolyodott. S aki egyszer moso­
lyog, az már többé nem tud haragudni.

Apró lábacskáját könnyedén emelte a kengyel­
be. Belky a derekát fogta át, úgy segítette fel. 
Bizony nehéz volt megállni, hogy az ajkaival m* 
ne érintse azt á stép szőke haját. Belkynek volt is 
f.nnyi esze, hogy most is jkitérf a nehézség előtt.

— Maga vakmerő! — duzzogott a szép asszony 
és fölemelte az ostorát. t

— Üssön meg! —- monda szelíden Belky.
A lovasnő ránézett s aztán csendesen, bágyad­

tan leeresztette az ostort.
Mondani akart még valamit, de megakadt, és 

csak a lóhoz szólt: ~Gyi, Fecske!”
Ellovagolt. Ment-ment a ló lépésben, csendesen. 

Csak a Bige-árok hidjánál fordita vissza szép fejét 
az asszony.

Belky még mindig ott állt a kecskerágo-bokor­
nál és nézte összefűzött karokkal, míg a ló es úr­
nője elveszejt a messzeségben.

— Hol voltál annyi ideig? — kérdé otthon a 
gróf. — Nem történt valami bajod?

— Nem. .Nem. 'Semmi s*m történt. De a lovaglás 
jól* esik, üdít és 'szórakoztat. Ezentúl mindennap 
ki lovagolok. , j _

Ki is lovagolt mindennáp lovász nélkül, egyedül 
s mindig a vadaki villa felé.

Föltette magában: megbosszulja magát aeon az 
emberen, megmutatja neki. hogy nem minden asz- 
szony egyforma. Beh"edes bosszú lesz.

Találkoztak gyakran, beszélgettek; együtt ba­
rangolták be az erdőt, virágot szedtek, pisztrángot 
fogdostak a Bige-patakban.

Egy nap azután úgy lovagolt ki a grófnő, hogy 
nem is jött többé vissza.

Keresték mindenütt, mint a tüt, befutkárözták 
az erdőket, fölkutatták a hegy szakadékokat, de a 
szép grófnét még sem p&ialták meg sehol.

A gróf, aki imádta a nejet. kétségbe volt esve.
— Száz aranyat annak, aki hirt hoz felőle.
Erre a száz arany szóra aztán eszibe jutott a 

Nines! szobalánynak, hogy a méltúságos asszony, - 
mikor kilovagolt, egy levelet hagyott nála, de amit 
csak másnap szabad átadni a grófnak.

A gtóf feltörte és elolvasta:
“Édes férjem Én önt nem szereim többé. Bele­

szerettem egy más valakibe és elhagytam önt. Isten 
önnel! Anna.”

A büszke four elhalványított egy percre, bele­
harapott az ajkaiba, de-más semmivel sem árulta el 
lelki felindulását:

Ejh, ejh! — moroga lassan. — Az az asz- 
szony. az az asszony! He lovász!

— Tessek parancsolni!
- Clj lom fiam es lovagolj it a Belky-villába. 

Mondd meg a volt bonorum direktornak, hogy ké­
rem, jöjjön el ide. .

«Az iránt gz ember iránt igazságtalan voltam, 
— dünnyögte maga ban. — Kötelességem jóváten­
ni. Újra kinevezem direktornak. Neki volt igaza: 
minden asszony, — asszony.”

A lovász visszajött egy félóra múlva, hogy a 
direktor ur nincs otthon.
. — ßs hol van?

~ Sir, jajveszékel a felesége, hogy azt mondja, 
ugv elment valahova. vissza se jön soha töbSé. 
Csak egy levelet hagyott otthon.

— Aha! — monda a föur hidegen és soha 
többé nem tett mis észrevételt az eseményre nézve.

I

> ;:v ol voltak marad' 
jeles j>é!dn ennek

■C.

MULATTATÓ olvasmányok.
Mikor volt a kettő egy?—Egy régi fejedelmi látogatás.
t

Ei iYSZKR a régi Hires színésznő 
Kán lomé Kolozsvárim j látott 

s egy szuntarabban a Norma szere­
pét ad la. Abban a jelenétben, mi­

kor kél kis gyermeke az ágyon 
s/endereg, ezl kellett voldna neki 
énekelni;

' lm. ilé nyugszik mind a kettő”. 
Tudniillik két kis gyéréi volt az 

ágyba fektetve, de ezek egy*« 
megunván magát, kiszökött.az ágy­
ból. n nélkül, hogy a művésznő 
észre vet le volna.

Csak mikor javában énekelt ak­
kor fordult az ágy felé, .* akkor 
vette észre, hogy az egyik gyerek 
selnfl sincs.
/ már megkezdett énekét (ellát 

nem jővén zavarba igv foly­
tai!»:

“In. itt nyugszik mind a—z
-■ty.:, I - •

Ti oészeles, hogy lelt óriási ka­
cag«-. Iingt- a kettő ilyen ügyesen 
cgygy lel L ,

a muszkák knnibín időkben 
jva a vi- 

tölibnk

közi a híres nagy Péter vár látoga­
tása is, melyet feleségével. Katáim­
nál együtt a porosz királynál telt 
volt.

Előre be lévén a látogatás jeleivt- 
-vc, eé»i dolga volt ?porosz király­
nak, hogy azon kastélyból, mely a 
cár; már szállásául volt kiszemel­
ve. mrinden törékeny csecsebecsét 
ki horda tolt, mert biztosra vette, 
hogy a miveletleu vendégek sok 
isx’sékolásl lettek volna benne

A mini a cári pár megérkezett, 
a cár hatalmasan megrázta a ki­
rály kezét, a királynét pedig meg 
a karín öleim, a felséges asszony 
azon bail mosolyogva, do nagyon 
fürgén kisugront a karjai közül. 
Katalin <ár,vvkezel csókolt a fct-

i álynénak, miután bemutat ka neki 
négyszáá udvarhólgyét. alriknei: a 
legnagyobb rész« cselédsorból ke­
rült ebbe a méltóságba, amint 
hogy ő maga is szolgáló volt vala­
mikor.

A eárné ruhája szörnyen tarka 
volt és annyi mindenféle ezüst 
csecsebecse vujt ránghatva, tmgy 
csörömpölt, mikor egyel lépett. 
Volt udvari bolondja is. űrig pedig 
*'*y hercegkisasszony, akit össze­
esküvésen ériek és hogy a bitófa- 
tól avagy a hóhérbárűtvl szaba­
duljon. bolondnak" letette magát. 
Így került a cArnéhoz, aki azzal 
akapia mulattatni a poros# király­
nét, hogy olt ugrándoztálta előtte 
a szerencaétlen hcreepkisasazotiyt.

; " /

Mikor az üdvözlésen túlestek, 
1'éter .cár karunjjügt* a porosz ,i- 
rályijét i's egyúttal amúgy kocsi- 
sosan, olyat csipet a karján, how 
a királyné fölsikollolL 

•Másnap a fejedelmi vendégek 
megnézték Berlin nevezetességé í 
A királyi palota kertjében volt egy 

- pogány istenség meztelen szol a
un szörnyen megtetszett a «árnak.

— Csinos figura, — mondta. a/_ 
ulán rákiáltott a cáméra. bogy 
csókolja meg 3 bálvány kézéi. Ä 
eárné vonakodott *

— Megcsókolod, vagy rögtön le­
vágatom a fejed! — ordított Péter 
és a rárné- azonnal ■ engedetmeske- 
detl s alázatosan megcsókolta a 
*zo|)or kezét.

— Na, most már néked a,lőni: — 
mondta a cár. aki egyáltalában 
nem törődött a tulajdonjoggal -ér 
plyan pazarul ajándék,izgatta más- 
nak. ami" a tolsaöst^í megnyert«', 
bogy a Jvirály '’gyűjteményeinek 
nagy részét nem merték megírni-
l*lni neki, nehogy" ezekül is _
mint akárcsak a magáét — derürv- 
bonua elajándékózgassa.

^ í
\
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FKIvSŐ-DAKóCZI és Kr Semjéui Ti bold 
Miklós es. és kir. huszárfőhadnagy, 
cs. kir: kamarás, fiistszagu novem­

beri este érkezett a kisvárosba, ahol még so- 
haséin volt. Nem tudom, mfisod, ügyben kel­
lett oda mennie. Már a vasútnál nagy fel­
tűnést keltett elegáns, sugár alakja és arany- 
sujtásos bekecse. Az állomási tiszt viselőség 
hölgyei mind az ablakhoz tódullak és konsta­
tálták. hogy a jövevény igen érdekes ember 
é salkalmasint kitűnő táncos. A szenzáció az­
tán végigszaladt az egész városon, mikor Ti- 
bold Miklós nyitott bérkocsin az előkelő Vö- 

. rös ökör vendégfogadóba hajtatott. Fölöttébb 
vagy vala a megületödés a kávéházban is. a 
hol a főhadnagy szilvóriumizii konyakot ivott 
és tegnapelőtti lapokat olvasott, míg szobáját 
Fefiitötték. Egy igen zajos veszekedésé ta- 
íokkparli hirtelen elesöndesedett. mert mind 
a pátekn* figyelme az uj vendégre irányzó­
don ; Giziké kisasszony meg a kasszában el­
tört egy likörös poharat, úgy rajta feledke­
zett a szeme a nyalka tiszt szép. huWzu. sző­
ke bajuszán.

Tibold Miklós aztán fölment a szobájába, 
átöltözött és hogy elűzze a moltlieti árendás 
pipákból maradt dohosságot, rágyújtott egy 
jó szivarra és épp végig akart heveredni a 
hálvha mellett a zöld ripszdivánon. mikor 
kopogtattak.

Kél úriember lépett be. feketekabátosan. 
keztyüsen. mereven tartva kezében a ka 
lapot.

Az egyik magas, sovány, »töke göndör 
hajú legény volt, megbocsáthatatlan nagy 
ságu tnancsétákat viselt és bá!rendelői meg 
hajtással, igen folyékonyan és gömböiydedrn 
mondó:

— Engedje meg főhadnagy ur, hogy be­
mutassam magamat: I.ikvirinyi Gusztáv
gyógyszerész vagyok.

A másik ur. alacsony, zömök, kopm»/. 
barna ember, szintén meghajtotta majfat;

—1 Anda László ügyvéd.
A tiszt leültette vendégeit és megkérdezte, 

hogy mivel szolgálhat. A gyógyszerész felelt, 
fölöttébb pergő nyelven és folyvást köszö­
rűké módjára forgatva keze közt a kalapot.

— Nags' szívességet jöttünk kérni föhad- 
ragy úrtól.... azaz méltóságodtól .(igazította 
meg magát kissé megzavarodva, mikor Tibold 
fölkelt, hogy szivar után nyúljon é* atilláján . 
megcsillan! a kamaráéi paszománt1. Azt a 
nagy szívességet, hogy beroületbirói tisztet 
kegyeskedjék elvállalni. Felünk: Kerek Ist­
ván aljegyző és Geédy Aladár ügyvédjejlöft 
ur között rég húzódó lovagié* ügy folyik és 
mi felünket addig nem engedhetjük meg­
verekedni Geédy Aladár urrál. míg beenület- 
biróság nem mondja ki ez ur pártiajképeeié- 
gét. .

iiootd «ttii* nem szerette a pörrel kap 
csolalos duellumokat és kedvetlenül rágta 
a szivarál.

— Mért épp age met akarnak az urak 
ebbe a dologba avatni? fin ügyeimet jöttem 
ide elintézni é* kérdés: ki fogjaj e futni az 
időm ?

lukvirinyi Gusztáv egyre gyorsabban for­
gatta a kalapot;

— Nem volt kihez folyamodnunk. Ha mél­
tóságod nem érkezik ide ma este és nem érte- 1 
sülünk jöttéről, valóban megakadtunk volna, 
mert »egyedik beesúletbiró nines. Aki volt, 
hirtelen megbetegedett. Az elnök Tisehlerffy 
nyugalmazott őrnagy ur lesz.... Már meg 
'kiosztották. A többi három beccületbiro 
doktor Kiss főorvos. Petrák földbirtokos és 
Gálnav városi tanács*«....' Igen kérjük mél 
lóságodat, szíveskedjék elvállalni a birói tisz. 
tét...,

- Az egész tárgyalás nyilván igen gyor 
. fog végződni... holnap reggel nyolc óra 
kor. —- szólt közbe az ügyvéd.

A gyógyszerész pedig folytatta
— Az eset röviden az. hogy#.,.
Tibold Miklós a szavába vágott:

Bocsánat, de nekem az a szokásom, 
hogy előlegek' informáriókaat nem fogadok el 
ilyen esetben egy* fél részéről sem A beesu 
íerbiróság előli szava van minden segédnek. 
Ott elmondhatják, amit jónak vélnek. Most 
azonban nincs helye semmi p-rtraktáriónak.

IJkvírinyi Gusztáv egy kicsit elszégyelte 
magát, de azért szavait és kalapját egyaránt 
kerekdeden pörgetve, mondó

— Méltóságod e nyilatkozatából azt lá­
tom. hogy szíveskedik kérésünket teljesíteni. 
Nekünk tehát most nines többe mis köteles­
séglink. mint forró köszönetét mondani a 
felük és magunk nevében.

— Holap reggel háromnegyed nyolckor...
—■ mondó az ügyvéd.

— El fogunk jönni méltóságodért é> el­
vesszük az őrnagy lakására

A főhadnagy ur készt szőritől 1 a hajlongó 
urakkal, kiklsérte őket a küszöb elé. aztán 
megtágitva atillája egykét gombját, lefe­
küdt a zöld ripazdivánra és elgondolta ma 
gábao. hogy a vidék e*ak sohse lehet ilyen 
elpoeványodett afférek nélkül.

Egyszerre nagy mhasuhogá, és sebes lép­
tek hallatazottak a folyosón. Az ajtón hirte­
len egyet koppantott egy kéz é* rögtön le is 
nyomta a kílnesét. Mire Tibold Mikiin fel 
ugrott és bekapcsolta atilláját, már előtte 
ült egy szép. nagy szőke leány és tágra nyi­
tott szemmel, oly meghökkenve nézett rá. 
mintha elvétette volna az ajtót és nem azt 
látni, akit keresett. A főhadnagy azt hitte, 
hogy a miIIok vendég eltévedt. Kiss,- zavart 
és mosolygó pillantással várta a helyzet tisz-

lazasat. A leány uem szólt, csak libegett. 
Arca égett a sietségtől, orreimpái tágak vol­
tak, mint szaladöé. akinek sok levegő kell. 
Aztán ajkához emelte karmantyujájt, melybe 
Zsebkendője volt dugva és száraz, akadozó 
hangon kérdezte:

—- Tibold főhadnagy ur?
A katonatiszt meghajolt és halkan öskae- 

ponditette a sarkantyúját, hűt öszlönszerü 
mozdulat közben pedig hirtelen végigvillant 
az elmejen az az igen természetes /és jámbor 
kérdés, hogy vájjon mit akarhat tőle ez a 
'árallan vrudeg? Minden má* agyban holmi 
kaland gondolata fordult volna meg. De Ti- 
liold Miklós, mint az igen szőke é* igen erős 
emberek többnyire, ártatlan lélek volt. Vsak 
nem egyiigynen meglepődött és kiváncsi arc 
ca! nézett a jövevényre.

A leány újra megszólalt Gyorkan. reked­
ten. el-etfulladva beszélt, és úgy tétovázott, 
mint a Hebegő, aki keresgél a szavak közölt; 
hogy melyiket bírja majd legkönnyebben ki­
mondani'.

— fin Bogláré Margit vagyok. .. Azért 
jöttem ide. mert én vagyok a Geédy Aladár 
unokaliuga és menyasszonya.

A főhadnagynak úgy rémlett. hogy már 
hallotta valamikor ezt a nevet, fsak az nem 
jutott eszébe, hogy *z imént a két úrtól hal 
iolta; nevek dolgában gyönge memóriája 
volt. Még erősebben kérdő pillantást vetett a 
lányra. Az meg egyre jobban akadozva foly­
tatta: “

- A Geédy Aladáré, akinek a becsülete 
fololt a főhadnagy ur holnap reggel bírás 
kiölni fog

Tibold«*!iklóat mint egy kellemetlen, ide 
ges borzongás futotta végig a ferde helyzet 
éftese E* a teremtés informálni és könyö­
rögni jött- hozzá' Melegség i-sapott area!«, 
elpirult a gondolattól, hogy ö ilve,, dologba 
keveredett

Nagyítód, — szólt merev hangon. én 
erről a tárgyról senkivel a világon ne„, érte­
kezhetek.

A leány melléből zokogás fakadt föl:
— Tuilom én azt. tudom én azt: De mikor 

az ó életéről van szó... Meg kell engemet 
hallgatnia! .

A katonatiszt hát rálépett;
-~ Ismétlem, hogy nekem erről a dologról 

nem szabad hallanom, legkevésbé egv nőtől, 
és ha nagysád folytatja, kénytelen leszek tá- 
vozoi inn«*n.

A leány az ajtó elé szokott s uirviuiMzzal 
a nagy mozdulsttal letérdelt a szőnyegre; 
és karmantyúját a levegőben rázva, kétség- 
beeaett, dühös akarattal beszélt:

*— Nem, nem bocsátom ki a főhadnagy
(Folytat»» a* 14-ik oldalonI
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A világításról
T r OKÚMÉNAK egyik jelszava, 

“több világowágol nem 
" c-aak a azvlelmi. han»'ni az 

érz.'ki világban íx napról napra in­
kább érvéuyteul A több világosság 
kovrtelfw élmuixlcwk sx»*lfemi rs 
órseki szfórájábaJi sukoldaln vo 
nntkozáaban van rgymátiBal. »öt bár 
mxnnyirr paradoxonnak tűnjék is 
fel kideritln-tö, hogy a kettő egy 
mással valódi és okozat ok kapeso 
latban b. vau és. hogy egyik a mi 
»lkai feltételezi.

De lámtuk. hogy a szellemi es ér­
ré*! világítás fokozásának szűkaé- 
geveége miképec kapo.ola.ios egy 
inI-ma a reália valóságbaji Qat 
éves korái#1 fogva a gyermek az 
értelmi felvilágosodás “fő eszközé 
vei", az olvasassa!, naaaai ex latin 
lássál, zsúfolt. roeKZ levegőjű éx 
rosszul világított bolygóén gór 
nyiedve és agyát egyoldstulag fa 
riszt ve toéu élei sark azt a részei, 
mel.vbeo a D l méasrt törvényé: vze 
nnt értedben kiről izmainak ér­
zékem* és megfigyrlö tehetaége- 
urk ke lile első sorban kzfejlödm.

Miként toraenk manóéi annak 
f-jkngsáése nem tartoek ide dr sa 
jai tapasztal lombot * etzsondhatok 
annyit, hogy mikor » LZ éven át 
f-'vdágoeitegt fvstalwng e tanle- 
r—mbe» s további fal világnál lse ér 
d ekében buagóaággal borz tkoz* 
arra a kéréésrr. hogy jói lát-e. 
korolkMnl 90 sssml*« azzal vála- 
azol, bogy ' köseletó vagyok

A világilés kérdene egyáltalában 
fontos. mert jelenleg a* nj világi 
tási rendsaer* alkzémezáse rai kör. 
érdekű é* tudományos asempontból 
w igen lannWágni

Mirlótl az. elektromomag szere­
pelt véna. a mesterséges világítás 
■ lapját kizárólag a* égén folyama 
tok tették. Az égé alatt kősóimé 
gwen azt a ehemia: folyamatot 
értjük, mitor az éghető anyagok 
bizonyos hőfokra tolmelegitw, a 
levegőben fogásit oxigénnel hő é 
fenyfcjiasztés kisérrtébeu egyesül 
Izek.

A világításra eddig hsa rínák ég 
Ívelő anyagok a különféle zsíróit 
voltak, mint az okijok, a faggyú és 
a belőle készült wtegrm, a via*, a 
petróleum és a világító gáz. Mind 
ezek az anyagok olyan Vrgyiiletek, 
melyek szénből és hkdssgénböl ál 
lanak. a mimében pedig kivülök 
igen kévéi sxigéa sa lordul elő.

Az égó tömegekben foglalt anya 
goknak igen ktéiebőní mértékben 
van mag aa a ssjétségnk, begy- a

huni sugtrsó fkiynnilri ■ 
áiaUkidheL fai e talájdnég az

kívül flképen a halma** 
igg. AUatáben véve az 

attátasó gáz 4a góaalekn, meg as 
át liléi faff fawny testek 
hőfokon * eak keréaeé világ 
nak.

.'egútkább lm mnálitli sr levő vtii 
eftfai mód* faspját oly égfai In­
ly amatek tették, melyekben • ebe 
mini »viergia nagy része hővé fa 
eg>- tstekély réssé fénvetergiává 
riltozik. A világítás annál tökéle­
tesebb volt. emnnél nagyabb résre 
volt a ejwssiai energián* fény 
nyé átnlakilhstó. Emsék a légié 
iiyegeaehb feltételei pedig a követ­
kezükben fogiaiható összet

1 Hogy i vüágitó anyagok lehe­
tőleg tárták legyee* fa e* eeer-

Hogy es ágéi araméi Mjeaeb-

ben f*i mennél gyorsabban tornán- 
jók meg.

3 Hogy vmzoiivlatr sok fény fej 
Jfszit*?*1 mellett lehetőleg kévé» hő­
séget 4*s mennél kevesebb 
égésű termékeket szármáz 
tawanak

1. Az antik ui^vs. nir 
Ivet ki v^teié‘iié*ii m«*g ma 
is iiaaznalnak. olaj i>a 
vagy ßaggyjha b^agyeh belével, 
kiálló vágt-n m^ggyujt vm. saorooru 
an pwlogú langgaj <^g ffi krllemet 
!«n bűzt t«-rjv>xzt

'é A faggy i így «irtva bánon io vi­
lágosságot tsi rt^m kWlrmrwbb bnzt 
á nutzt

3. Aa liajiampa. kuloanN**n a meg 
par évtineddel ezelőtt hwznat 
' moderál eur ' lámpái mar nagy be 
ladest A kora lakú b>J m a fe­
libe éti it ott üvrgkurtö a lé'gvoűti 
tot nagyon dósig 1 tét te «1 ifr> aa 
rgeüt gy orsabbá, a vtJégiláet fénye­
sebbé tett* A világításnak ez el*5 
konwurkál az jellemzi. hogy a nyer* 
Äiroket tehát az o4e>at ^ a fagy 
gyut közvetlenül eg#»ti«k el. Mint 
hogy pedig ez rá « ei#*ueui éa hitim* 
génen kirui oxigént » tártál*»**. 
nAk. ez égési .'bi-nuei energiája t* 
így a bémársékiet meg a f«nv 
armoylag saeréfiy. mondhatnánk 
szegénye#

A nyer# zsírok «-get«ne meg azért 
»% igen kedv esőt len, mert a vízgő­
zön ét* szénsavon kívül, a melyek a 
tokéldte* égtémek termékei a U>ké

letiezi elégé» folytain a »síroknak 
bomlási termékei is belekerülnek a 
levegőbe, melyek Démonait kellemet­
len buzúek. hanem az egészségre » 

nagyon ártalmasak. A mees- 
és a faggyugyertya meg a 
inoderatetsr, kivált ha idejé- 
l»eri le nem kupantottak őket, 
e kellemetlen biizü termések 
bői néha annyit árasztottak 

szét. hogy a t a rázkódás il> he 
lyiaégekben kiáll hat at ián volt 
Rst a keUutneLéui buzi maiva^Miag 
töbnyire essk a híréből MBiertk; 
fogalmat a<i róla a takaréktuzbe^y 
izzó lapján kionüoU *ir füstje 

Nagy iuáadasrNt* tekinthető 
irogy Jái4 óla a faggy úból e.l tud 
ják rá 1—tani a slearwwavat a gh- 
eeriotol és a/ előbbit a stearin 
gyertyák készítésére a 1 kai mázzáU 
a arlrhen kevoaebb oxigén van. le 
hát több ebeumai energiát e» így 
nagyobb fényt a«J. Minthogy pedig 
gh'-ennt nein tartalmaz, egészen 
húz te! enni ég Még nagyobb hala
da» a tiatvwMu. évek óta a petró 
bum világítás. Hz megtisztított ál 
lapuiban csupán aaénből és hidro­
génből áll ó* elégéskor igen sok 
chotmai energtat fejleszt, teljes é< 
gyom égéskor t^hát ígon szép, erö.x 
és nyugodt fényt áraszt A most 
basBiá 1 atA>an levő petróleumlámpák 
korbéí-Ud vannak ellátva és a láng 
fölé egy fémkorong, az egetö ko 
roiig van állítva .X láng fölé ügye. 
.nai azerkesztett és kitfinven el nem

pattaniiató ,ii reg kürtő van alkal­
mazva A kizHáng nagy hőm 
lététől az égető korong 
fölmei- gszrik. miáltal halai más ie- 
vegővonat áll eJő a kürtőben agy, 
bogy a körlángot kívül és belül 
szünet uélkui frws levegő erős 
áramlat* veszi komi! Bnnek tulaj- 
doniUiató a gyor» égés és erős feny- 
fejlestzés. valamint álta.!ában a 
teljes eléges szélű*wá és vízzé, 
mely k«sé gondos keaeiés mellett 
nimden bűzt kizár

A világítás történetének leg­
újabb korszakáig, az ele kimen* 
vilagttaatg. a legnagyobb haladá* 
volt a gázviáágitás fölfedezése, me 
Ivei legeiőaaör I»ndónban. 1812- 
be-u alkalmaztak gyakoriauLag A 
leginkább használt gázlámpák kö­
zül közönséges az egyaacrü pilla«- 
gu Hgő. melyben vonalaik a nyiiá- 
mmi ömlik ki az elégő gáz: ez a leg 
tökéletlenebb gázláng es egyeoto 
erxaseigu fény re vonatkoztatva, a 
legtöbb hőt fejlesztí. Ennél tőké­
iét esi*bb az Argand féle gáziámpa. 
a mely lem a gaz kuramkban ég é* 
a fölébe helyezett uvegknrtó leve­
gő vonata az ég est annyira fokozza, 
hogy fényé sokiud erőeebb a pidlao- 
gó lángénál A gázvilágtlásban 
nagy halazlast jeleztek a különféle 
Siemens lámpák. E lámpáiban a 
meleg ég*t*i tt-rmekek arra haaznál­
tat nak fel. hogy a gáz é» az ^lége- 
tfwre h*?*znáit levegő előre fölnMde- 
gittesBek. Ez által az elérés telje- 
*ebh és az égés hőmérsékleté így 
a fény fejleszt és in ^ magasabb.

Kény feji észt és dolgában a gaz 
lámpák közt legtökéletaebb az 
Auer féle izzóiám{>*

Ket*»égtelen azonban, hogy a vi­
lágítási levhnik* 1 < gaagyoIrb vív­
mány« az elektromos világításT Ee- 
nek lényege abban áll, bogy gőzgé­
pek segítségével egy vagy több 
központban .lit*möggpeiw tarta­
nak tevékenységben. Ezeácnek ha­
talmas elektromos áramát, ha az 
áram váltakozó, azaz iránya min­
den piiattatban ellen keen, ekrige- 
tek kábelekesi át közvetienüJ a 
lámpákba vezetik.

Nagy és tagng helyiségek, vagy 
nagyobb vidék* megviiágitAsára 
a szabadban és az utcákon az ugy- 
nevezett ívfényt használják.

Az el*trom<is világitásban. kö- 
1 ön ősén az izzóiáznpák hasznaiata- 
ban a nagy haladás éppen abban 
álL hogy itt minden chemiai folya­
mat ki van zárva* ennélfogva a 
zárt helyek levegőjét semmiféle égé- 
hí termék aem rontja meg. Ezen­
felül a fényfejlesztéshez képest a 
hőfejlesztés minden máaféle világi- 
lássa! izembe« igen sokkal cseké­
lyebb.

Végül, ha azt kérdezzük, honnét 
xvaszük mindazt a fényt, a metyet 
a világításban értéke«tünk. erre <- 
a rövid válasz az, hogy végeiem- 
zéaben mindezt * jótékony Nap 
fényétől kölesönözzük. A ssirok és 
egyéb éghető anyagaink eredeti­
leg & növény országból szármáénak. 
I>e az élő növényekben ezek az ég­
hető anyagok csak a nap melegé­
nek és világosságának közreműkö­
désével állhatnak elő.

Az újai* tudomány kétségen ki- 
viU kiderítette, hogy mikor a nö- 

Ayamaiában az egy- 
kus nem éghető 

milyenek a viz és Mén-
t egnető organikus vegyül­

tek képaŐdnek, a nap sugárzó ener­
giája vhemiai energia alakjában 
halmozódik fél benn ok
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■üregkiirtó van sikál- 
isiig nagy h óinerark- 
•té korong ia erwen 
miáltal hatalma« le­

li elő a kürtőben ugy, 
Bgot kivel és belül 

iH friss levegő erős 
körül. Ennek tulaj- 

yore égés és erős fény- 
lalammt általában »' 

szénsavvá és vízzé, 
adós keaelés mrtiett 

I kizár.’
történetének kg- 

|káig. az elektromos 
legnagyobb, halad** 

fölfedezése, me 
Londonban. 1812- 

ak gyakorlatilag A 
nált gázlámpák kö- 
az egyszerű pillán- 

Ihen vonaiaiku nyitá- 
|az elégő gáz; ez a kg 

gázláng és egyenlő 
lyre vonatkoztatva, a 
jfejleszti. Ennél teké- 

rgand-fék gázlámpa, 
gáz 1 koraiakban ég és 
ezett üvegkurtó leve- 
trást annyira fokozza, 
lkai erőseik a ptílan- 

A gáxviiági tártán 
I jeleitek a különféle 

E lámpák baa a 
rmékek arra használ- 

Jogy a gáz és az elége­
le vegö előre főiméi e- 
ál tál az elégés telje- * 

s hőmérséklete és így 
is magasabb, 

dolgában a gaz 
degtokéietsebb az 
npa.'

azonban, hogy a vi 
|iika legnagyobb viv- 
tt romos világítás.' Ka 

|bban áll. hogy gőzge- 
ret egy twgy több 

|(ltnamu°épeket tarta- 
gbeai. Ezeknek &*- 

»mos áramát, ha az 
I, azaz iránya min- 

ellenkezö. el-szige- 
át közvetlenül a 

ik.
helyiségek, vagy 
megvilági fása ra 

utcákon az ugy- 
: használják.

világításban, kii- 
npák használati- 

ép p>en abban 
nden ehemiai folva- 

Izárvai ennélfogva a 
Iegrijét semmiféle égé- 

rontja meg Ezen- 
Ijlesztéshez képest a 
finden másféle világi­

igen sokkal eseké- ^

kérdezzük, honnét 
ízt a fényt, a mérvét 

értékesítünk, erre 
az, hogy végelem 

1 a jótékony Nap 
[•■nézzük. A zsírok és 

anyagaink eredeti- 
_ból származnak, 

lényekben ezek az.ég- 
I csak a nap melegé- 

közremükö-
i elő.

ny kétségen ki- 
bog?" mikor a nő; 

a tóban az egy- 
kns nem éghető 

ilyenek a viz és szén­
organikus vegyüle- 

, a nap sugárzó ener- 
energia alakjában 

l bennük.

matat szoros 
testi világi! 
Izmainkat

SZELLEMI és ketlélyi életük 
kiművelése mellett nem 

—szabad elfelejtkezniük testi 
nevelésükről sem. —— Nem röpke 
szólam, hanem mély -és megdönt­
hetetlen tapasztalaton 1 alapuló 
igazság rejlik ebben a mondás­
ban. hogy ep testben ép leiek 
laítk. Szellemi világunk életfolv-a- 

kapesolatban állanak 
ink élét folyamataival. 
: :ö veteinket, melyek tes­

tünket m »izgatják. érzékeinket, 
melyeknek szegélyével a körülöttünk 
lefolyó eseményekről tudomást sze­
rezünk. -ugyanazon vér táplálja és 
teszi működésre alkalmassá, mint 
agy velőnket, meh-nek szőve vén?'el­
lesi terem éber állapotában a meg­
érzés. az észrevétel, az észrevett 
külvilág! események emlékezete, a 
gondolat, a gondolatok kapcsolata, 
az Ítélet, az akarat, a saját magunk 
*'-> környezetünkről való hidalom, 
egy szóval lelkünk minden műkö­
dése. Miként agy ve! ónk a belőle ki­
induló idegszálakon át szakadatlan 
hatással van testünk valamennyi 
szervére, akár a látszólagos n.vuga- 
lomban. akii észrevehető mükiulés- 
ben vannak: viszfmt testünk vala- 
menn?-i szövete, de különösen tes­
tünk’ izofhzata. — mely különben is 
több. mint felét teszi az összes testi 
szöveteknek —- visszahat idegrend­
szerünk és agyvelőnk mindenkori
állapotára.

Vájjon lehetséges-e ez, arán.vos 
fejlődést szántszándékosan vezetni 
és mi miion? Feleletet ad reá az el­
mélet és a tapasztalat: a hygiene, 
a biológia és a kórfan. Lehetséges: 
helyesen vezetett testi és szellemi 
életrend segedelmével.

Három nagy biológiai alapelv az, 
a mely szerint heh'esen berendez­
hetik testi és szellemi életrendjü­
ket.

Az első ezek közül a válogató cse­
lekvés és kinyugvás szükségességé­
nek alapelve. A cselekvést kitnug- 
vásnak. a nyugalmat ismét cselek­
vésnek kell követni szakadatlan 
egx-másutánlian, a mig az ember 
él. Egész szervezetünk, valamint 
egyes szerveink csak ngy marad­
nak életerőben és eselekvóerőiben, 
ha e két élettani állapot szakadat­
lanul váltogatja egymást. Nagyban 
'és egészben az ébrenlét állapota a 
cselekvés, azaívás állapota a nyu­
galom ideje. A cselykvö ébrenlét és 
a megnyugtató álom rifmusos egy- 
másntánjáhan telik * el egész éle­
tünk : ép és. egészséges viszonyok 
között e két állapotnak mindig 
kellő arányosságban kell lennie egy 
mással. . x,'

A mi az ébrenlét és alvás az egész 
szervezetre, az a cselekvés és ki­
nyugvás a szervezet egyes részei­
re; az életképesség és kellő munka­
bírás csak úgy marad fenn bennük, 
ha ama két .állapot kellő arányban 
következik rájolf nézve egymás­
után. Az olyan testrészek, a melyek 
nem miiködnek vagy tétlenségre 
vannak kárhoztatva, elsatnynlnak, 
szöveteikben megfogyatkoznak: ere 
jött, munkabírásuk lassanként el­
vesz és tybvatovább haszontalanok­
ká változnak a szervezet háztartás­
ban.

Az élettan és kórtan számtalan 
egyéb példája bizonyítja, hogy ig? 
van ez egyéb szervekkel, de ig?' van 
magával az agyvelővel, illetőleg az 
agyvelő egyes részleteivel is. Az 
Olyan szerencsétlen emberek agy; 
velejében például, kik hosszú ideig

A test és szellemi életrend
vakságban szenvednek és így sze­
mük működésképtelenségre van kár 
hoztatva, halálok után azon része­
ket, melyekben a látó id^r agybeli 
rostjai szétterülnek, az úgynevezett 
látószférákat elsorvadva találjuk.

A folytonos nyuga­
lom és tétlenség tehát 
egy értékű «szövetek és 
szervek halálával. De a 
cselekvés szakadatlan 
folytonossága szintén 
káros a test egyes ré­
szeinek életére. A fizio­
lógia tanítja,- hogy ha 

•valamely élő izmot mes­
terségesen tartós össze­
húzódásba. u. n. te- 
tanusba juttattunk, az egy idő múl­
va el veszt i össze húzódó képességét 
és ckémiai összetételében is válto­
zást kzenved. Izjnaikat. agy vétőjü­
ké t időnként foglalkoztatniok. rse- 
lekvéstv kényszeriteniök kell. hogv 
-se az egyik, se a másik satnya ne 
maradjon?.viszont nem szabad azo­
kat túlságos és mértéken felül tar­
tós erőfesz!ténre kényszeríteni, nji- 
vel ennek kora kimerülés és egyéb 
káros utóhatása lenne testi és lelki 
cselekvő erejükre. Izmaik és agy. 
velejük működésében tehát kellő 
nyugatom váltogassa a kellő cse­
lekvést.

Arra. hogy miben álljon a kellő 
cselekvés es megfelelő kinvugvás, 
két másik fontos biológiai alapelv 
mutatja meg az utat. Az egyiket 
talán a kellő begyakorlás, a mási­
kat a kellő mim ka fel oszt á- bioló­
giai lehetősége alapelvének lehelne 
helyesen elnevezni. Foglalkozzunk 
előbb az egyikkel.

Szervezetünk egyes szerveinek 
természetadta cselekvő képessége

gyakorlással tökéletesíthető. Mi a 
gyakorlásf Ugyanazon cselekvés is- 
inét lése több ízben egx'másután 
azon célból, liogv. maga a cselekvés 
későbben jobban sikerüljön. A cse­
lekvések ismétlése alkalmával nem- 

csak azt tapasztaljuk, 
hogy köunyebheu jön­
nek létre, hanem azt is, 
hogy a cselekvés ener­
giájú is fokozódik. E 
fokozódás azonban egy 
bizonyos fokon túl nem 
emelkedhet ik.

Legkézei foghatóbban 
szerezhet az ember be- 

i, látást a begyakorlás kié 
■ kel kezmétiyeiröl szintén 

az izmokon? melyeknek megismerése 
már csak Ízért is fontos, mert — 
mint említve volt — izmaink töme­
ge olyan nagy. hogy súlya többet 
tesz testsúlyunk felénél. Mit ta-' 

/pasztaluuk izmainknak begyakor­
lása közbeni Ha vívunk, lovagi) 
lünk. -hegyet mászunk j-agy akár- 
mely erősebb izommozgást ismétel­
ve végezünk 1 Azt. hogy a bizonyos 
célból végzett izommozgások kéz. 
detben mindig bizonya* fokú eről­
ködéssel járnak, akaratunknak bi­
zonyos fokú erőfeszítésére van szuk- 
***. hogy azt meglehessük. Ha az 
ilsö gyakorlatokat .elvégeztük, a 
működésben volt izmok, ha meg. 
nyomjuk, fájnak. Ismételt gyakor­
latit alkalmával mindig kevesebb- 
kevesebb erő feszi lés re van szükség, 
hogy ugyanazon eélt elérjük, mint 
előbb: érezzük, hogy izmaink erő- 
sódnak, tényleg nagyobb súlyt tu­
dunk velük emelni, erősebb vágá 
sokat mérni vagy felfogni; egy idő 
múlva már az htófijdalom sem mu- 
falk<»zik.

Izmaink begyakorlásakor azon- 
han nemcsak magában az izomban 
keletkeznek olyan változások, a me­
lyek •• szervünk cselekvőképességét 
megnövelik. Minden izmunkhoz az 
agy- és gerincvelő úgynevezett 
szürke részleteinek ducsejt jeib^l 
idegszálak vezetnek. Ezeken megy 
az^t karat impulzusa szándékos moz­
gásaink alkalmával az izmokhoz, 
mire azok azután a kívánt össze-- 
húzódásba keriiluek. Műiden szán­
dékolt mozgásban szerepet visz még 
ezenkívül látásunk, fovábbá Ítélő 
tehetségünk, melyeknek idegappa- 
™ tusai agy velőnkben foglalnak he­
lyet. így az izomgyakorlatokkal 
nemcsak izmainkat, hanem ideg 
rendszerünknek, agy-velőnknek azon 
részét is gyakoroljuk, a melyek e 
komplikált mozgásúk mechanizmu­
sában részt vesznek Ezekből is Li- 
lunik a tornázás é> a különböző 
•est gyakorlat oknak i vívás, lovag­
lás. úszás, esónakázás. koresolva- 
zás. heg?"tnászás stb. nagy je lent ő- 
sege; nemesek az által hatnak azok 
jótékonyan, hogy az izmokat erősí­
tik. a vér forgásit úgy magában az 
izmokban, valamint az egész, test- 
ben megelevenítik és a testnek 
anyagcseréjét valamennyi szövet­
heti fokozzák, hanem az által is. 

•hogy az idegrendszer bizonyos és jó 
nagy részének eselekvóképcnfiégék 
is gyarapítják. Kétségen ki) ni tö­
kéletesítő hatassa! vamtok azok az
akaraterő, sok tekintetben" az ugv 
megfigyelő és kombináló, aiindfit- 
esetre pedig az agy- és gerincvelő 
izom beidegző és mindezek által az 
egész szervezet kitartó Itépesség#-

FIATAL LEÁNY. — Tarka néni nagyon örül, hogy öt korest, föl levelé­
vel, mert no ami szó, nagy bajok Uérmaihatnénak a dologból, ka nam vUab 
kedik hrlye.ro. Ar "ügy" elintézése rgyrbkéot nagyon rgy.aerü. Manjra.nl a 
nagyn.nj.hez é. mondja el neki őszintén a dolgot. Valősaiaü. hogy ö el.int. 
kézzol-lébbol fog harcolni a tervbe vett dolgok »kér. ellen, de az U való.zi.ü, 
hogy pér hét múlva — amikor rá jön. hogy úgy sí tehet ellen, .enunit —- jó 
arcot fog vágni hozzá^ és mindent helyeselni fog.

Torka néni nagyon jól tudja, hogy ez önnek kellemetlen, de tokkal jobb 
ma egy kit kellemetlenséget elviselni, mint holnap egy szerencsétlenséget. Pe­
dig igy lenne, ha nem történne meg a közeledés.

T.rk. néni igyekezett úgy letárgyalni a dolgot, hogy önön kívül s.nki .. 
értsen belőle.

ANYA. — Itt egészen másként nevelik a gyermekeket, mint Európában. 
Vitatkozni lehet azon, hogy melyik a helyesebb, de teljesen szembe helyezked­
ni e nevelési rendszerrel nagyon helytelen. Ha igy cselekszik, ekkor olyan 
embert nevhl a lányából, aki se lTT, se OTT nem J.sz otthon. Már pedig ez 
nagyon szerencsétlen helyzet volna é. »oha se lehetne megoldható. ^

BORÚS LELEK. — Terhe néni a megjelölt megoldások közül egyiket se 
ajánlja. Azt azonban - nagyon ajánlja, hogy forduljon orvoshoz ás kérje ki 
annak a tanácsát.

TÖBB LEVÉLRE a jövő heten válaszol Terka néni.

SZAPPANT INGYEN adunk ',5líTO"mosóporunkhoz, mellyel

MATO 2 ora alatt 1 napi mosást elvégez. 
Néhány hétre való por *B«ppanna) 
30 cent. Több hónapra, való szappannal 

együtt $1.00.
Viszontelárusitékát keresünk.

THE MATO ' 
MANUFACTURING CO.

401 E. 80 St., Na» York, N. Y.

THE WONDER )
l\ WASHING POWDER /a
|\\ T»«Wt,MA»g vs Mt o«*. //1L_-------——   !- 

Még szembeötlőéiben játszik sze­
repet ui. ide-rrendszer gimnasztiká­
ja a különböző kiiebb-nag.vohb faj­
ta kéz ü g> exségt-k elsajátításában 

i«t liútHiiIliászban A zongora- vagy 
hegétlmuüvéhz kar és kéaixomzatá- 
nak egyes részei erőkifejtő kép-vssé- 
giik maximumáig varinak mrvan be­
gyakorolva : Virtuozitásuk azonban 
megiv főképen agyuk, gerincagyuk 
ducnejtjeinek begyakorlásában "leli 
alapját. Az Írás. rajzolás, az 
éneklés. a beszélő* és szó­
noklás íig.veetégének megtanulása Is 
az agy-évi gerincvelőnek egyes és 
bizonyos meghatározott részein le­
vő idegduezsejtek és a nekik meg- 
felelő idegszál és izomüsszeköt tető­
sek begyakorlásán alapszik.

Agy velőnek a cselekvésével fel­
dolgozandó anyagot végelem zée- 
ben mindig a külső világból kapja 
és pedig érzékszerveink segi-delmé- 
vel. Látás és hallás, a szent é» a fül; 
ez a két főérzék az. ;i melyen ke- 
riwztül jut ag\-"ve!önk tudomására 
mindaz, a mi körülöttünk történik 
és a mi történt, akár úgy, hogy a 
körülöttünk tényleg lefolyó iw- 
ménveket momentán látjuk és hall­
juk, a vág?- ug?-, hog?- elmúlt törté­
neteket olvasunk és elbeszélni hall­
junk; ez utakon netmvtak egviy 
természeti tüneményeket, a fény és 
hang végtelen változatosságai tiine. 
menyeit vesszük észre, hanem egész 
gondolat- és fogalomvilág támad ' 
agyunkban, másoknak gondolat- és 
fogalomvilága, melyet vagy leírtak, 
vagy előadtak, melyekben többek­
nek. nemzedékeknek, nagovbb kor­
szakoknak tapasztalata és gondo­
latvilága lehet lefektetve. A tapin­
tás, izlelés és szagolta alsóbb jelen­
tőségű érzékek, meJ.vek inkább

(Folytatás a 12. oldalon)

t
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Rejtvények
•- beturejtvény:

'Wtß,

2. SZÓTACREJT'.'ÉNY.

>A kővetkező szótagokból 10 szó ké- 
peztessclr'akkónt. hogy úgy a kezdő, 
mint a vég betűk, felülről lefelé ol­
vasva egy-egy magyar regény elmét 
adjak :
dH' iter. ru, por, ni, fó. íni, u. ce, 6, 
Ion, u, seb. gu, é. tou, ka. ka, be. 

I »y. sa. cze.
_ A szavak körülírása: 
fi Sarkvidéki állat.
- Pa, de nem gyümölcstermő.
^ Szép női név.
*■ Gályarabok börtöne Kraneiaor-

szágban.
ő. Kis köztársaság Delameriíában 
*• Vasoti állomás Fiume közelében.
7. Nemtelen fém.
8. Fájni szokott
»■ Város Magyarországon.

10. Igénytelen kerti növény.

3 TRÉFÁS KÉRDÉSEK

Az elejét akkor csinálja a szabó a 
mikor nem alszik. a hátsó részé s 
gyepen legelész, jó paprikást csinál­
nak belőle. De a kettő együtt nem 
sokat ér. Lomka, fekete mattár. vigye 
el a (star 

-Mi «7

K-val nagyon szükséges.
R-rel bizony nem nagyon ékes

Két második egy elsőt közrekap.
Igen jo eledel ez, ne félj, meg nem 

, harap.
Mi ez 7

^September 2S-án. megjelent rejtvé- 
nyeink megfejtései11 Beniczkyné 
— 2( A borból megtöltötték a S gal­
lonost, ezt beöntőtték az öt gallonos­
ba, ismét megtöltötték a 3 gallonost 
és ezzel teletöltették az öt gallonost 
Maradt s három gaHonosban egy gal­
lon bor. Ezt az egy gallont más 
edénybe töltötték és újra megtöltöt­
ték a három gallonost. Ezzel két resz­
té“ osztották s 8 gallon bort. — S| 
Körző.

Helyesen fejtették meg: - Pásztor 
András. Cleveland. 0.; Bokor Lajos. 
Detroit. Mich.; . BeNa Ákos, New 
Verb, N. Y.; Kraderesi Jolán ka, Chi­
cago, 111.; Dankó Istvánná, Akron, 
O: Koisis János, Pittsburgh, Pa.; 
Földi János, Buffalo, N. Y.; Kocsis 
Mihály. Cleveland, O., Balogh József. 
Cleveland. 0.; őzv. Kecan Sáodomé, 
Coumbua, O ; John Kalmár, South 
Betlehem. Pa; Farkas Jeláa. New 
Terk. N. Y.; Kovach Ferenc. Barber­
ton, 0.; Mrs: Somlysi, Cleveland, O.; 
Bokros József, Pittsburgh, Ps. és 
Hanák István, Akron, O.

A dijakét a következők nyerték 
meg; Bolla Ákos. New York, N. Y„ 
Kocsis Mihály, Cleveland, 0. és Far­
ksa Joan, New York, N. Y.

A könyveket pestére adtak.

A érc* verekedés van a sarok- 
házban. siessen! — There i* a
bloody fight in the corner house, 
hurry up! — Der iz e bladi fájt 
in di köner hauz, hari ap!

Ez a kis lyány elhagyta a szülői 
házat, nem tudja se a saját nevét, 
se. hogy hol lakik, vegye oltalma 
alá — This little girl has wandered 
away from her parent's house, she 
knows ^»either her own name nor 
where she live*, take her under 
your protection — Disz lit! giirl 

-he* rendered evéj fram hör 
ixdentsz hauz. si m« níder hör ón 
ném nar ver sí,lívi. lék hör andr 
jú proteksn.

hintázunk egy pár napra, kérem 
a rendőrséget, vigyázzon a házam 
ra. melyet minden lakó* nélkül 
nélkül hagyunk hátra — We are 
going away for a few days. I 
request the poher to watch over 
my house which we leave without 
any one in it. — Vi ár going evéj 
for e fjii déjz- ár rik veszt di 
p*ili*z tu rae* orr máj hauz. vies 

•vi lív vitául eni van in it.
A bugvog fel,

UK-V látszik, hogy a fővizvezetéki 
csatorna repedt meg. — The water 
spouts forth in front of my house 
it seqnu the main waterpipe has 

ve<i,r MipauCsz fort 
in fmnt af mij hauz it szinuz di 
mén Vaderpájp hex bomzted.

Két gyanús ember sompolvug 
ott. senki *em ismeri őket. jó yol- 
na ügyelni rájuk — Two sus- 
p.eious fellows hang around there, 
no óné knows them, it would be
well ró look after them _ Tii
szuszpisoz felóz beug eraun>i der;
»o van noz dem. it rud bi vel tu 
luk eft er dem.

A hónkban — In the k«-k 
In di benk.

MAS MÉRTÉK
Vajas-kenyeret osztogat a mama.
Kérdezi a Pista:
— Mama. az a nagy darab kié 

lesz f
— A tied Pistukám.
— Az enyém ! Hát nékem csak 

ilyen kieeit szegtél 1

ÜGY NEM NEHÉZ.
— Találja ki papám, mi van a 

markomban !
— Nem tudom fiacskám.
— Pedig kitalálhatná, csak azt 

kellene mondania, hogy gomb.

Az én nevem I-órincz Andor, 
szeretnék az elnök úrral beszélni. 
— My name m Andrew Ivőrincz. 
I would like to see the President.

Máj ném iz Endru láirincx. áj 
vud lijk tu szí di president.

Mivel szolgálhatok í — What 
can I do for yon T — Vat ken áj 
dú for júf

Kétezer dollar kölcsönt akarok 
felvenni — I want to secure a 
loan of two thousand dollars. — 
Aj vaut tu azikjúr e lón af fű 
tanzend dalersz.

Minő biztosítékot tud adni! _
M hat scarify can you give? _
Vat Kzikjuriti ken jú gív!

A Korona-utcai 37-ik számú ház 
és telek a* én tulajdonom. — The 
house and lot No. 37 Korona St. is 
my property. — Di hauz end lat 
namber törtwxevn Korona sztrít 
iz máj preperti.

Tartozik ezekre és mennyivel! 
— Do you owe and how much do 
you owe on them f — Du jú Ó end 
hau macs du jú Ó an dem f

Nem tartozom semmivel. __ j
owe nothing on them. — Aj Ó 
nating an dem.

Mennyi időre kell a pénz! — 
Kor how long a time you need the 
money! — For hau lang e tájin 
jú nid di malii! J

Van egy k» pénzem, mit itt be­
fektetni akarok. — I have a littie 
money which I want to deposit' 
hers- — fij hrv e lit! mani vies áj 
rant tu dipezit hír.

A ma betett pénzekig a hónap 
Iá ikétól kap kamatot. — Monies 

. deposited to-day draw interest 
-from the 15th of the month. — 
Maim dipnzited lódéj dra interes/.! 
fram di fiftint af di mant.

A takarékban lévő pénzemet fe­
leségem nevére akarom átíratni.

I want to transfer my money 
deposited here to my wife — Aj 
vaut tu tretender máj mani di- 
pazited bír tu máj vájt 

Egy éves kis fiam nevére akarok 
pénzt takarékba tenni. — I want 
to make a deposit in the name of 
my one year old child — Aj vant 
lu mék e dipezit jn di ném af máj 
van jir óid reájld.

Mi a gyermek neve! A betét igy 
fog szólni: bokányi János mint 
gondnok ifjabb Lokányi János szá 
mára — What is the child s neme! 
The deposit will be: John Lokanyi 
in tna>t for John lokanyi jnnior.

* — '"*1 iz di rsájldz ném! Di
dipaxit vH bí Dasán lokányi in 
,raszt f°r Dzsin Bokányi dsunior.

Kérem. írja be pénztári köny­
vecskémbe az eddig esedékes ka 
matot! — Please, enter*into my 
bankbook the interest accumulated 
on my depooij. — Pliz. enfr iutu 
mij benkbuk di intereezt ekjtimu- 
léted an máj dipazit'

Betett pénzemből száz dollárt 
akarok kivenni 1 want to 
withdraw so mo of my deposit, one 
hundred dollars — Aj vant tu 
vitdra szám af máj dipazit, van 
hand red dalersz.

Feleségem és én együttesen te­
szünk pénzt a bankba. Azt akar­
juk. hdgy se ő én nélkülem, se én 
6 nélküle azt ki ne vehessük. — 

wife and 1 make a joint 
deposit in bank; we want, that 
she without me and I without 
her should not be able to withdraw 
it. —* Máj vájf end áj mék e 
d mo jut dipast in benk. vi vant 
dat sí vitául mi end áj vitaut hör 
sud nat bí ébi tu vitdra it.

Jelentem, hogy betéti könvvecs- 
kémet elvesztettem. — I report to 
you. that I have lost my bank­
book. — Aj riport tu jú dat áj 
hév I ászt mái benkbuk.

Ne féljen semmitől, ha bárom 
hónap alatt a könyvecske nem ke­
rül kézhez, uj könyvet fogunk ad­
ni. — You need not be frightened, 
if the bankbook is not recovered' 
within three months, we will issue 
a new book. — Jú níd nat bí 
írájtened. if di benkbuk iz nat 
rikavered vilin trí mantsz, vi vil 

* issu e nú bak.

Szépségverseny
Az elmúlt hét folyamin beérkezett 

szavazatokká legyüu a szavazatok je- 
lenlegi állása a kővetkező:
Róka Juliska, Lindora, Pa. -.12,45« 
Domokos Erzsiké, Omaha,Nebr. 12,387 
Nyisztor Sáadorae, Lackawanna 10,134 
Kállny Belén. So. Bethlehem .. »652
Mokry Perencné, New York __9547
Kizh A polonis, So. Bend, Ind. 9369 
Babies Annas ka, San Francisco 9189
Dety Lidia, Cicero ...__,____..9078
Jakab Jolánka, New York ____ 9039
Varga Juliska. Cleveland_____ 9008
Bury Katica, New York ______8978
Luck Vilma, W. Huntington__ 8945
Horváth Bétáné, New Brington 8907
Hanák Nmaska, Detroit ______8856
Galata EUn, McAdoo__ ____ ..8009
Popov,u Margitka, Chicago____7908
Hütr Gisela. Carteret ________7865
Boros Mariska, Chicago ______ 7832
Molnár Karolina, Bethlehem, Pa. 7803
Hodzsa Helen, So. Bend_____„779:;
Padíovits Mariska", Bridgeport 774;;
Bagjo* Erzsiké, Racine, Wise. 7725
Hanák Juliska, Detroit ______ 7704
Kövér Mariska, Sidney ______ 6523,
Tomesányi Annuska. Export . 6349
Péter Piroska, Hutchinson ____6254
Bika ly Irenke. Canton, O. ____ <197
Trikal Margitka. So. Bend___ 6099
Marosan Mariska. Buffalo___  6052
Mészáros Kática. Lakewood -. 5968 
Ellis Annuska. Warren ...... 5943
Kocáik Rózsik. ................ .............5876
Choban Juliska, Akron___ /...Ő692
Valkóczy Mariaka. Perth Amboy 5429 
Hudar Boriska, Steubenville __53á6 
Kény Írónké, Indiana Harbor''..5328
Soltész Maróka. Trenton _____ 5289
K raj caves Annuska. So, Bend 5243
Féder Margitka, Toledo _______ 5193
Antal Gizella, Gary __________ 5093 ,
Molnár Anna, Wheeling, W. Va 6042 
V Húrnak, Maróka, Zanesville ..5009 
SUdovut. Maritim. Saginaw ....5001 
Mrs Papay, So Bend ... 4995
Mowring Vilmosba. Milwaukee 4968 
bandorfi Anna, Uniontown 4887 
Tóth Juróka. McAdoo ^
Ory Margit, So. Bend , 473g
Nagy Juliska. Chicago 4738
Var*, Zsuzsika, McAdoo 
Molnár Erzsiké. So. Bend .... 4709 
Konya Annuska. „Drakes 4#»ö
Horváth Irma, So. Bend . 4658
Csombók Eszter, Buffalo ”4537 
'»jd. Erzsiké. Akron 4539
Tischler Sári, Pittsburgh ______4398
Nagy Annuska, Detroit _______4337
Mrs Sophie Kiss. Oreaco. Ore. 4027 
Gtiajd« Marmka. Cleveland ... 4009 
Zék«y Petemé, Cleveland ... 4001 
Tomesányi Mariska, Export ...3987 
N»gy Piroska, Philadelphia ....3923 
Aranyos Margitka, .. 3876
Szakács Erzsiké, Youngstown ..3853
Horváth Irma, McAdoo _______ 3762
Hoták Rózaika. E. Palestina ...3728 
Deszpőlth Annuska, Barberton 3652 
Drosdick Iduska. Reading .....3473
Paviicsák Elza. Whitaeu ......3199
Krétik Margitka. Amhurst ;____3128

Legközelebbi kimutatásunk alkal­
mával csak azoknak a hölgyeknek a 
névsorát közöljük, alak ötezernél 
több szavazatot kaptak.

A TESTI ÉS SZELLEMI ÉLET- 
REND.

(Folytatjuk.)

MIKOR NEKI SINCS.
- Pennyt kért Ferike az-apjától.

De nem kapott.
Ki* vártatra Jeül a kutyás melk* 

a szőnyegre és átkarolva a Bijon 
nyakát, következőket mondja:

— Itt van kutyuskám ogy kis fe­
hér énkor. Adtam ám volna neked 
pennyt is, de apa art mondta, hogy 

neki sincs.

A SZABADSÁG HETI MELLÉKLETÉNEK 
SZÉPSÉGVERSENYE.

Szavazó-lap
Kit tart a legszebb amerikai magyar nőnek?

A beküldő neve és lakása:

(Folytatás a 11. oldalról) 
ok természeti jelenségek, észre-' 

vevésére valók, noha ezek műkö­
désére i* megfelelő gondola taorozat 
indulhat meg az agy velőben.

Az énséfcnnervek begyakorlásával 
* u*>" »«»ban a dolog, mint 
az uomgyakoliatokkal. A anemtick. 
fűrnek. orrnak, nyelvnek, tapintó 
szervnek gimnasztikája egyszer- 
smind az agyvelő gimnasztikája s.

A magasabb saellemi és értelmi 
^>PkYés egye. módjait. „ mPgfl. 
RFNo. egybevető, gondolkodó, ok- 
adatolo búvárkodó képességet szin­
ten be lehet gyakorolni és gyakor­
im* utján tökéletesíteni.

Ha az értelmet kellőleg nem fej­
lesztjük. csak annyit fogunk tudni, 
a mennyin“ emlékező tehetségünk 
terjed.

nap. a i 
ide. ok v • 
Iáim; d- 
hogy kj 
szik. elfő2 
van itt cg 
lenne az is 

— Hár
kéndezten. 

— Ön. 
— Én 7. 

ges? Ön ei 
Ő folyta 

felelne
- — Baud' 
hozott 
senki sem 
hogy az 
Perallí Le. 
neve alatt 
senki sem 
hajóra vá 
idő alatt a 
egész igaz­
fejét a do 
hagytunk > 
mj termén 
jesen ha- -

< hajuk >- 
areot f.> 
ni és a ifzz,
te a hajár ’- 
tét is meg 
azonosság v 
üveg f,-.- - 
segítsége, 
rós/e egy 
.ofjtva. Ja:' 
•lőtt. Csap 
tozik. Ez ■ 
dolog to 
kopóit. fi- 
Egy asszn ■. 
lajdon laká­
jába öltöz-, 
be a szem- 
keresnének 
I#a meghal' 
a világot. -!u 
Ki hinné. 1 0 

Borzaim-. 
gát a i -on-: 
tem oko.sk 
Yéleimes tig 
oda kiáltó’

-— De ha" 
Baud Janet! 
vette el a gt 

— Ah • fii, 
maga kivét 
ga elsőnek 
Maga azt .- 
el a gx ilkos- 
a bűnös, a- •
» gyilkos-

Féltem a 
dett időt a 

’ — Ki hú: 
a mi itt tört 
gát a lega 
akart á in. .

_ égj más 
Kit mást. :i 
tel veszte“i 
bees diet n. 
nak. lega s 
arra. hogy. 
tőjét!, 1 

.Jaek.
va. Oh Ja, p 
föladom ma.- 
börtönre, itü 
TV "ilyen ! 
soha!

— - Az inf., 
az Övéhez! < 
fogért -fogg-p 
sem többet 
nak maga.;,
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Szépségverseny
Rí limait hét folyamán beérkezet* 
kálitokká íegyütt a szavazatok je- 

áltosa a kivetkező:
Juliska, Lindora, Pa. ..12,458 

piokoa Erzsiké. Omaha.Nebr. 12.387 
p*tor Sandorne. Lackawanna 10,134 
hy Helen, So. Bethlehem „9652

Peremmé, New York__ 9547
Apoloma, So. Bend, Ind. 9369 

kies Annoska. San Francisco 9189
e Lidia, Cicero____________ 9078

Jolánka. New York____ 9039
Juliska, Cleveland ______9003

Katies, New York ______8978
Vilma, W. Huitington__ 8945

Betone. New Brington 8907 •
Ninoska. Detroit _____ 8856
EUa, McAdoo ___ ____8009

pvits Margitka. CSicago___ 7903
Gisela. Carteret__ ____ 7865

M Mariska, Chicago _____ 7832
r Karolina, Bethlehem, Pa. 7803

F33 Helen. So. Bend ___ 7793
lovits Mariska, Bridgeport 7743
fos Erzsiké, Racine. W isc 7725
pc Juliska, Detroit__ ___ 7704 1

Hariska. Sidney ___ 6523
nyi Annoska. Export .6349
Piroska. Hutchinson ___ 6254

|y I renke. Canton. O. ____ 6197
Margitka, So. Bend ___ 6v92

in Mariska. Buffalo 6052
Proe Katica. Lakewood __5968
I Annoska, Warren _____ 5943

Rdssika'------------------ ..5876
P Juliska, Akron ________ 5692
■cxy Mariska. Perth Amboy 5429 
r Bo risks. Steubenville .,. 53*0 
írónké, Indiana Harbor .5328 

Mariska. Trenton _5289 
I Annoska. So. Bend __ 5213

Margitka. Toledo ______ 5199
Gizella, Gary ------------- ,5093

" -'““a. Wheeling, W. Va. »042 
hy Mariska, Zanesville _ _ »009

kits Mariska. Saginaw__ »001
Papay. So Bend ... 4995
ng Vihnuska. Milwaukee 4968 
rfi Anna, Uniontown . 4887
Juliska, McAdoo _______ «856
F****** So. Bond _____ 473jJ
Juliska. Chicago----- T_„4738

I Zsexsika, McAdoo- ______4730
r Erzsiké, So. Bend _ 4709
I Anauska.. Drakes ______4689

Irma. So. Bend --------- 4658
P* Easter, Buffalo_____ 4537
I Erzsiké. Akron__ _____ 4529

Sári, Pittsburgh ............4398
Annoska. Detroit _______4237

a, Oreneo. Ore. 4027 
Mariska. Cleveland __ 4009
Péteraé, Cleveland ___ 4001

nyi Mariska, Export__ 3987
Philadelphia „„3923 

Margitka, Westfield ..3876 
Erzsiké, Youngstown ..3853
Irma, McAdoo___  376'*

E. Palestine__ 3728
Annoska. Barberton 3652

Iduska, Reading _____ 3472
Elza, Whitsett ..„..3199 

[Margitka. Amhurst ____3128

Izelebbí kimutatásunk alkal­
mak azoknak a hölgyeknek a 

.közöljük, akik ötezernél 
xazatot kaptak.

ES SZELLEMI ÉLET- 
KEND.
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folytatás a 11. oldalról) 
Brmészeti jelenségek, észre- 

ealók. noha ezek mükö- 
; megfelelő gondo bitsorozat 
meg az agyvalőben.

errek begyakorlásával 
1 aatmban a dolog, mint 

rakottatokkal A szemnek, 
[orrnak, nyelvnek, tapintó 

gimnasztikája egyszer- 
; ARTfflö gimnasztikája „s. 
’a.mbh szellemi és értelmi 
i egye« módjait, a megfi- 
rybewető. gondolkodó, ok­

iba várkod ó képességet szin- 
Fbet gyakorolni és gyekor- 

1 tökélptenitexii.

Hzöpvérs/ fenékén
Irta.*

értelmet kellőleg nem fej* 
lesak annyit fogunk tudni, 
pre emlékező. tehetségünk

AZTÁN hozzám lépett és eM 
száutságának erejével ural­
kodva fölöttem mondta: 
liehe teilen ezt a holttestet 

innen eltüntetni, ennélfogva hol­
nap. a mikor ön már messze lesz 
ide. okvetlenül meg fogják itt ta­
lálni ; de meg fogják tudni azt is, 
hogy kicsoda, és önt üldözőbe ve­
szik, elfogják, elit élik. Igaz, hogy 
van itt egy halott asszony, de mért 
lenne az Baud Janette?

— Hát ki lenne az ő helyén — 
kérdeztem én.

— Ön.
— Én? hogy volna az lehetsé­

ges ? ön eszét vesztette!
Ö folytatta a nélkül, hogy nekem 

felelne:
— Baud Janette mindent rendbe 

hozott az elutazására, eltünhetik, 
senki sem fogja őt keresni. Kell, 
hogy az itt meggyilkolt asszony 

1 TVralli Lea legyen. Baud Janette 
) neve alatt Lea utazik Londonba; 
j senki sem ismeri öt. Egy amerikai 

hajóra vált jegyet és ez alatt az 
idő alatt a rendőrség, hirák és az 
egész igazságszolgáltatás törheti a 
fejét a dolgon, a melyet a nyakán 
hagytunk. Janette és Lea egyfor­
ma termetüek. egész alakjuk tel­
jesen hasonló egymáshoz, csak a 
hajuk és arcuk különböző. De az 
arcot föüsmerhetetlenné lehet ten­
ni és a vízzel, a melylel Lea festet­
te a haját szőkére: a Baud Janet- 
tét is meg lehet festeni. A személy 
azonosságot megállapíthatják egy 
üveg festék és egy revolver golyó 
segítségével. Akár a fejét zúzza 
össze egy lövés, akár csak meg van 
ofjtva. Janette mindenképpen Ha­
lott. Csak a gyilkosság módja vál­
tozik. Ez nem nagy föladat. A fő­
dolog tévútra vezetni a rendőrség 
kopóit. fis e-nnek sikerülni kell. 
Egy asszonyt találnak halva a tu­
lajdon lakásában, a tulajdon^ ruhá­
jába öltözve. Miért vonnák kétség­
be a személyazonosságát és miért 
keresnének kákán csomót ? Peralli 
Lea meghalt és Baud Janett járja 
a világot. íme a kérdés megfejtése. 
Ki hinné, hogy ez nehéz legyen ?

Borzalmam láttára elnevette ma­
gát a csöndben. És nyomon követ­
tem okoskodását és megértettem 
félelmes ügyességét. Hanem azért 
oda kiáltottam neki:

— De hát ha én elutazom és ha 
Baud Janette eltűnik, akkor ki kö­
vette el a gyilkosságot?

— Ah! ah! — gúnyolódott ö — 
maga kiváncsi kezd lenni. Íme. ina-" 
*ra elsőnek esik bele a csapdsmpa. 
Maga azt kérdi, hogy ki követte 
el a gyilkosságot? Nos. hát az lesz 
a bűnös, a kinek hasznára lehetett 
» gyilkosság

Féltem megérteni. De nem enge­
dett időt a kétségre!

— Ki hát a bűnös mind abban, 
a mi itt történt ? Ki árulta, el ma­
gát a legalajasabb módon? Ki 
akart a maga pénzével a zsebében 
egy más asszonyt megszöktetni ? 
Kit mást. mint az eladósodott, hi­
tel vesztett, remény és majdnem 
becsület nélküli játékost tarthat­
nak. legalább erkölcsileg képesnek 
arra, hogy meggyilkolja a szere­
tőjét? 5, -

— Jaekjot ? — kiáltottam elirtóz­
va. Oh Jack! soha! soha! Inkább 
föladom magamat, inkább vessenek 
börtönre, Ítéljenek el, öljenek meg.
De ilyen infámiát? Nem! nem! 
soha!

Az infámia csak hasonló volna 
az övéhez! Csak annyit tenne, mint 
fogért foggal fizetni! Egy csöppel 
sem többet. Jjicsoda aggságai van­
nak magának, a mikor neki egy­

általán nem lehettek! 6 nagyon 
vigan itthagyta magát a fakópnéí, 
kitéve annak, hogy esetleg belehal 
a bánatába vagy haragjába. Hát 5 
habozott talán?

— Nem. én nem akarok! Nem! 
én nem akorok! Hagyjon engem!

De már erre durva lett és fe- 
nyegetö:

— Na, de most már elég legyen! 
Nem is tudom, hogy minek vesző­
döm azzal, hgoy magát meggyőz­
zem. Én mindenáron meg akarom 
menteni, maga pedig mindenáron 
pusztulni akar. Jó, hát csak leases. 
Mit is törődném vele? Én vagyok 
az iin utolsó barátja, a legmegbíz­
hatóbb, az egyetlen * hűséges, ön­
feláldozó és Isten tudja, hogy most 
is mit nem kockáztatok önért! fis 
ön elutasít? Jól van. megye. Isten 
önnel!

Egy lépést tett az ajtó felé, de a 
gondolatra, hogy egyedül marad­
jak a holttesttel, elszállt minden 
bátorságom. Beesütetérxéseo vég­
ső bástyáján rést ütöttek annak a 
nyomorultnak hazug okoskodásai, 
ingadozott és már-már ledőlt. Min. 
dent, a mit egy léleknek a meg­
rontására. vsak ki lehet tataim, 
megkísértett és diadala ne maos ara 
teljes tett. Ok! borzalmak éjsza­
kája! A melynek rettenetes fitT- 
adatát újra látom. Le kellett vet­
keztetni a halott nőt, ráadni az én 
ruhámat, cipőmet, ékszeremet, fis 
végezetül be keltett festenünk a 
haját. Profán njjaink között a sö­
tét hajfürtök aranyos szőkére vál­
toztak. Rémes és irtózatos kép! A 
holttest sápadt homlokán végig 
permetező illatos viz. Az eg esz 
iszonyú kikészítése a halottnak a 
koporsó számára. Hogyan is bír­
tam el ezt a kinos megpróbálta­
tást. a nélkül, hogy a szivem bele 
nem szakadt, ma sem tudom. A 
többire már alig bifok emlékezni. 
Félholt voltam már. a mikor So ré­
ge azzal a revolverrel, a mit tőled 
kaptam. há­
romszor lőtt.

közvetetten 
közelről az 
áldozat arcá­
ba. aki akkor 
már néhány 
órája volt, 
hogy elhunyt.
So rége aztán 
engem öltöz­
tetett. mert 
én már sem­
miről sem bír 
tam tudomás­
sal. a Janet­
te ruhájába, 
a fejemre tet­
te a kalapját; 
siirii fátyol 
mögé rejtette 

_ arcomat. fog­
ta a kis tás­
kát, a melyben 
Janetta papírjai 
voltak gs elhagy 
ta vetem együtt 
a házat. Mindab­
ból. ami az t- 
nyém volt, nem 
hozott el egye- 

-bet, mint a zá- 
Iogeédnlákat, a 
melyeket aznap 
réggel te magad 
hoztál nekem 
vissza. ' Akkor

első osztályú jegyet váltott és ma­
ga helyezett el a Boulogueba in­
duló vonat egy kupéjában. Ott híz/ 
tonságban látva engem, ezt mond­
ta":

—. A Hotel du Casino-ba száll­
jon és várjon meg. Holnap este ott 
leszek, hogy hirt vigyek magának.

A vonat elindult*. Sörége egy 
utolsó biztató intéssel búcsúzott és 
én, csaknem ájultén a fáradtság, 
tó! és félelemtől, elhagytam Parist, 
kétszeres bűnnek « rémét hagyva 
magam mögött; ágét. a melyet el­
követtem és azét. a melyet" elkö­
vetni engedtem.

Jack mozdulatlanul, remegve, 
immár több szánalommal, mint ha­
raggal nézte lírát. A helyzetnek, a 
melybe a boldogtalan asszony ju­
tott. az irtózatoesága még öt is 
áthatotta. Elfelejtette a borzasztó 
következményeket, a melyek az el- 
követett bűnből ráháramlottak és 
nem látta csak a «fenyegető vészé- 
delmet, melyben kedvese torgott. 
Fótiban gon mondta:

Igen. minden merészen volt 
kieszelve és a siker jól kiszámítva. 
Az én zavarodottságom és annak a 
teljes tehetetlensége, hogy Janette 
sorsáról csak sejtelmem is legyen, 
hozzájárultak a titok biztosítása 
hoz. Az asszony, a kit halva talál­
tak Lea lakásán. l*ea ruhájában, 
hogyan tehetett volna más, mint 
Leaf Még én magam sem kétel­
kedtem benne. Nem voltam olyan 
erős, mint te, én elfordítottam a 
szememet, a mikor a Morgue gyá- 
HZos termében megmutatták a te­
lemet és nem mertem vn,ua meg. 
nézni, mint ti. A szivem áléit ben 
nem és én csak sírni tudtam, a 
mikor vitatkozni, kutatni, nasze- 
hasonlitani keltett volna. fi. te 
nem gondoltál erre. boldogra nm. a 
mig az órák múlottak és megpe­
csételték vesztemet!

■— De igen. Jark, gondoltam rá 
én is. De Sorége megérkezett, mint 

ahogy ígérte.

Hajnal szeretőm
Ey/é/.... .tapadion tűz az ablakomra 
gz utcalámpa sárga fénye. . . . Csend, 
Agg bútorok susognak idebent 
* fehér árnyak ágyam fölé hajolta.

Fehér árnyak ágyam fölé hajolnak. 
Álomkergetők, csomba nagyok. 
Testemre hideg verejték fagyott 
Az óra kong és itt van már a holnap.

Itt a holnap. A barnaszénül Hajnal 
jön hozzám lágy. leomló. szőke hajjal, 
a sok bus árny előle most menekszik.

A szend édes melódiába fül 1
mig ködleple előttem földre hull 
s szép szelíden a karjaimba fekszik.

GERÉB ISTYjÍS,

még nem \tud-
tam. hogy ezekkel mi a szándéka. 
Elkísért a vasntra. a táskában ta­
lált nyugtával kivete Janette előre 
küldött málháit a raktárból, egy

fis bűntársam 
nak zordon 
hatalmába es­
ve, nem vol­
tam képes el- 
lentállani. — 

Megkísértet­
tem, mindjárt 
az első órától 
kezdve. A két 
»égbeesés és 
telkimardosás 

majdnem 6- 
rültté tettek. 
Könyörögtem 

neki, hogy 
keressen ~ mó­
dot a tisztá­
zásodra. ha én 
már túl leszek 
az elfogatás 
veszedelmén, 

ő kacagott és ir­
tózatos guny- 
nyal mondta:

— Még bogi­
én. merő mulat­
ságból, egy ilyen 
piszkos ügybe 
avatkozzam, az­
ért. hogy de Fre 
nense Jack u'r ár 
tatlansága kide­
rüljön ? Ugyan 
édesem! maga 
tán megbolon­
dult ? ö maga 

ngrott a csávába, hát <*ak_ marad­
jon ÍH benne! •

— De az édes anyja, aki nem 
vétett semmié-sem és á ki minden

e-P

konyát elsírja utána, a húga. a ki 
ártatlan és a kinek a jövője tönk­
re van téve!

Sorégenek erre elváltozott az ar­
ca és kikelt nyugalmából:

— Ne beszéljen nekem a hugá- 
"" ról! Mert még megbánatja vetem, 

hogy még százszorta jobban kom­
promittálva nincsen! Gyűlölöm 
azokat a népeket, megértett? fis a 
leányt legjobban valamennyink 
közt. Elég vakmerő voltam szeret­
ni St és ő lenézett, visszautasított! 
Ez az. a mit soha sem fogok elfe­
lejteni !

Ebben a pillanatban oly kegyet­
lennek, oly szörnyetegnek láttam, 
hogy fejvesztetten kezdtem kiabál­
ni :-

—- Nem akarok a maga kényére 
bízva maradni! Félek magitól! A 
maga barátsága épp oly rettenetes, 
mint gyűlölete. Engedjen elmen­
nem, nem bánom én. akármi lesz 
velem, de el akarok válni magi­
tól !

<5 heron ragadott és minden mér­
téket elveszítve, megszűnt a jóne­
vel c*ü embernek lenni, akit eddig 
«•mertem s durvának és erősas kos­
nak mutatkozott:
' — Ostoba teremtés, azt hiszi, 
hogy el fogom tűrni a szeszélyeit? 
Ne felejtse, hogy ura vagyok. Ön 
az én tulajdonom. Nagyon jól tun­
ja. hogy miért mentettem ki a ke­
lepcéből. Azért, mert bírni aka­
rom. ennyi az egész. Különben mit 
törődtem volna azzal/hogy leütik 
a fejét,' a miért dühödt féltékeny­
ségének rohamában agyonütötte a 
liarátnéját ? Nem igen < szokásom, 
hogy riugrők verekedésébe avat­
kozzam Aaért vállalkoztam csupán 
a megmentésének a föladatára, 
mert tetszik nekem s mert magam­
nak kívántam és ki fogom azon/ial 
elégíteni kiváltságomat!

Megragadott, fin igyekeztem el- 
"lentiHni, de nagyon ki voltam me­
rülve a két nap óta kiállott izgal­
maktól. Éreztem az ajkát az enyé­
men. Sikoltoztam:
'— Eresszen, irtózom magitól!

— fin (ledig gyönyörűségemét 
Wem hennái »

— Inkább meghalok!
— Azt csak úgy mondják!
— Gyáva, pimasz!
Erre eleresztett éw dühösen, 

mondta:
' —; Elég legyen a komédiából! 
vagy pedig becsületemre mondom, 
csöngetek és átadlak a rendőrbiz- 
liwmak.

Ie*a két kezébe temette fejét és 
fojtott hangon, jobban megszégye­
nülve, mint a midőn a gyilkossá­
got beszélte, mormogta:

— Féltem; engedtem neki. I/elki* 
ismeretem elölt ez volt cselekede­
teim leggyalázatoeabhja.

A mély csendben Jack és Lea át­
járva az irtózattól, mozdulatlanul 
maradtak. Vlgre a boldogtalan 
asszony fölemelte megalázott hom­
lokát és kétségbeesett felindulás­
sal annak a lábaihoz vetette ma­
gát. á kit elveszített.

Oh! Jack! esedezem, bocsáss 
meg nekem ! Alávaló voltam ! 1>C 
hisz láthattad, hogy 5 volt az, a 
ki mindent elkövetett. Nem száz­
szorta bünöáebb-e nálanmál, noha 
nem ő hajtotta végre a gyilkossá-' 
got? De ő készítette elő, s volt 
rajta, majdnem hogy tanácsolta. 
Oh! bocsáss meg. kértek! Annyira * 
szerettelek és annyi bánatot okoz­
tam neked! Gyáva voltam! Írnom- 
kellett volna a túráidnak. téged 
tisztázni, magamat vádolni kellett 
volna

- 0 (Folytatás.)
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Párbaj
(Folytatá# a 7-ik oldalról)

itraf, mig meg nem hallgatott.,. Meg fog en- 
gemet hallgatni! Kötelessége meghallgatni t 
Mert én nem hagyom mindnyájukat elveszni.
I udoin, micsoda rettenetes vádat, emelnek 
holnap Aladár ellen, fis én meg akarton önt 
győzni, hogy nem igaz, amit majd rá mon-' 
danak i Azt fogják rá. hogy tolvaj.

Tibold Miklós a leány energiájától elbür 
'ölten állt a szoba közepén. Már nem vágott 
a szavába és az sem jutott eszébe, hogy fól- 

, emelje avtérdej>e!ot. De a “tolvaj" szóra 
szemöldöke összerándulf.

— Nem, igaz, nem igaz! — fuldoklótt a 
leány, dühösen hadonászva a karmantyújá­
val. Azt fogják rá, hogy egy éjjel, mikor kár­
tyán veszített, feltörte az édesapám pénzes z 
szekrényét... Hát igenis, feltörte, de az 
apám engcdelmével.. . Az apám az ő nagy­
bátyja. .. . Azt nymdta neki: “Fiam, ha pénz 
kell. csak nvuljj a szekrényembe....’’ Meg­
mondta neki, világosan, akárhányszor.,..:
^ agy talán azt tetszik kívánni, hogy idehoz­
zam az* apámat? . . is azt fogja mondani...." 
megesküezik rá, ha ön kívánja..... És egy 
elesapott cseléd, egy boszorkány azt állítja, 
hogy nem igv volt.....Azt hazudjja, hogy az 
apám tetten érte Aladárt és puskát kapott le 
a szegről; agyon akarta őt lőni.... Nem igaz, 
nem igaz* ftdesápám maga mondta neki: 
“Kiam, ha pénz kell....’’ És ez asszony 
már négy éve zsarol bennünket.... Mert 
négy éve történt ez a dolog, tűikor én még kii 
leány voltam.... Négy évvel az eljegyzésünk 
előtt ... És mi fizetünk annak a gaz cseléd­
nek. hogy hallgasson.... De hátha az Alá- 
dir ellenségei még többet fizetnek? Ah, Iste. 
nem. én tudom, hogy holnap ezt a vádat eme. 
lik ellenei Az a nyomorult vén asszony fog 
vallani a becsület bíróság előtt!
, Tibold Miklósnak "megesett a szive a sze­
gény teremtésen. Bár nem volt valami éles el-

I ,

méje, megértette a történetet. Szerette volna 
azt mondani a leánynak: “Cselédeket nem 
hallgat ki beesiiletbiróság, ^melyben én 
idők.” De mint korrekt ember, még sem 
mondta. Vsak fölemelte a sírva térdelő gyer­
meket; s miközben fölemelte, -szinte vissza 
kellett rántania a kezét, hogy ne simítsa meg 
tiszta, aranyos haját. A leány nagy, fényes 
könnyeket hullatott karmantyújába és egy­
ügyű kis oskolás pityergő hangján ismétele:

— Pedig nem is igaz!.... Az apa meg­
mondta nckf “Fiam, ha pénz kell, csak végy 
a szekrénybőlÉjjel volt Aladárnak hír-

Kidiilt a kucori csárda .
Kidült a kucori csárda oldala 
Végig repedezett mind a négy fala. 
Hzáz felé ment a szélben a teteje. 
Állhatatlan, mint a lányok szerelme.

Elbujdosom én már innen messzire. 
Nem hagyom a régi babám senkire. 
Hadd keressen nálam jobbat magának 
Majd találok én hivebbet magamnak.

leien kellett a pénz.... Hát persze, feltörte 
a szekrényt, mikor nemv találta a kulcsot 
De az apa engcdelmével... Előlege# bele­
egyezésével« A puska nem igaz... A puska 
hazugság! x r~- ,

— Nyugodjék meg. nagysáil. szólt Tilsdd 
Miklós szinte halkan, és kérem, távozzék, 
mert hiszen tudja, hogy nem illik egy fiatal 
leánynak huszártisztnél vizitelni.

A leány lassan, szemét töriilgetve indult 
az. ajtó felé és csak egyre azt hajtogatta:

—- Ne higvje el az a vádat.. .. Hiszen az 
apa megmondta neki.... Négy év előtt volt", 
az, igen régen..., Mikor én még iskolái)» 
jártam.... Aladár meg jogász volt... Azóta 
nem kártyázik és igen jó emjber ..

És a folyosón is oly voijtatott léptekkel 
ballagott végig, mintha még egyre az ö nagy. 
meggyőző okait ismételgetné 
zatoeah. szelíden.

magában, alá-
I

FEKETE NAP
(Folytatás a 4 oldalról)

Másnap reggel a beesiiletbiróság csak 
egyetlen vádponttal foglaltatott: hogy Geédy 
Aladár urnák joghallgató korából befejezet­
len kávéházi ügye maradt bizonyos Marillái 
Alfréd fényképész segéd lel. A Geédy Aladár 
megbízottai azonban oktatta! igazolták, hogy 
föotnevezett Marillái Alfréd ez idő szerint 
ew Yoykban működik, hova egy jóval koráb­
bi disznóság következtében helyezte át tevé­
kenységének terét. Amit Kerek István s az 
ellenfél képviselői kénytelenek voltak röstel- 
kedve elismerni. Egyéb kifogást nem tudtak 
Geédy Aladár ellen, kit aztán a becsületbiró- 
ság egyhangúan lovagias elégtétel adására és 
tevésére képesnek nyilvánított. És Tibold 
Miklós harmadnapra Budapesten olvasta az 
újságokban, hogy X-váron Kerek István al­
jegyző és Geédy Aladár ügyvédjelölt között 
piSztolypárbajj volt. A felek egyszer lőttek; 
de egyikük sem talált.

X

katonák tálaltak. A két asszony tétlenül nézte'a bitangoliat
Éhesek voltunk Ettük a levest nagy mohón. De valami undok ize 

volt a leyeanek. Én nem Is ettem meg mind. csak a felét, noha veszettül 
éhes voltam. A többi riszt evett, mint a sovány farka». Fibtorgatták az 
orrukat, de ettek. Hadjáratban nem a nyelvének eszik az ember, ha- 
tu'm a gyomrának.

Azonban az önm#^ is letette a kanalat és félreköpött :
— Knieifiksz donnervetter, eblx^valami avasét főztek.
Akkor aztán a többi tiszt is meg mert szólalni, hogy bizony a leves 

gyalázatos rossz Némelyek a gyomrukat fogdosták és sápadozlak.
Egyik liszt elüorditja a szakácsot:

—- Te Jóban!
-Johan kifut a kanállal,
— Azt a marha esz* Folie ins Pilátusodat! Micsoda döglött kutva- 

busból főzted ezt a levest?

És hatalmas pofonra lendíti a tenyerét.
-lohan megrökönyödik: belement a uagykauállal a tálba és meg­

kóstolja. Pislog. Bámul. Aztán ránéz az öregasszonyra, aki ott áll a fal­
nál. némán, dacosan, sötét tekintettel.

-— Hadnagy ur, — mondja a katona. — A leves friss hunból ké­
szült. de ez az asszony vetette bele a zöldséget.

Valamennyien a gyomrunkhoz kaptunk.
A hadnagy előrántja a pisztolyát s felnink:
— Mit tettél ebbe a levesbe te boszorkány!?
Késő volt odafutnom: a pisztoly ellobbant, eldurrant.' Az asszony 

is csak el hányát lőtt, leesett sz,it lenül a fal mellett. A vére végigfolyt az 
udvaron.

Én elmentem onnan.
HA tisztek kiöntötték a levesd Kis időre ott hagyták az asztalt, és 

káromkodtak. Negyedóra múlva aztán ették a többi ételt jóízűen:

Méltán nevezhető ennek az a 
Xaszreddin nevű ember, aki megárt 
híres világhódító Timur-lenk, vagy 
máskép Tamerlan idejében éli. (le 
a napkeleti tartományokban nevét 
máig IS mindenfelé emlegetik. Sok­
szor látszólag bolond dolgokat cse­
lekedeti. de mégis volt azokban 
mindig Hm esség és bölcsesség.

El a N asz redd in eleinte születése 
helyén, a kisázsiai Akseliir város­
kában volt olyan bíró- és tanító- 
féle. Midőn meghallotta, hogy-az 
iszonyú Timur-lenk öldökölve, 
pusztítva arrafelé tart szörnyű 
sereg«ivel. a ravasz Xaszreddin az! 
gondolta ki, hogy elébe megy a 
hagy urnák és valami ajándékkal 
megengeszleli. hogy ne pusztítsa el 
í várost. _

* Legelőbb is tehát azt kérdezte 
meg Xaszreddin a feleségétől, 
hogy mit vigyen Timurnak aján­
dékba: fügéi-e vagy birsalmát"? A 
felesége birsalmát ajánlott, mert 
az szebb is. nagyobb is a fügénél. 
Xaszréfidinek azonban áz volt az 
elve, hogy nem jó az asszony taná­
csa után indulni, és vsak azért is 
a fügében állapodott meg.

Timur azonban, a ki ilyesféle 
ajándékoknak nem igen volt ba­
rátja, oly sértőnek találta e kedvás- 

z kedést, hogy a fügéket.egyenként 
a Xászroddin fejéhez vagdosta. “Ál-

A bölcs bolond
dassék isten" kiáltott emez fel 
mindannyiszor, valahányszor egy 

■ fi%‘ a fejét ijete. Timurt kiván­
csivá tette e különös hálikodás és 
kérdi a, oliát Xasz redd intői. “Azért 
áldassék Isién neve — (elei neki 
az — meri nem fogadtam meg a fe­

leségein tanácsát. Ha ő reá hallga­
tok és birsalmát hozok a füge h*. 
Ivett, azóta már rég összezuzó- 
dolt volna a fejem."

A különbén kegyetlen természe­
tű Timurnak annyira megtetszett 

-ez a magavrizat, hogy aranyakkal
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AKIK MINDEN DÖRZSÖLÉS 
NÉLKÜL AKARNAK MOSNI!

Megunta már a nehéz mosást? 
Ha egészsége drága, ha olcsón, 
tisztán, gyorsan akár mosni, 
használjon Mitchell Magic 
-Marveit. Egy centért kimos egy 
heti ruhát minden dömőlíi 
nélkül 15 perc alatt. Nem ár-_ 
talmas ,a ruhára. Ne vegyen" 
silány Utánzatokat, "8 melyek 
tele vannak őrlött homokkal, 
lye-al, acyddel s más mérges 
anyaggal, a melyet a ruhát már 
a harmadik mosás után tönkre 
teszik. A mi porunk nem romlik 
meg s adunk háromszor annyit, 
mint bármely más társaság 
ugyanannyi pénzért. Csakis ez 
a valódi! Vigyázzon az utány- 
toktól. 6 "Tionapra való por ára 
egy dollár, 10 cent postaköltség. 
Egyedüli elárusítók: Mail Order 
House, Glenfield, N. Y. Nincse­
nek utazó ügynökeink.

M 243, 249

váltotta meg az ütéseket, sót ez idő-' 
, lói fogva bármikor" szabad beme­

netel engedett neki udvarába, a 
szülővárosát pedig nem engedte 
vad katonái által feldulatni.

Később rendkívül kedves embere 
lett azlin Timurnak Xaszreddin.

Egyszer tiz «-anyai kért Timur­
tól. bogy valami emlékfélét ái- 
liIhasson magának. Timur készség­
gel és egyúttal némi kíváncsisággal 
teljesítette kérését. Xaszreddin pe­
dig a liz aranyon egy kőbe illesz­
tett nagy ajtót építtetett az akse- 
hiri határon, és a nélkül, hogy a 
többi falakat is kiépíttette volna, 
erőij,vaslakatot csináltató!! az aj­
tóra. A különös építménynek a kő-' 
vetkező magyarázatot adta: Az utó­
kort csak sírásra fogják Timur ha­
talmas kőfalai fakaszthatni, mig 
Xaszreddin akkor is csak nevet­
tetni fog!

És valósággal Így is történt. Ez 
sajtó mogé temeUék-el Xaszreddin 
földi maradványait és a mai kor* 
zarándokai mosoly nélkül meg um, 
álthajják. midőn az ajtó-emlékhez 
ellátogatnak. Mert ezen sírhoz, 
nv?ly Akseliir közelében mai nap -j, 
látható, ép úgy elzarándokolnak 
mint bármely szent hírben állé em- 
I‘eréhez az «itta körüti mohám, 
dánok.
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kereke,
komin,
egebbik

fkJíy,,

Napkeltekor
Kelet felöl piroslik a 

Láthatár,
Zöld mezőben énekel már 

A madár.
A virágok hűt harmatban 

Fürdettek,
Mind örülnek a kelő nap 

Jöttimrk

Naftkeüwel megifjodik 
A mező;

Fü, fa. virág uj életre 
Kelve nő.

A legkitebb bogár it tud 
örülni.

Ha reggel az eget látja 
Derülni.

v" Hát persze, feltörte 
I nemx találta a kule>ot....
prnéyel... Előleges . beíe- 
uska nem iga'z.. . A puska

neg. nagysád, szólt Ti bőid 
fen, és kérem, távozzék, 

;i<>gy nem illik egy fiatal 
étnél vizitelni.
1 szemét töriilgetve imlult- 

■ egvre azt hajtogatta 
az a vádat.. .. Hiszen az 

fej.... Négy - év előtt vol t 
Mikor én még iskolába, 

njteg jogász volt... Azotjf 
en jó ember.. .

I oly vontatott léptekkel 
»tha még egyre az ő nagy. 
ételgetné magában, alá-

a beesületbiróság csak 
foglalkozott: hogy tleédv 

(dlgató korából befej-zett 
aaradt bizonyos Marillái, 
egéddel. A Geédy Aladár 
okirattal igazolták, hogy 

ai Alfréd ez idő szerint 
(ik, hova egy jóval koráb- 
keztében helyezte át t--vé- 

Amit Kerek István s az 
fénytelenek voltak rost el- 

réb kifogást nem tudtak 
kit aztán a becsület bíró- 

elégtétel adására és 
I nyilvánított. És Tibold 

Budapesten olvasta az 
-váron Kerek István ai­
der ügyvédjelölt között 

A felek egyszer lőttek; 
ált.

nállal a tálba és meg- 
zpnrra, aki ott áll a fitl-

A loi'es frág; húgból ké­

jt. eldurrant. Az asszony 
(lett. A vére végigfolyt az

hagyták- az asztalt éa 
[többi “ételi jóízűen.

: üléseket, sőt ez idő­
mkor szabad beme­

ri l neki udvarába, a 
pedig nem engedte 

Utal feldulatni.
(dkívüi kedves embere 

Naszreddm. 
j aranyat kért Timur-' 
lalami emlékíélét ál- 
kának. Timur készség- 
fel némi kíváncsisággal 
prését. Nászred.jin pa. 
pyon egy kőbe illesz- 

épitteteit az aksel 
I és a nélkül, liogy a 
1 is kiépíttette volna, 

csináltatott az áj- 
! épitménynek a kö- ’ 

árázatot adta: Az utó- . 
i ingják Timur ha­
fakaszt halni, mig 

|vaor is csak nevet-

igy is történt. Ez 
ették "el N'aszreddini 

nyait és a mai kor* 
oly nélkül meg nem 

(ön az ájtó-c-ml-khez 
Mert ezen "sírhoz, 

(közelében mai nap is 
*>' elzarándokolnak.
v»nt hírben állé em- 
an körüli mohámé-

A KIS KOCSI
IRTA SZABÓNÉ NOOALL JANKA

MAGAZINÉ—IIVARARNAT SZABADSÁG SUNDAY

A Z ABLAKON két nyugtalan kis kéz 
#—•% babrált és az üveg meg köp pánt:

K‘ — Köp, köp. köp.
— llus, aki eddig azon bajlódott, hogy 

egv kis darab piros bársonyból ülést csináljon 
a szép. uj baba kocsiba, melyet Márta néni vá­
gott ki kemény papirosból, rögtön tudta, hogy 
ez csak Drusa lehet. Még pedig olyan fontos 
hírrel, melyet nem lehetett addigra halasztani, 
mig végig jön a folyosón s belép az ajtón. Ha­
mar félre tette munkáját és az ablakhoz futott. 
Kinyitotta. Oaakugyan Drusa sott odakünn és 
nayy ujságot hozott.

, — Készen van a kocsit
— Készen van a kocsit — kérdezte gyor­

san.
— Készen. .
— No hát akkor itt vannak a lovak is, 

nézd.
Kivett egy fehér skatulyát, melynek tete­

jén apró lyukak voltak, kinyitotta és Iluska 
összecsapta a kesét.

— Milyen szépek. Istenkém!
A Drusa lovacskái igazán nagyon kedve­

sek voltfak; hogy elfértek egy few fehér doboz- 
ban. csak azért történt, mert mind a ketté sár­
ga cserebogár volt. Ilyen keB az olyan kis le­
génynek. a ki majd tizenöt év múlva lesi igazi 
András. Most még Drusa. az egész ház széke, 
kék szemű, pufók arcú Drusája.

— Szerszámot » ssináltam. Uns, néad. — 
szólt Drusa és kibontott egy csomó aranyspár- 
rst.

Igazi kis szerszám volt és Iluskának. ki 
szintén majd csak sokára lese Hona s most még 
csak bogárszemü kis Ihis. másodszor kellett 
nagy megelégedését nyilvánítania.

— Most tehát, hogy minden megvan: ko­
csi. ló, szerszám, lemehetünk a kertbe. Várj 
Teám. mindjárt lenn lesnek.

És llus elröppent az ablaktól, hogy pár 
perc múlva már ott tapiegáljon sárga eipés lá­
bacskájával Drusa mellett.

Drusa komoly arccal vitte lovacskáit s az 
orgonabokrok táján végre vájok bogozta a 
szerszámot. Uns is lehajolt most a kis kocsi­
val s egv-, kettő, három, be volt fogva, útra 
kelhetett a szép kis fogat.

— Gyi, — kiáltották egyszerre s a két las­
sú, nagy bogár elindult s nyomában vígan per­
gett a baba-kocsi. . ,

De egyszer csak furcsa zümmögés támadt, 
mintha beszédet kezdtek volna a lovacskák:

- — Eh, miért mászunk mi itt a porban, mi­
kor szárnyunk is van, — zümmögte az öregeb­
bik.

— Igaz biz az, — 
zel huss. felle begttek 
ros babvirágok felé.

A bab virágokon túl pedig ismeretlen, mész- 
szí ország terült el: az öreg szomszéd néni
kertje.

A két nagy fejű bogár épen arra tartott s 
a cifra lécek fölött szépén átevezett az isme­
retlen, idegen országba.

Drusa meg llus összeméreti, aztán mind a 
kettő nagyon furcsán görbítette el a száját, és 
még az uj jókat k a szájukba tették, hogy job­
ban sírhassanak.

No, sírtak is úgy. hogy elrepült a kertből 
minden madár s még a nap * elbújt egy nagy, 
rojtos fehér felleg mögé.

be létekére zott 
a kis aranyos 

j gyeplőbe.
fi* alattuk

nevetni kez­
dett' a hegyes 
nyelvű csipke-

II.

A két bogár csak 
szállott, szállott mész- 
izire, túl a piros bab- 
virágokon, még az or­
ron« bokrokon is túl. 
lenem egyszer csak ét­
ik ad t a kocái

-1r
— zúgott 
vogár.

— Húznám ám, de 
lem mozdul, •— züm­
mögött a má­
sik és akkor 
szépen az 6 
négy lába is

— Ugye 
megfogtalak, 

szökevények t
Hová vinnétek 

Drusa ko­
csiját f

Sírtak ám 
ezek n, 

zizegtek, rog- 
bugtafe. de 

a hamis csipke

- zizegett a fnieik is, s él­
és szálltak, szálltak a pi-

A JÖVÖ HÉTEN
yönyörü elbeszélés közlését kezdjük meg a 
yermekrovatban.-- Az elbezzélést Krúdy 
yula irta; címe: A király palástja. Olvazsa 

ezt az elbeszélést minden amerikai ma­
var gyerek.

rózsa csak nevetett és nem eresztette el az 
aranyszálacskákat. Ée a két nagyfejü bogár, 
meg a szép kis babakocsi ott maradt egész dél­
után. még éjjel is és reggel beleakadt egy nagy 
kertész-ollóba.

— Csitt, csalt, — sörtölt az olló a csipke­
rózsával. — Minek fogod el a békés utazókat! 
Csitt. matt. menjetek Isten hitével tovább!

A két nagyfejü bogár meg is köszönte a 
jó olló segítségét, felemelkedett, aztán zim-zum, 
elrepült a fehér ákáe-virágok felé. Azon túl 
meg már talán épen csak a cserebogarak vol­
tak a világon. Az olyan messze, olyan nagyon 
meezee volt Drimától meg Ilustól.

Hanem a kis baba-kocsi ott maradt, s mi­
kor a jóolló kiszabadította azt is. belekerült 
egy öreg. fehérhaj u, pápaszemes néni kötőko­
sárkájába. Ott meglapult a hószinii pamut- 
gombolyag alatt és meg se moccant.

Ez alatt Drusa meg llus »irt, de olyan na­
gyon, hogy már nem is bírták tovább, hát le­
ültek a nagy körtefa alá csöndesem búsulni.

ni.
— Szegény kis kocsim, milyen szép volt, —•

szólt Iluska
— És milyen szelídek az én lovacskáim, 

— folytatta Drusa.
— És most merre vannak!
A jó Isten tudja.... .
— Igazán, Drusa! Tudja az Istenke! — 

kérdezte llus és nagyra nyitotta a szemecské- 
jét.

fis Drusa rámondta:
— Bizonyosan tudja, hiszen 6 minden­

tudó.
— Akkor hát viasza is fogjuk kapni a kis 

kocsinkat. — szólt komolyan llus. — Írunk ne­
ki egy szép levélkét és megkérjük, hogy küldje 
vissza a kocsinkat, meg a lovacskáinkat. Tu­
dod. a mama is Írni eaokott Miklós bácsinknak, 
mert ők tudják azt. hogy hol vannak a mi nagy 
lovaink télen át s őt küldik nekünk vissza 
minden tavaszon.

Drusa nagyon örült a jó gondolatnak, 
csak egy baj jutott az eszébe.

— Ki viszi majd e! a levélkénket! — kér­
dezte.

tius rá akarta mondani, bogy a postás, de 
felnézett a szép kék égre. melyen épen most 
dugta ki nevető arcát a nap rojtos szélit fehér 
fel legek közül. Hue öwzehuzta szemece kéjét és 
szóit:

— Ott lakik az latenke. Olyan magiéért 
femn és a levélhordónak nincsen szárnya__

— Van ám az én harmadik lovacskámnak 
szárnya! — szólt Drusa és elszaladt a boróka- 
bokrok felé. — Azon túl volt a piros filagória, 
piros házikóban fehér skatulya s fehér skatu­
lyában még egy nagyfejü, zümmögő bogár

Került, fordult Drusa a megint ott -állott 
llus előtt

(Fhdytatjuk.)

Őszi dal
Az erdőben sárgul o fa 

Levele,
Sárga levél, száraz gally hull 

Földre le; x
Ott sem hagyja pihenni a 

Forgó szél.
Kavarogva ragadja, ha 

Líra kél.

Száraz a fair, lombtalan a
Teteje,

N>m hangzik moat a kis madár
Éneke.

Szegény, hogy is dalolhatna 
Kedvére,

Hópehelykék hullanak a 
Fejére.

A tücsök és a hangya
/^TÜCSÖK egész nyáron át vi- 

é>g*ii dalolt » nem 1» jutott 
eszébe, hogy a télire valami enni­
valót is kellene gyűjteni. Nyárom 
volt eledel bőven réten, mezőn, 
de mikor beáll* a hideg tél a hó 
takarta a mezőt, akkor a dalos tü­
csök kisasszony éhezett, fázott 
de nagyon! “Éh Ibit! gon­
dola magiban; majd segí­
tek én a bajon; elmegyek 
a szomszédba hangya néni­
hez, annak teli van az élés­
kamrája, biss egész nyáron 
át nem tett egyebet, csak 
egyre eledelt gyűjtött, majd 
kérek tők kölcsön egy ki» enni­
valót“ —- '

Tücsök kisasszony nyomban el

is ment a hangyához • lileilelme­
sén meghajtva magit. így szólt: 
**Jó napot, kedves asszonynéuém! 
kérem szépen, kölcsönözzön ne­
kem egy kis elemóaziit, a jövő 
avaron visszafizetem kamatos­
tul” —

— Hm! v- viszonzi a szorgal­
mas, takarékos hangya, — 

-y— ugyan mondd, szép húgom.
mit csináltál egész nyáron, 
hogy nem „tettél féke sem­
mit a téli időre? —

Mit csináltam? — 
édes asstónynéném — hit 

—. daloltam!
— Daloltál? agy hit most tán­

colj — farsang van!
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Az Egyesült Államok 14 államában
máris szedi áldozatait <az influenza.

Védekezzék idejekorán mindenki! j
\

washingtoni közegészségügyi hivatal sürgős intézkedé­
seket tesz a veszedelmes járvány terjedése ellen. — 
Többek között a közönségnek szánt figyelmeztetést 
adott ki a fenyegető veszedelem elleni védekezés céljából

Felkészült-e már Ön is ?
Meghozatia-e már magának a PARTOLA fertőtlenítő, 
vértisztitó és hashajtó cukorkákat, úgyszintén a PARTO- 
GLORY idegerösitö gyógyitalt? — Mindkét csodaszer 
egy időben használható: előbbi fertőtleníti, vendbe hozza 
a gyomrát és megtisztítja a vérét, utóbbi pedig erőt ad 
a szervezetnek illetve annak ellentálló képességét növeli.

A'^ar4U»l.tt ! IDEJEGYEZZÜK AZ ÁRAKAT:
- J

Egy doboz eredeti Pártold ára . . . Egy dollár 
Hat doboz eredeti Partola ára ... Ot dollár 
Egy üveg eredeti Partoglory ára Egy dollár 25c. 
Ot üveg eredeti Partoglory ára . . . Ot dollár

Ha tehát még nem készült volna fel. he várjon most már egyet­
lenegy pillanatig sem, hanem küldje be rendelését rögtön erre

A Partola és Partoglory egyedüli készítő helye. *

160 SECOND AVENUE, NEW YORK, N. Y.
' "MWWBBLW. ■ 1 "■".■■■ —j■111 [1 J"!j1J1 'Wfjgj1 ■ .

K f'l.ti.V K ÉRKLRM ; SzivtSkedjék ezen hirdetést

New Yorkiak és a környékbeliek személyesen is felkeresheti a Partos Patikát, 160 Second Ave., 
New York, N. Y., amely hétköznapokon reggel 8 órától este óráig, vasárnapokon pedig reggel

8 órától délután 2 óráig van nyitva.


